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Аннотация
Первая часть здесь: 

          https://author.today/reader/368098/3432985
        
Аннотация серии:
После создания варп-двигателя и прошло четыре сотни лет. Колонисты расселились по всей Галактике и отделились от прародины человечества. Жизнь в глубине космоса сделала их слишком разными, а генетические эксперименты усилили эти различия.
Общество Старой Земли стоит перед новым вызовом -- защитить себя, вновь объединить воюющее человечество и сохранить свои идеалы, добытый дорогой ценой. 
Космофлот -- организация с безупречной репутацией, готовая защищать Земной Альянс в открытом бою. Но... в недрах Космофлота существуют тайное подразделение, в котором служат люди без имени, без славы и без претензий на чистые руки. Их единственная цель -- выживание человечества. Цена и методы значения не имеют.  Эти люди -- сотрудники секретного отряда Кси.
Аннотация книги:
Объявленный вне закона, отряд Кси продолжает действовать. Его агенты вступают в союз с  таинственной и ненадежной Империей Сирмы.
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Интро

После создания варп-двигателя и прошло четыре сотни лет. Колонисты расселились по всей Галактике и отделились от прародины человечества. Жизнь в глубине космоса сделала их слишком разными, а генетические эксперименты усилили эти различия.
Общество Старой Земли стоит перед новым вызовом -- защитить себя, вновь объединить воюющее человечество и сохранить свои идеалы, добытый дорогой ценой.
Космофлот -- организация с безупречной репутацией, готовая защищать Земной Альянс в открытом бою. Но... в недрах Космофлота существуют тайное подразделение, в котором служат люди без имени, без славы и без претензий на чистые руки. Их единственная цель -- выживание человечества. Цена и методы значения не имеют. Эти люди -- сотрудники секретного отряда Кси. [image: ]

Список персонажей


         Отряд Кси
      
Капитан Март (он же Мартин Рей, он же он же Ставич, он же Бранку, он же Горин, он же Сато) -- командир отряда Кси в составе Объединенного Космофлота.
Кай Эсперо -- супервиро на службе отряда.
Ангелина -- старший лейтенант, заместитель Марта.
Зинаида -- штатный псионик отряда.
Джей Келли -- лейтенант, командир десанта.
Влад -- врач-хирург отрядя Кси в чине капитана.
Сантос -- гражданский врач-ифекционист, завребованный орядом Кси.
Рао -- сержант, десантник
Фарей -- юноша-африканец, сотрудник отряда Кси, хакер
Чиркано -- десантник.

        
      

        Сирмийцы
      
Ксанте Ке-орн Аль-саэхир -- аристократ, капитан фрегата "Стеллум".
Аэсанто -- фальшивая личность Ке-орна.
Арси Ти-Лонгар -- старший помощник на "Стеллуме".
Мио -- молодой сирмиец, плебей и вольнодумец.
Сой-карн -- генерал, начальник секретной службы "Консеквенса".
Сай-фин -- ученый-вирусолог.
Ви-луна -- капитан корабля «Телен»
Эс-маро -- подручный Ви-луны с собственным мнением
Эр-сай -- майор Консеквенсы.
Гилмот -- сосланный шахтер, бывший офицер сирмийского флота.
Гилмот, Толо,  Курат, Рутка -- ссыльные шахтеры, соратники Гилмота.

        
      

        Команда фрегата "Алконост 2"
      
Сергей Русанов -- капитан.
Александр Измайлов -- капитан-лейтенант, старший помощник, телепат по призванию.
Дана Тарханова -- девушка-десантник, невеста Измайлова.
Михаил Шаманов -- судовой врач.
Игорь Прозоровский -- главный бортинженер.
Петя Квадригин (Петюня) -- курсант-стажер.
Станислав Сотников -- старший лейтенант, командир десанта.
Максимов -- офицер по связи.
Караваев -- глава научной части корабля.

        
      

        Люди из Фонда Шеффера
      
Месси Шеффер -- гений, меценат, негодяй.
Руперт -- голографический андроид, консильери Шеффера.
Хуан Цзиньжун -- бандит.
Вэй Цзиньжун -- бандит, брат Хуана.
Тара Болсонару -- авантюристка, наложница Шеффера.
Раст -- преступный ученый, убитый Каем Эсперо.
Арман Крозье -- клон-супервиро на службе у Шеффера.

        
      

        Штаб-квартира Российского Космофлота
Максим Иванович Черенков -- адмирал

        
      

        Штаб-квартира Объединенного Космофлота
      
Флетчер -- контр-адмирал

        
      

        Земляне
      
Нина Александровна Русанова -- ученый-астрофизик, сестра капитана Русанова
Михаил Петрович Саранов -- физик-теоретик, муж Русановой
Леля -- старшая племянница капитана Русанова

        
      

        Гирканцы
      
Клау -- командир ополчения на планете Фесни, который называет себя специалистом по безопасности.

Пролог

Их было трое — триумвират Империи, правители, наделенные  бессрочной и безмерной властью.
Первый консул Сирмы уже достиг поздней старости, но сохранил осанку и ясный ум. За триста восемьдесят лет бурной жизни его волосы выцвели, кожа иссохла, вертикальные при рождении зрачки округлились.
Второй консул, женщина средних по местным меркам лет, со впалыми щеками и гордым профилем, прихрамывала, опираясь на резную трость.
Третий консул, молодой мужчина, имел плотное сложение, крепкий череп и коротко стриг волосы. Этот  походил на землянина во всём, кроме странных глаз. Вертикальные зрачки консула трепетали, а цвет радужки иногда менялся -- серый, зеленый, снова серый.
-- Введите их эмиссара.
Офицер отсалютовал, отдал распоряжение охране, и закутанный в плащ чужак вошел.
Ему, привычному к яркому солнцу, сирмийский полдень казался мрачным. Свет красного карлика в зените проходил сквозь прозрачный купол. Роскошный зал, пол с мозаикой галактики и надменные лица правителей он окрашивал в желтушные тона.
-- Убери маскировку, гость.
Рука в перчатке коснулась кулона. Темное пятно вокруг головы исчезло. Сделалось видимым молодое лицо девушки, и  ее темные волосы до плеч.
-- Зачем явились? — спросил первый консул.
-- Предложить Империи сотрудничество, -- довольно чисто ответила гостья на родном языке правителя.
-- Сотрудничество с кем?
-- С нами, то есть, с отрядом  Кси.
-- Вы  не правительство Земли, вы даже не Космофлот. Просто шайка уволенных со службы подонков. Я могу отдать приказ, арестовать вас прямо сейчас и отправить на рудники.
Консул разглядывал земную девушку, пытаясь отыскать признаки испуга, но не увидел ничего и ощутил разочарование.
-- Можете, консул, -- заговорила эмиссар все на том же неплохом сирмийском. -- Я, наверное, там умру, только ваша Империя ничего не выиграет. При всем уважении, ваши колонии близ границ вымирают. Гирканцы появляются неожиданно, грабят, убивают, уходят в свои секторы, а сирмийский флот опаздывает и не в состоянии их наказать.
Лицо старого консула вдруг исказилось. Неукротимая ярость накатила на правителя, губы раздвинулись, показались острые зубы.
-- Молчите, или я не справлюсь с собой и прикажу вас расстрелять.
Возникла пауза. Консул пару раз выдохнул и вдохнул, закрыл рот и, казалось, овладел собой, подавив легендарную расовую ярость.
-- Я понял тебя, человек, и проблема есть — снова заговорил он как ни в чем ни бывало. — Наш флот силен, но это регулярный флот. Пиратские корабли не вступают ближний бой, они бьют и бегут, но рано или поздно мы уничтожим их столицу.
-- Я принесла с собой расчеты и готова их показать. Гиркан прекрасно укреплен. Главную планету защищают уже не пиратские корабли, а настоящие фрегаты. Возможно, вы их уничтожите, но потери будут огромными.
-- Чушь! Никаких «возможно». Мы обязательно их истребим. Сирмийские солдаты пожертвуют собой...
-- Но зачем  жертвовать жизнью, если можно ее сохранить? Да, мы не правительство Земли, но предлагаем выгодную сделку. Устройства маскировки для сирмийских кораблей и участие  наших штурмовиков  в диверсии.
-- И что хотите взамен?
-- Взамен ваша флотилия прикроет нас на орбите, а потом ваша бомба из крепития взорвется подземельях Гиркана.
Старший консул вдруг замолчал. Младший громко хмыкнул. Сирмийка инстинктивно стиснула трость.
-- Крепитий — ценное вещество, госпожа эмиссар, -- заговорила она. — Он крайне редок и другого не будет. Стоит ли тратить уникальный запас…
-- Без этого не вскрыть систему бункеров. Обмен справедливый. От вас — флотилия и крепитий. Система маскировки и отряд штурмовиков — от нас.
-- Взрыв крепития — планетарная катастрофа.
-- Вас это смущает?
-- Нет. Я размышляю, что вы задумали  на самом деле.
--Давайте, я сразу скажу, что.  Мы хотим небольшую часть бывшей гирканской территории. Одну планету. Место, где возможна генерация минус-материи.
-- Понятно.
Сирмийцы переглянулись.
-- Мы  обсудим  предложение,  -- произнес Первый. — Ожидайте нашего решения. Вам предоставят апартаменты для гостей.

Глава 1. Ненадежный союз

Секретная база отряда Кси, 8:30 по корабельному времени

        
      
Станция «Параллакс» зависла в пустоте космоса. Млечный путь по ту сторону иллюминатора сиял холодным огнем. В небе горели звезда Спика, двойная звезда Поррима, Виндемиатрикс, яркий квазар, тускло светились мутные пятна — скопление двух тысяч далеких галактик.
Март, он же Мартин Рей, он же Ставич, он Бранку (и еще много имен), задумчиво рассматривал звезды. Ангелина подошла и облокотилась о поручни рядом.
— Итак, я вернулась.
— Читал рапорт и очень рад за тебя. Страшно было?
— Ну как сказать... на Сирме «деликатно» намекнули, что не против видеть таких, как мы с тобой, в лагере для военнопленных.
-- Дипломатов Лиги они дальше приграничья не пускают. Как это -- увидеть Сирму вблизи?
-- Там тусклое солнце, жарко, толстый слой парниковых газов. У сирмийев очень длинная жизнь, генетически измененные глаза и приступы ярости на пустом месте.
-- Да, знаю. Что заметила еще?
-- Слишком мало сирмиек. Это заметно, если смотреть на толпу. Генетические эксперименты Ушедших кончились демографическим перекосом.
-- Кое-какие разведданные ко мне приходили. Наши корабли кошкоглазые атакуют не только ради груза.
-- Уводят женщин?
-- Да.
-- Кто-нибудь оттуда возврщался?
-- Вот в том-то и дело, что нет. Ни одна похищенная женщина ни разу не вернулась. То ли их убивают, то ли лишают разума.
-- Очень и очень интересно. Их третий консул на вид человечен. Не удивлюсь, если его мать или бабушка -- с Земли.
-- Как к тебе в целом отнеслись?
-- По их меркам -- хорошо. По нашим -- сойдет. И все же... я не верю Ушедшим ни на грош. При первом удобном случае они нас предадут.
— Знаю, Ли, и, давай, не будем о грустном. Мне вечная жизнь не светит — профессия не позволит.
— Сразу видно, что у тебя паршивое настроение.
— Умеренно паршивое. Я использовал все свои контакты — контр-адмирала Флетчера и его друзей. Вертелся так и сяк, рискнул агентами в гражданских структурах Альянса, но тюрьму, где держат Брауна, так и не вычислил. Он, конечно, не на Земле, но почему, черт возьми, не осталось записей? У тебя есть версии?
— Только одна, — Ангелина усмехнулась, тряхнув копной темных волос, — записи кто-то подчистил.
— И этот «кто-то» еще создаст нам проблемы... Кстати, что там с капитаном Русановым?
— «Алконост» дрейфует на границе гирканского космического пространства.
— Отлично. Все точно по плану.
— Да уж. Послушай, Марти... мне вдруг сделалось интересно, а совесть тебя совсем не мучает?
— Мучает-мучает. Долгими темным вечерами, когда бессонница... Ох, извини, я соврал.
— Ладно, не смущайся. Русанов не наш сотрудник. Меня больше волнует, что ты завербовал Сантоса.
— Этот парень -- отличный врач, хороший человек и в перспективе будет незаменим.
— Хороший врач — да, но он слишком мягок. Ты отправил парня туда, где его этика окажется довольно... ранимой.
— А у меня был выбор? Кого я мог внедрить в систему тюрем Альянса? Нужен был медик. Влад стареет, сильно засветился и к тому же необходим на базе. Сантос гораздо моложе и прекрасно справился в деле Брауна.
— Когда-нибудь он сорвется.
— Я так не думаю, и еще... Тебе лучше отдохнуть, ты сама на грани срыва. Дальше общение с сирмийцами предоставь мне.
Ангелина криво улыбнулась и ушла, выпрямив спину, Март проводил ее долгим взглядом. Станция автоматически поворачивалась, чтобы избежать метеоритного потока, шестым чувством, оформившим за годы жизни в космосе, командир отряда Кси угадывал это медленное движение.
«Планы... А что такое наши планы по сравнению с неотвратимостью войны? Каждый взрослый гирканец — солдат. В их секторах мало ресурсов, много голодных ртов и цивилизация, которая считает милосердие слабостью. Сирма обеспечена неплохо, но у них другая фишка -- мечты о галактической экспансии. Если эти две ветви Ушедших объединятся, нам не поздоровится. Divide et impera. Разделяй и властвуй.  Нам нужны тайные операции без оглядки на закон, но они под запретом у Лиги. Лицемерие — наша земная болезнь. Дефект, из-за которой я снова и снова теряю людей».
— Фарэй, энергии для дальнего телепорта хватит? — спросил он, активировав браслет.
— Да, командир, на перенос туда, а потом обратно, но только одного человека, -- раздался молодой голос с заметным южноафриканским акцентом.
— Хорошо, Фарэй. Встретимся у транспортной площадки. Перенос «обратно» может получиться экстренным.
— Во всем, что касается техники, я подстрахую вас, командир.
«Способный парень, старательный, -- с грустью подумал Март. -- Только ему всего девятнадцать. Из-за разгрома отряда мы вербуем мальчишек, всех, у кого пассионарные наклонности перевешивают страх. Эти люди неопытны. Если базу атакуют, они умрут первыми. Я знаю правду, но не в состоянии им отказать».
...Фарэй ждал возле площадки — в хорошем, как всегда, настроении.
— Перемещение на Чангал Прайм, — приказал Март. — Координаты семьдесят пять — четырнадцать, точность не менее трех метров, и надеюсь, парень, ты не загонишь меня под грунт.
— Никогда, командир.
Март сжал в кулаке цилиндр телепортера, почувствовал ощутил короткую боль и быстрый перепад давления. Слух наполнился пересвистом незнакомых птиц, треском ветвей, шумом ветра.. Открывшаяся картина выглядела живописной и даже напоминала земные джунгли, но отличалась от них крайне мерзким запахом.
«Возможно, это и не токсично, но рисковать я не стану», — подумал шеф Кси, натягивая кислородную маску и прокладывая себе дорогу сквозь заросли мясистых растений. Зеленая жижа хлюпала под ботинками. Маска отсекла острую вонь, зато над головой агента уже собралась стая москитов.
Замаскированный челнок находился неподалеку, гигантские лианы уже оплели его корпус, превратив машину в подобие фантастического спрута. Сбив выстрелами плети в руку толщиной, Март забрался в кабину. Внутри челнока за полтора года почти ничего не изменилось. Пальцы привычно коснулись клавиш управления. Через пять минут машина пошла вверх, а внизу под ударом двигателей запузырилась зеленая жижа. Стартовав, челнок выжег в сплошном покрове джунглей бурое пятно.
«Чем бы дело ни кончилось, сюда больше не вернусь», — без сожаления подумал Март, включая систему маскировки. Челнок тем временем набирал высоту, порыв ветра попытался качнуть машину, но лишь бессильно размазал по стеклу длинные потеки дождя. Когда облако полностью скрыло пейзаж планеты, Март включил автопилот и откинулся в кресле, наблюдая, как молочно-белый туман снаружи густеет, а потом, наоборот, постепенно рассеивается и сменяется оттенками черной пустоты.
— Здравствуй, Космос.
«Приказ не понял, повторите», — отозвалась кибернетическая система корабля.
Март усмехнулся и, задавая курс, произнес вслух последовательность цифр.
«Итак, капитан Ксанте Ке-орн, — подумал он, устраиваясь в кресле поудобнее. — Что мы о нем знаем? Относительно молод, знатного происхождения, был женат на такой же знатной сирмийке, недавно овдовел. Богат, амбициозен, ненавидит гирканцев, одержим имперской идеей. Относительно честен, если это слово вообще применимо к сирмийцам. По их меркам — сдержанный и дисциплинированный офицер, но по человеческим — ни в чем не знает удержу»...
… Через полчаса, когда угловатый корпус сирмийского боевого корабля почти заслонил обзор, Март активировал личную маскировку и выключил маскировку челнока.
— Альянс на связи…
В воздухе повисла голограмма — часть мостика и капитан-сирмиец в кресле. Красивое высокомерное лицо, вертикальные зрачки, черные короткие волосы и татуировка над бровями. В кадр попал и второй сирмиец, вероятно, помощник.
— Вы подкрались незаметно... союзник. И к тому же опоздали... — произнес Ксанте довольно сухо, но без видимых признаков гнева.
Говорил он на своем сирмийском языке, очевидно, уверенный, что оперативник отряда Кси обязан его понимать.
Март, хоть и понял, все равно беззвучно ругнулся и включил автоматический переводчик «в обе стороны». Бусина микрофона в ухе ожила, подсказывая.
— Приношу извинения, так сложились обстоятельства. Я не подкрался, я проявил предусмотрительность, -- заговорил Март, тщательно выбирая слова.
— Ваш облик словно бы спрятан в тени. Как вас зовут?
— У сотрудников Кси имя -- только условность. Маскировку создает кулон у меня на шее. Надеюсь, такие мелочи не повредит нашему союзу.
— Да, мы уже получили улучшенное оружие от женщины по имени Ли, и готовы его использовать против гирканских колоний.
-- Отлично. Мы готовы углубить сотрудничество и поделиться технологией маскировки. Примите координаты склада. Устройства нужно забрать оттуда и установить на каждый корабль. Точно такая же маскировка используется на моем челноке.
— Неплохо... — Ксанте Ке-орн и чуть улыбнулся. — Однако, меня интересует гарантия... вашей лояльности.
— Разве наши общих интересов недостаточно?
— При обычных обстоятельствах -- да, но не сейчас.
Март кивнул. Он не боялся, но ощущал тоскливое беспокойство, которое приходит вместе с опасностью.
— Я так и думал, вы хотите заложника?
— Назовем это иначе — мы готовы принять у себя дорогого гостя и союзника, с которым можно обсуждать оперативные вопросы и проводить время в дружеской компании.
— Неплохо. Тогда я готов предложить себя самого. Полагаю, кандидатура вас устраивает?
— Хотелось бы знать ваш ранг и, все-таки, ваше имя...
На этот раз в голосе Ксанте Ке-орна сквозило раздражение.
«Ах ты... сирмиец бешеный», — выругался про себя Март.
— Меня зовут Мартин Рей, -- заговрил он вслух, -- я офицер Альянса Земли, капитан второго ранга, командир разведки Объединенного Космофлота. Вас все устраивает?
Зрачки Ксанте Ке-орна заметно сузились, скулы напряглись.
— Более чем устраивает, — ответил он после короткой паузы. — Вас пропустят на стыковочную палубу. Добро пожаловать на борт «Стеллума», капитан.

        
      
* * *
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— Как прошел монтаж маскировочных систем?
— Безо всяких осложнений, союзник, — отозвался Ке-орн.
Сирмиец упорно, почти на грани странности, избегал назвать Марта как по имени, так и по званию. В остальном командир флотилии с Сирмы держался корректно. Шефу отряда Кси отвели просторную каюту. Его не обыскивали и не мешали гулять по кораблю, правда, в определенных пределах. Попытку сунуться в машинное отделение вежливо, но решительное пресекла охрана. Март, конечно, не настаивал. Большую часть времени он проводил в кают-кампании, иногда появляясь на мостике. Сирмиец действовал как раз обратным образом — он предпочитал оставаться в кресле капитана, но временами появлялся в кают-кампании или приглашал Марта на мостик «Стеллума».
«Или этот Ксанте Ке-орн не такой расист, как остальные его собратья, или он по сирмийским меркам отлично владеет собой, — подумал Март, отхлебывая из прозрачного стакана напиток оттенка бирюзы. — Сравнение с их чванливыми чиновниками, безусловно, в пользу этого парня».
Первого помощника Ксанте Ке-орна звали Арси Ти-Лонгар. Этот парень нервничал и бросал на Марта тревожные взгляды. Впрочем, дисциплина и субординация вынуждали его этими взглядами и ограничиваться.
— Итак, системы маскировки установлены, опробованы и работают великолепно, — продолжил Ксанте Ке-орн, в свою очередь отпивая глоток сирмийского лимонада. — Теперь самое время переместиться на орбиту планеты Фесни и осуществить задуманное.
— Не так быстро, капитан. Придется подождать, пока появится «Алконост». Он станет нашим прикрытием и вынудит гирканский флот выдвинуться к Фесни.
— Командир "Алконоста" посвящен в наш план?
— Нет.
— Очень интересно… Вы рискуете этим капитаном-зекмлянином, всем его экипажем и кораблем ради достижения цели, которая лишь наполовину полезна Альянсу. Скажите, в чем подвох?
— Ни в чем. У нас есть цель — избавиться от угрозы Гирканской Империи, ради этого я готов на определенные жертвы. Риск или страдания капитана Русанова вполне укладываются в ту же самую схему. Как офицер Космофлота он рискнул бы и по доброй воле, но осведомленность капитана в данном случае не нужна.
— Я, кажется, понимаю, в чем тут дело...
— Да, если он попадет в руки гирканцев, лучше бы ему ничего не знать.
Март поставил стакан на крышку стола. На дне еще оставался сирмийский лимонад, острый запах напитка чем-то напоминал перезрелую сливу.
— Развитие цивилизации невозможно без самопожертвования, — добавил он.
— Согласен с вами, союзник.
— Тогда можно задать встречный вопрос?
— Разумеется, откровенность за откровенность.
— Все знают, что люди Сирмы считают себя избранными. Если Галактика отдана сирмийцам по праву рождения, что заставляет вас, Ксанте Ке-орна, иметь дело со мной?
Ксанте помолчал. Март избегал рассматривать вспыльчивого союзника в упор, однако зеркало на стене отлично отражало чеканный профиль инопланетника. В манерах и облике капитана «Стеллума» мерцало кое-что нечеловеческое — спокойствие, готовое в любой миг взорваться вспышкой гнева.
— Хорошо, Март, я объясню. Великий Разум отдал космос нашему народу. . Империя гирканцев отвратительна хотя бы тем, что она жалкая пародия на настоящую империю сирмийцев. Ради уничтожения гирканского квази-государства я готов сотрудничать даже с вашим так называемым Альянсом Земли. В будущем мы можем стать врагами и сойтись в бою. Но пока наш союз сохраняется, честь заставляет меня выполнять обязательства. Ответ понятен?
— Благодарю вас, да.
Март снова поднес к губам стакан допил лимонад до дна.
«Меня уверяли, что это безалкогольная штука, — с некоторым смущением подумал он. — Но если эти ребята слегка наврали насчет градусов, желание задавать опасные вопросы становится объяснимым. Ксанте Ке-орн впервые как бы случайно назвал меня по имени. Интересно, к чему все это?
Пискнул браслет связи.
— Мы выходим на позицию, — раздался взволнованный голос Арси Ти-Лонгара, — система маскировки задействована, орудия готовы.
— Через минуту буду на мостике, — ответил помощнику Ксанте Ке-орн и, повернувшись к Марту, добавил. — Буду рад вашей компании, союзник, полагаю, зрелище того стоит.
По пути к мостику Март считал повороты и запоминал схему коарбля.
«Сирмийцы ничего не знают о телепортах дальнего радиуса. Я могу сбежать, если удастся отключить щиты. Только мне их не отключить и уж, конечно, не справиться с охраной. Я же не супервиро, черт возьми».
— Вышли на низкую орбиту, — объявил Арси Ти-Лонгар, как только командир появился на мостике.
Ке-орн кивнул и непринужденным движением опустился в кресло.
— Огонь, — приказал он.
«Ну вот и все, — подумал Март, наблюдая, как лучи корабельных орудий разрезают жидкий слой облаков. — надеюсь дело того стоит, и я не начал сейчас галактическую войну».
Облака рассеялись, громадный диск Фесни полностью заслонил обзорный иллюминатор. Большая панель на стене дублировала захваченную оптическими сенсорами и сильно увеличенную картину. Далеко внизу полыхали домики, выжженные заросли превратились в бурое месиво из грязи и обгоревших стволов. В эпицентре удара не осталось даже этого — там горела сама земля.
— Гирканцы передают сигнал бедствия, — рассмеявшись, сообщил Арси . — полагаю, господа, мы не ответим этим животным.
Ксанте Ке-орн улыбнулся и повернулся к командиру Кси.
— Поделитесь впечатлениями, союзник, что вы ощущаете сейчас, когда под ударами подаренного вами оружия там, на поверхности, гибнет гирканская колония? Я слышал, что людям присуще то состояние, для которого в сирмийском языке нет подходящего слова. Бескомпромиссное стремление к миру, то, что жители Земли называют пацифизмом. Вам не кажется, что наше совместная операция бесконечно от него далека?
— Пацифизм — абстрактное понятие. Прежде чем любить мир, его следует обеспечить. Следовательно, бесконечная любовь к миру предполагает бесконечное число допустимых для его установления действий. Так что, скажу откровенно, я не чувствую ничего. Абсолютно ничего, никаких сожалений. Радости, впрочем, тоже не ощущаю.
— Вы подавляете эмоции?
— Нет. Я просто помню, что каждый гирканец — солдат. Солдат армии противника, у которой милосердие — синоним слабости.
— Хороший ответ, союзник. Вы, земляне, не обладаете чистыми эмоциями, в этом ваша неполнота, но в логике людям Альянса не откажешь.
«По идее, я бы должен ненавидеть этого странного сирмийца, — устало подумал Март, — должен, но не могу. Он даже не аморален, он просто другой».
— Что там с «Алконостом»?
— Мы зафиксировали варп-прыжок. Очевидно, их капитан принял сигнал бедствия.
— Замечательно. Полагаю, миссия на Фесни завершена? Я могу вернуться на свой корабль?
-- Да, работа здесь закончена, но зачем лететь на челноке? Вы останетесь здесь, на «Стеллуме». Мы перебросим вас на орбиту Гиркана быстрее, а путешествие окажется приятнее.
«Надеюсь, он не догадался насчет портативного телепорта. В любом случае, сирмийское гостеприимство становится навязчивым. Пожалуй, этот Ксанте Ке-орн не собирается меня отпускать».
— Хорошо, я останусь. Только поставлю в известность своих людей.
— Конечно, используйте систему дальней связи вашего челнока. Желаю удачи, союзник...
* * *

        
      
«...Канал шифруется, но сирмийцы все равно перехватят сигнал, — подумал Март, усаживаясь за пульт.
Сквозь лобовое стекло челнока они видел чужих солдат. Охранники вели себя вежливо, то есть, избегали таращиться на землянина, но оружие держали наготове.
-- Я — Март, прием. Кто у нас на связи?
— Ли на связи. Можно поздравить с успехом?
— Операция прошла гладко, но случилась корректировка планов, до Гиркана я доберусь на «Стеллуме».
— Планы насчет диверсионной группы изменились?
— Нет, все остается в силе.
— Тогда до встречи и удачи.
Март прервал связь. По спине под курткой стекалп испарина. Короткий разговор почти наполовину состоял из оговоренных «ключевых слов». «Успех» — означало вопрос об опасности. «Гладко» — ответ «опасность выше средней». «В силе» — «экстренная эвакуация пока не нужна».
«Если у них иеется ксенолингвист, парню предстоит тяжкий труд, — не без некоторого веселья подумал Март.
Ксанте Ке-орн уже ждал «союзника» в кают-компании. Сирмиец выглядел взволнованным, это состояние выдавали его подвижные зрачки.
— Надеюсь, вы разделите с нами ужин?
— Сочту за честь, но до ужина еще четыре часа.
— Не беда. Арси Ти-Лонгар заменит меня на мостике, а я предлагаю забавное зрелище, которое жаль будет пропустить.
— Спасибо. А что за зрелище?
— Сирмиец-отступник..
— О, черт! Признаюсь, не знал, что такие бывают.
— Ваше высокое мнение о нашем народе справедливо, но отдельные извращения, к несчастью, случаются. У таких существ нет чести, и называть их настоящими сирмийцами просто смешно...
— К чему вы клоните?
— Предатель скрывался вреди членов моей команды. Сейчас он обезврежен. Хотите глянуть?
— Если честно, не знаю.
— Прошу, составьте мне компанию. Зрелище и вправду поучительное.

        
      
...Узкий коридор в этой части корабля заканчивался дверью, которая с едва слышным шипением ушла в стену. Середину, обшитого металлом помещения занимал оснащенный кровостоком стол. Трубка от желоба уходила в раструб утилизатора на полу. Раздетый донага и прижатый к столу силовым полем сирмиец был еще жив. С плеча содрали часть кожи, на боку выжгли плоть, из распухшего рта сочилась струйка крови. палач, который работал с узником, выпрямился и поправил сползшие резиновые перчатки.
— Есть ли результаты, Фар? — небрежно поинтересовался Ке-орн.
— Пока маловато, капитан. Он больше не отрицает своего преступления, однако, отрицает, что имел помощников. Преступник еще нужен вам живым?
— Полагаю, что нет. Заканчивай и позаботься, чтобы тело утилизировали.
Искалеченный заговорщик кое-как разлепил веки. Он, казалось, избегал смотреть на Ксанте Ке-орна, но вместо этого перевел взгляд на землянина. Тусклые глаза  ожили.
«Человек Земли давно бы умер. Сирмийцы гораздо крепче, -- подумал Март. — Прости, парень, прости. Я ничем тебе не помогу.  Хорошо, что маскировка прикрывает лицо. Ке-орн не увидит мою ненависть»...
Он незаметно проглотил застрявший в горле комок.
«Так, спокойно, отставить эмоции… Нельзя их ненавидеть, это меня выдаст. Наша Зинаида использует телепатию, у нее все кончается чисто и быстро, страдания пленных не смущает нашу совесть»...
— Вас огорчило это зрелище? — небрежно поинтересовался Ксанте.
— Огорчило? Нет. Скорее, оно отвратительно. Впрочем, ваши обычаи — ваше дело.
— Умный ответ... для землянина. Приношу извинения, если задел... вашу брезгливость.
Ке-орн вышел первым, Март последовал за ним.
— После полуночи по корабельному времени мы подойдем к точке сбора, -- заговорил сирмиец как ни в чем ни бывало. -- Флот гирканцев сейчас брошен на защиту Фесни и других колоний, орбитальная оборона самого Гиркана ослаблена. Мы нанесем противнику жестокий удар.

Глава 2. Сложные обстоятельства
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Русанов ответил на приветствия офицеров и сменил Измайлова, который уступил тактический пульт командиру.
-- Принят сигнал бедствия, товарищ каперанг, -- сообщил старпом и так известную новость.
-- Вижу. Откуда он пришел?
-- С гирканской приграничной территории. Планета Фесни. Высший уровень, как при планетарной катастрофе или в случае войны.
-- Их правительство выходило на связь?
-- Нет.
-- Другие корабли на сканерах?
-- Тоже нет.
-- Очень интересно…
Русанов задумался, постукивая пальцами по подлокотнику и рассматривая объемную схему приграничного сектора.
-- Что за планета Фесни? Информацию из репозитория на экран.
-- Я уже запрашивал, командир. Планета обитаема. Гирканская колония из захолустных. Формально -- некая житница, выращивает для армии  еду. По сути — еще одно пиратское гнездо. Не сказать, чтобы серьезная заноза в заднице у Альянса, но место малоприятное — оттуда пощипывают наши поставки на фронитр.
-- Вот, как... Предлагаешь игнорировать сигнал?
-- Я бы игнорировал.
-- Между Лигой Земли и Советом Гиркана существует старое соглашение. Касается оно помощи при катастрофах, такой вот анахронизм.
-- Я даже и не знал.
-- про этот документ все забыли.
-- Они когда-нибудь нам помогали?
-- Никогда.
-- Тогда мое мнение не изменилось — игнорировать.
-- Экий ты... справедливый. Нельзя-нельзя. Тут замешана тонкая политика. Лига Земли, в общем-то, за мир с гирканцами, но аналитики Флота говорят -- все идет к войне. Если мы окажем Фесни помощь, это может оттянуть начало драки. Поэтому, сделаем как положено -- выйдем на связь с их планетарной обороной.
-- Я уже запрашивал — не отвечают.
-- Тогда, по букве соглашения, мы имеем право пересечь границу для оказания помощи.
-- Все это сильно пахнет ловушкой.
-- Не преувеличивай. На наших сканерах чужих кораблей нет. У сирмийцев и гирканцев технологии маскировки нет. Значит, там не засада в космосе, а действительно катастрофа на грунте. Выйдем на орбиту, снова запросим связь. Если опять не ответят, решим, высаживаться на грунт или нет... Система! Автоматический курс на Фесни. Стажер Квадригин, присматривай за навигацией. Малый варп-прыжок.
Звездной небо за иллюминатором мостика смазалось и сверкнуло белизной. Точка обзора на голограмме сектора переменилась. Русанов ощутил короткую боль, после чего реальность вернулась — та же и вместе с тем не та.
-- Расход минус-материи штатный, -- доложил главный бортинженер. -- Маневровые двигатели в норме.
-- Квадригин, оцени обстановку.
-- До выхода на орбиту Фесни — двенадцать минут.
-- Каперанг, нам нужно поговорить, -- настойчиво попросил Измайлов.
-- Позже, старпом. Сейчас — включить сканеры. Открыть экстренный канал связи…
В эфире царила нехорошая тишина. Осмысленных звуков не было, помехи отсекали фильтры. Экран тоже оставался пустым, пока результаты сканирования не переключили на него.
-- Да ёшечки же матрёшечки, -- не выдержал борт-инженер Прозоровский.
Изрядный кусок поверхности Фесни пылал. Там горело все — склады, жилые бараки, космодром с рядами уже разбитых, но когда-то быстроходные малых кораблей. Картину довершила детонация склада — там рвануло так, что ударная волна снесла остатки хибар.
-- Все-таки удар с орбиты, -- сказал враз помрачневший Русанов. — Но, черт их возьми, зачем?
-- Капитан… -- снова заговорил Измайлов, на этот раз в голосе старпома звучали нотки укора.
-- Стажер Квадригин, займи кресло капитана, -- приказал Русанов, вставая. — Ничего тут не трогай, просто наблюдай. Измайлов, пошли, поговорим…

        
      
* * *
-- Ну что скажешь, друг-псионик? — спросил Русанов, как только они с Измайловым покинули мостик.
-- Моя паранормальная интуиция нашептала, будто мы тут в заднице Галактики и высаживаться на грунт ни в коем случае нельзя.
-- А то что?
-- А то вероятность вернуться примерно нулевая.
-- И откуда ждать опасности — с грунта или из космоса?
-- С грунта.
-- Да у них и планетарной обороны, похоже, не осталось…
Измайлов пожал плечами.
-- Не надо недооценивать гирканцев. Даже при больших потерях они ребята стойкие. Кстати, если высадишь на Фесни наших людей, давай, вместе с ними пойду я.
-- Почему ты?
-- Потому когда-нибудь объясню. В общем, это личное.
-- Раз уж личное, я тебя точно туда не пошлю. Высажусь сам ради дипломатии, возьму отделение десанта для охраны. На Фесни УСП -- полтора «же», наденем экзоскелеты. Ты подстрахуешь нас с орбиты.
-- Сережа…
-- Что?
-- Остановись. Твой азарт — твое слабое место.
-- Как ты не понимаешь, это не азарт. Это редкая возможность разобраться на месте, кто мутит воду в гирканских секторах. Мы не пойдем — в пекло пойдут другие, а они — такие же люди.
-- Ладно, делай, как знаешь, твое право, командир, -- Измайлов махнул рукой, очевидно, сдаваясь. — инструкции для меня, как для заместителя будут?
-- Еще как будут. На рожон не лезь, с опасностью для корабля меня не спасай. Если что случится, уходи в варп и на территорию Альянса.

        
      
* * *

        
      
Облако иллюзорных искр растаяло. Телепорт навели неточно и Русанов упал с небольшой, сантиметров пятнадцать, высоты. Экзоскелет заскрипел и смягчил толчок. Дыхательная маска на лице превращала загаженный дымом воздух Фесни во вполне пригодную для дыхания смесь.
Капитан осмотрелся. Пустошь, рады, возможно, съедобных кактусов, уже догоревшие бараки и ангары. Разбирая система полива сочилась струйкой грязной воды.
-- В радиусе трех километров признаков жизни нет, -- доложил командир отделения.
-- Орудийные установки, летательные аппараты?
-- Никак нет, чисто.
--Прочесать территорию. Черные ящики, устройства связи... если уцелели — собираем всё. О выживших гирканцах докладывайте немедленно.
Отделение, поддерживай радиосвязь, рассредоточилось. Русанов тоже не остался без дела — он следил за ходом операции через ВР-визор. Схема накладывалась на картину разрухи. Красными точками на карте маячили десантники. Все, замеченные ими объекты, тот же появлялись на общей карте.
-- Сержант Лямин, что там у вас?
-- Найдены "двухсотые" гирканцы. Все взрослые, в основном мужчины.
-- На кого похожи?
-- На боевиков. У них тут был пиратский хаб -- очень много сгоревших стволов.
-- Перемещайтесь осторожно.
-- Мать...
-- Что?
-- Вижу признак жизни.
-- Где?
-- По направлению на три часа.
-- Ничего не вижу.
-- Да вот же он, мерцает... Теперь погас.
Капитан коснулся браслета. Микродрон, входивший в состав экипировки, вспорхнул, оторвавшись от наплечника брони и полетел туда, где возможно, оставался выживший гирканец.
-- Сержант, доложите обстановку.
Русанову, как ни странно, не ответили. Точка, которая обозначала на карте Лямина, внезапно померкла.
-- Все, кто меня слышит… если сержант в зоне видимости, подайте ему знак возвращаться.
-- Есть, капитан, -- пришел ответ, но голос тут же прервался.
Сержант не отвечал, не отвечали все десантники. Один из солдат (небольшая фигурка вдалеке), вдруг пошатнулся и упал без единого звука. Все десять ярких точек на виртуальной карте погасли.
-- Срочная эвакуация! — гаркнул Русанов. — Алконост, прием! У наст тут ЧП неясной природы. Вытаскивайте десант телепортом.
-- Не можем захватить цель, товарищ каперанг, -- раздался в наушнике голос оператора. — Не видно никого, кроме вас.
-- Меня пока не поднимайте. Сначала солдат.
--Да я пытаюсь...
Связь прервалась. Потом заклинило экзоскелет брони, и пистолет оказался бесполезен. Русанов, ругаясь, расстегнул замки и вывалился из «каркаса» на грязную глину. Полуторная сила тяжести навалилась так, словно на спину забросили тяжелый мешок.
Все остальные события из памяти капитана исчезли. Он словно провалился в черную яму.

        
      
* * *

        
      
-- Эй! Кончай дрыхнуть, дохлятина! — закричал кто-то грамматически правильном, но чудовищно вульгарном эсперанто с гортанным акцентом.
Русанов немного приподнял голову. Перед глазами маячило пятно. Грубая рука вцепилась в волосы, и пятно превратилось в рассерженную рожу парня — неестественно мускулистого, неестественно коренастого, с белыми как платина волосами. Типичный гирканец.
Русанов пошевелился и понял, что не лежит, даже не стоит, а висит на веревках, которыми его примотали у сухому дереву. Мысли ворочались кое-как, на щеке, похоже, наливался синяк.
«Ничего не помню. Похоже, мне как-то заклинили экзоскелет, а потом сшибли парализатором».
— А хорошо мы выключили электронику твое гребаной брони, -- всхохотнул гирканец и отбросил со лба прядь белесых волос. -- И систему связи взломали, во как! Мы вас видели, вы нас — нет. Красота! Давай, сознавайся, кто ты, и как тебя зовут.
-- Капитан Русанов, командир фрегата «Алконост» в составе Объединенного Космофлота. Прибыл на Фесни для проведения спасательной операцию.
- Ух ты, ух ты.. Меня зовут Клау, я здешний спец по обороне, командир ополчения того самого поселка, который твои поганые сообщники расстреляли из пушек час назад.
-- Мы никого не расстреливали, мы прилетели на сигнал бедствия.
— Не заливай, дерьмоед! — отрезал Клау и ткнул землянина кулаком. — От брехни меня, между прочим, блевать воротит. Фесни атаковали стволами Альянса, на это указывают сигнатуры. Мы проверили пространство — тут только твоя посудина.
— Я не...
— Еще одно слово брехни, и я тебе глотку вырву.
— Хорошо, молчу. Только скажите, где мои люди?
--Те, кто сопротивлялись — в аду. Пару-тройку мы взяли живыми. А твой проклятый корабль уже улетел. Конечно, без тебя.
-- Мы не начинали бой. Случилась чудовищная ошибка.
-- Ошибка? — Клау напрягся, лицо гирканца покаалось Руанову нечеловеческим — широченные скулы, мощная челюсть. -- Ты еще скажи, будто диверсии у нас — не дело рук Альянса. Вот, смотри…
Планшет Клау (не голографический, а самый примитивный, в виде плоской пластинки) очутился возле глаз капитана. Видеозапись, тусклая и грубо сделанная, безусловно, показывала некие старые события на Гиркане — темные облака, камни, вспышки выстрелов, силуэт, очень похожий на Кая Эсперо…
«Боже мой, ну что за дерьмовое невезение... — в отчаянии думал Русанов. — Не знаю я, кто обстрелял Фесни. Гиркан, их главная планета — вот с чего все началось. Все акции отряда Кси теперь вменяют всем землянам подряд»
— Нас в момент диверсии на Гиркане не было, -- твердо сказал он.
— А кто тот ублюдок на записи? Тебе не кажется, что он сильноват для землянина?
-- Не знаю, Может быть, он супервиро.
— Понятно. То есть, поганый мутант. Твой подчиненный? Ты отдавал ему приказы?
— Да нет же. Конечно, нет.
— Тогда кто отдавал приказы? Говори, или придушу.
Клау сдавил капитану горло, но отпустил, как только заметил, что землянин хрипит.
— Думаю, приказы отдавал адмирал Алексис Крайтон, -- прокашлявшись, сообщил Русанов.
-- Где он сейчас?
-- На том свете.
— Врешь!
-- Истинная правда. Адмирал поднял мятеж, его убили. И какие у Гиркана претензии ко мне?
-- Я где подчиненный Крайтона, тот самый диверсант?
-- Да я понятия не имею, где он. Может, в какой-нибудь тюрьме. Послушайте, Клау, давайте рассуждать здраво. У меня только один корабль. Других на орбите нет. Какого черта я бы начал войну без приказа из штаба и в одиночку? А если бы мы расстреляли колонию с орбиты, зачем нам высаживаться малой группой и так рисковать?
Клау задумался. Его туповатый вид и вульгарные манеры Русанова не обманывали -- здешний командир ополчения был не глуп, просто зол и не обременен этикетом.
-- Зря вы прогнали мой корабль, -- снова заговорил капитан, еще надеясь достучаться до гирканца. — Повторяю — мы пришли по вашему сигналу бедствия. У нас есть медики, они могли оказать помощь раненым.
-- Не нужна мне ваша помощь, -- огрызнулся Клау. — Раненые лучше сдохнут, чем примут что-нибудь от чужака… да кому я об этом говорю? Земному ничтожеству.
-- С вами кто-то связался перед атакой?
-- Никто. Видимо, эти парни прилетели под маскировкой. А у кого она есть, кроме как у Альянса?
Клау добавил набор очень грязных ругательств, почесал белобрысую, немного плешивую макушку и, казалось, утратил к Русанову всякий интерес.
-- Вы все четверо — добыча, буркнул он наконец -- Виноваты или нет — мне плевать. Сдадим пленников властям на Гиркане, тем более, за вас там неплохо за платят.
-- Зря. Космофлот Земли за нами прилетит.
-- Ваш Космофлот не успеет. Сюда уже летят имперские корабли. Вас примут и увезут, так что готовься оправдываться перед старейшинами. И скажу тебе честно — оправдания не помогут.
«Вот и делай Ушедшим добро, -- подумал отчаявшийся Русанов. — Вот и надейся на объединение человечества. Что у сирмийцев, что у гирканцев — у всех извращенная этика. Хорошо хоть Измайлов сообразил и увел «Алконост» через варп. А мог и остаться — из-за меня… И попал бы со всем экипажем в клещи гирканского флота. Что-то мне подсказывает — здесь замешан отряд Кси, а где Кси — там интриги и грязная игра».

        
      
* * *

        Секретная база отряда Кси, 250 часов спустя
      
Экран связи погас. Ангелина коснулась кулона на шее, и маскировка исчезла, отрывая округлый подбородок, яркие губы, четко очерченный овал лица. Чуть дольше, всего на миг, тень задержалась в глазницах.
«Черт бы побрал контрабандистов, переговоры с ними выматывают. Марти справляется лучше, меня же мучает желание послать этих упырей в задницу... Но нельзя. Отряду нужна минус-материя»
Она отошла от устройства связи, склонилась на умывальником, плеснула водой в лицо. Зеркало отразило тени под глазами.
«Неизвестность меня выматывают. Мы играем с сирмийской контрразведкой, считаем себя умнее, но так ли это? Их флотилия нанесет орбитальный удар по Гиркану. Мы высадим десант, как и обещали. Но дальше цели разойдутся, и что тогда? Справится ли Рей?».
Всего два часа назад Ангелина проверила личное оружие и заставила диверсионную группу проделать то же самое. Она вела переговоры и просчитывала варианты, на всякий случай подготовила себе и Марту заместителей, а для заместителей — еще и дублеров...
Несмотря на всю эту бурную деятельность, Ли не покидало ощущение холода. Климатическая установка базы, ориентированная на среднего человека, не позволяла ей согреться.
«Когда все кончится, надо сходить к Владу, проверить, почему я вдруг ослабела».
Ангелина отогнала неприятные мысли, как только пискнул браслет.
— Контр-адмирал Флетчер на связи.
Голограмма воплотилась в квадратную фигуру Ричарда, его красные от ярости щеки и нахмуренный, весь в складках лоб.
— Какого черта, Март!…. ах, простите, мисс... не припомню вашего имени.
— Бывший старший лейтенант Ангелина «Ли».
— Не важно, черт бы вас побрал! Позовите Марта.
— Его нет на базе.
— Ах так? Тогда передайте от меня капитану второго ранга, что он полное дерьмо!
— Какие дополнительные объяснения передать ему, контр-адмирал?
— Вы еще спрашиваете! Империя гирканцев обвиняет капитана «Алконоста» в уничтожении колонии на Фесни. Захвачены пленные. Мы на грани войны, Лига ведет переговоры с союзниками, просит помощи в обороне Земли...
— А при чем здесь Мартин Рей? Мы больше не офицеры Объединенного Космофлота.
— Не верю, что отряд Кси здесь не при чем. Хочу спросить прямо — вы там все свихнулись? Собираетесь начать войну и пойти путем Крайтона? Ради чего?
— Простите, контр-адмирал, ваши подозрения беспочвенны, но я передам бывшему капитану Рею, что вы беспокоились..
— Беспокоился?! Да! Передай кое-что этому сукину сыну... Передай, что если из-за его интриг хоть один удар коснется Земли, мы этого «Рея» из-под земли достанем. И пусть не мечтает, что ему позволят врать в суде о «защите человечества» и оставят доживать в безопасной камере. Совсем напротив — до суда он попросту не доживет.
Экран погас, и Ангелина нервно рассмеялась.
— Если на Земле у нас такие союзники, то как же выглядят враги?
Она отошла и присела на край кровати, ощущая внезапную слабость . Слегка ныли пальцы рук. «Все ли идет по плану?.. «Атлант» готов к переходу в пространство гирканцев... Как только Март снова выйдет на связь и скажет кодовое слово...»
Слабость вдруг сделалась непреодолимой, мир посерел, верх и низ поменялись местами, Ангелина покачнулась и упала на койку боком, а потом скатилась на пол, потеряв сознание.
* * *
— Ли уже три часа без сознания... Надеюсь, ментальное сканирование не навредило.
— Не повредило и она скоро очнется, — довольно приятным по тембру, но холодноватым голосом произнесла Зинаида, разрывая мысленную связь и осторожно отступая назад.-- Ее болезнь не по моей части. Это не ментальное.
— Да, пожалуй. Я исследовал кровь и сделал пару снимков. Видите? В ее крови нано-частицы, возможно, искусственные.
— Позвольте глянуть.
Псионичка подошла к экрану -- холодная, правильная, как всегда.
— Кажется, этот возбудитель вам знаком? -- нетерпеливо спросил Влад, которого присутствие телепатки почему-то смущало.
— Знаком. Я читала о нем в закрытом репозитории для псиоников. «Родина» вируса — Сирма.
— Полагаете, Ангелину заразили?
— Не уверена, но возможно.
— Люди на базе рискуют?
— Вам, конечно, виднее. Я думаю, опасности нет. Для распространения нужна специфическая атмосфера с большой концентрацией парниковых газов.
— Вот, значит, как… Я-то смотрю, эти нано-счастицы изменчивы. Лекарство мы синтезируем и оно притормозит процесс, но в конце концов...
-- Да, я поняла. Лет через пять вирус поразит мозг. Нарушится координация движений, речь станет невнятной, Ли не сможет глотать пищу, забудет лица друзей. В конце концов ее ожидают безумие и смерть. Мне очень жаль, доктор.
Влад тяжело опустился на стул. Хотел спрятать лицо в ладони, но постеснялся делать это на глазах у псионички.
— Думаю, болезнь Ангелины придется засекретить. Ото всех, даже от наших сотрудников.
— Как скажете, доктор.
— Надеюсь, средство для радикального лечения все же найдется, а вот разговора с самой Ли я откровенно, говоря, опасаюсь. Он получится сложным.
— Не надо трусить, Влад, сложностей не возникнет, я все слышала и все понимаю... - раздался с кровати приглушенный голос.
— Господи боже! Да ты, дорогая, как всегда, слышишь и видишь все.
— Не вижу, но слышу... И не надо плакать, старый друг. Пять лет — это чертова целая вечность. Сделай укол, я встану, уйду работать и не стану тебе мешать...
— Твой фатализм просто неприличен.
Влад сверился с надписью на экране, наполнил шприц, сдвинул воротник Ангелины и ввел желтоватую жидкость прямо в шею.
— Полежи хотя бы полчаса.
— Мне и пяти минут хватит...
* * *
… Уже у себя в каюте Ангелина проверила пропущенные вызовы на закрытом канале. Один из них приходил от Сантоса, что настораживало.
«Сантос сейчас в Йоханнесбурге. Он ненавязчив и не вышел бы на связь без причины».
Она опустилась в кресло и попыталась отвлечься, пересматривая старые материалы по операциям на Сирме. Повторный вызов от Сантоса не приходил очень долго. Канал заработал лишь через два с половиной часа, когда Ангелина потеряла надежду.
— Семьсот третий на связи...
— Ли слушает.
— Я могу говорить только с Мартом.
— Его сейчас нет, но можешь доверять мне точно так же , как ему.
— Но...
— Слушай, я ждала тебя очень долго для моей короткой жизни, так что не тяни время...
Сантос, похоже, смутился, а, может, и слегка обиделся.
— Войну считают неизбежной, из-за этого на Космофлоте начались перестановки, -- быстро заговорил он. -- Пять дней назад я получил назначение в космос, на исследовательскую базу «Инфернум-семь».
— Ничего о ней не знаю.
— Это сверхсекретный объект, которого нет в репозитории. Мне сказали, он подчиняется временной контрразведке Космофлота. Там потребовался врач с незапятнанным послужным списком, одинокий, без сомнительных связей. Решили, что я подхожу.
— Неплохо. Держи меня в курсе дел.
— Это не все. Подробности долго объяснять, поэтому запомните и передайте, пожалуйста, Марту. Первое — «Инфернум-семь» очень странное и нехорошее место. Второе — я нашел там Кая Эсперо.
— Что?!
— Повторяю еще раз — я нашел Кая.
После этих слов сигнал прервался.
«Черт бы тебя побрал, добрый доктор, — подумала Ли. — Лучше бы ты никогда не находил это. Но ты нашел. И теперь у меня острое желание -- забыть о нашем разговоре и ничего не передавать Марту. Браун опасен. Браун может стать тем фактором, который ляжет на неправильную чашу весов и окончательно уничтожит отряд. Март думает иначе. Если я совру про Эсперо, он никогда меня не простит... как назло, жизнь тоже кончается, нельзя вдобавок потерять друга...»

Глава 3. У каждого свой путь


        Космическое пространство Альянса, годы и месяцы назад
      
Космическая яхта «Лили» была прекрасна. Элегантный, с идеальными обводами корпус. Лучше варп-двигатель и силовое ядро. Свежий воздух, дорогие синтезаторы, бассейн и весь мыслимый комфорт в замкнутом пространстве корабля. Месс Шеффер любил свою яхту и предпочитал ее техничную роскошь скучному ретро земных или марсианских городов.
Он всегда жил так, словно шел по грани. Побег от опекуна -- в четырнадцать лет. Бои на арене — в пятнадцать, космические гонки — в восемнадцать, контрабанда лишь ради развлечения в двадцать два, участие в пиратских рейдах — в двадцать пять.
Впервые он убил, чтобы понять сущность смерти, и убивал регулярно, пока не пресытился.
Тела девушек брал или покупал, а иногда, бонусом, покупал и сердца, бросая любовниц, как только наступит скука. Двух самых капризных тогда еще молодой тогда Месс бросил в буквальном смысле слова, силой затолкав в шлюз.
К тридцати пяти Шеффер успокоился и понял, что простые развлечения исчерпаны. Оставались развлечения сложные, престижные и, в хорошем смысле, пряные — политика или война.
Возможность войти в Лигу Земли Шефферу отсекли очень быстро. Трижды проклятый отряд Кси раскопал прошлое кандидата -- то, которое с неприятным душком. Оставалось поиграть на марсианском политическом поле, и Месс воспользовался этим, лоббируя самые интересные либертианские законы. Рост индекса коррупции на Марсе вскоре привлек внимание инспекций, и Шеффер затаился, прыгнув на «Лили» в глубокий космос.
Здесь, на окраине обитаемого пространства, он открыл для себя полноту счастья. Риски ионных штормов, опасность черных дыр, необъяснимые зоны, недоступные для варп-прыжков заняли ум Шеффера на годы.
Свое сорокалетие он встретил в созвездии Цефея, на борту «Лили» в одиночестве, точнее, в компании с искином, который полностью заменял команду корабля.
Искина звали Рупертом. Точнее, имя Руперта носило его визуальное воплощение — голограмма элегантного консильери. Под обликом секретаря скрывался крошечный проектор, которые плавал воздухе салона, но Месса такие мелочи не смущали. Руперт был умен, очень предан хозяину и изысканно циничен по отношению к прочим. Все технические работы на борту выполняли микроботы, всё тот же консильери незримо управлял ими сам.
-- За жизнь! — объявил Месс, поднимая бокал игристого вина.
… Через неделю «Лили» «заправлялась» минус-материей на Ферее. Шеффер использовал паузу и пригласил на борт биологов, выбрав троих, наиболее перспективных, но не знатных и, по слухам, не слишком совестливых.
-- Я хочу жить вечно, -- без обиняков сказал он. — Вечно в своем теле, конечно, а не в форме ИИ или клона. Эту дешевку не предлагать.
-- Но…
-- Что «но»? Не стесняйтесь, говорите прямо.
-- Даже если мы сумеем остановить старе… простите, естественный износ вашего тела, чисто статистически перспектива смерти останется. Травмы, аварии, насилие…
-- Чушь! Я не спрашивал вас про риски. Сирмийцы живут по четыреста лет. Для начала (подчеркну — для начала) я хочу нечто похожее, и готов щедро платить. На Ферее вы полезные планете плебеи. На мое службе станете аристократами от науки.
Светила науки посовещались на своем ферейском мелодичном говоре, после чего на эсперанто заговорил самый смелый из них.
-- Понимаете, сеньоро Шеффер… Культуре Сирмы тоже четыреста лет. Сирмийцы изменили свой геном в древности, они делали это до рождения ребенка, на уровне клетки, и даже там самых древних выжило мало. Вы — взрослый состоявшийся мужчина. Поменять ваш геном — задача невероятная. Есть, конечно, иные пути. Мы можем вылечить ваши болезни, поддерживать организм на постоянной основе, дать вам внешность тридцатилетнего или, если хотите, вовсе юноши, но… Вы все равно проживете лет сто пятьдесят. Дальше гарантии не будет.
-- Нет, не пойдет. Я хочу поменять свой геном и получить в карман вечность.
Ферейцы снова зачирикали по-своему.
-- Прошу вас, не сердитесь, сеньоро Шеффер, -- заговорил наконец тот самый, бойкий. — Конечно, проблема интересна с научной точки зрения. Мы можем попробовать и будем стараться, но… Такие проекты баснословно дороги. Нужен хороший исследовательский центр вне юрисдикции Альянса и, увы, эксперименты на людях.
-- Люди, центр... Этим я вас обеспечу. Меркурий, думаю, сойдет. Он близок к Земле, но формально ничей. Можете творить, что угодно. Используйте в конце концов, остатки меркурианской популяции. Что касается средств -- я создам специальный фонд, назовем его благотворительным. Организую ваш переезд, найму персонал, компенсирую любые издержки и заплачу вдесятеро больше обычных гонораров. Кстати, можете торговать любым побочным продуктом экспериментов. Сохраняйте режим секретности, в остальном -- полная свобода.
Смущенные и боязливые ферейцы, казалось, колебались. Руперт за плечом босса терпеливо ждал сигнала.
-- Хорошо, -- заговорил, наконец, ученый, которого звали Раст. — Я и мой коллега Фарх согласны. — профессор Киру отказался, но мы справимся и вдвоем.
-- Отлично, -- Месс широко улыбнулся. -- По рукам, господа ученые, и да здравствует прогресс. Кстати, приглашаю всех отметить сделку. Вы, Киру, тоже останьтесь, так вы хотя бы поймете, от каких благ отказались.
-- Праздник будет на Ферее?
-- О, конечно, нет. На "Лили" полно удобных кают. Устроим теплый ужин друзей. Только вы трое, я и мой доверенный секретарь Руперт.
-- Меня к полудню ждут в городе, -- заволновался Киру.
-- Не страшно, рано утром я телепортирую вас на грунт, а остальных подброшу до Марса. Там начнется подготовительный этап...
… Ферейцы охотно поглощали деликатесы и смотрели страстные танцы женственных голограмм. К полуночи ученые напились вдрызг, после чего крепко уснули. Утром Руперт настроил варп-прыжок, но за час до этого тело неудачника Сиру отправилось леденеть в вакуум...

        
      
Купол на Меркурии построили, проект закрутился и даже (за счет торговли питомцами) приносил немалый доход. Раст был в восторге. Фарх тоже не грустил. Оба они работали словно черти или, быть может, удачно притворялись. Один год следовал за другим. Их прошло уже пятнадцать.
По утрам Шеффер принимал на яхте душ и разглядывал себя в зеркале голышом. Широкие плечи, крепкие руки бойца. Прямая спина, почти плоский живот с едва заметным жирком. Кожа на скулах еще не сморщилась, подбородок не обвис, но на чистых прежде белках глаз исподволь проступала сетка сосудов. «Чертовы ферейцы, они обязаны торопиться».
Раст, вызванный на «Лили», вроде бы не юлил, но выражался аккуратно.
-- Понимаете, сеньоро Шеффер… я бросил свой дом на Ферее и отдал проекту пятнадцать лучших лет. Успех мне нужен не меньше, чем вам...
-- Ближе к делу.
-- Результаты пока не идеальны. Мы меняли геномы трехлетних детей. Многие пациенты умерли сразу. Половина остальных— через месяц. Выжили окончательно единицы. Эти получили некоторые полезные свойства супервиро — регенерацию, силу, ловкость, но...
-- Хватит юлить. Что у них со сроком жизни?
-- Регенерация несовершенна, со временем копятся соматические ошибки. Прогнозируем обычный для человека срок жизни. Может, на четверть больше. Почти у всех.
-- «Почти»?
-- Да, есть один-единственный паренек. Не гарантирую, что бессмертен, но жизнь на уровне сирмийца вполне вероятна.
-- Кто он?
-- Никто. Сын каких-то маргиналов. Ему дали новую фамилию — Эсперо. Надежда…
…. Шеффер, в общем-то, остался доволен. Впереди замаячила перспектива. Он проводил время на «Лили» или на курортных планетах, вел рассеянный образ жизни, играл в роль рубахи-парня и плейбоя, но по сути -- просто ждал.
Гром грянул среди ясного неба, когда о катастрофе на Меркурии доложил Руперт.
-- Как, восстание? — кричал Месс, у которого сдали нервы. — Что с Растом и тем, вторым? Убиты?!
Бесценная ваза эпохи Мин полетела в ни в чем не виноватого консильери, прошла голограмму насквозь и врезалась в переборку. Шеффер, впрочем, быстро овладел собой.
-- Мне плевать на всех сгинувших ученых ублюдков, плевать на мой фонд, плевать на торговлю солдатами. Мне нужен только тот парень, которого зовут Эсперо. Желательно, конечно, живым.
-- Тут проблема, сеньоро, объект сбежал на фронтир, -- участливо объяснил Руперт. — Я подберу агентов для поиска.
Шеффер понимал, беглец, о котором мало что известно, теперь лишь песчинка в океане песка. Однако, не имея иного выбора, он нанял охотников за головами за крупную сумму в криптонах.
Первая команда не справилась. Вторая полностью погибла. Третья отыскала команду «Стрелы».
-- Пускай прикончат всю банду, кроме Эсперо, -- приказал Шеффер.
-- Но эти супервиро летают на одном корабле.
— Как их разделять, меня не касается. Хотя… можно шепнуть объекту, что именно его охотно примет Космофлот. Готов поклясться, парень бросит подельников.
… План, вроде бы, сработал, но в такой форме, что Месси Шеффер снова впал в амок.
-- Как это, вступил в отряд Кси?! Ничего не хочу слышать! Украдите его с базы Параллакс.
-- Сеньоро Шеффер, мы не станем похищать офицера из ведомства Крайтона и, к тому же, опасного бойца. Да и адмирал — слишком крупная сволочь. Такой заказ -- верная смерть.
-- Я заплачу, сколько захотите. Минус-материей, или назовите сумму в криптонах.
-- Простите, но покойникам ничего не надо.
Шеффер прикинул, не приказать ли Руперту и впрямь упокоить строптивцев, но все же нехотя отступил — система ликвидации попортить обшивку салона, на которую пустили шкуры настоящих зебр.
Пару следующих лет Месси провел относительно тихо. Он грустил, хандрил, перепробовал все изысканные пороки, уже почти согласился на жизнь в теле клона, но тут грянул скандал с убийством Крайтона.
«Лили» как раз зависла на орбите Земли. Шеффер проводил время в нирване массажной капсулы, наблюдая за трансляцией из зала суда.
«Сотрут твою личность или нет, — мне плевать, парень но вот твоя тушка — товар, который я могу получить».

        
      
* * *
Два месяца назад, космическая тюрьма Инферно-7
Офицер колониальной охраны подполковник Абель Вандеберг очень устал. Ему до тошноты надоела монотонная жизнь на тюремной базе, скудный набор развлечений, а также его «подопечные» -- убийцы, насильники и изменники всех мастей. «Линда на Земле, наверняка мне не верна, -- размышлял Вандеберг, заливая тоску синтезированным пивом. -- Конечно, бабенка сошлась со своим бывшим, раз не хочет даже на месяц прилететь сюда...»
Линда, конечно, не явилась ни завтра, ни послезавтра, она не явилась вообще, зато на сканерах возникла некая яхта, а в ней -- некий сеньоро Шеффер, предприниматель, филантроп и, вроде бы, гуманист.
Визит гуманиста Вандеберг воспринял скептически. Пропуск на имя Месси Шеффера выглядел идеально, однако, перспектива сопливых разговоров заранее нагоняла сплин.
Впрочем, когда дело дошло до совместного ужина, Шеффер оказался не таким уж и занудой.
-- Понимаете, сеньоро… -- рассуждал Вандеберг, уже изрядно подвыпив. — Цивилизация Альянса верят в исправление заблудших, однако… как бы это поприличнее сказать...
-- Заблудшие неисправимы.
-- Точно. Мы зря тратим ресурсы и личное время, охраняя человеческий мусор. Будь моя воля, я бы их всех… нет, не расстрелял, а попросту выслал на гирканскую территорию.
-- Это хуже, чем расстрел.
-- Возможно.
-- А как вы смотрите на небольшой эксперимент — выслать вон хоть кого-нибудь прямо сейчас?
От такого предложения Абель враз протрезвел.
-- Забудьте, сеньоро Шеффер, я просто неловко пошутил.
-- Шутки в сторону, подполковник. Делаю вам роскошное предложение. Один из ваших подопечных в обмен на пять миллионов криптонов. Сумма будет раскидана по вашим личным рейтингам на разных планетах. Происхождение никто не отследит.
Адреналин хлынул Вандебергу в кровь. Перспектива лежала как на ладони. Личные рейтинги Альянса… это вам не банальные ретро-валюты. Это накопленные суммы заслуг, с ними можно тратить общественную минус-материю и синтезировать, что захочешь. Самые качественные вещи, самые красивые украшения, яхты, виллы, появится возможность привлекать женщин… Да пусть она сдохнет от сожалений, эта сучка Линда, когда получит развод…
-- Если зек пропадет, меня отправят под трибунал, -- пробормотал он враз пересохшим ртом.
-- Не отправят. Это вы отправите на Землю рапорт о смерти осужденного Эсперо, а потом, как честный офицер, уйдете в отставку. Причину смерти выдумайте сами. Аварийная утечка воздуха сойдет.
-- Мне и вправду его убить?
-- Ну что вы, ни в коем случае. Просто передайте парня мне.
-- Прямо сейчас не могу. Сюда едет инспекция, а с нею прочая мерзкая публика -- психологи и миссионеры. А вот через два-три месяца, когда все уляжется... Тогда можно. Только зачем он вам?
-- Как это зачем? Я направлю преступника на путь истинный. Сделаю то, что системе не удалось.
Душу Вандеберга пронзило неверие, но сильнее неверия оказался соблазн.
-- Хорошо, по рукам, -- подумав, согласился он.

        
      
* * *

        
      

        Гиркан, две недели спустя после атаки на Фесни
      

        
      
Капитан Русанов не любил темноту. Ему, конечно, нравились вечерники за полночь, звездное небо над тайгой, чернота космоса, украшенная сиянием Млечного Пути... но это все было не то, и настоящей тьмы он не видел, пока не очутился в подземном изоляторе на Гиркане.
Тут было очень тихо и очень темно — внутрь помещения свет не проникал, тишину разнообразили лишь слуховые галлюцинации, собственный голос и печальный глухой стук в стену.
Сколько пошло дней и часов, капитан не знал. Гирканец-охранник с миской еды приходил то редко, то часто. В промежутках между этими визитами, Русанов предавался отвлеченным размышлениям, например пытался сочинять сонеты или вспоминал теорему Пуанкаре. Все эти попытки не приносили ничего, кроме тревоги.
«Гирканцы это гирканцы, пираты по сути и по духу, но провокацию на Фесни готовили не они. Кто тогда? Сирма? Или отряд Кси? Март? Почему? За что?»
Раненое самолюбие капитана болело сильнее, чем треснувшее от побоев ребро, однако, наихудшим испытанием оставалась неопределенность. Трое пленных десантников за толстой стеной могли лишь перестукиваться с командиром. Русанов подбадривал их, как мог, но потом замолкал, представляя, что сейчас происходит на «Алконосте».
«Измайлов принял командование, мой друг не повторит моих ошибок. Если начнется война, Космофлот будет защищать Землю. Марс, Ферей и другие помогут. Гирканцев отбросят, орбитальной бомбардировки не будет, семья сестры уцелеет...»
Эти мысли утешали, но, к сожалению не очень. Возможное сражение за Землю означало, что за капитаном и его людьми никто не придет.
«Измайлов не прилетит без приказа, да и что бы он мог поделать один...»
Кто-то из десантников очнулся. За стеной раздался слабый стук. Используя древнюю ритмическую азбуку, капитан постучал в ответ. «Все будет хорошо. Помощь уже в пути».
Ответный стук казался бессмысленным. Возможно, солдат стучал просто так. Русанов притих и подождал. Через пару минут тишину изолятора нарушил глубокий, низкий звук. Этот звук пришел издалека — от самой поверхности Гиркана, преодолев две сотни метров грунта и многие слои бетона. От такого грозного рокота содрогнулись стены камер. Сердце капитана замерло, а потом застучало сильнее, разгоняя по сосудам кровь. Азарт новых возможностей уже накатил волной и смысл остатки уныния.
"Это землетрясение. Сейчас стена треснет. Мыс умеем сбежать".
Новый удар грома сопровождался таким толчком, что капитан не устоял на ногах. Вспыхнул аварийный свет, и пленник, уже притерпевшийся к темноте, поневоле прищурился. То, что он слышал и видел теперь, казалось чертовски знакомым.
— Нет, это землетрясение, — пробормотал Русанов и растер пыль на лице кулаком. -- Тут кое-что поинтереснее. Орбитальная бомбардировка.

Глава 4. Приказано зачистить

Фрегат отряда Кси, задействовав маскировку, уже несколько часов висел на орбите Гиркана. Джей Келли, бывший старший лейтенант Космофлота, он же настоящий агент отряда Кси, наблюдал, как под ударами сирмийской флотилии рушатся массивные кварталы и купола Первого Города, как крошится бетон и горит все, что может гореть. Экран, принимая сигналы сенсоров, рисовал мельчайшие подробности бойни.
— Сирмийцы отработали четко, — довольно заметил стоявший рядом сержант.
Как и прочие бойцы отряда, этот парень носил черную водолазку и куртку цвета хаки без знаков различий. Келли кивнул и ухмыльнулся так, что побелел и натянулся шрамик возле верхней губы.
— Согласен, брат. Кошкоглазые упорны и даже заносчивость умеют обратить себе на пользу. Посмотри на карту... Нам нужна точка с более-менее свободным доступом и максимально глубокими шахтами.
— Полагаю, это место подойдет, сэр.
— Готовимся к высадке, — приказал Келли, надел бронежилет, проверил оружие, и вернул его в кобуру.
Потом он оглядел своих штурмовиков и в душе остался доволен.
— Помните, парни, наша задача — попасть к шахтам, а вовсе не сражаться со всей планетой. Второе — всех обнаруженных на Гиркане людей-пленников освобождать и телепортировать на «Атлант». Никаких случайных жертв.
— Есть, сеньоро.
Тридцать два человека с трудом уместились на площадке телепорта. Техник склонился над пультом, стараясь уменьшить неточность высадки.
— Давай!
Интерьер корабля исчез. В уши ворвался рев пламени. Гортань обожгло горячим воздухом пожара. Келли вскинул излучатель и одним выстрелом срезал подвернувшегося шального гирканца. Группа рассредоточилась и заняла позиции за крупными осколками бетона.
— Зачистить всех, кто видел нашу высадку.
Ответный огонь солдат-гирканцев опалял край бетонной плиты.
— Вурако! — заорал грубый голос чужака.
«Он сказал — убейте их всех, — машинально перевел Келли. — Надо же, мы сейчас мыслим одинаково».
Он выстрелил в ответ и успел заметить, как повалилась грузная фигура в нелепой кожаной броне. Перестрелка шла с переменным успехом, но каждая потраченная минута увеличивала риск появления гирканских боевых машин.
— Сержант, просканируй обстановку.
— Вражеский отряд из пятидесяти особей на подходе, сэр. Чужой техники поблизости нет, но часть горизонта закрывает башня.
— Закладывай взрывчатку и постарайся не угробить нас самих.
Джей выстрелил еще пару раз и сменил картридж излучателя и кинул гранату через похожую на сломанный зуб бетонную плиту. По ту сторону преграды прогремел взрыв, десантников осыпало щебнем, обрывками тряпок и чем-то, подозрительно похожим на частицы плоти.
— Сержант, потери есть?
— Раненых нет, но Алекса убили.
— Он точно мертв?
— Мертвее не бывает, парня разорвало пополам.
— Наш товарищ погиб за человечество. Останки и все его вещи соберите и немедленно спалите излучателем. Милош, что там у тебя?
— Открываю проход, командир. Держитесь ребята, сейчас бабахнет.
Ударило и впрямь, гулко, земля выгнулась и поплыла под ногами, туча красноватой пыли взвилась над кучами хлама. Келли заранее настроил визор, а поэтому даже сквозь пыль разглядел неровный пролом в грунте.
— Добро пожаловать в гирканские подземелья... — с самым озорным видом сообщил сапер.
Из ямы тянуло химическим запахом взрывчатки, металлическим сквозняком вентиляции и еще чем-то мускусным, непередаваемо чужим и отвратительным.
— Прикажете охранять проход? — поинтересовался сержант.
— Нет. Спускаемся по двое. Что там с Алексом?
— Тело гирканцы не найдут и не осквернят. Жетон я забрал.
— Хорошо. Милош, ты спускаешься последним. Как только группа пройдет, обрушишь грунт и закроешь дыру. Нам погоня на хвосте ни к чему, и этим путем мы возвращаться не станем.
Расстояние от грунта до пола подземного коридора достигало метров шести-семи. Два троса прикрепили к бетонной балке, Келли проследил, как спускается сержант, а потом отправился следом, регулируя скорость руками в перчатках. Ботинки на толстой подошве уперлись в бетон. Коридор уходил в обе стороны и терялся в темноте. Частицы пыли плясали в свете фонарей.
— Направо, — приказал Келли, сверившись с картой из виртпланшета.
Еще через сто метров коридор закончился тупиком. В полу зияло открытое отверстие люка с прикрепленной железной лестницей.
— Спускаться придется метров на двести, — предупредил Милош, заглядывая вниз. — И не факт, что там нет засады.
— Ты ее видишь?
— Нет, но ее чует моя интуиция.
— Погасите фонари.
В полной темноте вниз полетел обломок бетона. Келли успел разобрать, как далеко внизу загремел под ударом металл. Через миг темноту подземелья озарили вспышки, тишину прорезали гортанные вопли.
— Нам повезло, гирканцы раз за разом ловятся на этот примитивный трюк. Судя по стрельбе, их там всего двое или трое. Бросай им подарочек, Милош.
Снова прогремел взрыв, и гортанные крики утихли.
— Спускаемся как можно быстрее, пока к этим уродам не подошло подкрепление.
Лестница слегка шаталась под весом людей, Келли это не понравилось, но выбора все равно не было.
— Тут силовая установка, Джей! — сообщил сержант.
— Если верить карте, эта штука питает силовые щиты. Мы хотим уйти телепортом, а не на своих двоих, так что, парни, разнесите эту штуку.
Искры сыпались в темноту, гасли в ней словно стая светлячков. Келли закончил рассматривать карту и выругался, обнаружив свежую дыру на ботинке — скорее всего, осколок металла прорезал искусственную кожу еще до спуска. «Не хватало мне бегать тут босиком». Пытаясь понять, не задета ли нога, он резко склонился, и это движение спасло лейтенанту жизнь. Выстрел бластера прошел выше затылка Келли и угодил сержанту в живот.
Человек умер еще до того, как коснулся земли, его одежда и плоть спеклись в бесформенный комок. Келли упал, откатился в сторону и навскидку выстрелил по грузной фигуре. В ответ раздалась брань на гирканском, враг осел, и Джей приблизился, продолжая держать раненого на прицеле.
Гирканец носил офицерский френч. Платиновые волосы слиплись от крови.
— Имя, звание? — спросил Келли на чужом языке.
— Капитан Егнеш, -- прохрипел гирканец, его глаза уже стекленели, кровавое пятно на груди становилось все больше. — А ты — предатель, как вся ваша трусливая раса.
— Понятно, — холодно отозвался Келли. — Я бы забрал тебя для допроса, капитан, но, к сожалению, ты уже труп. Моим Мы возьмем только твое оружие.
— Убей меня.
— Сам умрешь.
— Трусливая сволочь.
— Брань — последний аргумент проигравшего.
Не в состоянии больше спорить, гирканец кашлял кровью.
— Тут еще кое-кто, сэр! — позвал Милош.
Сапер стоял, прижавшись к стене, и вытирал измазанное потом и сажей лицо.
— Гирканцы?
— Нет, земляне, пленники.

        
      
* * *
Орбитальная бомбардировка не разрушила бункер до основания, но под ее ударами конструкции пошли трещинами, а местами рухнули совсем. Русанов, задыхаясь в пыли, кое-как вылез из камеры.
— Эй, товарищи!
— Мы здесь, капитан.
-- На ногах держитесь?
-- Еще как держимся.
— Ну, тогда уходим.
-- А как будем с Гиркана выбираться?
— Главное, выбраться из-под земли, плохо будет, если нас тут завалит.
Бурая пыль клубилась в проходе, под ногами валялись крупные камни, местами дорогу почти перегородило месиво искореженного металла. Удары тяжелого оружия почти прекратились, зато поблизости полыхали излучатели.
Высокая фигура, недостаточно коренастая для гирканца, вдруг появилась из пыльной мглы.
— Не стреляйте, это Космофлот! — успел закричать Русанов, инстинктом предвидя вспышку луча, собственное падение на пол, боль под ложечкой, горечь поражения и...
Излучатель не выстрелил. Человек медленно и словно бы нехотя опустил оружие.
— Назовите себя, — резко и коротко приказал он.
— Капитан Русанов, командир фрегата «Алконост».
— Я командир десантной группы отряда Кси, полагаю, что мое имя не имеет значения.
Русанов попытался проглотить комок в горле, понял, что делать этого не стоит и просто выплюнул грязь на пол.
— Это война? — коротко спросил он.
— Пока еще только диверсия.
— По какому праву и приказу...
— По какому? Что за дерьмо вы мне заливаете, капитан... по праву человека, который спас ваши задницы из гирканской тюрьмы. Отойдите в сторону, вас сейчас телепортируют на «Атлант»….
Русанов перевел дыхание. Адреналин все еще кипел в крови.
— Я не пойду на «Атлант».
— У вас нет выбора — или на «Атлант», или на тот свет.
— Камарадо лейтенанто! С «Атланта» передают — мешает чужой луч! — вмешался коренастый белобрысый парень, обвешанный, кроме оружия, еще и оборудованием.
— Какого дьявола?
— Кажется, наши союзники с Сирмы пытаются забрать спасенных на «Стеллум».
— Не думал, что русский капитан так интересен Ксанте Ке-орну.
— Я что-то не понимаю, — попытался начал было Русанов, но не успел договорить.
Сверкнул вихрь зеленоватых искр. Грязное подземелье исчезло. Тяжелый воздух, пропитанный дымом и запахом крови, тоже исчез, в легкие ворвался свежий поток кондиционированного сквозняка. Зеленый вихрь растаял, открывая интерьер мостика незнакомого корабля.
Русанов и его спутники, встав плечом к плечу, молча рассматривали сирмийцев — высокого, элегантного капитана с траурной татуировкой на лбу и его более приземистого и круглолицего заместителя. Третий присутствующий сирмийцем не был. Сложением и одеждой он в точности походил на человека, но черты лица словно размывал темно-серый, сгустившийся близ глазниц туман.
— Здравствуйте, капитан, — дружелюбно произнес замаскированный незнакомец.
— Здравствуйте, Март, — мрачно отозвался Русанов.
* * *
(Место действия — орбита Гиркана, два часа от начала наземного штурма)
«Как мне хочется врезать Марту прямо сейчас, — тоскливо подумал Русанов, рассматривая черную куртку и мутное пятно вместо лица. — Все мои беды и сомнения начались, когда я встретил его... Хотя нет. Он начались раньше, когда из-за измены Крайтона Эсперо расстрелял брифинг»...
— Доброго дня, капитан, — прохладно, но вежливо произнес татуированный командир-сирмиец. — Меня зовут капитан Ксанте Ке-орн, моего заместителя — Арси Ти-Лонгар, а моего союзника, как вы уже знаете, Мартин Рей. С ведома капитана мы перенесли вас на «Стеллум», для вашего же блага и безопасности, разумеется. К сожалению, прямо сейчас идет сражение, это не позволяет мне заниматься болтовней. Вас и ваших спутников проводит до кают-компании наш союзник с Земли. Желаю приятно провести время на борту.
— Что за вежливый заносчивый гад, — пробормотал Русанов, как только ушел с мостика. — Это ваши союзники, Март?
— За неимением других, — хладнокровно отозвался командир отряд Кси.
— Сознавайтесь, кто подставил «Алконост» на Фесни?
— Тихо, тихо, в свое время все поймете. Корабль Сирмы -- плохое место для разборок двух офицеров Космофлота...
— Плохое? А где будет лучше?! Семерых моих десантников убили еще на Фесни. На Гиркане сейчас идет бой, везде валяются трупы. Их флота, по счастью, на орбите нет, но радоваться тут нечему — они могут готовить удар по Альянсу в ответ. Если провокация на Фесни — ваших рук дело, то это вы развязали войну.
-- Да остановитесь же. Насчет ваших людей — примите мои извинения, но их только семеро, а на кону стояли миллионы.
-- Не верю.
-- Ладно, не верьте, только не кричите на меня или хотя бы не бейте. Этим вы привлечете внимание гостеприимного капитана Ке-орна. Этот парень недавно овдовел. Сирмийцы в таком состоянии довольно злобны.
— Идите нахрен, Март. Вы манипулятор.
— Я просто разумный парень. Вот, кстати, кают-кампания, можете пить здешний лимонад, он точно не отравлен, хотя на вкус противный.
— Вы куда?
— Мне надо вернуться к нашему союзнику на мостик, иначе он, тоже решит, что я тут составляю заговор.
— Март, погодите!
— Не останусь, некогда.
Русанов устало рухнул в кресло и с отвращением оглядел изящный, но словно не вполне человеческий интерьер.
— Отдыхайте, товарищи, -- сказал он троим десантникам с «Алконоста», сам же
откупорил лимонад, хлебнул, подержал на языке, и ощутил послевкусие гнилой сливы.
«Что за дрянь, может и отравлено, кто их поймет».
В следующую секунду «Стеллум» заметно встряхнуло.
* * *

        
      
(на борту «Стеллума», четверть часа спустя)
— Будь проклят этот внезапно появившийся гирканский флот, я-то думал, мы их заставили уйти к Фесни, — бросил разгневанный Ксанте Ке-орн.
— Полагаю, противник все-таки не лишился мозгов. Гирканцы не гении, но военный опыт имеют. -- ответил командир отряда Кси, который как раз наблюдал за приближением гирканских кораблей.
— Красавцы. Это их лучшие ударные фрегаты. Надеюсь, щиты «Стеллума» выдержат.
— Вы унижаете меня сомнениями.
— Ни в коей мере. Я просто волнуюсь за своих диверсантов на Гиркане.
— Если ваши люди доберутся до шахт, все кончится очень быстро и в нашу пользу.
Сказав это, Ксанте Ке-орн одним ловким движением опустился в кресло капитана и положил на подлокотники ладони.
«Этот парень с кошачьими зрачками на кого-то похож... Точно, он чертовски похож на эльфа, — подумал Март и сам поразился сравнению, — Только вот эльфов тут нет, перед мной всего лишь сирмиец, представитель крайне зловредной и злопамятной расы. Если Келли на Гиркане не справится, моя смерть окажется долгой».
— Энергию на щиты, — приказал Ке-орн. — Отражаем атаку.
— У противника численный перевес. Наши корабли просят разрешения отойти и перестроиться, — хмуро сообщил Арси Ти-Лонгар.
— Нет. Пускай сражаются здесь. Мы останемся в радиусе телепортации от Гиркана.
— Но...
— Выполняй, Арси. Война без риска невозможна.
«Да, война без риска и впрямь невозможна, — согласился в душе Март, — только вот риск надо бы сократить. Господи боже мой, почему молчит Келли?»
… Словно в ответ на этот невысказанный вопрос ожило устройство связи. Командир отряд Кси подался вперед. На среднем из трех больших экранов появилось измазанное копотью лицо Джея Келли.
— Докладываю, капитан, мы с боем пробились к шахтам. Сопротивление подавлено, проходы завалены, мы продержимся тут час или два. Передайте — ждем прибытия союзников.
— Потери есть?
— Двое убитых, трое легкораненых. К несчастью, мы потеряли сержанта.
— Жаль.
— Захватили троих гирканский старейшин. Отправить пленников на «Атлант»?
— Они интересны в плане оперативной информации?
— Думаю, не очень. Старые упрямцы, у каждого по полторы извилины.
— Тогда не возись с ними, Джей.
— Ликвидировать?
— Не надо. Просто брось их там перед эвакуацией группы.
— Кстати, капитана «Алконоста» союзники забрали у нас из-под носа. Он сейчас на «Стеллуме»?
— Был неподалеку четверть часа назад. Хочешь, чтобы мы вернули его к тебе?
— Ни в коем случае, Рей. Мы с Русановым сильно поругались.
-- Из-за чего?
— Без причины. Просто он, вроде бы, пацифист.
Март ухмыльнулся, в который раз радуясь своей маскировке. Судя по напряженному лицу Ксанте, сирмиец вслушивался в разговор на эсперанто, пытаясь ухватить самую суть.
— Наш десант на Гиркане отработал. Ваша группа с крепитием готова? — спросил Март Ке-орна, включив переводчик.
— Готова. Можем телепортируем их, но придется на минуту опустить щиты. У «Стеллума» прочный корпус, он выдержит
— Тогда действуйте, капитан.
— Отлично, союзник... — глаза Ке-орна сверкнули. -- Отправим гирканским животным наш подарок.
Март молча кивнул.
— Принимай гостей и груз, Джей, — приказал он лейтенанту по связи.
… Март успел увидеть, как фигуры сирмийских солдат в вихре телепортации возникли за плечом Келли. После этого связь прервалась, «Стеллум» заметно встряхнуло.
— Два попадания, капитан, — доложил Арси Ти-Лонгар. — Повреждения в челночном ангаре и машинном отсеке. Кроме того, мы потерли четыре корабля флотилии.
— Что скажете, союзник? -- вертикальные зрачки сирмийца сузились.
— Мне очень жаль, но потери на войне неизбежны.
— Раз уж мы несем сейчас потери, полагаю, вам следует открыть лицо и сделать наш союз более честным...
— Настаиваете?
— Да. Или убирайте свою маскировку, или мы отключим ее силой.
«Вот и начались осложнения, — мрачно подумал Март. — Черт бы побрал этого параноика, но пока наши десантники не подоспели, мне придется подчиниться».
— Хорошо.
Он коснулся кулона на шее, и серая тень сползла с лица.
— Как видите, ничего интересного, союзник. По земным меркам я самый обыкновенный парень.
— Обыкновенный? Скорее уж, очень скользкий. Прямо сейчас мои корабли гибнут под гирканским огнем. Заметьте, мои, а не ваши.
— У отряда Кси нет флотилии в этом секторе. Только один десантный корабль.
— Не лгите.
— Я не лгу. Давайте, свяжемся с моим заместителем.
— Он тоже будет лгать.
— Ваши подозрения несправедливы.
— Подозрения? — в голосе Ксанте Ке-орна зазвенел металл, зрачки стали щелочками, — Мне не нравится внезапное появление гирканского флота! Я не верю в вашу добрую волю! Впрочем, я не слишком верил в нее и раньше... Поэтому покиньте мостик и ожидайте моих решений в другом месте.
— Каких решений?
— По поводу вашей участи.
— Успокойтесь, все можно объяснить...
— Конечно, вы все расскажете, когда вас допросят в контрразведке Сирмы. Арси Ти-Лонгар!
— Я здесь, капитан...
— Вот этого человека — под стражу. В тот самый отсек для арестантов. Обыскать, забрать все... кроме одежды, конечно. Проверьте, чтобы пленник ничего не спрятал, а вот заковывать не надо, все-таки союзник, — с непередаваемой иронией добавил Ке-орн.
-- Что делать с пленником, если нас собьют?
-- Усадите его в спасательный челнок. Не сможет или не захочет идти — пускай тащат силой. Даже если погибнет вся флотилия, в контрразведчику вы, дорогой Рей, все равно попадете...

Глава 5. Обратный отсчет


        Дальний космос, зона ответственности Отдельного Российского Космофлота, технико-заправочная база «Волжанка», за двое суток до вооруженного инцидента на Гиркане
      

        
      
Ионный шторм длился уже целых три дня. Он незримо шелестел, порождал красивейшее сияние и и нагонял Измайлову странные сны. Дане, впрочем, не спалось. То начинала шуметь вентиляция, то «Волжанка» делал поворот, то ремонтные боты скреблись в корпус «Алконоста».
Отчаявшись побороть бессонницу, девушка встала и оделась, причесала длинные волосы, собрала их в пучок и скрепила заколкой в форме кораблика.
— Эй, Саша!
Псионик спал беззвучно и очнулся также беззвучно. Глаза его распахнулись, в свете ночника в них засияли характерные искорки.
— Ты в порядке, солнышко? Что произошло?
— Со мною — ничего, но вот Русанов, наверное, умирает.
Измайлов завозился и сел на кровати, потом отыскал снятые вечером форменные штаны и принялся их надевать.
-- Серега мне очень и очень дорог, только пойми… Я воспринимаю мир иначе, не так, как другие люди. Вижу будущее, пускай не в подробностях, но я его понимаю. Русанов обязательно выживет и вернется. Это правда.
-- Чтобы капитан вернулся живым, нам нужно действовать здесь и сейчас.
-- Мы и будем действовать, как только ситуация переменится.
— Как она переменится? С чего бы она переменилась сама собой? Свяжись с Йоханнесбургом. Узнай у отца, что там в Лиге. Поговори с объединенным штабом. Ты же умеешь...
— Дана… Адмирал были правы, поверь. Наш флот возле Гиркана спровоцирует большую войну.
— А, может, ты боишься, что тебя разжалуют? Накажут, отдадут под суд?
Измайлов хмыкнул.
— Нет, не боюсь, — ответил старпом, надевая рубашку. — Если бы приказы штаба вредили Земле, я бы нарушил их и не поморщился.
— А почему ты думаешь, что они не вредят? Послушай... Мы не стреляли по Фесни, но кто-то ведь стрелял...Теперь этот кто-то внушает гирканцам мысль о слабости Альянса…
Измайлов вытащил из ниши китель, надел его, поправил воротник, повернулся к Дане и посмотрел на нее искристыми глазами.
— Ты решила, будто некий человек Космофлота ведет двойную игру.
-- Да.
-- Не мучайся. Прозоровский по моему приказу выполнил анализ сигнатур. Вывод получается однозначный. Фесни обстреляли оружием отряда Кси, похожее стояло на «Титании».
— И ты вместе с Игорем молчал целых двадцать часов?!
-- Я думал. Взвешивал разные варианты. Искал возможную причину.
-- И что надумал?
-- Что один «Алконост» -- это еще не флот. «Волжанка» не подчиняется штаб-квартире и не получала от него приказов. Кстати, ионный шторм утих. Мы сейчас расстыкуемся потихоньку, да и прыгнем ближе к Гиркану, а там посмотрим, что к чему.
— Понятно. Ты все решил еще вечером, а поэтому спал, как убитый.
Измайлов ничего не ответил, он как раз закончил обуваться и отошел от спальной ниши в каюте.
-- Система, связь с офицерским составом. Прозоровский, пошли техников готовить расстыковку. Сотников, собери и проинструктирую десантный отряд. Выдели мостику отдельную охрану. Шаманов, оставайтесь в медицинском отсеке, могут появиться раненые. Петя! Петя Квадригин, ты чего спишь? Иди в инженерный отсек, смотри, что делают другие и учись. Нужно вывести «Алконост» к месту варп-прыжка.

        
      
* * *
Гирканская Империя, орбита планеты Гиркан, двое суток спустя
Сотников отправил Дану на охрану мостика, чего раньше никогда не случалось. Вместе с отделением десантников она заняла свое место позади офицерских кресел. Огромная тактическая голограмма повисла в воздухе, в то время как совсем рядом, в вакууме, фрегаты обороны и атакующая флотилия сошлись в масштабной бою.
Корпус окруженного со всех сторон «Стеллума» содрогается под огнем. Металл обшивки плавился, воздух вырывался из брешей. Иногда угасающей мощи щитов хватало, и энергия выстрела уходила в космос, создавая там редкой красоты вспышки. Значительная часть гирканских и сирмийских штурмовых кораблей уже превратилась в обломки, другие еще сражались, некоторые, с разрушенной системой жизнеобеспечения просто дрейфовали в холодной пустоте с мертвыми экипажами на борту.
Дана непроизвольно поежилась.
— Нас вызывает сирмийский флагман.
Экран погас, а потом снова вспыхнул, показалась голограмма чужого мостика и смугловатое, с правильными чертами лицо капитана. Этот лощеный сирмиец заметно нервничал.
— Капитан Имперского Флота Ксанте Ке-орн на связи. Назовите себя!
— Старший офицер крейсера «Алконост», капитан-лейтенант Измайлов.
— Командир Измайлов, у меня есть предложение. Вы помогаете нам справиться с остатками гирканцев, мы передаем вам спасенного капитана Русанова и всю его группу.
«Соглашайся», — подумала-попросила Дана, но Измайлов лишь слегка нахмурился, наблюдая за сменой выражений на лице инопланетника.
— Что-то в вашем предложении не вяжется. Прежде, чем втягивать «Алконост» в бой, проясните ситуацию. На чьей стороне сражаетесь, капитан?
По красивому лицу cирмийца пробежал нервный тик.
— Мы только собственной стороне. У меня нет времени болтать. Или вы помогаете, или Русанов умрет, вот и все. Даю три минуты. Решение за вами.
Голограмма чужого мостика угасла, трехмерная тактическая схема вернулась.
— Прозоровский, щиты сирмийского флагмана повреждены, просканируй, что там на борту и начини с мостика, -- приказал Измайлов.
— Есть, каплей. Минуту… Так. Я нашел капитана Русанова и еще троих наших.
— Когда щиты «Стеллума» совсем ослабеют, пробей их импульсом подавления и телепортируй всех четверых сюда. Уложись, пожалуйста, в три минуты.
-- Хватит и трех секунд. Щиты достаточно слабые.
-- Давай!
Через миг прямо посреди пустого пространства мостика материализовались Русанов и его десантников. Капитан до сих пор сжимал в руке полупустую кружку. Рука эта дрогнула, разжалась, кружка упала, жидкость растеклась по рифленому настилу.
-- Ну и аромат. Как будто сгнили сливы, -- пробормотал кто-то из офицеров мостика. -- Хотя, если принюхаться, ничего.
-- Не сливы это, просто сирмийский лимонад, -- немного смущенно объяснил Русанов. -- Я как раз завтракал в в каюте, прикидывал, не собьют ли фрегат "Стеллум", а тут вдруг такое.
-- Вас держали в плену?
-- Гирканцы в плену, сирмийцы -- в "гостях".
-- Так вы не ранены, каперанг? — вмешался по связи Шаманов.
-- Цел я, доктор, цел. Пара царапин от гирканцев -- вот и все. Спасибо тебе, Саня, за освобождение -- добавил Русанов, обращаясь к старпому.
-- Пожалуйста. Принимай командование, командир.
— Уже принял. Докладывай обстановку.
-- Фрегат «Алконост» стартовал с базы «Волжанка» и выполняет одиночный научный рейд. К Гиркану подошел случайно, из-за сигналов бедствия. Наблюдаем признаки сражения. Продолжаем наблюдение, готовим доклад. Приказов из штаб-квартиры не поступало.
-- Отлично, старпом. Умеешь же ты правильно формулировать.
-- Стараюсь, каперанг.
--Сотников! Собери взвод десанта. Я вместе с ними телепортируюсь назад на грунт.
-- Зачем, командир? Здесь месиво, а мы одни. Нужно возвращаться на «Волжанку».
-- С возвращением подождем. Гирканцам сейчас не до нас. Я был на флагмане сирмийцев и знаю их язык. Если сейчас не вмешаться, они взорвут крепитий и устроят а планете геноцид.
-- Это точно?
-- Точнее не бывает. Земля хочет вернуть Ушедших, а не истреблять их. И не надо дискуссий в бою, этим мы займемся потом.
* * *
Флагман флотилии Империи Сирмы "Стеллум"

        
      
По дороге к тюремному отсеку двое десантников держались позади Марта. Разомкнулась и снова сошлась за спиной переборка, открылась знакомая комната с пыточным столом.
— Стой, человек, — приказал один из охранников на ломаном эсперанто. — Сначала мы тебя обыщем, потом будешь ждать, пока до тебя очередь дойдет, — добавил он с явной издевкой иронией ткнул пальцем в сторону стола.
Землянин остановился и развернулся. Оба стража мерили пленника презрительными взглядами.
— Отдай устройство связи и оружие.
Март снял с руки браслет, положил его на пол и отступил на шаг.
— У меня нет оружия, офицер.
— Обыщи человека, Варел.
Солдат, который держался чуть сзади, обогнул своего товарища, приблизился, убрал бластер в кобуру и грубо толкнул Марта в угол.
— Развернись, положи руки на стену. Оглох от страха?
— Нет, офицер. Я плохо понимаю ваш язык...
— Сейчас поймешь, — пообещал сирмиец, сопровождая фразу не очень сильной, но обидной пощечиной.
— Это вам не поможет, — с улыбкой командир отряда Кси, за что получил еще одну затрещину.
Наградить арестанта третьей пощечиной Варел не успел. Сжав в кулаке цилиндр личного телепортера, Март ткнул им противника в висок.
Металлический корпус прибора с коротким сухим хрустом проломил кость. Сирмиец отключился мгновенно, но упасть не успел. Март левой рукой обхватил обмякшее тело Варела и прикрылся им, правой — сорвал бластер с пояса мертвеца. Второй охранник обладал поразившей агента реакцией — он успел выстрелить трижды, но все заряды угодили в спину убитого. Четвертый выстрел ушел прямиком в потолок — застреленный из оружия товарища солдат изогнулся дугой и рухнул на пол.
-- Ну, полдела сделано, пробормотал Март и осмотрел телепортер, на котором не осталось даже царапины.
Затем командир Кси поднял свой браслет, вернул его на запястье, обшарил мертвые тела сирмийцев, но ничего интересного не обнаружил. Тело замученного сирмийца все так же лежало на столе, и Март отогнул край металлизированной ткани.
— Вот черт...
Бледные веки на изуродованном побоями лице чуть дрогнули. Несмотря на страшные раны на ребрах и сломанные конечности, мужчина еще дышал.
— Фарэй, ты здесь? — набрав код защищенного канала, позвал Март.
— Да, сеньоро, я только что прибыл на «Диане».
— У «Стеллума» сбиты щиты. Просканируй корабль и найди меня, это место примерно в средней части посудины. Рядом, на такой длинной штуке вроде стола лежит парень, он почти мертв, но все же слегка жив. Перекинь раненого на «Диану» и немедленно отправь с реанимацию.
— А вы, сеньоро?
— Как только дело будет сделано, телепортируешь меня на Гиркан, к группе Келли.
— На Гиркане сейчас стычка наших с сирмийскми союзниками.
— Вот именно туда мне и нужно. Выполняй.

        
      
* * *

        Катакомбы Гиркана, десять минут спустя
      

        
      
— Я впервые за всю свою жизнь воспользовался излучатель в режиме оглушения, — проворчал Келли, указывая на неподвижные тела сирмийцев. — Рей, ты уверен, что стоило их щадить? Наши отношения с союзниками все равно безнадежно испорчены.
— Какая теперь разница? Не добивать же оглушенных, в конце концов? Эти ребята очнутся через пару часов. Нас уже и след простынет, зато появятся разъяренные местные. По-моему, такой мести достаточно. Крепитий у тебя?
— Да, босс, вот контейнер. Может, все-таки, уничтожим Гиркан к чертовой матери?
— Шутишь? После этого нам придется отбиваться от каждого уцелевшего гирканца в Галактике. Космофлот выпишет еще один приказ на мой арест.
— Тогда зачем все это было? — расхохотался Келли, размазывая по лицу пыль, копоть и неопределенную грязь, отчасти состоявшую из брызг чужой крови.
Стереть ее как следует капитан не успел.
— Берегись! — раздался оклик сзади.
Выстрел излучателя прошел между плечом Марта и ключицей более высокого Келли.
— Это Русанов, мать его! Убью засранца! -- рявкнул лейтенант.
— Погоди, Джей... ты забыл уговор — пусть мы теперь вне закона, но все же не трогаем Космофлот.
— Мне что — молча смотреть, как этот русский по нам стреляет?
— С капитаном десантная группа «Алконоста». Эти ребята известны тем, что стреляют в режиме оглушения.
Воздух, казалось, накалился от огня.
— Может мне еще и сдаться?!
— Не надо, успокойся. Помни, Русанов ничего не знает. Мы для него — плохие парни.
-- Эй, Алноност! Не стреляйте! Давайте, выходите на переговоры.
Стрельба прекратилась так же внезапно, как и началась. Март молча наблюдал, как приближается разъяренный Русанов.
«Ствол у этого парня в боевом режиме, — внезапно понял Март. — Если понадобится, он меня убьет».
— Приветствую, капитан. Ненадолго же мы расстались...
— Вы кто такой?
— Я Март, ваш старый знакомый, только без маскировки. Новый командир отряда Кси.
Русанов исподлобья рассматривал собеседника.
— Понятно. Значит, Крайтон номер два.
— Вы ошибаетесь, — мягко возразил Март. — Крайтон предал все наши принципы, а я не такой.
-- Какие-такие ваши принципы? Геноцид Ушедших?
— Не горячитесь. Мы не собирались уничтожать Гиркан. Он очень полезен как противовес Сирме. Под предлогом этой операции мы забрали у сирмийцев крепитий. Этот артефакт — средство сдерживания, пока он остается в руках отряда, с Альянсом придется считаться...
— Вы подставили меня. Использовали вслепую. Семеро моих людей погибли. Кто ответит за их смерть.
— Очень жаль. Простите. Это незапланированные жертвы. В любом случае — интересы Земли важнее...
— Вот же сука!
Русанов в досаде выругался и махнул рукой.
— И что теперь? — спустя минуту спросил он.
— Лучше возвращайтесь на «Алконост». У вас другая миссия. Скорее всего, мы больше не встретимся.
— Отлично. Я не подписывался на всю эту шпионскую грязь. Идите к черту, Март.
— Спасибо за посыл, капитан. А ты, Келли, свяжись с Измайловым, скажи, все улажено, пускай забирают командира. Передай Фарэю, «Диана», «Атлант» и корабли поддержки должны сохранять маскировку. Что там с «Стеллумом»?
— Сирмийцы, должно быть, сошли с ума, теперь они ударили по «Алконосту».
— Вот дерьмо! Телепортируй меня на «Диану»!

        
      
...Фарэй встретил Марта на мостике малого фрегата «Диана». Глаза парня сияли восторгом.
— Это не корабль, а мечта, им можно управлять в одиночку!
— Точно, мечта. Пусти, я займу свое капитанское кресло, парень.
Март плюхнулся на сиденье, снял с корабля маскировку, а потом коснулся сенсора связи.
— «Диана» вызывает «Стеллум»! капитан Ксанте Ке-орн, капитан Мартин Рей на связи!
На экране появилось правильное от природы, но искаженное яростью лицо сирмийца
— Предатель!
— Нет, я просто делал свою работу. Точно так же, как вы исполняете приказы своих настоящих хозяев — Консеквенсы [Служба безопасности Сирмы (прим. автора)]
— Конечно. Этот раунд за вами, но Алконост я уничтожу.
— Ни в коем случае, капитан. Предупреждаю, вы еще можете уйти достойно, но стрельнете еще раз по кораблю Альянса, и дело кончится плохо. Очень плохо лично для вас.
— Я не боюсь.
— Понятно… Ну так знайте. Вместе с подаренной системой маскировки в каждый из ваших кораблей был встроен программный код. Как только я коснусь браслета, программная закладка взорвет боезапас. Ваша флотилия исчезнет, вы сами умрете. Мне болтать больше некогда. Раз... Два... Три...
...Полыхнуло оранжевым и алым. Светофильтры «Дианы» слегка приглушили вспышку, и Март молча смотрел, как растекаются по черноте космоса комки яркого огня, как разлетаются в невесомости острые обломки, наверняка перемешанные с невидимыми издали ошметками сотен или тысяч тел.
«Вот и все. Без сомнения, Ке-орн поступил бы точно так же. Мы защищаем свою цивилизацию любой ценой, но все-таки… жаль. Интересный был экземпляр».
Март разжал онемевшие ладони, отпустил подлокотники кресла, встал и выпрямился, ощущая безмерную усталость.
— Капитан... — тихо позвал его Фарэй.
— Что?
— Я сделал так, как вы велели еще на базе.
— А как я велел? — с некоторым удивлением переспросил шеф отряда Кси.
— Надеюсь, я ничего не перепутал. Когда вы сказали «раз», но еще до взрыва, я телепортировал этого Ке-орна, на «Диану», когда вы сказали «два» — вырубил его излучателем. Пришлось сделать не один, а пару выстрелов, но сирмиец жив. Я переправил его в бокс. Что теперь? Командуйте...
— Теперь возвращаемся домой.

Глава 6. Разборки в аду


        Сверхсекретная к
        осмическая станция-тюрьма «Инферно-7»
      
Абель Вандеберг страдал от нарушения сна, а потому ненавидел "ночное" время. Свет в каютах автоматически угасал. Сотни преступников, смотря по настроению, кричали, плакали, ругались, угрожали. Огромная туша «Инферно», пронизанная лифтами, аварийными лестницами, воздуховодами и кабельными каналами, подавляла даже привычных к ней людей. Гнетущая атмосфера заставляла Абеля бессонными часами бродить по коридорам, смущая внезапным появлением новичков из охраны.
Оногда останавливался у камер, ждал пока система проверит его статус, читал характеристики заключенных.
«Горан Сетано — терроризм, торговля оружием, взлом репозитория Космофлота. Хуан Цзиньжун — контрабанда, изнасилование, кража минус-материи. Тара Болсонару — подделка документов, причинение тяжких телесных повреждений, незаконное изготовление токсичных веществ (а с виду хороша, стерва), Кай Эсперо — угон космического корабля, использование поддельных документов, убийство и покушение на убийство».
-- Убийства, подлог, угон. Как, все, однако, стандартно. И чем же ты, сукин сын, отличаешься от других? Только тем, что супервиро?
Возможность лично поговорить с узником притягивала Вандеберга и вместе с тем пугала. Взятка от Шеффера в пять миллионов криптонов манила, но по ту сторону последнего шага маячил ад.
«Плевать. Спрошу у парня прямо, кто такой Месси Шеффер, сразу все пойму и успокоюсь», -- решил Абель и сигналом с браслета запустил открытие камеры.
-- Система, активировать защиту. Зафиксировать заключенного.
Вандеберг, нарочито громко стуча ботинками, вошел в кубическое помещение без окон — только спальная полка, утилизатор, душ, беговая дорожка, маленький стол и табурет, прикрепленные к полу намертво.
-- Доброй ночи, подполковник, -- раздался голос Эсперо, которого силовым полем крепко прижало к стене. — Как я рад вас видеть! Чем могу помочь?
Тон был дерзким, Абель это заметил, он поморщился, но решил раздражения не показывать.
-- У нас подготовка к инспекции, цивитано Эсперо, -- сухо сказал он. — Хотите подать жалобу? [цивитано — гражданин (эсперанто)]
-- Да, собираюсь пожаловаться на скуку. С этим что-то нужно делать.
-- Читайте книги.
-- Спасибо за совет, но ваша библиотека уныла.
-- Займитесь гимнастикой.
-- Я — супервиро. Моим мышцам атрофия не грозит.
-- Вы сами отказались работать. Между тем, метеоритная и астероидная опасность тут велика. Вы сильный и выносливый. Могли бы приносить пользу, расчищая проход челнокам.
-- Глупо надевать скафандр и под конвоем дробить камни лазером, если с этим справляются боты.
-- У вас, как и у всех, вам подобных, проблема с социализацией, а не со скукой. .
-- Может быть, подполковник, очень может быть. Просто оставьте меня в покое и дайте поспать.
«Разговор начался неудачно, -- решил раздосадованный Вандеберг. — Надо бы с другой стороны зайти, и попрямее, решительно надавить. Нечего с этим парнем цацкаться».
-- Цивитано Эсперо, вы неисправимы. Продолжайте в том же духе, и условно-досрочного освобождения вам не видать.
-- Я давно это понял, спасибо.
-- Вы все еще не смирились, считаете себя невиновным.
-- Даже если так — какая разница? Не лезьте в душу, подполковник.
-- Я-то могу и не лезть, но известный гуманист и филантроп, сеньоро Месси Шеффер, интересовался вашей судьбой. Он влиятельный человек, особенно в Марсианской Автономии. Может попросить Лигу о помиловании.
-- Шеффер? Никогда про такого не слышал.
-- Я поискал информацию в репозитории Альянса. Фонд Шеффера помогал колонистам на Меркурии. Вероятно, этот человек мог бы вас понять…
При этих словах Вандеберга лицо Эсперо на миг, всего лишь на краткий миг, но исказилось гримасой страха, после чего приняло равнодушное выражение.
-- Вряд ли кто-нибудь меня поймет. Извините, подполковник, давайте поговорим утром. Я действительно хотел бы поспать. Кроме того, от силового поля горит кожа.
-- Хорошо, отдыхайте. Поле надо бы отрегулировать. Я распоряжусь.
Вандеберг ушел, с одной стороны, довольный, с другой — тоже напуганный. «Похоже, я впутался в большое дерьмо и брать криптоны у Шеффера нельзя. Он явится через неделю. Придется отказать ему как-то поделикатнее, но как?»
Абель решил поразмыслить и отправился к себе, но не в спальный отсек, а в служебный кабинет, уже понимая, что не уснет. Настроение, и так никудышное, стремительно портилось.
-- Система, вызови доктора Сантоса в мой кабинет. Что значит, спит? Вот же лентяй. Если спит, пускай проснется.
Ожидая гостя, Вандеберг метался душой от отчаяния к надежде. Сантос все-таки пришел — немного растрепанный, и с отпечатком от подушки на щеке.
-- Садитесь, не надо формальностей, -- предложил Абель как можно любезнее. — Кофе выпить не хотите?
-- Не откажусь.
-- Вот и отлично. Система, запусти кофеварку. Две чашки лучшего черного кофе с Земли. Мне — самый крепкий и без сахара. Вам, доктор, какой больше нравится?
-- С корицей, если можно.
-- Отлично, через минуту получите, а пока, давайте, побеседуем, познакомимся поближе. Вы ведь здесь недавно?
-- Только два месяца, еще не привык.
-- Тем не менее, зарекомендовали себя отлично. В медицинских записях полный порядок.
-- Спасибо, я очень старался.
-- Ого! Кофе готов. Пейте, пейте, а я тем временем кое-что расскажу. Вы изучили список заключенных?
-- Разумеется.
-- В нем много… сложных людей. Убийцы, грабители, насильники.
-- Ну, тут же тюрьма.
-- Один из наших подопечных, некий Кай Эсперо, экс-офицер Космофлота. Биография… интересная. Сирота, талантлив, сделал быструю карьеру, но потом оступился, убил... Парнем заинтересовался благотворительный фонд Шеффера.
-- Вот как!
-- Интерес фонда мне, по правде говоря, не нравится.
-- Почему?
-- Шеффер лезет не в свои дела, балует преступников, и у него есть пропуск на объект. Я не могу прогнать того, у которого в друзьях сенаторы Марса.
-- Но я-то тут причем?
-- Если у Кая Эсперо вдруг надут редкостную заразу, мы объявим на объекте карантин.
-- Заключенный действительно болен?
-- Конечно, нет! Его регулярно проверяет медисканер, но кто нам мешает подумать иначе? В конце концов, ошибки бывают, вас никто не осудит за санитарные меры.
-- Я понял, подполковник, но ситуация мне не нравится.
-- Ситуация хуже некуда, но и вы поймите — на базе нас, адекватных людей, горстка. Остальные -- две сотни отъявленных негодяев. Фонд Шеффера внушает заключенным ложную надежду на помилование, а это чревато бунтом и кровью.... Устроить карантин — разумный и безобидный шаг. Прошу вас, сделайте это, и я сочту себя обязанным…
Сантос помялся, поломался и, вроде бы, согласился. Абель понимал, что его выдумка слабовата, но надеялся на простодушие доктора. «Плакали мои пять миллионов криптонов, -- в глубоком унынии размышлял он. — Но уж лучше так, потому что Шеффер смертельно опасен. По этому «благотворителю» давно тюрьма плачет».
* * *
Сантос покинул начальника и оглядел пустой коридор. Шел третий час пополуночи. Отсек, охраняемая автоматикой, пустовал. Белый пластик стен чуть блестел, напоминая подтаявший лед Арктики. Сантос поежился. Над аркой мертвенно-голубым огнем светилась лаконичная надпись «Стой. Опасно. Закрытая зона». Система безопасности, среагировав на биометрию врача, отключила защитное поле.
«Отступать поздно. Если Вандеберг проспится и решит, что брякнул лишнее.... Даже не знаю, что тогда будет».
Сантос скользнул вдоль стены коридора, от запоздалого страха заныло под ложечкой. Одинаковые, но расположенные через неравные промежутки двери отличались лишь номерами.
«Вот и камера Эсперо. Моей биометрии не хватит, чтобы самостоятельно открыть дверь. Нужен код, а я его не знаю, и придется угадать с трех попыток, иначе включится тревога».
Доктор прислонился к стене, пережидая приступ паники. Сердце бешено стучало, волосы прилипли к вискам. Он закрыл глаза и представил себе океан — длинные темно-зеленые волны, пологий пляж, крупную чайку на песке...
«Все, что сейчас происходит, рано или поздно закончится, — сказал он сам себе. — Я или справлюсь или пропаду навеки, и этот ужас все равно уйдет».
Он коснулся сенсорной панели и быстро набрал позаимствованную из медицинской карты дату рождения Вандеберга. Крошечный красный огонек вспыхнул на панели и тут же погас.
«Нет, не то... У меня еще одна попытка. В третий раз пытаться не стану. Спокойно. Ничего страшного. Если сейчас не получится, просто уйду».
Второй возможный шифр — дата запуска объекта Инферно, тоже не сработал. Сантос замер, не решаясь продолжать.
«Я слишком поторопился, допустил оплошность. Вандеберг не фанат Инферно и дни рождения не празднует. Возможно, код доступа — не цифры, а текст, может быть, даже имя. Точно! У Вандеберга на Земле осталась жена. Говорят, он ее до сих пор любит».
В конце коридора раздался металлический звук, подъехала и остановилась клеть лифта. Сантос ее заметил и успел прижаться к стене.
«Сюда кто-то идет, я в тупике и бежать некуда».
Уже не надеясь ни на что, он поспешно набрал «Линда Вандеберг», вспыхнул зеленый огонек и стальная дверь ушла в стену. Как только Сантос проскочил внутрь камеры, перегородка вернулась на место.
-- Господи боже мой… Еще не хватало, чтобы я здесь застрял.
-- Не бойтесь, система вас запомнила и выпустит, -- подсказал Кай Эсперо и, поднимаясь с полки, широко улыбнулся доктору. — Не знаю, каким космическим ветром вас занесло в такую дыру, но невероятно рад видеть.
— Здравствуйте, Кай... Не могу увы, сказать, «рад видеть». То есть, конечно, рад, но не в этом же месте. Боже мой, как все это ужасно!
— Не кричите, искин реагирует на резкие звуки и жесты. Садитесь на полку, двигайтесь плавно. У меня всегда есть вода, могу налить стаканчик. Еды нет, ужин я уже съел.
-- Ну что вы, честное слово. Не надо ни воды, ни еды, оставьте себе. Слушайте внимательно, вами интересуется некий Месс Шеффер. Насколько я знаю, это автор меркурианского проекта, тот, кто создал там «тренировочный центр» и оплатил вашу трансформацию.
-- Чего он хочет?
-- Точно, не знаю, но, думаю, забрать вас отсюда. Может, подкупит или уломает Вандебегера.
-- Значит, всплыл, старый вивисектор, -- Эсперо брезгливо скривился. — Я его, если честно, не знал, но знал подчиненного Шеффера -- Раста. Профессор был тот еще ублюдок.
-- Догадываюсь... Но теперь дело осложнилось. У Месси Шеффера связи на Марсе, он давит на подполковника, а тот решил легко отделаться -- объявить вас заразным больным.
-- Наивная идея, не поможет. Если Абель заупрямится, «фонд» может просто зачистить Инферно. А что... до Земли далеко, никто ничего не узнает и Космофлот сюда не пошлет. По крайней мере, пока по дальней связи идут отчеты.
-- И что предлагаете делать?
-- Я без боя не сдамся, но он что-нибудь придумает, например, наймет супервиро-штурмовиков. Один без оружия против многих таких же, но с оружием и в броне… плюс автоматика, плюс, возможно, тяжелое вооружение на корабле. Слушайте, доктор, я советую вам удирать.
-- Не могу. Я тут под прикрытием и помогаю отряду Кси.
-- Кси? Значит, Март меня не забыл.
-- Он вас помнит и долго искал, а потому... Вы сейчас покинете камеру вместе со мной. Доберемся до стыковочного отсека, угоним челнок и улетим.
-- Не получится. Система выпустит вас, но не меня. Даже если я выскочу следом, до челнока не добраться. С живыми тюремщиками справлюсь, но в стенах коридора — двадцать излучателей, и все сработают на поражение.
-- Разве их нельзя отключить?
-- Понадобится компьютерный взлом, а с этим тоже проблема. Радиосигналы не перехватить — на Инферно используют кабель. Это кабели внутри корпуса, до них из камеры на добраться.
-- Слушайте, прикройтесь мною. Автоматика охраны, вроде бы, не стреляет по своим.
— Доктор, не предлагайте глупостей. Вы и меня не спасете, и себя убьете. В любом случае, мы проиграем, а проигрывать не люблю.
— Тогда что предлагаете? — спросил уже отчаявшийся Сантос.
— Вы сейчас уйдете и постараетесь скрыть свое посещение. Потом свяжетесь с отрядом Кси по секретному каналу, который у вас наверняка есть. Будете ждать их вмешательства, больше ничего.
— Не могу.
— Почему?
— Шеффер сюда явится Он будет вас ломать, мучить, манипулировать вами...
— А вы постарайтесь не думать об этом.
— Это как -- не думать?
-- Да очень просто. Мои раны быстро заживают. Ну и мстить врагам я привык сполна.
— Я… я не могу. Вы просто ужасны, такой цинизм.
— Да, у меня плохая репутация, но вы об этом знали. Что касается наших дел, то или отряд Кси в конце концов, или Шеффер ошибется, и я его прикончу. Вы же, доктор, сильно мне поможете, если будете слушаться и откажетесь от глупых поступков.
-- Так мне уходить?
-- Идите, торопитесь и запомните -- вашу попытку я оценил.
* * *
Карантин на базе «Инферно» объявили через шесть часов. Прилетевшая вскоре инспекция Альянса, тут же развернулась ни с чем. Яхта «Лили» появилась концу третьего дня по внутреннему календарю Инферно. Абель, выспавшийся и отдохнувший, разглядел, что сопровождения у «Лили» нет. Он пересмотрел свои шансы и теперь держался смело. Он даже разрешил стыковку, а потом пустил Шеффера и его консильери Руперта в свой кабинет. Шеффер явился, как положено магнату -- без оружия, в дорогом деловом костюме, Руперт, являясь оптической иллюзией, и вовсе плоти не имел.
В кабинете подполковника, за звуконепроницаемыми переборками, состоялся их и Вандеберга неприятный разговор.
-- У нас эпидемия ферейского тифа, -- уверял Абель.
-- У вас лично воспаление хитрости, причем, хитрости примитивной. А, может быть, просто дури. Или криптоны не нужны?
-- Этот тиф невероятно опасен, цивитано Шеффер...
Вандеберг верил в свою безопасность до конца. Он верил в нее твердо, истово, пока микроботы, выпущенные проектором Руперта, вгрызались в информационные магистрали.
Потом взломанная система ударила по персоналу Инферно.
Первой погиб сам Абель, потом -- вооруженная охрана, следом -- обслуга и заключенные, которым не повезло. Остатки техников и медиков закрылись по каютам — их поначалу не трогали, у Месси нашлись другие дела.
-- Руперт, передай Вэю Цзиньжуну, чтобы выдвигал свои челноки. Хватил прятаться за астероидами, пора брать это место под контроль.
-- Да, сеньоро, но Вэй интересуется насчет брата.
-- Проверь данные.
-- Хуан Цзиньжун в своей камере, он невредим.
-- Отлично. Этого бандита пока придержи, чтобы контролировать Вэя. Прочим здешним отбросам предлагай выбор — перейти на мою сторону или сдохнуть.
-- Вы же не собираетесь вооружать заключенных?
-- Разумеется, нет. Нам понадобятся операторы машин и живой материал для опытов, но пока пускай надеются на лучшее. Больныеесть?
-- Десять случайно раненых при штурме.
-- Этих сразу в шлюз. Сколько заключенных женщин?
-- Семьдесят две. Одна, Тара Болсанару, исключительно красива.
-- Рыжая?
-- Как раз, как вы любите, оттенок темной меди.
-- Эту в наручники и на "Лили", остальными поощрить парней Вэя. Скоро подойдет транспортник, пускай пленники разгружают оборудование. Госпиталь забираем под лабораторию. Что там с учеными?
-- Они оплачены криптонами, от которых отказался Вандеберг и готовы работать.
-- Отлично. Тела нужно убрать до прибытия ученых. Стены и полы пускай почистят.
-- Что еще, хозяин?
-- Найдите Кая Эсперо. Этого не повреждать. В камеру пустить усыпляющий газ.
-- Супервиро могут задерживать дыхание.
-- На сколько, Руперт? На час, на два? Рано или поздно объект глотнет воздуха. Когда уснет — доставьте в лабораторию. Это новая эпоха в развитии Инферно. Все только начинается.

Глава 7. Один день Марта


        Секретная база отряда Кси «Параллакс», спустя двое суток после завершения операции на Гиркане
      

        
      
— Закрытый канал Объединенного Космофлота. Вызываю Мартина Рея. Контр-адмирал Флетчер на связи.
— Ричард, ты снова собираешься меня убивать?
— Нет. Я получил твой шифрованный отчет, удачливый ты сукин сын. Насколько понимаю, Сирмийский флот теперь не проблема по крайней мере лет на пять — у них не хватит сил для крупных атак на Альянс. гирканцев неплохо потрепали, но мстить они станут не нам, а а Сирме. Наши противники займутся друг другом — отлично! В добавок тебе достался трофей — образец крепития. Когда и как ты переправишь его в штаб-квартиру?
— По поводу твоей речи, Ричард... спасибо, я польщен. Насчет отправки крепития — извини, никогда и никак.
— Что?!
— Если крепитий получит штаб-квартира или, того хуже, Лига Земли, вы, пожалуй, «ради мира в Галактике» способны вернуть ее прежним владельцам...
— Да ты с ума сошел! Никогда!
— … или испробовать на каком-нибудь ненужном астероиде, лишив нас последнего аргумента в военных спорах. Так что нет. Пускай крепитий побудет у меня. Всегда рад помочь. Если у Земли возникнут проблемы, обращайся, Ричард.
— Слушай, Рей, ты просто ...............................................
— Я знаю, конец связи.
Март выключил коснулся браслета, и голограмма контр-адмирала исчезла.
— Твой «друг Ричард» как всегда бесподобен, — фыркнула Ангелина. — Таскает ценности из огня нашими руками, а потом льет на тебя грязь.
— Не бери в голову, Ли. Флетчер это Флетчер, он хотя бы более-менее на нашей стороне.
— Кстати, ты притащил с собой не только крепитий, но и другие трофеи.
— Это о ком?
— О сирмийском отступнике, которого спасли со «Стеллума». Сначала Влад подумал, что парень не выживет, но тому хватило пары дней в стационарном регенераторе. Наш новый друг уже поправился, его зовут Мио, и он чокнутый.
— Почему?
— Приверженец особого вида сирмийской ереси, то есть, верит во всепрощение и братство всех живых. В общем, загнанный паренек, на таких Консеквенса набивает руку.
— То есть, Мио нам бесполезен?
— Скорее всего. Но он и безвреден, в отличие от таких, как экс-капитан «Стеллума».
— Все верно. Я собираюсь допросить Ксанте Ке-орна, потом соберем офицеров на брифинг и обсудим новое сообщение от Сантоса.
-- Решил вытаскивать Эсперо из тюрьмы?
-- Да, и мои мотивы ты знаешь. Мы взбесили всех, не только врагов, Альянс тоже. После Фесни придется уйти в глубокий космос и там как следует отсидеться. Для этого нужны ресурсы, чтобы получить ресурсы, нужно продать кое-что из трофеев, а это уже контакты с плохими парнями. Чтобы плохие парни нас не убили, нужен Кай.
— Он сам плохой, и сам тебя убьет.
— Не думаю. Давай, отложим наш спор на потом, лучше пойду в отсек для допросов.
* * *

        
      
Ксанте Ке-орн ожидал решения своей судьбы, сидя на привинченном к настилу стуле. Руки Сирмийцу завели назад и сковали. Агент Консеквенсы не пытался отвернуться или опустить голову — напротив, он с вызовом рассматривал шефа Кси. Вертикальные зрачки, реагируя на слишком яркий свет для сирмийца свет, сильно сузились.
— Не стану обманывать, вы крепко влипли, — начал Март, устроившись на табурете напротив. — Ваши корабли уничтожены, ваши солдаты погибли. Для ваших друзей на Сирме вы тоже мертвы, вас не выручат, не освободят по дипломатическим каналам и не обменяют. Моя организация действует тайно и не связана законами Альянса. Мы можем делать с вами все, что угодно, и все, чего вы заслужили.
— Так делайте, но только имейте в виду, в мой мозг имплантировали ликвидатор. Я умру, и все, что я знаю, умрет вместе со мной. Вы не узнаете секреты Сирмы.
— Не дорожите жизнью?
— Я проиграл свой главный бой, подвел Империю и заслужил смерть. Когда-нибудь мой сын вам отомстит. Если он не выживет — отомстит любой другой, у нас большие кланы.
— Сильно сказано... даже вызывает уважение, но вы кое-что упустили. Здесь, на базе, есть псионик-телепат. Эта женщина терпеть не может сирмийцев и нейтрализует вашу защиту. К сожалению, телепаты в таких случаях довольно грубы, едва ли вы после допроса поправитесь . Если повезет — сойдете с ума. Не повезет — очнетесь парализованным куском мяса. Возможны, конечно, оба варианта сразу.
Ксанте Ке-орн побледнел, это было заметно даже на смуглом лице.
— Делайте со мной что хотите, — прошептал он, помолчав. — Я не стану говорить добровольно.
— Хорошо, принимаю к сведению.
Март повернулся и вышел, силовое поле восстановилось за его спиной, потом загремела и захлопнулась толстая стальная дверь. Ангелина ожидала снаружи, устроившись на большом ящике с грузом.
— Я за тобой через планшет наблюдала, — сказала она, ухмыльнувшись и отбросив в сторону огрызок яблока. — Знаешь, меня впечатлило. Ты описал ему то, что меня в конце концов накроет из-за вируса. Браво, Рей, ты крут!
— Брось, Ли, я и наполовину не оправдал репутацию.
— Так ты всего лишь его пугал?
— Не совсем. Конечно, я немного приврал. Зинаида говорит -- напуганный Ксанте Ке-орн будет куда податливей. Это не отменяет проблему — как вытащить из сирмийца информацию до того, как он умрет.
— А по-моему, паршивую репутацию нашего отряда ты вполне оправдываешь.
— Ну-ну. А как еще объяснить мерзавцу, что шутки кончились? Забрав крепитий, мы впутались в большую игру. Очень скоро на Сирме поймут, для чего был задуман ложный союз, и на нас начнется охота.
— Я думала, крепитий в наших руках их придержит.
— Придержит попытки вредить Земле, но не попытки уничтожить отряд и забрать у нас артефакт. Попыткам придется противодействовать. Ксанте Ке-орн много знает, и то, что он знает, хочу знать я...
— Ладно, поступай, как знаешь...
— Ты что, против что ли?
— Мне плевать, что будет с этим кошкоглазым, но не все равно, что будет с тобой.
— Спасибо за обтекаемый ответ.
Март кивнул, прошел к лифту и на миг ощутил резкое ускорение, от которого заныло под ложечкой. Зинаида и Влад ждали его за дверью медицинского отсека.
— Вообще-то, врачебная этика запрещает мне участвовать в подобных делах, — проворчал пожилой врач. — Хотя, как я понял, сейчас это вопрос нашего выживания...
— Я не прошу, чтобы ты причинял ему вред, Влад, наоборот, прошу проследить, чтобы этот вред не превысил минимально необходимого. А ты готова, Зи?
— Я дала свое согласие, капитан.
— У него в голове ликвидатор. Эту штуку можно вытащить?
— Полагаю, это слишком сложно, — хмуро ответил хирург. -- ликвидатор не имплантат, а небольшая часть живого мозга, куда внедрили программу. Как только Сирмиец умрет, как только коснется запретных тем. Если попытаться вскрыть череп, эффект будет тот же самый — смерть. К тому же, Ксанте Ке-орн способен скончаться по собственному желанию.
— А вот это уже интересно. Если он жив , значит, хочет жить. Это можно как-то использовать?
Зинаида задумалась и уставилась на Марта словно бы с сомнением.
— Можно дать ему транквилизатор, потом я войду в телепатический и разрушу измененную часть мозга. Регенератор доктора, если его вовремя использовать, остановит кровоизлияние. Дальше я буду действовать обычным образом, пленник не сможет покончить с собой.
«Все-таки есть в Зи нечто жутковатое, — подумал Март, но вслух сказал другое.
— Это опасно?
— Скорее всего, не смертельно.
— Как ты интерпретируешь увиденное в его мозгах?
-- Пока не знаю. Иногда телепатия дает странные, почти символические картины.
— Есть один хороший вариант. Ты войдешь в контакт с ним и одновременно со мной, свяжешь нас двоих ментально, а я уж разберусь с деталями.
— Капитан, это слишком опасно, — мигом вмешался врач.
— Опасно? Не волнуйся, я вполне доверяю Зинаиде. Если больше проблем не осталось, прикажу доставить Ксанте Ке-орна, и начнем…
* * *

        
      
Отдав приказ, Март устроился в кресле. Врач встал рядом с медисканером. Ке-орна привели бойцы из отряда Джея Келли. Он, вроде бы, смотрел на Марта, но одновременно — сквозь него, словно шеф Кси был насквозь прозрачным куском стекла. После того, как с сирмийского капитана сняли наручники, он сам сел к кресло и позволил защелкнуть фиксаторы.
— Начнем, — сказала Зинаида...
...Поначалу Март видел только тьму и ничего кроме тьмы. Потом сквозь нее проступил слабый рисунок звезд и угловатые очертания космического корабля. Корабль заслонил собой пространство. Он казался черным пятном на бледном фоне галактики, вызывал тревогу и предчувствие боли.
Потом пришел яркий луч, и еще много лучей. Они ударили в обшивку судна, разрывая его на части, рваные обломки, вращаясь, улетали в пространство. Вспыхнул, сгорая кислород, потом корабль исчез, остались только ненависть и желание мести.
«Эгелин больше нет, — подумал Март. — Ее смерть ранит меня. Вот только кто такая Эгелин? Кажется, жена Ке-орна, ее убили гирканцы. Это ненужные нам, но слишком яркие воспоминания, Зинаида не в состоянии их сдержать».
Собственные попытки Марта освободиться от гнева и печали кончались ничем, он видел профиль и силуэт незнакомой женщины, потом траурную процессию за символическими, пустыми носилками, старую сирмийку с резким, властным лицом, мальчика, возможно, ее внука.
«Зинаида, убери это», — хотел попросить Рей, но язык словно прилип у гортани.
Воспоминания Ксанте Ке-орна переменились сами собой. Быстрая череда картин, похожих на боевые действия в космосе, потом мрачно-торжественная атмосфера Сирмы, ряды скамей, занятых сенаторами в длинных одеждах. Речи, речи, гнев на лицах, опять война, силуэты офицеров Консеквенсы, старик с генеральскими эполетами, тексты, записи, цифры, факты.
«А вот с этого места — поподробнее», — попытался попросить Март, но опять не произнес ни слова.
Через некоторое время он ощутил тошноту, к тошноте добавилась боль, мир померк и снова сменился тьмой, в которой плавали кровавые разводы. «Мы повредили Ке-орну мозг, кажется, ему конец. Вытащи меня, Зинаида!». Март сам понимал, что кричит совершенно беззвучно. Кровавое пятно расползлось и заслонило собойГалактику.
— Хватит!
Возможно, он наконец-то закричал вслух, темнота вдруг полиняла и посерела, истончилась, лопнула под напором яркого света и превратилась в обычный интерьер лазарета. Зинаида опустила руку Марта и отошла, ее место занял доктор Влад.
— Рей! — позвал он. — Марти Рей, дружище, вернись!
— Уже здесь, -- буркнул Март, щурясь от непривычно яркого сияния.
— Ты как, точно в порядке?
— Вроде, двигаться могу.
Март кое-ка встал, тыльной стороной ладони вытер лоб, улыбнулся врачу и Зинаиде.
— Отыскали то то, что надо? — сдержанно спросила она.
— Да, кое-что интересное есть. Влад, проверь пациента.
Врач провел медисканером над головой Ке-орна, почти касаясь застывшего, с правильными чертами лица. Из носа сирмийца медленно сочилась темно.
— Жив, сейчас без сознания, дышит самостоятельно. Регенератор сколько-то помог. Если отек мозга его не убьет, то, с учетом сирмийской физиологии, пациент пролежит неделю. Потом пару месяцев помучается с координацией и в конце концов восстановится. Нужна спокойная обстановка и уход.
— Все, что угодно, только пусть лежит не в лазарете, а под стражей.
— Март!
— Что «Март»? Это сирмиец, он сильнее человека. Это офицер Консеквенсы, он в отчаяния готов на все. Если оставишь Ке-орна здесь, он очнется, решит сбежать, убьет тебя и не поморщится. База лишится врача, а я — старого друга.
— Взаперти умрет он.
— Какая ему разница, Влад, взаперти лежать или нет?
— Охрана не станет с ним возиться.
— Я найду того, кто станет. Кроме того, ты сможет приходить пациенту. Хотя, если честно, мне неприятно. Ты слишком печешься о человеке, который чуть меня не прикончил. Ладно, я пошел на брифинг. Откладывать больше нельзя, хотя сегодня один из самых паршивых дней в моей жизни.
* * *

        
      
Помещение для брифингов, полчаса спустя

        
      
— Итак, мы здесь, чтобы обсудить операцию на «Инферно», — начал Март, обращаясь в офицерам отряда.
В отсеке на этот раз собрались только старшие: офицеры базы — сам Март, его заместитель капитан Ангелина «Ли», командир десантников Келли, доктор Влад и штатный телепат Зинаида. Ангелина выглядела измученной. Келли крутил в пальцах жетон с порванной цепочкой, доктор заметно нервничал и лишь псионичка держалась невозмутимо.
— Соратники, я сначала опишу ситуацию. Полтора года назад произошла вербовка Фрэнка Брауна, он же Кай Эсперо, и в критической ситуации обещал ему защиту отряда...
— Впервые слышу, чтобы отряд повторно вербовал одного и того же, — проворчал Келли, — к тому же такого парня, который разок нас подставил. Браун крупно подставил всех. Я лично удирал с Земли, будто кипятком ошпаренный, к тому же бросил там жену, которая, не сомневаюсь, тоже меня бросила.
— Я все понимаю, Джей, наша позиция тут различается, но времени на споры нет. Начало краху положил Крайтон, Браун лишь оказался поводом. Сейчас не та ситуация, чтобы разбрасываться полезными людьми, к тому же такими, которые поневоле будут преданны, потому, что податься им больше некуда.
— Он опасен.
— Мы все опасны.
— Ладно, допустим, твое старое решение уже не обсуждается, — вмешалась Ангелина, — но ты ведь собрал нас не поэтому. Полагаю, возникли сложности...
— К сожалению, да. Мы приняли сообщение от агента Сантоса, и по смыслу этого сообщения дело не терпит отлагательств, но...
— Что «но»?
— Инферно — очень серьезный объект. Он укреплен и снабжен автоматической системой защиты. Нет никакой возможности штурмовать базу в лоб, кроме того, там случалась смена власти и внутри засели люди некого Шеффера — боевики вооруженные до зубов.
-- Кто такой Шеффер?
-- Марсианский магнат, связанный с криминалом, спонсор проекта на Меркурии, где меняли геномы детей.
-- То есть, это по его приказу создали Брауна?
-- Да.
Келли тихо присвистнул.
-- Судя по сообщениям Сантоса, Эсперо в плохом состоянии и к тому же в большой опасности. Если промедлим, вся операция потеряет всякий смысл.
— Кая нужно освободить. Опыты на людях отвратительны, — негромко сказал Влад.
Джей Келли стиснул кулаки так, что побелели костяшки пальцев.
— Нет! Оставим Брауна на Инферно. Мы защищаем людей, а не выродков, и он получил по заслугам.
Ли медленно покачала головой.
— Не буду касаться этических вопросов, в конце концов, убивали мы все. Другое дело, что операция такого уровня опасна. Она потребует минус-материи, людей, возможно, приведет к жертвам и к обострению конфликта с Йоханнесбургом. А что получим взамен? Да, Браун выдающийся агент, он действительно лучший за всю историю и во всем, кроме, к сожалению, дисциплины. Он не слушается никого, не подчиняется никому и, возможно, всех нас ненавидит. Он нас отряд. Мы получим бомбу замедленного действия.
Собравшиеся в отсеке замолчали.
«Я не убедителен, — с досадой подумал Март. — Они противятся моему решению в душе, значит, не смогут работать в полную силу».
— Послушай, Ли, и ты, Джей, вы оба послушайте меня. Вы видели Брауна мельком и знаете его в основном по документам и видеозаписям. Я же лично вел переговоры, он мог убить меня десять раз, но не убил. Эсперо зол на Крайтона, но вовсе не псих. Я смогу его контролировать. А если не смогу — решу эту проблему лично.
— Как? — грубо бросил Келли.
— Как угодно. Радикально, раз и навсегда. Что касается прочего... Вы знаете, что отряд сейчас в сложном положении. У нас мало минус-материи, мало бойцов. Человек, который когда-то создал новый варп-двигатель, разработал телепорт дальнего радиуса, в одиночку взорвал гирканский завод решит многие наши проблемы... Но даже это не всё. Наш отряд создавали ради защиты людей, любых людей, супервиро тоже, и мы не копаемся в их морали. В рамках нашей доктрины мы обязаны вытащить Эсперо.
— Почему?
— Есть подозрение, что Шеффер связан с чем-то большим, чем человеческий криминал. Он долгие годы провел на фронтире, уходил еще дальше — в безлюдный космос за пределами Млечного пути. Говорят, после тех путешествий он сильно переменился.
-- В каком смысле?
-- Хочет продлить жизнь, но отвергает методы медицины. Одержим идеей изменить самого себя.
-- До какой степени?
-- Пока по типу сирмийца, но мне кажется, тут что-то другое.
-- Ого! — только и сказал Келли.
-- А теперь я спрашиваю всех вас — мы струсим и оставим все, как есть, или вскроем орешек Инферно?
— Я за операцию, — твердо сказал Влад.
— Я за то, чтобы незаконные эксперименты прекратились, — добавила Зинаида.
— Не умею выражаться красиво, но я против освобождения Брауна, — буркнул Келли. — Если Март прикажет, я, конечно, подчинюсь, но это будет самая нервная операция в моей жизни. Не факт, что вообще не последняя.
— Делай как знаешь, — устало кивнула Ли. –Я Эсперо не доверяю, но готова участвовать лично.
— Нет, ты останешься на базе.
«Потому что больна», — с горечью подумал Март, но вслух произнес другое:
— Здесь понадобится надежный командир.
— Я буду надежным командиром в тылу, но это не поможет штурмовой группе.
Март ответил не сразу. Агенты с изумлением увидели нечто очень редкое — искреннюю улыбку шефа Кси.
— Объект штурмовать не придется, мы сделаем все аккуратно. Наш новый и очень перспективный товарищ поделился интересной идеей...
Март коснулся браслета.
— Ты можешь зайти, Фарэй.

Глава 8. Ва-банк


        Пять минут до начала операции на «Инферно»
      
Закрытая маскировкой «Диана» висела в пустоте на заранее рассчитанном расстоянии от «Инферно». Хотя искин фрегата позволял управлять им соло, на мостике находились трое — Келли, Фарэй и сам Рей, который переговарилвался с десантной группой по зашифрованному каналу связи.
— Итак, напоминаю всем еще один раз — последний. Поток метеороидов приблизится к объекту через пять минут. Они слишком мелкие, «Инферно» уклоняться не станет. Поток замаскирует высадку твоей, Келли, группы. Мы телепортируем десант в открытый космос, как можно ближе к корпусу тюрьмы. Остаток расстояния пройдете при помощи реактивных ранцев. Задача — закрепиться снаружи на корпусе, отыскать слабое место и запустить им «жучка». Фарэй, ты остаешься на «Диане». Как только «жучок» присоединится к информационным каналам, нужно дистанционно взломать систему и отыскать Эсперо. Потом на секунду отключишь их щиты и телепортируешь меня в оптимальное место — в тот сектор, где находится наш объект. Вопросы остались?
— Ты уверен, что в одиночку справишься? Зачем лезть на «Инферно», если «объект» можно выдернуть телепортом?
— Нельзя, Джей. Возможно, Эсперо прикован к неподвижным предметам. Кроме того, я лично выберу место для «холодного груза».
— Что нам делать, если все сорвется?
— Эвакуироваться при помощи индивидуальных телепортеров, — жестко отозвался Март. — Других вариантов нет. Больше мне нечего добавить, начинаем работать...

        
      
* * *
Поток космической пыли и мелких метеороидов выглядел на визорах как облако точек. Мельчайшие частицы камня бессильно скользили по обшивке «Дианы» и относительно безвредно царапали скафандр Джея Келли. Они шуршали и шуршали, словно звездный прибой.
— Мы на внешней стороне корпуса базы. Пошли ребята. Ориентируйтесь по схеме на визорах, ищите подходящее место, оно будет помечено красным.
Магнитные ботинки удерживали Джея на обшивке, но, чтобы шагать, приходилось затрачивать усилия.
— Как жуки на тарелке, — забывшись, буркнул вслух агент Чиркано.
— Не беспокойтесь, парни, сканеры следят за дальними подступами, а нас они не видят. «Диана» под маскировкой, ее тоже не видят, так что у нас фора.
В открытом космосе нет ни верха, и низа, но Джей заставил себя считать «землей» поверхность «Инферно». База была огромна и потому напоминала планетоид. «Что они здесь делают? Не верю, что только держат заключенных».
— Я вижу цель, командир! — передал по связи Чиркано.
Шаркая ботинками по толстому металлу, Джей подобрался ближе и нагнулся, осматривая шов.
— Тут под броней проходит оптический кабель. Сверли отверстие, но не шире сантиметра, тогда их сигнализация не сработает. Сколько времени уйдет?
— Минут десять.
— Действуй. Остальным наблюдать. Оружие держим наготове. Как только закончишь, засади им «подарочек».

        
      
* * *

        
      
Март сидел в навигационном кресле и, барабаня пальцами по подлокотнику, рассматривал подвижную трехмерную схему метеороидного потока, "Инферно" и собственного корабля.
— Группа Келли вышла к цели и работает, — сверкнув улыбкой, сообщил Фарэй.
— Ты принял сигнал от «жучка»?
— Да. Я хакну эту базу, сеньоро, не сомневайтесь. Там на страже какой-то придурок Руперт, это всего лишь искин.
— Не сомневаюсь, силен, но не увлекайся. Нам нужно убраться отсюда до того, как поток метеороидов поредеет... Жаль. Придется оставить в покое прочие секреты этой чертовой цитадели, просто найди место для телепортации. Что там у тебя?
— Я засек Эсперо. Он в закрытой зоне, сейчас не движется.
— Можешь телепортировать меня к нему?
— Прямо к нему не получится, сэр, на расстоянии примерно пяти метров — еще один человек.
— Кто?
— Не знаю. Идентифицировать его?
— Не стоит, пустая трата времени. Телепортируй меня в соседний отсек за дверью.
Март оттолкнулся от подлокотников и встал, активировал костюм и привычным движением проверил снаряжение.
— Давай!
Реальность исчезла, но тут же воплотилась заново. Шеф Кси оглядел отрезок незнакомого коридора от лифта и до тупика. Двери по обеим сторонам коридора выглядели совершенно одинаково.
— Налево., — раздался в наушнике голос Фарэя. — Вывожу на визоры маршрут, это совсем близко. Будьте готовы, через десять секунд взломаю замок.
Март вынул из кобуры излучатель и переел его в режим оглушения. Дверь с протяжным шипением отошла в сторону, открывая проем.
— ...Готово, сеньоро — пробормотал Фарэй, в непривычно хриплом голосе парня сквозило напряжение.
Внутри отсека слабо горели аварийные лампы. Пространство заполнял химический запах. Ряды полок с коробками, колбами и уже распакованной техникой загораживали обзор. У стены торчал небрежно установленный синтезатор промышленного образца, которым, похоже, пользовались совсем недавно. Человек в синей форме врача и резиновых перчатках по локоть склонился над одним из лабораторных столов, осторожно орудуя инструментами.
Март беззвучно подошел сзади.
— Не двигайтесь. Медленно поднимите руки. Я не собираюсь причинять вам вред. Мы просто поговорим.
Медик не ответил. Он невероятно быстро выхватил излучатель и развернулся. Выстрел пришелся Марту в грудь. Костюм погасил удар и рассеял большую часть энергии, но ребра словно опалило огнем.
«У него оружие в смертельном режиме. Он уверен, что я труп».
Шеф Кси бросил свой бесполезный ствол, мгновенно сократил расстояние и сломал противнику шею до того, как тот осознал ошибку. Тело рухнуло на пол. Март нагнулся, и осмотрел противника — им оказался незнакомый бритый мужчина с грубым и резким лицом. Предмет на столе, в котором только что ковырялся покойный, оказался фрагментом внутренностей неясного происхождения.
— Вот, дерьмо...
— У вас все в порядке? — спросил Фарэй по связи.
— Да, нормально, странно только, что не вижу Эсперо.
— Мой сканер определяет его. Кай всего в пяти метрах от вас, командир, просто идите вперед.
Открывшееся за стеллажами зрелище неприятно поразило Марта — оно ломало стройный, практически идеальный план побега. Часть лаборатории отгораживала прозрачная переборка. По ту сторону бронестекла, на полу, лицом вниз, неподвижно лежал Кай.
— Что там? — поинтересовался встревоженный хакер. — Вы отыскали его?
— Да. Но тут запертая дверь.
— Перегородки нет на схеме защиты. Мне ее не вскрыть, замок слишком допотопный.
— Не нужно вскрывать, я телепортируюсь прямо туда.
— Не получится, там дополнительный щит, не подключенный к общей системе. Я ничего не могу с ним поделать, извините, сеньоро.
— Ничего страшного, вскрою эту штуку руками.
Март осмотрел череду лабораторных столов — их загромождали чистые, отполированные до блеска инструменты. Он методично перебрал их, отбрасывая в сторону ненужные, хрупкие вещи — небольшие платы, странные кристаллы, но не видел ничего похожего на ключ.
— Слышите, командир... Метеороидный поток редеет. Вам лучше поторопиться.
— Ладно. Сделаем иначе, -- Хмыкнул шеф Кси и снес замок выстрелом.
Стекло оказалось тяжелым, но подалось с тихим скрипом и нехотя открыло дорогу. Март приблизился и перевернул Кая лицом вверх.
...Знакомые холодные глаза, рассматривали шефа Кси в упор. Взгляд казался осмысленным. Обездвиженный неизвестным способом, Эсперо находился в сознании.
Март с трудом протолкнул цилиндр запасного телепортера в сведенную судорогой ладонь супервиро. Вспыхнул светящийся вихрь, и Кай исчез.
— Фарэй, ты меня слышишь? Как группа Келли?
— Они выполнили задание, мина стоит прямо над вами, с наружной стороны обшивки. Рванет так, что мало не покажется. Надеюсь, люди на базе свалят все на метеорит.
— Понятно. Я вышел из защищенной зоны. Телепортируй сюда «холодный груз».

        
      
Через миг длинный тяжелый сверток материализовался у ног Марта. Формой он походил на человека — «кукла», упакованная в легко распадающуюся пленку инертная биомасса, выращенная из оставшихся в госпитале Йоханнесбурга клеток Кая.

        
      
«Взрывом эту штуку порвет на куски, бесформенные останки найдут в космосе. Дыру спишут на удар астероида. Кая не станут искать. Нам не придется сражаться с фондом Шеффера. Хотя… тот ученый, которого я убил. Его тоже могут найти».

        
      
— Спасибо, Фарэй. Ты отыскал на корабле доктора Сантоса?

        
      
— Так точно. Он закрыт в каюте.

        
      
— Немедленно телепортируй нашего врача на «Диану».

        
      
— Будет сделано.
-- Отлично, операция завершена. Я телепортируюсь сразу на «Параллакс», «Диана» полетит без меня. Через двадцать секунд взрывайте мину.

        
      
* * *

        
      
Мир мигнул, исчез, ударил напоследок болью и снова воплотился. Март понял, что стоит на платформе телепортации, уткнувшись носом в стену. Перед глазами мелькнули последние искры.
— Брауна в лазарет, быстро!
Браслет пискнул, принимая вызов от Ангелины.
— Ты уже здесь? Наш гость с тобой?
— Да. Проследи, чтобы в лазарет никто не входил.
— Думаешь, он опасен?
— Нет. Но он... не в порядке. Лишние взгляды пока ни к чему.

        
      
* * *

        
      
База отряда Кси «Параллакс», час спустя

        
      
Март присел на свободную кушетку. Пульт из лаборатории он задумчиво вертел в руке. Визуализатор медицинского сканера медленно рисовал в воздухе головной мозг и позвоночник Кая
— У пациента нейроимплантат, — сухо заметил Влад. — Возможно, из-за него Браун парализован. Он нас, возможно, слышит, но говорить и двигаться не может. Дело тонкое, я бы с извлечением обождал.
Март склонился над Каем, веки которого дрогнули.
«Он видит и слышит, но не может говорить».
— Как я могу помочь? В этом причина?
В ответ — едва заметное движении век.
-- Мне кажется, у имплантата было внешнее управление. Какой-нибудь прибор, который остался на «Инферно».
-- Восстановить частоты можете?
-- Экспериментами, -- Влад вздохнул. — Хотя, я и без них знаю, что там. Банальная гадость. Одна частота — боль, вторая — паралич, третья — выключение.
-- Откуда информация?
-- Дело было еще при Крайтоне. Рассказывали наши пленные, которых обработали на Гиркане.
-- Ну так найдите частоту и снимите паралич.
-- Март, я же врач! Если промахнемся, получится пытка.
-- Господи боже мой. Браун парень крепкий, так что потерпит. Не оставлять же его в виде бревна. Дайте ему обезболивающее и начинайте. Сначала пускай встанет на ноги, эту шутку вытащим потом.
-- Он останется уязвим к управляющим частотам.
-- Я распоряжусь, техники сделают генератор помех, будет носить его с собой. Влад! Не смотри на меня так! У тебя осталась альтернатива?
-- Нет.
-- Ну так выполняйте приказ. Оба. Сантос тоже.

        
      
* * *
Трое суток спустя.

        
      
Дверь за спиной Марта отворилась, однако, никто не вошел.
— Кай, ты там топчешься из деликатности или думаешь, какую кость мне сломать?
-- Я тебе обе руки оборву… «друг».
Супервиро шагнул в каюту из коридора. Он был бледен, одет в тесноватую робу с чужого плеча, генератор помех болтался в виде кулона на шее.
-- Что, больно было?
-- Немного.
-- Только врачей не калечь, они старались и других у меня нет. Особенно переживал Сантос.
-- Знаю, знаю.
-- В общем, садись, нужно всерьез поговорить.
— О чем?
— О том, что где искать записи с твоего чипа.
-- А разве в репозитории Кси их не осталось?
-- В том-то и дело, что пусто. Есть версия, что Крайтон поделил информацию на ку-воксели и разбросал по всем репозиториям Альянса. Доставать оттуда что-то — это как просеивать песок на дне моря.

        
      
-- …………………………………………………………………………………………...

        
      
— Слушай, не горячись. Я сделал все, что можно, и что невозможно — тоже сделаю, но... не сразу.
-- Сукин ты сын, Март.
-- И это благодарность за спасение?
-- А где твоя благодарность за молчание?
-- Слушай, отряду сейчас тяжело. Мятеж Крайтона сильно нам навредил. Всех разжаловали, объявили в розыск, и отрезали от ресурсов. Была стычка с сирмийцами, на хвосте обозленная Консеквенса. Чтобы вытащить тебя, мы потратили многое — все, что скопили за полгода…
— То есть, я теперь тебе еще и должен?
— Только не надо вот этой твоей иронии. Мы же, вроде как, друзья.
-- Дружат по соображениям, прекращают дружбу по обстоятельствам. Ты сглупил, когда передал мне генератор помех. Так что, если захочу — уйду.
— Хочешь уйти — убирайся, упрашивать не стану. Мне удары в спину не нужны.
Эсперо вдруг расхохотался.
-- Да пошутил я, Марти, пошутил. Ты бы видел сейчас свое лицо.
-- Если передумал уходить — возвращайся на койку в лазарет. Ты болен.
— Я уже здоров.
— Тогда не броди по коридору. Выбирай любую каюту, пустых достаточно. И не смотри на меня так, я все-таки не Крайтон.

        
      
* * *
… Когда Эсперо ушел, Март устало рухнул в кресло.
«Этот высокомерный ублюдок как всегда полностью прав и видит самую суть. Власть — искушение. Власть над лучшим супервиро Альянса — искушение десятикратное. Только вот я все равно не Крайтон».
Он подошел к сканеру сейфа и протянул к нему ладонь. Луч замерцал багровым, часть обшивки каюты отошла в сторону, открывая тайник. Крепитий, помещенная в герметичную колбу, походила на каплю крови. Март дотронулся до самого страшного в Галактике оружия, взвесил на ладони образец, вернул его на место и запер нишу.
— Система, связь с адмиралом Флетчером, — произнес он в невидимый микрофон. — Закрытый канал, высший уровень секретности.
Через полминуты воздухе повисла голограмма -- контуры головы, широкие плечи и адмиральский мундир. Изображение сделалось четче и ярче, черты лица — определенными. Увеличенное изображение контр-адмирала нахмурилось, все своим видом демонстрируя сердитую иронию.
— Какие люди у меня на связи!
— Извини, Ричард, я думал, что ты рад меня видеть.
— Напомни... пока тебя не уволили из Космофлота с позором, какое звание ты имел?
-- Капитан второго ранга.
-- Вот такие вот дела. У нас капитаны второго ранга, оказывается, вызывают на связь адмиралов.
— Зря ты сердишься.
— Зря? А что мешает мне проследить источник сигнала и сдать весь отряд Кси властям? Место тебе, Рей, в тюрьме, там ты в конце концов и окажешься.
Лицо контр-адмирала и даже его уши налились кровью, но на Марта это впечатления, казалось, не произвело.
— Хорошо, Ричард, мнение высказано, я его принял к сведению. А теперь, когда мой друг отвел душу, нам обоим пора заняться делами, в которых, кстати, заинтересован именно ты.
— Не верю в альтруизм проходимцев.
— А зря, на этот раз я отдаю тебе информацию даром...
— Мне она не нужна.
— Даже когда дело касается тюрем Альянса?
— Что?!
— На “Инферно” сменился командир. Случился бунт и Вандеберга замочили. Сейчас там орудует некий Месси Шеффер и его подручные братья Цзиньжун с бандой из триад. Пахнет дерьмецом вроде незаконных модификаций и торговли людьми. А эти братья Цзиньжуны — вообще красавцы. Грабежи в космосе, игорный бизнес на Ферее, крышевание проституции на Фобосе. Теперь вот захватили тюрьму. Оторвись от стула, контр-адмирал, сделай сам хоть что-нибудь.
— О, боже... — уши Флетчера уже не отливали пурпуром, кровь отхлынула от щек от его широкого лба. — Это же невероятный скандал. Хорошая информация, что ты хочешь взамен?
— Ты же знаешь, Ричард — минус-материю. Она нам жизненно необходима.
— Черт бы тебя побрал! Ты всегда просишь что-нибудь, чего до обидного мало. На каком основании, я тебе ее отправлю? Что впишу в документы?
-- Придумай причину. Например, расходы Объединенного Космофлота по поимке опасных пиратов  братьев Цзиньжен. Это не одолжение мне, Ричард, это сотрудничество.
— Судя по тону, Март, ты меня оскорбляешь.
— Я тебя безмерно уважаю, старый друг.
— Ладно, я попробую чем-нибудь помочь, — буркнул Флетчер напоследок и отключил канал.
«Ну что же, — не без иронии подумал Март, — неплохо, что Ричард, по крайней мере в целом, до сих пор на нашей стороне».

Глава 9. Неизбежные вопросы

— Ли?
— Я на связи, Марти.
— Передай сирмийскому перебежчику — я согласен с ним поговорить.
Мио явился через пять минут и робко поздоровался на родном языке. Март кивнул в ответ, разглядывая инопланетника с интересом, но так, чтобы интерес не выглядел оскорбительным.
«Он попроще, чем Ксанте Ке-орн, сразу видно, из низших слоев, похоже, рабочий, не солдат. Держится скромно, но без страха».
— Вы звали меня, капитан?
— Да, — ответил Март по-сирмийски. — Я вижу, вы поправились. Хочу спросить -- готовы покинуть нашу базу?
— Как вам будет угодно, я в порядке и очень благодарен вам за спасение.
— Значит, ты хочешь готов уйти хоть сегодня?
Тень сомнения мелькнула во взгляде сирмийца. Кошачьи зрачки в сочетании с простодушным лицом, придавали Мио забавный вид.
— Но, капитан... вы же не дадите мне челнок, к тому же я не умею им управлять. — Мы могли бы оставить тебя на фронтире. На какой-нибудь нейтральной планете. К сожалению, все корабли заняты. Ты готов ждать? — Вы спасли мою жизнь, о чем просить еще? Я и так ваш вечный должник. «Парень очень вежлив, очевидно, это следствие его воззрений. Хотя... сейчас я проверю, насколько легко слетит эта шелуха». — Отлично, Мио. Раз ты все равно задержишься на базе, придется поработать. У нас на борту твой соотечественник, капитан Ксанте Ке-орн, он сейчас болен... возможно, даже умрет... Мио заметно напрягся. — ...так вот, мне нужен человек, который о нем позаботится, и, кроме тебя, вариантов нет. Полагаю, эта работа тебе неприятна? — Нет, капитан, — расслабившись отозвался Мио. — Напротив, я сам хотел помочь капитану Ке-орну и собирался попросить вас об этом, но не решался.. — Ке-орн причинял тебе боль, разве это не смущает? — Нисколько, мы должны прощать всех. Жестоких людей тоже. «Все ясно, Ангелина права, — понял Март. — Парень чокнутый, но у нас так мало людей, что грех не воспользоваться». — Придется тебе немного пожить с Ке-орном на гауптвахте. Справишься? — Конечно. — Отлично, иди. Охрана тебя пропустит.
* * *

         Еще пять часов спустя
      

        
      
Гиркан горячей пылью осыпался в черную бездну. Полоса земли под ногами становилась все уже и уже. Кай бежал из последних сил, и раскаленный воздух вперемешку с пеплом врывался в обожженные легкие. Пальцы снова и снова безрезультатно сжимали цилиндр телепортера. Твердь исчезала, ноги проваливались в вязкое месиво песка.
— Мальчик, это для твоего же блага.
Кай рванулся, пытаясь дотянутся до невидимого Раста. Рука врезалась в стену и супервиро проснулся. Размеренно гудела вентиляция. По ту сторону толстого стекла сияли звезды.

        
      
«Итак, что мы имеем. Март не обманул, я жив и почти свободен, но… братья мертвы, чип не найден, у меня в голове нейрошокер и вытащить его пока нельзя».
Эсперо оделся и вышел в коридор. Весь ярус базы, казалось, обезлюдел. Кай проверил лифт — тот оказался не блокирован. Замысловато изогнутая тренировочная галерея, прежде заполненная оперативниками, теперь пустовала. Слабое освещение включалось по мере приближения супервиро и гасло за его спиной.
«Март не соврал насчет проблем. У них мало людей и дефицит энергии. База постепенно ветшает».
В дальнем конце галереи раздался возглас, потом глухой звук удара. Кай насторожился, бесшумно подошел ближе и, оставаясь незаметным, остановился за выступом стены.
Совсем молодой африканец, худой и гибкий, тренировался с голографической моделью противника.
«Слишком слабый, — с досадой подумал Кай. — Не старше девятнадцати, и в подметки не годится меркурианским братьям. Умрет в первом же бою, если Рей сделает глупость и отправить его в бой».
Парен заметил чужое присутствие, он остановил имитацию, с интересом разглядывая супервиро.
— Я видел вас раньше, но только на расстоянии.
— Где и когда? В суде в Йоханнесбурге?
— Нет, я был на «Диана», хакнул систему «Инферно», нашел вас внутри и дал наводку капитану.
— Неплохо. И сколько ушло минут?
— Шесть с половиной.
«Он не супервиро. Для обычного человека результат очень хорош».
— Как тебя зовут?
— Фарэй.
Юноша засмеялся и протянул руку. Кай слегка помедлил и протянул руку в ответ.
— Кай Эсперо
— Знаете, я ваш фанат.
— Не уверен, что идея хорошая, — Кай изобразил специфическую «злодейскую» усмешку. — Все знают, что моя компания небезопасна.
— Март об этом ничего не говорил.
— А о чем он говорил?
— Сказал, что я не умею драться и мне нужна практика. Ты сам видел — получается не очень. Вот замок взломать или систему безопасности — это совсем другое дело.
— Покажи свой нож. Он ведь не тренировочный?
— Трофейный, гирканский, Келли подарил.
Кай взял клинок и взвесил его в руке, проверил балансировку.
— Хорошее оружие. Как давно ты на базе, Фарэй?
— Полгода. Год назад капитан вытащил меня из передряги.
— Что за передряга?
— Настраивал искины для ферейских аристократов. Хакнул их систему просто так, для разминки. Нашел кое-что, чего видеть нельзя. Меня бы убили, но Март вытащил, работу в отряде.
— И сколько тебе было лет?
— Тогда -- семнадцать. Жаль прерывать разговор, но мне надо много тренироваться. Нож можно забрать?
Кай все еще держал оружие в опущенной руке.
— Ты неправильно атакуешь, защищаться тоже не умеешь. Если хочешь жить, над этим придется работать. Запусти симулятор на двоих...

        
      
* * *

        Гауптвахта базы «Параллакс»
      
Сначала пришли образы без четкой формы — пятна, вспышки, цвет, звук. Сирмиец слышал вой ветра и ритмичные и гулкие удары барабанов. Постепенно кровавые пятна посветлели, слились в белую поверхность, ветер ослабел и стал шелест вентиляции, удары барабанов оказались лишь биением пульса в венах.
Ксанте Ке-орн понял, что лежит с открытыми глазами под направленной на него сверху видеокамерой. Он не ощущал ни рук, ни ног, ни тела. В сумбурных воспоминаниях преобладала унизительная слабость и отвратительный образ псионички Зинаиды.
— Я должен встать. Нужно постараться.
Собственный голос Ксанте Ке-орн слышал, но голос звучал едва-едва, и попытки шевелиться не удавались.
«Землянин выполнил угрозу. Я искалечен. Кроме того, они узнали все, что хотели».
Это чувство двойного поражения — физической слабости и собственного невольного предательства так поразили Ксанте, что по щекам потекли слезы. Горечи добавляла полная невозможность их скрыть — он не мог ни вытереть лицо, ни отвернуться от видеокамеры.
Через короткое время сверху нависло пятно. Ксанте попытался фокусировать зрение и понял, что видит лицо Мио.
— А, это ты, предатель? Я думал, тебя убили...
Мио ничего не ответил, он исчез из поля зрения, вернулся с кружкой воды, и, приподняв капитана за плечи, попытался его напоить. воды. Проглотить жидкость удалось, но от резкого движения замутило.
— Мстить пришел? — спросил Ке-орн, кое-как отдышавшись.
— Нет.
— Значит, следить за мной.
— Нет. Я буду о вас заботиться.
Ке-орн попробовал вызывающе засмеяться, но слезы снова покатились по щекам, на этот раз совсем уж неудержимо.
— Твои новые хозяева — дураки. Я потерял подвижность, так что хуже не станет. А вот есть я не стану и голод меня доконает.
— Есть тебе все равно придется, — грустно сказал Мио. — Доктор сказал — если я не накормлю тебя, они сделают это через вену. Еще он сказал, что завтра или послезавтра ты начнешь чувствовать — сначала пальцы на руках, потом руки, потом ноги. У тебя все заболит, но это нормально. Через десять дней ты сможешь встать. Через шестьдесят — поправишься.
— Иди в ад, лжец.
— Нет, это правда.
— Ты что — согласен сидеть со мной в камере?
— Да.
— О, Разум! Ты не просто предатель, ты еще и дурак.
— Ты можешь ругаться как хочешь, я все равно тебя прощаю.
Ксанте закрыл глаза, решив больше не спорить с сумасшедшим. Темные пятна вернулись, в висках снова стучало.
«Космос оставил меня и больше не слышит. Я уже выдал служебные секреты но земляне не отстанут, они выжмут мня досуха, и я потеряю остатки чести…
— Послушай, Мио, пускай ты изменник, но все-таки сирмиец. Подумай, зачем помогать врагам Империи? Разве ты не знаешь, как выгоняли с Земли наших предков?
— Исход был несчастьем,.
— Несчастьем? Я называю это предательством. Тебе нравятся земляне, но что ты о них знаешь?
— Они не любят причинять вред.
— Не любят причинять вред? Погляди на меня! Неделю назад я командовал «Стеллумом», теперь не могу перевернуться на бок. В этот беспомощный кусок мяса меня превратили они.
— Прости, капитан, но ты и сам поступал точно так же.
— Но я-то не говорил, что хочу мира...
Мио вздохнул.
— Мне трудно спорить с тобой, капитан, я простой, не ученый парень. Только ты очень похудел. Нужно поесть, иначе мне придется сказать человеку по имени Влад, что ты моришь себя голодом специально.
Мио подошел вплотную, предмет у него в руке оказался плоским контейнером из толстой фольги с прикрепленной к нему ложкой.
— Это из синтезатора. Я уже такое ел.
— Я ничего не хочу/
Ксанте собрался было сжать зубы, но сообразив, что ситуация станет совсем унизительной, проглотил безвкусную массу.
«Хорошо, что этого никто не видит, кроме, конечно, землян и этого дурака. Он меня кормит с ложки, а я ем, потому что не в состоянии его оттолкнуть».

        
      
* * *

         Двое суток спустя
      

        
      
— Нужно проверить состояние сирмийца, — сказал обеспокоенный Влад. — Зря его не оставили в лазарете. У этого парня только-только начинает проходить паралич, он сейчас безобиднее котенка.
— Этот парень — представитель агрессивной от природы расы, к тому же сирмийцы всех остальных держат за дерьмо. Мы его прижали и унизили, теперь надо ожидать мести.
— Какой же ты, Март, оптимист!
— Не иронизируй, я реалист.
В лифте застоялся холод, но на входе в изолятор Марта и доктора окатило волной горячего воздуха.
— У нас местами неполадки с климат-контролем, то жарко, то холодно, то пахнет дезинфекцией. Станцию не отправляли на техобслуживание со времен Крайтона, и эта проблема скоро встанет ребром...
Двое безмолвных охранников отсалютовали командиру. Толстая стальная створка отъехала в сторону, показалось мерцающее силовое поле.
— Уберите защиту.
Как только поле померкло, Март шагнул внутрь обшитого серым металлом девятиметрового отсека.
Ксанте Ке-орн полусидел-полулежал на спальной полке. Чтобы сохранять это положение, он прислонился плечами и затылком к стене. Лицо сирмийца сильно осунулось, из-за сильно расширившихся зрачков глаза казались совершенно черными. Мио на второй полке, казалось, погрузился в созерцание пустой кружки, он явно избегал встречаться с землянами взглядом.
— Добрый день, капитан, — заговорил Март на сирмийском. — Спокойно, сейчас вами займется врач.
Ксанте не шевелился, игнорируя медисканер, который коснулся виска, переместился к шее, плечам, локтям, кистям рук.
— Пошевелите пальцами, — попросил Влад. — Отек мозга больше не угрожает, нервные связи восстанавливаются. Вам больно?
— Нет.
— Больно. Не надо обманывать врача, вас выдают расширившиеся зрачки. В шприце анестетик, сейчас я сделаю укол, а завтра снова вернусь. Регенератор больше не нужен. Вставая на ноги, не делайте резких движений, иначе упадете.
— Ты закончил, Влад? — через пару минут поинтересовался Март. — Если да, подожди за дверью. Мио тоже забери, у нас тут будет конфиденциальный разговор.
Силовое поле вспыхнуло, отгораживая коридор, Влада, Мио и охрану. Сквозь эту призрачную завесу не проникали звуки. Март поискал взглядом, куда сесть, и в конце концов опустился на вторую, опустевшую полку.
— Зачем вы пришли? — спросил Ке-орн, голос звучал глухо и хрипло.
— Навестить вас.
— Проверяете, достаточно ли я поправился, чтобы продолжить?
— Не надо изображать обиду, я честно предупреждал, к чему приведет запирательство.
— Я не умер, Рей. Продолжить можете хоть завтра.
— Но не сегодня? — хмыкнул Март. — Да бросьте,... Вы слишком плохо переносите телепатию. Кстати, я не очень рьяный сторонник продолжения.
— Тогда зачем пришли?
— Моя помощница медленно умирает, у нее деградация нервной системы. Врачи говорят, что причина в вирусе, который есть только на Сирме. Это работа вашей конторы?
— Я не знаю.
— Точно не знаете? Хотите еще один сеанс с Зинаидой?
— Послушайте! Вы видели мои мысли — там был хоть один намек на заражение вашей помощницы? Устройте мне агонию много раз, я ничего нового не скажу.
Март разжал стиснутые кулаки. «Он выглядит правдивым, но, возможно, врет. К сожалению, немедленный повторный допрос этого парня убьет».
— Хорошо, допустим, вы ничего не знаете о заражении. Но методы лечения... Что скажете про них?
На этот раз Ксанте задумался.
— Я не врач, капитан Рей... — едва слышно произнес он.
— Не валяйте дурака, говорите громче!
— ...не врач, но помню одного медика, который занимался лекарствами от нейровирусов. Кажется, он бросил свою работу.
— Всего один специалист?
— Сирийцы в основном имунны к нервным лихорадкам. По крайней мере, высшие слои, с хорошими генами. Вырожденцы Империю не волнуют.
— Замечательный по откровенности ответ. Никому не интересны инфекции плебеев. Единственный врач, который ими занимался, теперь где-то у на задворках Галактики. Раз вам нечего больше сказать, я ухожу.
— Погодите! У меня осталась просьба.
— Не уверен, что выполню.
— Это совсем простая просьба, я хочу умереть.
-- Нет.
— Я вам больше не нужен. Вы узнали все, что хотели.
— Это не вам решать.
— Я все равно не стану жить.
— Пустая болтовня. Покалечиться насмерть вам не позволят. Заморить себя голодом — тоже.
— Меня тут кормят дрянью.
— Разве? Вашу еду выбирает Мио. Видимо, он просто ест все подряд и не видит разницы. Кстати, хотите яблоко?
— Что? — растеряно спросил сирмиец.
— У меня есть одно лишнее яблоко из оранжереи. Я не знаю, едят ли у вас такое, но оно по крайней мере настоящее...
— Покажите...
Март достал из кармана фрукт и вложил его чужую ладонь. Ке-орн попытался сжать непослушные пальцы, но не удержал легкий груз, и яблоко покатилось вниз, Март успел поймать его у самого пола.
— Так не годится, попробуем еще раз. Раскройте ладонь. Держите. Сжимайте пальцы... Так уже лучше. Эту штуку можете съесть, а если не хотите — оставьте себе на память. Но лучше ешьте, а то испортится зря. Нда... мне ваша координация не нравится. Ладно, задам еще один вопрос.
-- Про что?
-- Не про Сирму, не волнуйтесь это про наш Альянс. Вы советника Данкворта знаете?
— Что-то припоминаю, видел когда-то мельком. То ли юрист при вашей миссии, то ли атташе.
— А Месси Шеффер вам знаком?
Март внимательно наблюдал за лицом сирмийца. На нем хорошо читались усталость, безнадежность, раненое самолюбие, но только не скрытность.
— Шеффер, Шефер… Сам не видел, но что-то слышал. Вроде, он летал в безлюдный Космос, через зону, в которой невозможен варп-прыжок.
Ходили слухи, будто он нашел там нечто странное.
-- Что именно?
-- Не знаю.
-- И каким образом летал?
-- Через блуждающую червоточину.
-- А вместе с Данквортом его не видели?
— Не помню, не уверен.
«Забавно, — подумал Март. — Ке-орн правдив во всем, кроме последнего ответа. Скорее всего, Шеффера с Данквортом видели, но на всякий случай наш сирмиец решил промолчать».
— Ладно, не стану вас дальше мучить. Отдыхайте — у вас никуда не годный вид. Мио покажут, как правильно пользоваться синтезатором, а яблоко все-таки съешьте, оно не повредит. Всплывет в памяти что-нибудь насчет Шеффера — просите, чтобы позвали меня.
Силовое поле исчезло, шеф Кси вышел камеры, ощутив встречный поток горячего ветра.
— Что делать со вторым сирмийцем, командир? — поинтересовался охранник.
— Верни его в камеру. И позовите техников, пусть наладят, наконец, этот чертов синтезатор.
Март двинулся прочь так стремительно, что врач едва успевал догонять его быстрым шагом.
— Рей, стой, я пожилой человек и уже задыхаюсь.
— Отстань от меня.
— Не отстану.
— Чего ты хочешь?
— Отправь пленного в лазарет. Или по крайней мере забери его из той дыры. Он болен, ему плохо.
— Влад, ты слаб.
— Я врач.
— Ты никогда не имел дел с сирмийцами. Это почти не люди к тому же садисты. Они считают, что космос создан для их прихотей. Ке-орн еще и офицер Консеквенсы, по сравнению с их методами мы его просто погладили.
— Как ты собираешься с ним поступить?
— Пока не решил, в любом случае, мы его используем.
— Хорошо, понял. А теперь послушай ты меня. Уверяю как врач, сирмийцы отличаются от землян не садизмом, а в основном сроком жизни и формой зрачков. Человек, получивший кровоизлияние в мозг, имеет право лежать в лазарете, а не в клетке три на три метра. И мне не интересны порядки Консеквенсы. Меня волнует отряд Кси и ты, Март.
— Заткнись.
— Не заткнусь. Ты не Крайтон и не делай вид, что им являешься.
— А ты меня достал. У тебя специализация — жалеть самых отстойных мерзавцев, которые, поверь, распотрошили бы тебя заживо..
— Рей, ты же знаешь, все не так.
— Ладно, хватит, замолчи, если тебе так хочется, я переведу Ке-орна в обычную каюту, но все равно под арест.
— Спасибо.
— Не за что, но ты меня взбесил. Не делай так больше.
Март прислонился к стене кабины лифта. «Я сорвался на Влада, это плохо».
Уже в каюте он запер дверь изнутри и отключил связь, не раздеваясь, лег на койку и закрыл глаза.
«Есть вопросы, которых мы избегаем. Отмахиваемся, пока не упустим время. Нас осталась кучка, но мы вмешались в войну империй, выжили, победили… Такую победу нам не простят ни сирмийцы, ни гирканцы, ни даже наш Космофлот. Заступится ли Альянс за остатки отряда? Конечно, нет. Нашими результатами воспользуются, вот и все. Схватка с Консеквенсой — лишь вопрос времени, а у меня так мало бойцов... »
«Прекрати панику, капитан», — произнес воображаемый Эсперо, и Март усмехнулся, настолько реальным показался ему голос.
«Кай — тоже проблема, рано или поздно он потребует информацию с чипа. Если он ничего не получит, может стать врагом. Или наоборот — мы вернем ему записи геномов, он перестанет в нас нуждаться и уйдет. Я не хочу терять агента, и боюсь, что все же придется его потерять».
Воображаемый Кай на этот раз промолчал. Март криво усмехнулся в темноту.
«И, наконец, Ксанте Ке-орн. По закону я обязан передать пленного на Землю, но Лига наверняка  вернет  его на Сирму. Мы засветимся и с практикой незаконной телепатии, но и как творцы Фесниского конфликта. Никто из моих ребят уже не сможет вернуться на Землю... Ради моих друзей, я должен сделать так, чтобы капитан Ке-орн просто исчез.. Можно решить эту проблему радикально — казнить cирмийца после допросов, но... с доктором Владом у меня общие предрассудки»
«...И даже если я решу ликвидировать Ке-орна, что делать с утечкой информации через Русанова? Ответ — ничего. Я не могу убивать людей Альянса, чем и отличаюсь от Крайтона. Вот так».

Глава 10. Проблемы доверия каждый решает по-своему


         База-тюрьма «Инферно-7»
      
Шеффер был зол. Впрочем, зол — слабо сказано. Ледяная ярость вымораживала Месси изнутри.
-- Значит, по нам прилетел метеорит.
-- Да, сеньоро, -- подтвердил исполнительный Руперт.
-- Космос рядом проверили?
-- Разумеется. Нашли останки с ДНК Эсперо.
-- Персонал уцелел?
-- Погиб биохимик Аджай, сломана шея, похоже, тело вылетело в дыру.
-- То есть, тело почти целое, сломана только шея?
-- Да, босс, именно так.
Шеффер призадумался.
-- Еще раз проверьте пространство рядом, -- наконец, приказал он. — Остатки отсека тоже проверьте. Есть ли там следы гари, оружейные картриджи, словом, просейте все мелким ситом. Что с братьями Цзиньженами?
-- Облажались. Целы. Требуют премиальных. Говорят, что на базе стало опасно.
-- Требование наглое, но для вида пообещай. И, кстати, заодно. Поищи следы взлома в системе. Меня пока не тревожь, нужно подумать.
Шеффер ушел в свою каюту на «Лили». Тара Болсонару сидела в углу дивана и на появление хозяина не реагировала. («Вот же стерва»)
-- Еще раз вырядишься в тюремную робу — выкину в шлюз вместе с ней, -- пообещал Месси.
Он вынул из ниши неброское, но дорогое платье и метнул его на диван. Следом в рыжую красотку полетела шкатулка с настоящими, не синтезированными бриллиантами.
-- Впредь оставь свои бандитские штучки. Сейчас оденься, уложи волосы, поправь свой экстерьер. Скоро начнется сеанс связи с моими партнерами на Ферее. Твое дело — стоять рядом, изображая изысканную мадам Шеффер. Не смей гримасничать и помни — я тебя не люблю, но плачу достаточно, чтобы ты меня любила.
* * *
Наутро Руперт явился с докладом, и голограмма консильери, казалось, трепетала от волнения.
-- На одном из обломков — следы луча, сеньоро. Это стекло, возможно, фрагмент с перегородки. Оружие -- пистолет на вооружении Космофлота.
-- Что с Аджаем?
-- Он умер от перелома шейного позвонка, в вакуум попал только потом. Бластер тоже нашли, Аджай успел сделать один выстрел.
-- Очень и очень любопытно… Что скажешь, Руперт?
-- Попадание метеорита — фейк, сеньоро. А если метеорит — фейк, значит фейком может быть и биомасса Эсперо. Очень хорошая спецоперация, почти без огрехов. На кадровый летунов Флота не похоже, скорее тут отряд Кси.
-- Бинго, Руперт, молодец.
Шефер рассмеялся. Ледяное отчаяние последних дней отступило.
-- Кси явились за своим имуществом… Забавно. Кто у них там сейчас командир?
-- Некий Мартин Рей, он же Ставич, он же Бранку, он же Горин, он же Сато и еще много других имен, он меняет их как перчатки.
-- Отлично. Отряд Кси — интересный, достойный противник. Дела на «Инферно» мы сворачиваем, сюда ни сегодня так завтра явится Космофлот. Что касается Кси — хотят они вражды со мной -- будет им вражда.
-- Осмелюсь возразить, сеньоро, «Лили» не справится даже с одним боевым кораблем. Братья Цзиньжены — не ровня обученным солдатам.
-- Да, Руперт. Мы не станем забирать Эсперо силой. Вернем его иначе.
-- Великолепная идея, шеф. Я уже рассмотрел разные кандидатуры для похищения и шантажа. У Рея на Земле остались брат и есть экс-любовница. Возможно, кто-нибудь из этих двоих..
-- Нет. Март — фанатик идеи. Такой, если надо, пожертвует и женщиной, и братом, и другом, будет плакать кровавыми слезами, но не уступит. Мы должны ударить в слабое место — в его верность Земле. Я подумаю, составлю план. Если все пройдет гладко, он сам отдаст нам Эсперо.
* * *

        Секретная база «Параллакс», каюта Ангелины
      

        
      
— Как ты, Ли?
— Нормально.
Шеф Кси улыбнулся, но улыбка получилась грустная. В каюте застоялся жаркий сухой воздух. Девушка, свернувшись клубком, устроилась в кресле под пледом. «Она мерзнет и специально перестроила климат-контроль. Мерзнет, но молчит об этом».
— Рад, что ты держишься, — произнес он вслух.
Ангелина снова поежилась:
— Брось притворяться, будто у меня пять лет впереди.
— Конечно, целых пять, и это бесконечность, особенно при нашей профессии. Только ты и через пять лет не умрешь, мы тебя вытащим.
— Ты, Марти, такой чудесный лжец…
-- Не лжец. Была идея подсадить тебе гены Кая, но оказалось слишком рискованно. Придумаем что-нибудь попроще и побыстрее.
-- Слава богу. Стать такой, как Эсперо… б-р-р-р.
-- Есть вариант воссоздать твое тело по геному и переписать память. Технология, похожая на ту, которую Кай разработал для своих.
-- Марти…
-- Э?
-- Ты же понимаешь, это буду не я. Несчастный клон, нагруженный чужими воспоминаниями…
— Есть еще вариант. Ксанте Ке-орн болтал про какие-то сирмийское лекарство. Как только этот парень придет в себя, я устрою ему новый взлом мозгов. Так или иначе, мы вытянем всю информацию.
— Не надо.
— Почему?
— Я смотрела видеозапись. Он не врет. Ке-орн не знает, где тот врач.
-- Сирмийцы — вот кто отличные лжецы.
-- Я все равно умру и не хочу, чтобы ради меня кого-нибудь запытали. Марти! Хватит. Успокойся и отступись.
— Нет.
— Отступись, ты зря колотишься о стену.
— Ладно, как пожелаешь, сирмийца не трону, но и не отступлюсь. Отыщу другой путь.
— Спасибо, хватит об этом. — Ангелина скорчилась в кресле, обняв колени руками. — Еще есть новости?
— На «Инферно» прибыла ударная флотилия. Никого, конечно, не поймали. Боевики Шеффера успели удрать. Пустая база, разграбленный арсенал, трупы пленников в космосе.
— Мрак.
— Если отыскать записи Кая, можно воссоздать меркурианское братство и попробовать завербовать их.
-- Страшно подумать, кто бы там воскрес. Впрочем, если очень надо, пускай Браун сам ищет записи.
— Он в основном этим теперь и занят.
— Тогда какие остались проблемы?
— А ты не догадываешься, дорогая? Мы украли единственный в Галактике образец крепития. Скоро Консеквенса начнет поиски и на помощь штаб-квартиры я не рассчитываю. Оправлю лучше Келли на Землю, пускай соберет всех, даже тех агентов, которые отошли от дел.
— У тебя найдется задание для меня?
— Только одно — как следует себя беречь.
* * *
«Параллакс», исследовательский отдел

        
      
Кай коснулся планшета, ввел пароль, еще вчера полученный при помощи взлома. Авторизация высшего уровня позволяла свободно копаться в репозиториях Альянса.
Ключевые слова «архивы отряда Кси» вызвали лавину результатов, но среди тысяч документов преобладали старые заметки о мятеже Крайтона. Кай равнодушно отфильтровал шелуху, но даже то, что осталось, не имело отношения к меркурианскому братству.

         «Архивы разработок сверхпрочных материалов».
      
— Удалить результат.

        «Кси-функция Хариша-Чандры».
      
— Удалить.
Кай убрал тысячи записей, но их все равно оставалось много.
— Технологии изменения генома после рождения.
На этот раз список вышел куда короче.

         «Перечень экспериментов, не рекомендованных меморандумом Лиги Земли».
      
— Удалить.

         «Список научных работ профессора Рутгера Раста».
      
Кай нехорошо усмехнулся. «Профессор давно накрылся. Еще уже возвращенный миру должок».
— Месси Шеффер, отыскать местонахождение.

        «Скоростная гоночная яхта «Лили», регистрационный код 293426, судно не принадлежащее Звездному Флоту, приписано к планете Ферей».
      
— О-о-о, сеньоро Шеффер, да вы опять в пути...

         «Команда не распознана»
      
— Система, узконаправленный поиск. Ключевые слова: отряд, Мартин Рей, Космофлот, суд, дело Брауна.
Ответ пришел не сразу и оказался выдержкой из внутренних отчетов штаб-квартиры полуторалетней давности.

        15 августа 400 года варп-эры. Штаб-квартира Объединенного Космофлота. Внутренняя контрразведка. Совершенно секретно.
      

         Отчет о действиях, предпринятых в связи с розыском и арестом бывшего офицера отряда Кси. Псевдонимы Март, Рей, Ридер, Ставич, Бранку, Сато, Горин, Кварц . Настоящее имя удалено из архивов при невыясненных обстоятельствах.
      

         Непосредственная причина ареста — активность объекта в деле Фрэнка «Кая» Брауна-Эсперо, попытки повлиять на решение судей — Акахаты Абада и Тины Чинуа. Информации об активности агента Рея получена из неофициального источника в прокуратуре Йоханнесбурга. Объект был задержан и оставлен в штаб-квартиру сразу после контактов с советником Абадом. Допрос с применением интенсивных методов результата не дал. Продолжение допроса отложено в связи с плохим физическим состоянием арестованного. Вместе с тем...
      

        
      
На этот раз Эсперо дочитал документ до конца. «Итак, Марти попался из-за меня, но мне ничего не сказал. Он, по крайней мере, он сдержал слово и никого не выдал. Что касается Шеффера, рано или поздно я им займусь». Кай запомнил название яхты «Лили», и коснулся планшета, стирая результаты поиска. Топот ботинок по металлическому настилу лаборатории выдавал приближение постороннего.
— Не надо так громко подкрадываться, Марти.
— Я не подкрадывался. Хотел только лишь попросить — не взламывай системы базы.
— Это почему же? — с кривой усмешкой поинтересовался Эсперо.
— Мы теперь друзья, разве нет? Я дам тебе право входить туда легально.
— Спасибо.
— Нашел зацепки насчет меркурианского братства?
— Не нашел. Только то, что касается Шеффера.
— Понимаю... хочешь сам до него добраться?
— Да.
— Пока не надо, еще успеем, у нас впереди стычка с Консеквенсой. Ты же мне доверяешь?
«Доверять-то хочется, да что толку... — мрачно подумал Кай. — Меня манят дружбой как морковкой, и я бегу за нею как осел. Если и Марти предаст, это финиш. В ад мы отправимся вместе».
Внешне супервиро даже бровью не повел — он просто кивнул.

        
      
* * *

        База «Параллакс», жилая палуба
      

        
      
Ксанте Ке-орн крепко сжал яблоко в руке, хотя все еще слабые пальцы подрагивали. Потом он медленно встал и перебрался на стул, стараясь не потерять равновесие. Его каюта была обычной офицерской каютой, какие приняты на земных кораблях — кровать за ширмой, стол, ниши для вещей, пульт климат-контроля, голографический экран (заблокирован), утилизатор, отдельный закуток с душем. В каюте почти не ощущалась несвобода, хотя сирмиец прекрасно знал -- с внешней стороны двери мерцает защитное поле.
Надкушенное, яблоко оказалось не похожим ни на какой знакомый фрукт и не противным, но сердцевину пришлось выбросить. Предыдущий укол Влад поставил всего два часа назад, и боли Ксанте не ощущал, мучила в основном тревога.
— Капитан, ты где? Можно поговорить? — раздался из коридора приглушенный голос.
Ксанте вскочил, из-за резкого движения едва удержался на ногах, открыл дверь и обнаружил устроившегося возле защитного поля Мио.
— А, это ты, маленький отступник... Скоро будешь свободен, да?
— Земляне хотят высадить меня где-нибудь.
— Понятно.
Ксанте Ке-орн вдруг обнаружил, что слишком устал, ноги дрожали, и он сел на пол возле защитного поля.
— Тебе плохо? — с тревогой спросил Мио, для удобства разговора тоже усаживаясь на корточки.
— Мне лучше, чем раньше. Что касается тебя, то послушай землян и убирайся отсюда.
— Один, без тебя, я не уйду.
Возможно, Ксанте очень удивился, но виду постарался не показывать.
— Вот как… Конечно, я признателен. . Возможно, твоя ересь помогает подавить ненависть, но...
— Что «но»? — поинтересовался явно встревоженный Мио.
— Во-первых, земляне меня не выпустит. Во-вторых, рано или поздно Консеквенса отыщет это место. Базу уничтожат, все люди Кси умрут, но меня они расстрелять успеют. Используй свой шанс и улетай. Может, ты не такой уж и дурак, вдруг пригодишься Сирме.
— На «Стеллуме» ты говорил, что я плохой сирмиец.
— Теперь это не важно.
Ке-орн с трудом встал, дошел до кровати и почти рухнул на нее.
— Пока что уйди и оставь меня одного, — сухо добавил он.
Когда еретик исчез, Ксанте Ке-орн перевернулся ничком и кое-как переждал головокружение. Постепенно оно прошло, стены каюты больше не шатались как деревья под ветром, сознание сделалась ясным, но именно эта ясность вернула тревожные мысли.
«История моего поражения все же очень странная Система маскировки взорвалась и погубила фрегаты, а я ее не проверил, потому что получил приказ от генерала Сой-Карна не тратить время на ерунду. Сой-Карн ошибся или сделал это специально? Чего он добивался? Точно ли уничтожения гирканцев? Может, он хотел подкинуть крепитий Альянсу? Только зачем? Это предательство или непонятный, скрытый от меня план?»
— Великий Космос, помоги мне, подскажи — пробормотал Ксанте. — Я не знаю, что и думать, я запутался.

Глава 11. Старые товарищи

      Земля, Йоханнесбург
— Полтора года, — пробормотал Келли, как только процесс телепортации закончился. — Целых полтора года, мать твою... это так мало... и так много в моем случае.
 Он огляделся, убедившись, что никто за ним не наблюдает. Легкий ветер шуршал в кронах пальм. Лужайки парка в ранний час  пустовали. Агент Кси сунул в карман миниатюрный, но тяжелый цилиндр телепортера и зашагал прочь, продираясь сквозь кусты. Через некоторое время заросли поредели, а потом парк и вовсе закончился. Келли выбрался на асфальт, высматривая флайер-такси.
 «Едва ли меня ищут прямо сейчас, по счастью, дальняя телепортация исключает таможню».
 Он засмеялся. Пахло  зеленью, мокрой пылью, дождем и лишь  чуть-чуть — железом и резиной. Флайер взмыл вверх, панорама города вызвала у Келли пронзительное ощущение новизны и одновременно чего-то привычного, дорогого. «Я очень соскучился по Земле. Я дома. И как же я отвык!»
 Флайер  ткнулся в мягкий грунт. Келли выпрыгнул на стриженную траву газона и прямиком пошел к дому, на ходу увернувшись от кибера-садовника с форсункой полива.  Слабо и хрипло пропел звонок. Дверь слегка ушла в стену, открывая узкий проход и фигуру женщины на пороге. Келли остановился, разглядывая знакомое лицо.
 — Здравствуй, Земба!
 Он ждал чего угодно, в том числе и пощечины, но только не выражения страха в  миндалевидных глазах.
 — Здравствуй. Ладно, заходи уж... только ненадолго.
 Она отступила в сторону, пропуская пришельца в холл. Ощущение новизны и радости разом померкло, Келли, молча  опустился в кресло.
 — Где наш сын?
 — Уже полгода  у твоей матери, в Питтсбурге.
 — Так далеко!
 — Извини, ты не предупредил меня, что воскреснешь из мертвых...
 — Земба, послушай...
 — Послушать про что? Про то, какой   ты герой? Да, я знала, что вышла замуж за офицера Космофлота, но не знала, что тебя в конце концов назовут предателем.
 — Я ни в чем не виноват.
 — А мне от этого легче? Ты исчез на полтора года. На полтора! Пока тебя не осудили заочно, я воображала, будто ты погиб героем...
 — Но Земба...
 — Хватит, заткнись. Я заочно оформила развод. Между нами больше нет ничего общего. Или хочешь отнять половину дома?
 — Нет. Конечно, нет.
 — Тогда уходи.  У меня серьезные отношения с другим парнем, может, хотя бы он не окажется таким козлом. Надежда на счастье  — он  не из Космофлота.
 — Может,  оставить тебе криптонов?
 — Не надо, слишком опасно.  Я тебя больше не люблю, но выдавать не собираюсь. И ни слова больше, а то получишь по башке, будь ты хоть три раза  десантник.
 … В надежде успокоиться  Келли прошагал около двух километров, пока не добрался до квартала Санплена, когда-то разрушенного ракетой Крайтона.  Руины давно разобрали. Огромная площадка, размеченная  для новой стройки, уже  не напоминала о трагедии.
 «Чертов адмирал,  проклятый ублюдок. Что ж ты натворил, зачем?».
 Келли хотел бы злиться, но чувствовал только печаль.  Он активировал браслет и  поспешно вызвал знакомый контакт.
 — Привет, Диас.
 — Это ты?.. Сколько лет, сколько зим... я-то уж подумал, что тебя прикончили.
 — Пытались разные ушлепки, но я надрал им задницу.
 — Как отряд?
 — Такие вопросы не для обсуждения по связи. Давай, встретимся лично.
 — Как скажешь... — после короткой паузы ответил в трубке хрипловатый голос, — Может, ты хочешь заодно увидеть моих ребят?
 — Они надежны?
 — Вполне, ручаюсь за каждого. Это наши старые друзья.
 — Где встретимся?
 — На прежнем месте, если не возражаешь. Ты один?
 — Да. На сборы даю час. Дело серьезное, нам надо решить, как будем жить дальше.
 — Хорошо. Понял. Подробности обсудим лично.
 Диас отключился. Он согласился на разговор удивительно легко.
«Эти люди когда-то прикрывали мне спину, но мы не виделись полтора года, - подумал Келли. -- Я изменился. Они тоже могли измениться. Что, если встреча - ловушка?».
 Джей снова воспользовался флайер-такси, высадился в километре от старого склада и оставшееся расстояние прошел пешком.
 На двери  одноэтажного приземистого строения красовалась пыльная табличка с ложным именем и таким же фиктивным адресом владельца. Келли шагнул в прохладную полутьму ангара и осмотрелся. На встречу явилось шестнадцать бывших оперативников. Некоторые стояли, привалившись плечом к стене. Другие сидели на перевернутых пластиковых ящиках. Диас тоже сидел на ящике, увидев Джея, он встал и протянул ему руку, остальные ограничились безмолвными кивками.
 — Думаю, представлять никого не нужно, здесь все знают друг друга.
 — Не все, — возразил бритый наголо мужчина в запачканной форме техника. — Я так понимаю,  этот парень явился от того самого капитана,, который после смерти старика решил стать шефом Кси.
 — Да, я Джей Келли, меня прислал сюда Мартин Рей.
 — Зачем? — раздался слева хриплый, сорванный голос. — Вербовать нас на еще одно безнадежное дело?
 — Не помню, чтобы я когда-то тебя вербовал.
 — Ты, Март,  Крайтон — какая разница? Адмирал переманил меня из частной военной компании, обещал хорошую работу на «Титании». И что? Я случайно опоздал к взлету, только поэтому и выжил. Трупы остальных вылавливали в океане.  А Кейлу повезло меньше всех — от него даже трупа не осталось, может, попросту выдуло в космос.
 — Наша работа связана с риском, парень.
 — С риском — это понятно, но, по-моему, твои предложения работы связаны еще и со враньем.
 Кое-кто  захохотал. Другие смерили Келли недружелюбными взглядами.
 — Я никого не принуждаю.
 — Да ладно... не принуждаешь. Ты врешь, как врал адмирал, но при этом всего лишь старший лейтенант, вот и вся разница.
 — Заткнись, Логан, — вмешался Диас. — Давайте, не будем зря болтать и ответим конкретно. Джей, опиши подробности.
 — Никакого вранья, все истинная правда. Нужны люди для  локальной войны с сирмийцами. Если все сложится удачно, контракт можно продлить. Работа в космосе, связана с защитой базы. Мы примем всех бывших офицеров Кси,  в чем бы их ни обвинял Альянс.
 — Вот оно что! — Вмешался бритоголовый. — Этот парень явился, потому что его послал Рей. Но за Реем числится должок, и зовется он «Бэгли». И еще один должок, по имени «Чемберс».
 — Я не понял, — ответил Келли, ощущая незримое присутствие опасности.
 Она была везде — наполняла полутемное пространстве ангара, пометила угрюмые лица людей, холодком пробежала по коже.
 — Не понял или дурака валяешь? — хмыкнул бритоголовый. — Твой Март помог этому выродку Брауну, не дал ему сдохнуть сначала в тюрьме, а потом в лазарете. За это хорошие ребята заплатили жизнями. Бэгли и Чемберс — как раз из них.
 — Как тебя зовут?
 — Лейтенант Суарес, если тебя это так интересно.
 — Послушай, лейтенант, я не больше тебя люблю Брауна, но Бэгли и Чемберс  нарушили приказ. Они устроили диверсию не где-нибудь, а в Йоханнесбурге  и убивали не гирканцев,  а граждан Альянс, чтобы поквитаться с Каем,  которого и так уже судили...
 — А ты мне мозги не сношай! — заорал Суарес, белки глаз лейтенанта покраснели от ярости. — Можно подумать, я не знаю, зачем Рей заварил эту кашу. Ему  нужен был  Кай. Черт знает, для каких грязных дел, но капитану понадобился выродок, который замочил кучу наших только потому, что обиделся на старину Алекса. Мы защищаем людей, а не супервиров поганых. Да я не пожертвую последним засранцем из федеральной тюрьмы ради спасения этих поиметых. Даже не проси, лучше сам вали отсюда, пока цел.
 — Успокойся, лейтенант, — вмешался Диас. — Слей лишние эмоции. Мы можем ответить Джею без крика.
 — Вали прямой дорогой в ад, в обнимку с Джеем, если так думаешь...
 — Послушайте, парни... — снова начал Келли. — Дался вам этот Браун... Он еще при Крайтоне целый год бродил по коридорам базы, многие этого типа видели, кое-кто был в курсе, но тогда это никому не трахало мозги. Неужели из-за одного супервиро мы устроим разборку между собой? В конце концов, речь не о нем, а о восстановлении разведки Космофлота и о защите Альянса. Да и подзаработать криптонов можно.
 — Иди ты в задницу, Джей, вместе со своим шлюхиным сыном Брауном и гнилой разведкой, — отрезал Суарес. — Космофлот и Альянс пускай валят туда же. Да я лучше наймусь к контрабандистам, чем к тебе.
 — Как хочешь, — отозвался Келли, понимая, что теряет терпение.
 «Мне не хватает ловкости Марта, — уныло подумал он. — Этих людей явно вербовали не в Академии. Все же адмирал оказался чертовски неразборчив».
 — Сотоварищи, мы ушли в сторону от дела, — подчеркнуто вежливо и крайне саркастически вмешался Диас. — Что ответим Джею?
 — Я его уже послал, — захохотал Суарес. — Мне не нравятся убийцы адмирала.
 — Я тоже против контракта, но по другой причине, — добавил Логан. — Эта работа не по мне. Идите в жопу, уважаемые, чтобы выразиться повежливее.
 — Полагаю, мы достигли взаимопонимания, господа офицеры, — ухмыльнулся Диас. — Прости Джей, ничего личного, но ребята против. Тебе лучше уйти, и поскорее, а я уйду прямо сейчас — не хочу видеть твое с ними прощание.
 — До встречи.
 — Ну это едва ли.
 Диас моментально скрылся за штабелем ящиков, как только это произошло, Келли попытались сбить с ног. Он удержался и ответил Суаресу хуком слева. Они обменялись еще парочкой ударов, после чего драка шестнадцати человек превратилась в беспорядочную свалку. Келли успел сбить двоих или троих, но потом получил чувствительные удары в живот и челюсть. Мир на секунду исчез и стал в «кромешной тьмой»...
 «Они меня убьют», — подумал Джей, уже лежа на земле под градом пинков...
 Треснуло ребро, потом второе, кровь потекла из надбровья, заливая глаза.
 — Хватит, не до смерти, — приказал Суарес. — Мы не убиваем своих, даже если они оказались говном. Этот получил урок, а теперь расходимся.
 Когда склад опустел, Келли отполз к стене, кое-как сел, привалился лопатками к холодной ребристой поверхности, попытался протереть глаза и сплюнул кровавый сгусток. Левый верхний клык сильно шатался.
 «Стоило из-за этого тратить кучу энергии на телепортацию, — с досадой подумал он. - Ирония в том, что меня били из-за Брауна, которого я и сам терпеть не могу».
 Джей уже собирался встать на ноги, когда услышал чьи-то осторожные шаги. В тусклом свете, из-под слипшихся от крови век, агент едва сумел рассмотреть фигуру противника. Человек подобрался вплотную, но, кажется, не собрался нападать, а лишь присел рядом на корточки.
 — Мы знакомы? — еле-еле выдавил Келли.
 — Немного. Я Рао, тоже работал по гирканцам.
 — Ты мне врезал точно так же, как остальные... Вернулся добавить?
 — Нет, вернулся помочь. Еще хочу сказать, что я с тобой согласен. Во всем. А что врезал, извини, так было нужно для конспирации.
 — Мог хотя бы стараться поменьше... — пробормотал Джей, снова сплевывая кровь.
 — На, хлебни вот этого...
 Рао протянул плоскую фляжку. Келли принял ее, разбитые десны обожгло очень крепким алкоголем.
 — Не жадничай, много не пей, — посоветовал оперативник, - лучше слушай меня внимательно. Я не один. У меня шестьдесят пять агентов, и почти все они боеспособные, и абсолютно все замкнуты только на меня. Ребята готовы помогать Марту и вернутся на базу, если будут уверены, что делишки адмирала не повторятся.
 — Не повторятся.
 — Хорошо, поверю на слово, только ты меня не разочаруй...
 Рао улыбнулся неожиданно дружелюбно, и на миг его жесткое лицо смягчилось.
 — Не спрашиваю, каким  ты попал во суда, амико, но явно не на корабле, думаю, это секретная разработка...
 — Допустим, ты угадал.
 — Подходящий корабль называется «Сорока», формально принадлежит частной военной компании, на самом деле судном распоряжаюсь я. Если хочешь, можешь вернуться на базу один, прежним способом, но, если небольшая задержка не смущает, буду рад видеть тебя вместе со всеми на борту. Идет?
 Рао встал и протянул Келли раскрытую ладонь, помогая ему встать.
 — Идет, — ответил Джей, сжимая чужую руку.

Глава 12. Бойня


        Секретная база отряда Кси «Параллакс», двадцать земных суток спустя
      

        
      
Корабли сирмийцев один за другим выходили из варпа — чужие по очертаниям и от того зловещие. Келли насчитал десять фрегатов класса «Хотой». Вынырнув из тьмы, они не приблизились к базе, но оставались за пределами дистанции поражения. Сенсоры, впрочем, позволяли рассмотреть врага в мельчайших деталях — от видимой части вооружения, до швов на бронированных корпусах.
— Впечатляет? — спросил Март, как только появился из вихря телепортации.
— Да, нас посетили серьезные гости, — отозвался Келли, бросив на Кая Эсперо короткий неприязненный взгляд.
Супервиро, казалось, не заметил агента, его светлые немигающие глаза изучали изображения на экране.
— Полагаю, щиты уже подняты? — спросил Эсперо, наконец, повернувшись к шефу Кси.
— Да, но энергии хватит на три-четыре часа.
— Сирмийцы знают об этом?
— Хотел бы я, чтобы не знали, но... особо надеяться не стоит. Консеквенса — лучшая разведка в Галактике, если, конечно, не считать нас.
— Насколько мы сможем их повредить?
— Вот в этом как раз и заключается проблема. Если мы немедленно ударим по противнику всею мощью базы, урон для них будет очень серьезный, но энергетические запасы у нас закончатся. После этого нас можно брать голыми руками — не сработают даже щиты. Есть вариант ограничиться пассивной обороной, это даст дополнительное время, но подкрепления все равно не придет, и Космофлот нам не поможет.
— Очень интересно, — задумчиво произнес Кай. — Как насчет попыток атаковать их изнутри?
— То, что ты сделал на «Титании», а мы сделали на «Инферно», тут не сработает — нет фактора скрытности.
Март не успел договорить. Экран ожил, явив голограмму лица пожилого сирмийца с резкими чертами лица.
— Генерал Сой-карн на связи, земляне.
— Я капитан Мартин Рей. С чем связано ваше появление в космическом пространстве Альянса?
— С вашим предательством и уничтожением сирмийской флотилии на орбите Гиркана. Не оправдывайтесь. Мы знаем, что вы сделали и как обманули сирмийский триумвират. Наш ультиматум -- или в течении получаса вы сдаетесь, или мы уничтожаем базу и не берем пленных.
— Базу не так-то легко разрушить.
— Легче, чем вам кажется, впрочем, скоро все узнаете сами.
Экран связи погас.
— Их угрозы реальны, с этим ничего не поделать, — угрюмо бросил Келли. — Я не предлагаю тебе сдаваться, босс, но, похоже, имеет смысл уйти в варп и уклониться от драки.
— Нас выбросит из варпа через несколько часов, сирмийцы про это отлично знают. Мне интересно другое — зачем ультиматумы, отчего они не атаковали сразу?
— Думаю, ответ очевиден, — медленно, с расстановкой сказал Эсперо. — На базе находится нечто такое, что противник хочет охранить целым. Едва ли это человек, скорее артефакт. Ты сильно недоговариваешь, Марти. Давай, выкладывай.
— Да, черт... Понимаю, ты очень умный супервиро, но могу же я иметь хоть какие-то секреты...
— Ладно, я сейчас угадаю сам... Крепитий?
— В точку! Я не отдал его в штаб-квартиру. Вещество нестабильно. Сирмийцы не хотят уничтожать «Параллакс» полностью. Это блефуют.
Март опустился в капитанское кресло. Кай, прищурившись, продолжил изучать оперативный экран — скопище пересекающихся кривых и секторов обстрела.
— Я ни в чем таком не уверен, — обманчиво-мягко заговорил он. — У них есть возможность атаковать наши щиты или дождаться, когда эти щиты ослабеют. Как только это случится, крепитий найдут сканированием. После этого сирмийцы ударят по тем отсекам базы, взрыв которых не вызовет детонации. Когда здесь останутся в основном трупы, они высадят десант, зачистят выживших и заберут то, за чем пришли... Если, конечно, их настоящая цель действительно такая.
— А она может быть другой?
— Да. И это вторая половина головоломки. Телепорт дальнего радиуса уже не секрет для Консеквенсы. Крепитий можно в любой момент перебросить на Землю. Сирмийцы, между тем, действуют так, будто ничего об этом не знают.
— В чем же подвох?
— В том, что они врут насчет своих настоящих целей и хотят, чтобы крепитий очутился на Земле.
— Ох ты черт... — Март ощутил неприятную пустоту под ложечкой. — Пойми, Кай, это чертовски жутко — иметь дело со супервиро.
— Мой анализ ситуации тебе не нравится?
— В том-то и дело, что он шикарен, только выхода у нас нет — или сирмийцы получат крепитий прямо здесь, или вынудят нас перебросить его поближе к их агентам на Земле.
— Вот задница. И что же нам тогда делать? — грубо бросил Келли. — Слушай, Кай, надеюсь, ты рассказал эти байки не для того, чтобы нас напугать.
— Выход один. Универсальный как всегда — сражаться. Различаются только способы победы.
Март отвернулся от оперативного экрана.
— У тебя есть план?

        
      
* * *

        
      

         Полчаса спустя
      

        
      
Рао, в бессильной ярости и одновременно завороженный, смотрел, как «Хотои» заходят на расстоянии удара. Келли подошел к другу и встал плечом к плечу.
— Щиты подняты, — сообщил недавно завербованный лейтенант.
— Тебе лучше уйти и приготовить своих ребят на случай сирмийского десанта. Отражать их торпеды будут наши специалисты.

        
      
Корабли сирмийцев двигались в пустоте, окружая базу, будто хищники — слишком крупную жертву. За минуту до атаки они замерли, накачивая торпеды энергией. Потом жерла торпедных аппаратов выплюнули свои смертоносные заряды.
— Усилить щиты до предела.
Удар пришел и, даже ослабленный щитами, он оказался страшен. Отраженная энергия вспыхнула зеленым сиянием. Местами щиты не выдержали, и торпеды ударили в корпус, разрушая обшивку, превращая ее в брызги расплавленного металла. Эти брызги, приобретая в невесомости сферическую форму, зависли в пустоте, создав некое подобие шлейфа.
— Ответный огонь изо всех орудий! — приказал Келли.
Щиты «Хотоев», попав под ответный удар, полыхнули алым. Один из вражеских кораблей, потеряв двигатель, неловко повернулся, подставляя борт под огонь.
— У нас существенные затраты энергии, командир, — хмуро сообщил сержант. — Ее хватит на пять минут такого сражения.
— Знаю. Готовь повторный залп. Сейчас вмешается Март на «Диане».
Черная громада сбросившего маскировку фрегата внезапно появилась из пустоты. Тяжелый излучатель выпустил свой алый луч, поражая еще раз уже поврежденный «Хотой». Вражеское судно дрогнуло, часть корпуса отвалилась Вся эта драма разрушения разворачивалась в полной тишине.
— Система, панорама боя, крупный план, — приказал Келли.
Теперь он видел рваные края пробоин, скопище космического мусора, которым в один миг сделалась техника, и даже мелкие темные точки — окоченевшие в вакууме тела сирмийских солдат.
— Как думаете, командир, теперь они отступят? — неуверенно спросил сержант.
— Сомневаюсь, — коротко и холодно ответил Келли.
«Хотои» перестроились. Первая половина флотилии вновь открыла огонь по базе, вторая, выполнив необычайно четкий маневр, развернулась в сторону «Дианы». На этот раз сирмийские корабли не замерли на месте, заряжая торпеды, а сразу ударили из тяжелых бластеров. Некоторые зеленые лучи скользнули вдоль корпуса фрегата, некоторые поразили щиты корабля. Изумрудное зарево полыхнуло, еще раз обрисовав гигантскую тушу «Дианы».
— Удачи, Марти, — пробормотал капитан.
Через миг тряхнуло так, что палуба накренилась и ушла из-под ног. Короткий сбой системы гравитации на полминуты лишил людей ощущения верха и низа. Сила тяжести, впрочем, вскоре вернулась, но одновременно в полуоглохшие уши Келли ворвалась какофония звуков — крики раненых, треск железа, отдаленный рев сирены пожарной тревоги. По тактическому экрану, змеясь, поползла трещина, пересекла его от края и до края, а потом огромная конструкция треснула и распалась, осыпав уцелевших и раненых градом стекол.
Джей витиевато выругался, стряхивая блестящее крошево с униформы и волос.
— Сержант, ты цел?
— Вполне.
— Ты весь в крови.
— Это только царапины на лице, командир.
— Тактическая система сдохла, скоро останемся без связи. А раз так — передай людям на орудийной палубе — взять на прицел сирмийский флагман, вести по нему огонь самостоятельно и непрерывно. Энергию не экономить. Главная задача — сбить «Хотою» Сой-карна щиты. Передай Рао мой приказ — пусть всех еще не занятых в сражении людей отправит тушить пожары на жилой палубе. Там сбой в системе безопасности. И еще...
Договорить Джей не успел. Снова высвернуло зеленым. На этот раз луч бластера прошел совсем близко. Потянуло паленым пластиком приборов и раскаленным металлом обшивки, одновременно, предупреждая о разгерметизации, пронзительно взвыла еще одна очередная сирена.
— … И всем в опасной зоне немедленно надеть скафандры, — тут же добавил Келли.
* * *
Ксанте Ке-орн проснулся от сильного толчка и резкого звука сразу нескольких сирен. Гудело не очень близко, но мощно. Пронзительный визг сменялся низким воем, от этой бессмысленной какофонии дрожали стены.
Сирмиец быстро встал и полностью оделся, равнодушно отметив про себя, что подвижность к нему вернулась. Защитное поле за дверью все так же перекрывало проход. В отгороженном коридоре, в унылом красноватом мерцании аварийных ламп, плавали первые, пока еще жидкие клубы дыма. Вскоре рыжеватый дым сделался гуще, теперь он казался осязаемым, жирным.
«Автомат пожаротушения у них не работает. Тут должно быть устройство внутренней связи. Лучше всего поговорить с командиром базы прямо сейчас».
Ксанте откинул крышку панели и напряженно уставился на непонятные ему обозначения Альянса, потом ткнул наугад в разные клавиши и одна из них, кажется, сработала.
— Капитан Рей, вы меня слышите? Что происходит? Это штурм? — спросил он на ломаном эсперанто.
Ответ не пришел ни с первой, ни со второй, ни с третьей попытки. Звук сирены оборвался, словно ее подавил кто-то незримый. Дым уже полностью занимал пространство коридора. Силовое поле мешало ему просачиваться в каюту, но в углу что-то тлело, там потрескивали мелкие искры, которые на глазах превращались в языки огня...
«Я искал себе смерти... Ну вот, теперь я ее кажется, нашел. Сгореть заживо под замком — не очень почетно, но такой конец, по крайней мере не для трусов».
Ксанте сел в кресло. Он больше не ощущал ни гнева, ни страха, ни ненависти к врагам. Воспоминания об убитой гирканцами Эгелин, еще недавно такие болезненные, исчезли, превратились в слабое, грустное эхо.
«Мы хотели проложить дорогу к далеким звездам, а вместо этого погрязли в конфликтах -- с Альянсом, с гирканцами, друг с другом, и, наконец, с собой...»
Ксанте опустил веки, кожей чувствуя жар близкого огня. Каюта постепенно заполнялась дымом, по контрасту с клубами в коридоре он был белым, легким, как облака в небе Сирмы.
«Скоро все закончится, нужно лишь достойно вытерпеть несколько минут...»
Продолжить мысль он не успел, в пока не сгоревшем динамике возле двери раздался треск. Темная фигура прижалась к защитному полю.
— Капитан! капитан, ты меня слышишь? — позвал охрипший, но знакомый голос.
— Да, я слышу тебя, Мио.
— Постарайся потушить огонь и подожди еще немного. Я найду командира Рея, и тебя отсюда выпустят.
— Спасибо, но это никому не нужно.
— Мне очень нужно. Мы ведь не закончили спор, капитан.
— А мне больше не хочется спорить, — огрызнулся Ксанте и тут же закашлялся от дыма.
Он все же встал, добрался до ниши, отыскал в ней странного вида ручной огнетушитель.
— Скоро ты поймешь, Мио, что я был прав, когда советовал убираться с базы. Сюда никто не придет. Кси заняты своим выживанием. Ты умрешь без цели и смысла.
Мио не ответил, он, кажется, убежал. В дверном проеме теперь клубилась бурая мгла. Ке-орн вытер слезившиеся от дыма глаза, придавил кнопку огнетушителя и вылил пену в огонь.
* * *

         На борту фрегата «Диана»
      

        
      
Март оперся занял место на мостике — всего лишь вдвоем с Эсперо, потому что искин корабля позволял обойтись без команды. «Диана» идеально слушалась, временами казалось, будто система корабля воспринимает даже оттенки голоса. Щиты, в очередной раз отразив удар сирмийских торпед, полыхнули сначала изумрудно-зеленым, потом красно-фиолетовым.
— Корабль все-таки на пределе, — мрачно заметил Кай.
Супервиро не занял кресло помощника, вместо этого он остался стоять, облокотившись о поручень мостика. Свой защитный костюм, созданный недавно в синтезаторе, Кай расстегнул на груди. Конструкции «Диана», невероятно прочные и совершенные, стонали под огнем «Хотоев».
— Мы справимся, — как можно спокойнее отозвался Март. — Еще одно-два попадания, и щиты на флагмане Сой-карна развалятся. Ты готов?
— А разве когда-то было иначе?
— Помни, после телепортации нужно затаиться и подождать. Я выведу «Диану» из боя, оставлю ее под маскировкой, вернусь на базу один и приму там командование. Буду действовать по обстоятельствам. Твое дело — дождаться сигнала.
— Зачем все эти сложности?
— Мне нужно разобраться в тайных намерениях Консеквенсы, и еще... На «Хотое» сейчас примерно четыреста сирмийцев. Кай, это точно разумно — идти туда в одиночку?
— Я не стану лично убивать всех. Умрут только те, которые помешают.
— Мне показалось или тебе на самом деле очень нравится резня?
— Меня она не смущает, но слово «нравится» тут не подходит.
Март спорить не стал.
— Все, их щиты ослабли, — констатировал он через полминуты. — Начинай!
Взвился вихрь телепортации и Кай исчез.
— Удачи, — запоздало пробормотал шеф Кси.

        
      
… «Диана», завершив маневр, покинула зону обстрела, система маскировки сработала, и черная громадина корабля исчезла, смешавшись с темнотой космоса. Март встал с капитанского кресла и провел ладонью по лицу, пытаясь отогнать усталость.
«Дело сделано, пути назад нет».
— Система, режим ожидания и сбережения энергии.
Свет погас, теперь в полутьме тускло светились одни лишь контрольные индикаторы на панели. Шеф Кси сжал в кулаке миниатюрный цилиндр телепортера, ощутил его холодную гладкую поверхность, потом набрал воздуха в легкие и придавил кнопку...
Мостик «Дианы» исчез. Кондиционированный воздух корабля сменился ядовитым запахом дыма на «Параллаксе». Сирены станции молчали, зато отчетливо раздавался треск пожираемого огнем пластика. Почти под самыми ботинками Марта зияла пробоина, сквозь эту рваную дыру виднелось закопченное и заваленное искореженной техникой помещение вспомогательного ангара этажом ниже.
— Келли! Рей на связи! Ты меня слышишь?
Лейтенант не ответил.
«Господи, я ожидал, что будут проблемы, но не ожидал таких разрушений». Март шел почти наугад, ориентируясь по сохранившимся приметам внутри отсеков, пока не наткнулся на трупы. В этом месте удар тяжелого бластера глубоко пробил корпус базы. Аварийная автоматика уже перекрыла пробоину, но люди в отсеке успели погибнуть — кто-то от удушья, кто-то — истерзанный острыми обломками. Десантники, попавшие под луч, испарились полностью, от них не осталось даже тел, только пятна на закопченных стенах.
— Эй! Остался тут кто-нибудь живой?
В ответ на зов кто-то шевельнулся в конце коридора. Человек резко бросился наперерез, и Март на всякий случай вынул излучатель, но вовремя опустил руку. Пред ним, испачканный сажей, в опаленной одежде стоял сирмийский отступник Мио.

Глава 13. Такого я от вас не ожидал

— Как хорошо, что я вас встретил, капитан Рей...
— Нет ничего хорошего в том, что ты путаешься под ногами, — не очень вежливо отозвался Март на эсперанто, но Мио не понял эту фразу, и тогда шеф Кси перешел на сирмийский.
— Ты обязан находиться в убежище.
— Я уйду туда, как только заберу капитана Ке-орна.
— Так забирай его и уходи.
— Не могу, капитан, там силовое поле. Простите, но замок требует вашу биометрию
Перемазанное сажей лицо Мио исказилось от страха. Вероятно, он боялся резкой отповеди.
«Черт возьми, я совсем забыл про пленного, -- с досадой сообразил Март. - А этот несчастный сирмийский отступник совсем запутался в своих бреднях о всепрощении».
— Ты хочешь, чтобы я открыл дверь?
— Да.
— Придется подождать конца сражения, сейчас у меня иные обязанности.
— Но тогда капитан Ке-орн сгорит!
«Мои люди сегодня убили сотни сирмийцев, какая разница, одним больше или одним меньше», — подумал Март, но гримаса отчаяния на лице Мио помешала произнести это вслух.
— Хорошо, я выпущу капитана Ке-орна, но с одним условием — ты со мной не пойдешь, а немедленно отправишься в убежище. Понимаешь?
Мио кивнул.
-- Но вы не обманете?
-- Нет. И не смей увязываться за мной — будешь только мешать. Лучше попроси доктора Влада дать тебе работу в убежище. Все, проваливай.
Март развернулся и, ругаясь в душе, зашагал в сторону жилых отсеков. Пару раз он натыкался на мертвые тела и лужи уже крови. Металлическая обшивка стен в основном уцелела, но возле перерытой переборкой пробоины, пятная белые стены копотью, горели технические шкафы. Автоматическая система пожаротушения местами еще работала, забрасывая тлеющие пучки кабелей огромными комками пены. Кое-где пожар затих сам собой, дым уже ушел в вытяжную систему жизнеобеспечения, но на языке до сих пор ощущался его горько-кислый привкус. Переходы и лестницы базы, изуродованные обстрелом и пожаром, казались удивительно чужими. Следующая переборка по сигналу жетона отошла лишь на пару сантиметров. Пришлось взять из ящика лом и сдвинуть преграду силой.
Март сделал это и замер на месте — по ту сторону колебалась сплошная стена рыжего дыма — она выглядела жирной и осязаемой.
«Я буду дурак, если сунусь туда из-за чужака», — подумал шеф Кси, но, вместо того, чтобы повернуть назад, вытащил из аварийного шкафа пару кислородных масок и шагнул в скопище дыма.
ВР маски рисовал на визорах картину коридора. Картина была приблизительной, состояла из тонких линий сетки, но позволяла идти, не врезаясь в стены.
«Мне не найти Ксанте Ке-орна в таком дыму, к тому же, сирмиец давно уже мертв».
— Ксанте! Вы там живы? — закричал Март, чуть сдвинув маску, и тут же закашлялся от дыма.
В ответ пришел звук. Это был не голос, а ритмичный стук твердого предмета о стену, который доносился откуда-то справа. Одновременно Март ощутил близость огня — горело на полу и жар опалял ноги. Тогда Рей вернулся на пятнадцать шагов, ориентируясь по визору, сорвал со стены огнетушитель, снова вернулся, и окатил полыхающую груду струей пены.
— Ке-орн!
Жар исчез, но стук тоже прекратился. Март повернул направо и и врезался во что-то непонятное, почти неощутимое, но при этом непроницаемое.
«Это же силовое поле... Надеюсь, раз оно работает, замок не испекся
— Код доступа три-шесть-два-пятнадцать-девятнадцать, Мартин Рей, принять биометрию. Высший уровень доступа, снять защиту.
Автоматика не ответила, возможно, сгорел динамик, но мутное, заполненное дымом пространство перестало задерживать Марта. Он сделал шаг, наткнулся на легкую декоративную дверь, вышиб ее пинком, снова ориентируясь по сетке визора, обшарил разбросанную мебель и стенную нишу.
Ке-орн нашелся не сразу, он сидел в углу у стены, прижимая к лицу мокрую салфетку. Март с трудом отвел в сторону оцепеневшую руку сирмийца и натянул на него запасную кислородную маску.
— Говорите в микрофон. Дышите. Вставайте и следуйте за мной... Да вставайте же, черт возьми! Я устал и не могу вас тащить.
— Я пытался вызывать кого-нибудь по связи, — судорожно кашляя в маску, сказал сирмиец.
— Сожалею, не слышал. Ожоги есть?
— Ничего серьезного. То, что горело, я потушил, но с дымом ничего не мог поделать. Кто атакует?
— Ваши старые друзья и соратники. Хотите перебежать к ним?
— Думаю, они давно уже меня похоронили и не обрадуются возвращению покойника.
— Раз не хотите сбежать, тогда идите за мной.
— Куда?
— В убежище к гражданскому персоналу. Там я вас оставлю, а вы получите шанс прожить еще пару-тройку часов.
— Странно, что вы вообще пришли, капитан.
— Хотели, чтобы я бросил вас умирать?
— Это было бы логично.
— Только не надо изображать жертву, это даже не смешно.
Пискнул браслет, и Март принял сигнал.
— Джей Келли на связи! — раздался хриплый, почти неузнаваемый голос.
— Доложи ситуацию.
— Противник потерял два корабля. У нас раненые и убитые, точный подсчет пока невозможен. Стрельба стихла полчаса назад. Кошкоглазые на связь не выходили, но думаю, уже готовят нам новые предложения.
— Ты где?
— На орудийной палубе. Со мною Рао и его ребята. Мостик разнесло к чертям собачьим, от него теперь никакого толка. Стационарные телепортеры и лифты не работают. Энергии мало. Боезапас на исходе. Все выжившие на всякий случай надевают скафандры.
— Сколько у нас челноков для эвакуации?
— Исправных — три штуки.
— Понятно. Иду к тебе.
Март выключил связь и повернулся к сирмийцу.
— Двигайтесь по коридору и налево, — произнес он по-сирмийски. — Там госпиталь, он же убежище. Вы войдете внутрь и будете выполнять указания старшего офицера. Только не делайте глупостей и не создавайте нам проблем.
* * *
Ксанте Ке-орн попытался что-то сказать, но Март, не слушая его, зашагал к аварийной межпалубной лестнице, вцепился в перекладину из металлического прутка и начал подъем, ругая в душе меткость солдат Консеквенсы. «Я даже не знаю, сколько метров придется карабкаться, хорошо, если всего полсотни». Горячий, насыщенный запахом металла воздух врывался в легкие. Сердце бешено колотилось о ребра. Добравшись до конца лестницы, Март, уперся ладонями в ребристый пол, подтянулся и очутился в просторном отсеке, наскоро переделанным под штабной. Временный тактический экран, собранный из запасных блоков, занимал заднюю стену.
— Рад видеть тебя, друг! - широко улыбнулся Келли. — Что там Кай?
— Работает по плану — ждет сигнала.
-- Ты вернулся как раз вовремя, нас вызывает сирмийский флагман.
Худощавое, резкое лицо Сой-Карна появилось и вправду на самодельном, не голографическом экране.
— Здравствуй, землянин.
— И ты здравствуй, сирмиец.
— Мы прекратили огонь, но не обольщайтесь. Наша флотилия ударит снова. Мы разнесем жалкие остатки вашей базы.
— Даже так? И какова альтернатива?
— Ваша безоговорочная капитуляция.
— А вы не находите, генерал, что положение нелепое? Зачем нам сдаваться, если мы можем взорвать крепитий и прихватить на тот свет заодно и вас?
— Можете. Но если сдадитесь добровольно, мы ограничимся тем, что заберем этот самый крепитий и лично вас, капитан. Ваших людей мы пощадим.
— Гарантии?
— Честное слово.
— Честное слово Консеквенсы? Крайне интересное предложение. Мы обдумаем его и ответим через час.
— Хорошо, я буду ждать.
Экран связи погас.
— Надеюсь, ты не собираешься сдаваться, Рей, — сердито буркнул Келли. — Ты немножко чокнутый, конечно, но не до такой же степени.
— Если бы моя личная сдача могла спасти жизни наших парней, я бы сдался.
— Сой-Карн врет.
— Конечно. Просто лишний час времени — очень даже неплохо, если потратить его с умом. Ты наладил резервный канал внутренней связи?
— Более-менее, теперь можно отправлять сообщения на браслеты.
— Отлично. Пора поговорить с Каем.

        
      
* * *

        
      

        База «Параллакс», помещение госпиталя
      

        
      
Тяжелая переборка поднялась и опустилась, отрезая лазарет от остальных отсеков базы. Ксанте Ке-орн остановился, ошеломленный — все помещение занимали люди. Автономный источник энергии питал медицинскую аппаратуру, установку очистки воздуха и тусклые лампы под потолком. Раненые лежали не только на кроватях, но и вповалку на расстеленных по полу полотнищах металлизированной ткани. Для здоровых почти не оставалось места — около десятка небоеспособных сотрудников отряда сидели тут же на корточках. Ксанте Ке-орн узнал женщину, которую звали Ангелина, а потом юношу, которого видел мельком, но имя которого не запомнил. Один врач склонился над операционным столом, осторожно касался месива, которое недавно было человеком, второй занял место возле пульта медицинского синтезатора. Сосредоточенный мрачный Мио смывал кровь со стационарного регенератора. К стене прислонился охранник — высокий бритый наголо парень. Заметив Ксанте Ке-орна, он выпрямился, выражение скуки на лице сменилось гримасой раздражения.
— Явился... Надо было расстрелять эту сволочь, как только Консеквенса атаковал базу. Жаль, начальство решило иначе. Эй, кошкоглаз! Сиди у стены смирно и помни — дернешься или хоть посмотришь косо... я плюну на приказы и сделаю то, что надо сделать.
— Зря ругаешься, Чиркано, — рассмеялся юноша. — Он тебя не понимает.
— Очень даже понимает, вижу это по зрачкам.
Ангелина сидела, бессильно уронив голову на скрещенные руки. От громкого разговора она очнулась
— Заткнись, Чиркано, ты забыл — я здесь старший офицер. Будешь выполнять приказы, вот и все.
— Слушаюсь, мадам, — с усмешкой отозвался охранник. — Только вы что-то не в форме. Болеете, да? Чтобы вас защитить, я сейчас убью сирмийца, а потом можете посадить меня на гауптвахту.
— Если выживем, я укатаю тебя на гауптвахту, не сомневайся.
Ксанте молча устроился в углу, не обращая внимания на разговоры людей и на свое обожженное еще в каюте предплечье.
«Человек прав, сейчас подходящий момент, чтобы разрешить все проблемы. Я безоружен и сделаю то, о чем мечтает этот Чиркано — попытаюсь напасть на него и умру в бою без шансов на победу. Это почетная смерть, которая мне нужна. Мы оба хотим одного и того же, пусть и по разным причинам».
Ангелина снова уронила голову, сжавшись при этом в комок.
«Что с ней? Ах да, помню, она умирает, потому что ее заразили вирусом на Сирме».
Поза женщины наводила на мысли о слабости и боли, но выражение ее лица, скорее говорило о бесконечном упрямстве. Мио закончил мыть регенератор и поискал, куда вылить ведро кровавой воды. Доктор Сантос, не отрываясь от пульта, указал ему на раструб утилизатора.
— Я не знаю, что этот парень делает — у регенератора должна работать автоочистка.
— Должна, но не работает, — устало отозвался Влад. — Она испортилась. Слишком много крови.
— Все ячейки в морге заняты, скоро придется класть тела на пол.
— Меня больше интересует, что делать с живыми, если сломается не только система очистки.
Мио вытер ладони салфеткой, отошел, осторожно огибая раненых, и сел на пол плечом к плечу с Ке-орном.
— Ты не ранен, капитан? — спросил он на сирмийском.
— Нет, я цел.
— Тебе руку обожгло.
— Это скоро пройдет.
— Молчать, кошкоглазы! — прикрикнул Чиркано, — Завалите хайло, а то...
Он не успел договорить — корпус базы сильно тряхнуло, металл переборок затрещал, тонко зазвенели стеклянные приборы, коротко мигнули лампы.
«Пора умирать, — подумал Ксанте. — Я сделаю это без сомнения и страха».
От положил ладони на пол, собираясь оттолкнуться и встать, но в обожженное запястье вцепились пальцы Мио.
— Не надо... — прошептал он. — Я спасал тебя, капитан, не для этого.
— Не вмешивайся, ты ничего не понимаешь. Оставайся на месте, и они тебя не тронут.
— Нет! — Мио крепче вцепился в рукав Ке-орна.
— Эй, коты драные! Я велел вам обоим молчать! — снова гаркнул взбешенный Чиркано. — Заткнитесь, или успокою из излучателя.
— Ты бы сам не орал, — устало попросила Ангелина. — Тут нельзя стрелять — можно задеть гражданских.
— При всем уважении, мадам, вы бы тоже заткнулись. Нашли, кого защищать...
Ангелина вздрогнула и попыталась привстать, даже успела выпрямиться. Прежде бледное лицо теперь окрасилось слабым румянцем.
— Послушай, Чиркано, тут слишком тесно... для...
Она рухнула на пол, не успев договорить.
— Переверните Ли на бок! — закричал Влад. — Я не могу бросить операцию. Сантос, держи щипцы, не отпускай, ты мне нужен. Кто там ничем не занят, помогите ей.
— Я хочу помочь, но это точно безопасно? Говорят, она заболела, потому что была на Сирме, — раздался чей-то неуверенный голос.
-- Точно, все знают — у нее опасная зараза.
— Всем отставить панику. Объясняю как врач, первый и последний раз. Это для экипажа не опасно.
— Простите, доктор, но мы не уверены.
-- Как скажете, но к ней никто не прикоснется. Своя жизнь дороже.
Ксанте Ке-орн ощутил, как кровь приливает к лицу. Он оторвал от себя руку Мио и встал, не обращая внимания на окрики охранника и осторожно переступая через раненых, подошел к Ангелине вплотную. Зрачки женщины расширились, глаза оставались открытыми, руки судорожно прижимались к груди.
«Их доктор сказал, нужно уложить набок. Да, конечно, иначе она задохнется».
Ксанте попытался очистить пространство на полу, но не смог — раненые лежали слишком тесно. Тогда он поднял Ангелину, удерживая ее в необходимом положении на весу. «Люди легче сирмийцев, — с некоторым удивлением подумал он. — А эта совсем легкая».
— Не смей трогать женщину, тварь! — тут заорал Чиркано.
— Дышите, госпожа, — произнес Ксанте Ке-орн на сирмийском, не особо надеясь, что Ли поймет или услышит, — Если вас тошнит, стесняться не следует, я и не такое видел. Что бы ни говорил этот отброс, не слушайте. Просто дышите и все.
— Это я-то «отброс»? Ты ведь это сказал? Думаешь, я ваш говор не понимаю? Ну все, остроухий, ты труп! Нет, от тебя даже трупа не останется!
Чиркано выхватил излучатель и перевел его в режим максимального поражения. Ксанте Ке-орн краем глаза видел, как человеческий врач шагнул прочь от стола с перекошенным лицом. Мио метнулся, между охранником и капитаном, прикрывая Ке-орна собой.
— А ну всем отставить! — рявкнул Влад так, что звякнули стеклянные колбы. — Здесь не стрельбище, а госпиталь. Я не только хирург, здесь старший офицер отряда. Чиркано, убери излучатель в кобуру или пожалеешь. Фарэй — очисти для капитана Ли место, вытри кровь с запасного стола. Мио, не мельтеши под ногами, ты больше мешаешь, чем помогаешь. Сантос, не стойте столбом, продолжайте без меня... А от вас, капитан Ке-орн, я такого не ожидал...
Ангелина судорожно вздохнула, глаза приобрели осмысленное выражение.
— Поставьте меня на пол, — мрачным шепотом попросила она. — Мне очень жаль. Это, должно быть, выглядело ужасно.
— Нет, как обычно. Время еще есть, вашу болезнь можно вылечить.
— Не думаю. Впрочем, не важно.
Ксанте осторожно поставил женщину на ноги, опасаясь, что она не удержится, но опасения оказались напрасными. Ангелина сама добралась до освободившейся кушетки.
— Вам не следовало вмешиваться, — произнесла она на этот раз на языке Сирмы.. — Я сама могу разобраться с собственными подчиненными.
— Простите, я не вмешивался в то, чего не понимаю. Я только хотел помочь.
— Спасибо, но мой минутный дискомфорт не стоил вашего риска.
Взбешенный Чиркано, который почти ничего не понял в разговоре, покраснел до корней волос и неразборчиво выругался.

Глава 14. Война Кая


        На борту флагмана сирмийской флотилии, корабля «Семлорот»
      

        
      
Место, в котором очутился Кай, походило на склад — ряды ящиков и запертые металлические шкафы вдоль стен. Он сверился со стандартной схемой судов класса «Хотой» и понял, что не ошибся. Склад пустовал, но аура войны витала в воздухе даже здесь: пахло перегретым металлом, паленым пластиком и озоном. Удары излучателей «Параллакса» еще не разрушили важнейшие системы корабля, но уже повредили его. Кай обошел выключенный стационарный телепорт незнакомой системы и выглянул в дверной проем — двое часовых-сирмийцев топтались на дистанции около десяти метров, мундиры с эполетами делали их слишком широкоплечими, темные волосы блестели в белесом свете большой лампы.
Кай бесшумно шагнул в сторону, исчез из поля зрения и замер, прислонившись к стене. Ему и раньше приходилось ждать — терпение, как и ярость — разные, но равно необходимые части искусства войны. Он вдруг вспомнил Армана и свою последние дни дружбы с ним на Меркурии. Крошево стекла под ботинками. Отчаянный рывок на штурм «Тренировочного Центра», боль, драка, победа, пьянящая свобода и справедливая месть…
Арман оказался той еще сволочью: «Мы зачистим всех бесполезных, и планета станет нашей».
«Только посмей тронуть мою маму!» — закричала Роза. Кай знал — шахтеры из поселка Арману не нужны, его цель — место вожака в стае.
Эсперо принял вызов, они дрались, пока израненный Арман, сплевывая кровь в песок, не рассмеялся...
— А ведь ты ничем не отличаешься от меня, брат… Такой же убийца.
-- Сдавайся. Я не люблю пускать кровь братьям.
— Ха! Так ты супервиро или слабак? Определись уж, наконец. В этом мире или убивают, или умирают.
-- Да прикончи же его! -- взвизгнула Роза. — Не жалей, он тебя не пожалеет. Отруби уроду башку.
Девушка была права, но Эсперо не хотел калечить тело брата, он всего лишь перерезал Арману сонную артерию и сильное кровотечение убило и так израненного супервиро.
«Если бы Арман знал… Если бы прожил еще десять лет… Он бы, наверное, посмеялся».
… Сигнал от Марта пришел беззвучно — браслет слегка завибрировал. «Пора». Кай оттолкнулся от стены и шагнул вперед. Увидев противника прямо перед собой, сирмийцы потянулись к бластерами, но каждый умер, не успев коснуться спускового крючка. Кай мгновенно преодолел расстояние до конца коридора, не трогая лифта, вышиб дверь аварийной лестницы, и начал подъем на следующий палубный уровень. Сирена тревоги не сработала. По вертикальному колодцу снизу вверх поднимался поток разогретого воздуха. «У них где-то возгорание. Небольшое, но достаточное, чтобы отвлечь команду».
Судя по звуку и ощущениям от искусственной гравитации, судно маневрировало, уклоняясь от огня. «Семлорот» — лучезарная на сирмийском, — подумал Кай. — Странный все-таки язык у Ушедших. Вроде бы, чужой, а, вроде, местами знакомый». Он отогнал несвоевременные мысли и подтянулся, выбираясь на машинную палубу.
… Техник стоял совсем рядом, он не успел ни прикоснуться к оружию, ни крикнуть, ни отступить. Кай проломил сирмийцу грудную клетку, тот упал и умер раньше, чем коснулся пола. Потом супервиро смертельными ударами отбросил еще троих. Отряд десантников-сирмийцев открыл огонь, но их противник уже скрылся за выступом стены. «Нельзя затягивать бой, — подумал Эсперо. — Я увлекаюсь, стычка вызывает своего рода эйфорию. Нас создавали для войны, и против этого нечего возразить, а я слишком долго не сражался». Он почти разрядил излучатель, подавив огонь солдат и заставил их залечь за тяжелыми ящиками. От непрерывных выстрелов уже горел пластик. Супервиро покинул укрытие мгновенно, один выстрел из чужого бластера задел защитный костюм, второй — чуть зацепил плечо, но специальная ткань приняла на себя часть удара. Кай ощутил знакомое покалывание, которым почти всегда сопровождалась быстрая регенерация. Пара капель крови просочилась сквозь одежду и упала на пол...
Первый сирмиец погиб, не успев понять, что происходит, и почему враг-одиночка так внезапно очутился рядом. Оставшиеся девятнадцать умерли, успев сделать по бесполезному в этой ситуации выстрелу. Враг двигался так быстро, что казался им размытым силуэтом. Кай тыльной стороной ладони вытер с лица чужую кровь. Она его не волновала, но могла попасть в глаза. Последний выживший техник в ужасе прижался к стене. Кай подошел вплотную и рывком поднял сирмийца на ноги.
— Ты понимаешь, что я говорю? — спросил он на чужом языке.
— Да.
— Ты должен перегрузить ядро. Варп-двигатель. Понимаешь?
Темные глаза сирмийца, казалось, остекленели.
— Нет, господин, я не могу.
— Можешь. Ты или сделаешь это, или умрешь.
— Я умру в любом случае. Или ты меня убьешь, или ядро взорвется и все здесь погибнут. Лучше убей меня сам, я не уйду предателем и не попаду в ледяной ад.
— Хорошо.В ад ты не попадешь...
Кай быстро сломал технику шею, аккуратно опустил обмякшее тело на пол. Потом обшарил одежду мертвеца, забрал его личный жетон и отошел к пульту телепорта. «С их техникой мне не разобраться в считанные секунды, но есть другой путь». Он запустил сканирующий луч, отыскивая торпеды. Металлический настил палубы уже гремел под ботинками сотни солдат. «Вот и все». Кай указал место телепортации торпед — ядро варп-двигателя, и коснулся символа, который означал «пуск». Одновременно, левой рукой, он сжал цилиндр персонального телепортера и придавил кнопку.
Все, что последовало за этим, заняло лишь долю секунды. Ослепительная вспышка детонации мгновенно разрушила и само ядро, и корпус «Семлорота». Гигантский огненный шар продолжил увеличиваться в диаметре, коснулся ближнего фрегата, спалил ее и продолжил расти в диаметре. Кай не видел этого, но в момент переноса ощутил микроскопическую часть мощного выброса энергии — плечо опалило сквозь плащ, свежий ожог покалывало, на сетчатке глаз плясали белые пятна...
Супервиро перевел дыхание и осмотрелся. Покрытый копотью отсек базы «Параллакс» пустовал, автоматическая тонировка иллюминатора сильно приглушила поглотившее сирмийские корабли сияние, но оно и так выглядело впечатляющим.
— Март на связи Как ситуация?
— Дело сделано. Флотилия уничтожена. Что там у вас?
— У нас абордажная группа сирмийцев. Высадились еще до взрыва.
— Сколько?
— Около пятидесяти солдат.
— Помочь с ними разобраться?
— Не нужно, этим уже занимаются люди Келли.
— Как скажешь, Марти.

        
      
Система жизнеобеспечения постепенно очищала воздух, однако, разгромленных отсеках базы до сих пор витал запах дыма. Копоть пятнала стены, обгоревшая обшивка отвалилась кусками, некоторые аварийные переборки сомкнулись наглухо. Эсперо подошел к перилам галереи и окинул взглядом гигантский провал внизу. Когда-то именно здесь строилась «Титания».
«Я пришел к Крайтону, доверившись, позволил ему хранить самую дорогую для меня вещь… и был предан. Проиграл, почти умер и все-таки вернулся».
Кай дотронулся до кулона-глушилки на шее. Защитное устройство, способное блокировать нейрошокер, до сих пор висело на шее под одеждой. Кай облокотился о поручни и еще раз заглянул в провал.
«Если я и на этот раз ошибусь, меркурианское братство исчезнет навсегда. Ни сейчас, ни в будущем никто не вернет к жизни моих друзей. Пройдут годы, кувоксели информации окончательно рассеются. Роза и остальные умрут».
Эсперо сжал кулаки и ощутил, как пальцами, более крепкими, чем сталь, сминаются металлические перила.
«Можно ли верить Марти? Во всем, что касается меня самого, видимо, да. Но еще сотня супервиро пугает его. Хотя... только ли в Марти дело?»
Кай снова попытался отогнать непрошеную мысль, но она, раз за разом возвращаясь, причиняла жгучую боль.
«Что скажут другие, когда воскреснут и увидят меня? Я изменился, как будто прожил целую жизнь. Мне уже не двадцать два, а тридцать. Я служил в разведке и разведки и воевал с гирканцами. Открыл новый вид телепортации, создал «Титанию»… и все потерял. Вышел из «Инферно», пришел все-таки в норму. И все равно… не забыл наше братство отверженных».
Кай вздохнул и разжал пальцы. С удивлением поглядел на перекошенные и погнутые перила.
«Интересно, за что судьба подарила шанс только мне? Почему она отказала в этом Розе, Дхами, Фунаи, да тому же Арману (ему-то точно навсегда). Какой станет Роза, когда воскреснет? Той самой отчаянной девчонкой, которую я помню, или кем-то другим? Сотня наших умерла, а я, последний, жив. Вот все, что осталось от вершины эволюции».
«Хороша вершина, нечего сказать, — возразил воображаемый Крайтон. — подонок на подонке. Пираты, наемники, шваль».
«Я не такой. Мои братья не такие».
«Разве? Да у тебя мания величия, сынок».
… Эсперо отступил от края галереи. Почти под ногами зиял провал. Супервиро понял, что, забывшись, не просто смял металлические перила, но оторвал их от опоры. Пискнул браслет.
— Кай, ты мне нужен, подойди, пожалуйста, на брифинг, — раздался голос Мартина Рея.

Глава 15. Ангелина


        «Параллакс», секретная база отряда Кси
      

        
      
— Доброго времени суток, капитан Ке-орн, — раздался из динамика голос Марта. — Не желаете к нам присоединиться?
— Простите, не понял. Я заперт в каюте. Где и как я могу к вам присоединиться?
— Не важно, Мио вас проводит.
Отступник действительно вскоре появился и, к удивлению Ксанте, спокойно перешагнул порог. Силовое поле больше не перекрывало дверной проем. По дороге к лифту Ке-орн отметил про себя, что Мио выбирает путь, не задумываясь.
— Ты хорошо ориентируешься, Мио.
— Когда ты поправился, капитан, у меня появилось свободное время. Я тратил его, гуляя по базе.
— Тебя пускали, куда угодно?
— Везде, кроме их секретной зоны, и я на всякий случай запомнил дорогу.
Лифт мягко затормозил, открывая проход в просторный отсек с длинной барной стойкой, немногочисленные мрачные посетители в основном пили молча, от сирмийцев они по большей части отворачивались.
«Скорбят по своим, — понял Ке-орн. Их товарищи погибли от рук моего народа, странно, что ни меня, ни Мио еще не порвали на части».
Март появился с двумя массивными кружками — по одной в каждой руке.
— Присаживайтесь, капитан, нужно поговорить наедине.
Мио, очевидно, понял намек — он почти мгновенно исчез. Шеф Кси выглядел таким измотанным, каким он не был даже в последние часы Фесниского конфликта.
«Чего добивается этот человек? Почему он демонстрирует это странное доверие?»
Рей поставил кружки на стол, вытащил из сумки планшет и положил его на крышку стола.
— Это запись сегодняшней атаки, капитан. Хочу поинтересоваться, знаком ли вам корабль и его командир?
— Да, — ответил Ксанте и ощутил мрачную безысходность. — Полагаю, фрегат и его командир вами уничтожены?
— Все верно.
— Судно назвалось «Семлорот», это флагман генерала Сой-Карна. Поздравляю, капитан, вы нанесли моей организации большой урон. Вам такое не простят.
Последнюю фразу Ксанте Ке-орн зачем-то произнес на языке Альянса, эсперанто.
— Не сомневаюсь, — Март холодно кивнул. — Кстати, что там случилось между вами и Чиркано в лазарете? Влад сказал, что дело едва не дошло до драки.
— Я поссорился с вашим солдатом, назвал его «отброс», что в контексте звучало оскорбительно.
— Зачем?
— Сорвался, потому что устал.
— Вы наполовину врете, впрочем ладно. Насколько я понимаю, состояние моей помощницы, Ангелины, очевидно. Я уже говорил, что она заражена вирусом с Сирмы и умирает. Сначала была надежда, что Ли протянет лет пять, но Сантос говорит, ей отпущен год или полтора.
— Она отважна, и я сожалею о близкой смерти этой женщины. Если вы решили, что Консеквенса причастна к заражению, отвечу честно — я не знаю. Диверсии против Альянса меня почти не касались, я занимался в основном гирканцами. Возможно, кое-какие обрывки сведений и попадались, но я их не запоминал и не придавал им значение.
— Вы можете припомнить хотя бы эти обрывки?
— Едва ли. Я говорю правду
Март помрачнел, рассматривая местами закопченные стены зала, он словно избегал встречаться взглядом с сирмийцем.
— Я собираюсь... попросить вас кое-о-чем, Ке-орн.
— У вас есть возможность требовать.
— Да. — Март помрачнел. — Власть принуждать у меня есть, но в нашей ситуации это власть бесполезная. Для процедуры, которая помогает извлечь глубокие, давно забытые воспоминания, нужно добровольное содействие. Иначе ничего не выйдет.
— Снова? — спросил Ксанте Ке-орн, ощущая липкий страх.
— Нет... То есть, да, но это не то, о чем вы подумали. Это другой вариант телепатического контакта — не опасный и безболезненный. Вас не станут принуждать, только мягко помогут. Если откажетесь, мстить я не стану, но Ангелина через два года умрет.
Ксанте задумался, уставившись светильник, который грубо имитировал пламя свечи.
— Мне... трудно пойти на такое, капитан, учитывая... некоторые обстоятельства.
— Перспектива пугает?
— Вопрос оскорбительный.
— Послушайте, я не требую, а прошу... Если это сделка, то назовите свои условия...
— Сделка? Значит, принуждение закончилось? Вам настолько дорога госпожа Ли?
— Как родная сестра. Вам, впрочем, не понять.
— Нет, отчего же, понимаю. — сирмиец кивнул. — Что касается сделки... Жаль упускать такую возможности, но я не могу сформулировать условия. После всего, что случилось, бесполезна даже свобода — мне просто некуда идти. Я мог бы смертью госпожи Ли отомстить вам за гибель моей флотилии... Но не стану.
— Почему?
— Просто не хочу. К тому же, возможно, Мио прав, месть не всегда утешает.
Март вздохнул с облегчением, старясь сделать это незаметно.
— Значит, вы согласны. Спасибо. Я наполовину не понял вашей мотивации, но не важно — поверьте, я искренне рад. А пока Мио проводит вас назад в каюту. Дверь не будет заперта, просто дайте слово, что не станете бродить по базе и затевать ссоры и драки с десантниками.
— Хорошо, — ответил сирмиец, едва заметно усмехнувшись. — Даю слово.
* * *
В детстве Ли верила, что никогда не умрет, она продолжала верить в это, даже когда родители погибли на разбитой метеоритом «Амальгаме» и останки, спрятанные в цинк, опустили в общую могилу. Горе понемногу утихло, маленькая колония на задворках Альянса продолжала влачить скромное существование, то ремонтируя старое оборудование шахты, то отбиваясь от бродячих банд.
Когда девочке исполнилось четырнадцать, она научилась управлять грузовым флайером. Сырье от шахты до небольшого космодрома возили сменами по десять часов. Когда прилетевшие с орбиты пираты-гирканцы убили жителей и сожгли поселок, выжила только шахтерская смена и водители грузовиков. Схоронив убитую бабушку, Ли проплакала сутки и решила отомстить, от реализации этого намерения ее спасло лишь отсутствие на планете исправного корабля.
Земной десант прибыл спустя месяц, когда половина выживших колонистов уже погибла от ран и лихорадки. Поселение, потеряв восемьдесят процентов рабочих рук, так и не возродилось. Взрослым и более-менее здоровым предложили работу в других колониях. Стариков, раненых и детей вернули на Землю за счет Альянса.
Два следующих года своей жизни Ли привела в приюте «для детей героев», безуспешно пытаясь доказать, что она уже взрослая. Чтобы попасть в Академию, пришлось дожидаться шестнадцатилетия. Разведка Космофлота завербовала девушку через полгода, после удачных тестов и блестящих достижений в учебе.
«Она, кажется, ничего не боится и верит в свое бессмертие, — сказал адмиралу Крайтону ироничный психолог. — Такие люди быстро погибают, но за свою короткую жизнь успевают наделать дел. Если вам, Алексис, нужен добротный и эффективный расходный материал — этот вариант подходит. Если личная секретарша — я бы воздержался. Ну вы понимаете, ха-ха».
Что бы ни говорил психолог, последующие годы оказались прекрасным временем — идеалы защиты человечества окрашивали мир в яркие цвета. Альянс побеждал, эйфория причастности делала свое дело. Ли это нравилось, но со временем мир становился сложнее, но при этом каким-то более тусклым.
В двадцать три года уже не Ли, а младший лейтенант Ангелина Вера, участвовала в неудачной диверсии на Гиркане. Из тридцати десантников выжили только двое — она сама и Март. От остальных оперативников Крайтона не осталось ничего — на этот раз на базу не попали даже останки.
— Да, вы оба лучшие из лучших, но все равно не оправдали моего доверия, — холодно заявил адмирал. — Остальные оказались негодными.
Ангелина, которая едва-едва вышла из госпиталя, вынудила себя помалкивать и сделала вид, что ее критика не ранит. Впредь Ли бралась за задания на Сирме, которые позволяли подолгу не показываться на базе.
Крайтона убили, когда ей исполнилось двадцать шесть, мятежный адмирал, без сомнения, получил по заслугам, но свершившаяся месть Брауна неприятно поразила Ангелину ощущением непрекращающихся потерь, уменьшением числа знакомых лиц, и впервые появившимися мыслями о собственной уязвимости.
«Впереди еще десять, от силы пятнадцать лет, и потом мне придется уйти. Оплошность в аналитике, заминка в бою или простая случайность — результат все равно один. Я умру. Бабушка и родители живут в моих мыслях, но когда угаснут и эти мысли — не останется никого. На базе меня будут помнить и любить все. Примерно полгода. Марти, возможно, вспомнит и через год — скажет, она была крутая, берите пример. В архивах останется имя, наверное, этого достаточно».
Она примирилась с такой перспективой как с неизбежной жертвой на алтарь Земли, в редкое свободное время развлекаясь мимолетными романами и виртуальной реальностью, зато операции Ангелины становились все более продуманными и изощренными. Она была неуловима и предпочитала работать одна.
— Знаешь, Ли, я боюсь за тебя, — заявил как-то Март. — Ты слишком удачлива, а природа не терпит привилегий, она начинает пакостить в ответ. Возьми отпуск на месяц, смени имя, посети родину. Отдохни как-нибудь, черт возьми. Ты играешь с огнем. Я не хочу, чтобы он тебя сжег.
Ангелина дала обещание, которое не собиралась выполнять -- на это не оставалось времени. Иногда она воображала свою смерть — чистую и красивую, под яркой вспышкой излучателя, но реальность оказалась куда мрачнее.
«У меня не будет пятнадцати лет. Не будет даже пяти. Влад говорит — пятнадцать месяцев, а потом конец, и последние шестьдесят дней станут самими плохими. Может, не стоит бороться, лучше просто плыть по течению, туда, за горизонт, где или все переменится в лучшую сторону, или не станет меня? Зачем нужна правда, которая отнимет надежду? Зачем попытки отыскать то, чего нет? Я дергаюсь, будто затравленная собаками лиса. Или, напротив... я сплю, вижу страшный сон, и очень хочу, чтобы меня разбудили».
В этот миг завибрировал браслет.
— Привет, Ли! — раздался нарочито-жизнерадостный голос Марта. — Поднимайся в комнату для брифингов, тебя там уже ждут.
— Не верила, что ты сумеешь все устроить.
— Ну что ты! Не вешай нос, вот увидишь, все обойдется.
Ангелина медленно поднялась с кровати. Аккуратно свернутая униформа отряда с вечера лежали на стуле. Она надела их и мельком поглядела в зеркало — стекло отразило бледный контур лица и глубокие тени вокруг глаз.
«Ничего, могло быть и похуже. Скверно другое — Чиркано посчитал меня за пустое место и не подчинился приказу. Там, в госпитале, я упала в обморок и никто не подошел, кроме пленного сирмийца».
Она кое-как зашнуровала ботинки, голова кружилась.
— Фарэй, телепортируй меня в отсек для совещаний!

Глава 16. В мираже

Кафедра в отсеке для брифингов на этот раз пустовала, те, кто собрались, сидели на обычных стульях.
— Процедуру нельзя проводить вне госпиталя, — раздраженно сказал Влад. — Доктор Сантос со мной согласен.
— Ты сам знаешь, Влад — госпиталь завален ранеными, и Сантоса пришлось оставить с ними. Там нет места, и я не хочу, чтобы люди это увидели.
Март покачал головой. С точки зрения Ангелины он выглядел усталым и каким-то помятым.
— Процедура безопасна, — заверила Зинаида, большие черные глаза псионички сверкнули. — У меня отличный ментальный контроль.
Ксанте Ке-орн промолчал. Бывший офицер Консеквенсы сидел чуть в стороне, плечом к плечу со вторым сирмийцем и, казалось, совершенно не интересовался разговором. «Не заметно, чтобы он боялся, — отметила про себя Ли, — но ведь боится наверняка. Принято считать, что сирмийцы — ребята взрывные по природе своей, но по-моему, у них просто не принято держать себя в руках. Этот парень наверняка такой же. Кроме того, страсть к интригам у них в крови. Что, если всё, что он «вспомнит», на самом деле путь в никуда, или, того хуже, ловушка?»
— Зинаида, ты можешь одновременно войти в контакт со мной? — спросила Ангелина вслух.
— Разумеется, капитан Ли. Безо всяких затруднений.
— Нет, нет... идея мне не нравится, — вдруг заговорил молчаливый до этого момента Ке-орн.
— Это почему же?
— Мысли — это личное. Я не в восторге от идеи входить в контакт c госпожой Ли напрямую.
— Не надо упрямиться, Ке-орн, вы ее присутствия, скорее всего, не заметите, — примирительным тоном вмешался Март. — Или передумали?
— Нет.
— Тогда начнем. капитан Зинаида говорит, ей нужен контакт с обоими. Вот два стула рядом.
Ангелина села и аккуратно прислонилась к спинке. «Что меня толкает на авантюру — слабые надежды выжить, погоня за секретами Ушедших или обыкновенное любопытство?». Она опустила веки и ощутила прикосновение прохладных пальцев псионички к собственной руке. Ничего не произошло. «Тут какой-то промах, нужно объяснить Зинаиде, что я не вижу мыслей сирмийца». Ангелина открыла глаза и вдруг с удивлением поняла, что комната исчезла.
Вокруг простирался знакомый, и вместе с тем странно новый пейзаж — тусклый свет неземного солнца, сумрачный день как вечер, остроконечные шпили башен, транспортные магистрали, пронзающие его, будто спицы — колесо, вкрапленные в камень и металл кварталов участки зелени, и вдали — угрюмая синева морского побережья. Шумел массивный фонтан, ветер шевелил листья незнакомых деревьев. Рядом никого не оказалось.
«Удрал, притворщик, — с досадой подумала Ли. — Это его иллюзия, а не моя, и ничего уже не поделать. Надо попросить Зинаиду, пусть наведет здесь порядок... Но как подать ей знак? Нехорошо, что ее тоже не видно».
Ветер со стороны залива пах морем, но не земным, а другим, незнакомым терпким привкусом. Улицы иллюзорной Сирмы, в отличие от Сирмы настоящей, пустовали. «Не могу сказать, что все это жутко, но вот странно — да». Вода казалась абсолютно настоящей, мрамор — шероховатым и влажным на ощупь. Ангелина попыталась обойти вокруг фонтана и по другую его сторону вдруг обнаружила Ксанте Ке-орна.
Сирмиец сидел на краю мраморной чаши и безучастно рассматривал туманный горизонт.
— Добрый день. Или что здесь — вечер? Мы так и будем торчать на месте, капитан?
— Извините. Я задумался.
— Мысли внутри мыслей? Интересно, о чем?
— Вообще-то, я думал, что еще один сеанс телепатии меня прикончит.
— Теперь разочарованы ?
— Немного.
«Плохо старались», — почти сказала вслух Ли, но решила, что это слишком грубо, и все-таки промолчала.
— Я не вижу тут Зинаиду.
— Я тоже, и даже не знаю, нормально ли это, во всяком случае, у меня нет объяснений. Если вы еще не передумали искать несуществующие секреты, то нам туда, — Ксанте Ке-орн показал в противоположную от залива сторону. — Место, в котором, якобы есть ответ на ваш вопрос.
— Место настоящее?
— Не вполне, это же иллюзия.
— Вы ею управляете?
— Хотел бы, но не получается.
«Господи боже мой... — Ли, вздрогнула, ощутив мгновенное прикосновение паники. — А что, если я застряла в чужом сновидении? Ке-орну не хочется жить, он говорил об этом Марту. Если этот офицер Консеквенсы умрет в реальном мире — что станет со мной? Я не знаю, я не спросила об этом псионичку».
— Зинаида! — позвала Ли, но ответа не получила, ветер с моря продолжал тоскливо звенеть среди высоких башен.
— Не волнуйтесь, это, думаю, не опасно, -- утешил ее Ке-орн. -- В прошлый раз ощущения получились куда более... неприятными.
— Иллюзией меня не напугать.
— Я и не пытался. Пойдемте, и постарайтесь держаться рядом, возможно, этот мир довольно зыбкий. И еще.. мне кажется, сто оглядываться не стоит
Она все же оглянулась, наверное, просто назло.... Морской залив почти исчез, улицы плыли, фонтан превратился в подобие растекшейся по холсту краски.
— Вы что — не в состоянии навести хоть какой-то порядок в своей голове?
— Я же просил вас не оглядываться, и я заранее предупреждал — не стоит лезть ко мне в голову. У меня нет телепатических способностей.
— Вы точно знаете, куда идти?
— Да.
Ангелина перевела дыхание, надеясь, что это вышло незаметно. К счастью, болезненная слабость последних дней внутри иллюзии совершенно прошла. Руки выглядели тоньше, чем на самом деле, кожа ровнее. Мундир отряда Кси исчез, сменившись длинным платьем до щиколоток, вместо сапог на ногах оказались туфли.
Безлюдный город понемногу затягивало дрожащим маревом разогретого воздуха. Издали потянуло чистым, без дыма и копоти, жаром.
— Что это?
Ксанте Ке-орн молча остановился. Над иссушенным каналом иллюзорного города завис огненный клубок. Пламя, огороженное тонкой пленкой силового поля, медленно чахло, оранжевое полыхание уже сменилось багровым.
— Кажется, оно угасает. Думаю, это последствия прошлой работы госпожи Зинаиды. Она выжгла встроенный в мозг ликвидатор, чтобы я умер не раньше, чем капитан Рей узнает все, что хочет.
Ангелина отвернулась: нестерпимый жар опалял и щеки.
— Это больно?
— Не знаю, с чем сравнить. Могло быть и похуже. Я не жалуюсь, на войне как на войне.
— То есть, вы поступили бы точно так же?
— Может, даже и похуже.
Ангелина промолчала и решительно шагнула вперед, огненный шар остался сзади, сквозь платье опаляя жаром лопатки.
— Почему в городе никого нет?
— Вероятно, потому, что я не телепат. Или потому, что я уже никогда не вернусь на Сирму.
— Почему «никогда»? Март вас поменяет на кого-нибудь.
— Лучше не надо. Пусть думают, что я погиб. Если вернусь вот так, проигравшим, да еще и пленником, мой клан пострадает.
-- Как?
-- Всех взрослых снимут с государственных должностей и вышлют в колонии. Лидеров клана казнят.
-- Но это несправедливо!
-- Для сирмийцев справедливость — точное следование законам. У нас такой закон. Вы этого не знали?
— Я знакома с культурой сирмийцев, но не думала, что такие правила применяются буквально.
-- Абсолютно буквально.
-- И кто главы вашего клана?
-- Старшая сестра моей жены и ее муж. Вы удивлены?
-- Не очень. Я слышала, что место главы ваших кланов наследуются по женской линии.
-- Правильно слышали. Сестра моей жены ни в чем не виновата, я не хочу погубить ее, вот так вот воскреснув.
Ангелина снова поежилась и вдруг поняла, что город больше не безлюден. В дальнем конце улицы наметилось движение. Силуэты сирмийцев, хоть и неясно очерченные, двигались куда-то вереницей, склонив головы. Две последние фигуры — маленькая и большая — обернулись. Ангелина не разглядела лиц, но ощутила, как прикосновение чужих эмоций — отчаяния ребенка и глухой тоски старой сирмийки.
— Кто это?
— Моя мать и мой сын.
— А ваша жена?
— Погибла на атакованном гирканцами корабле. Лучше отсюда уйти. Извините, Ли, я действительно никуда не годно управляю иллюзией.
Сирмиец быстро пошел вперед, заставляя Ангелину догонять. Горячее марево уже исчезло, налетел ветер, который снова принес слабый запах чужого моря. Через сотню метров каменная дорога оборвалась, сменившись металлическим настилом моста. Мост изгибался головокружительно высокой аркой. Далеко внизу бурлила мутная вода канала.
— Нам на ту сторону, — сказал Ке-орн.
Ангелина сделала шаг, рифленый металл слегка загремел, он был твердым на вид, но на ощупь казался странно зыбким. сирмиец, не обращая внимания на эту часть иллюзии, сосредоточенно шагал вперед. Ли попыталась не отставать, но очень скоро поняла, что ненадежная опора уходит из-под ног. В груди сжался комок — мост постепенно таял, растворяясь прямо в воздухе, Ксанте Ке-орн шагал по этой пустоте, он отошел довольно далеко и уже не оборачивался.
«Я упаду и разобьюсь, я уже падаю...»
— Зинаида!!!
Псионичка не откликнулась на зов, не появилась, остатки моста теперь походили на тонкий осенний лед. Этот лед треснул, осколки, сверкнув, рухнули в пропасть. Ли потеряла опору и закрыла глаза, переживая тошноту и ужас падения...
Падала она всего долю секунды, удара не последовало, опора под ногами так и не появилась, зато руку и плечо пронзила короткая боль. Ангелина отрыла глаза. Ке-орн держал ее за предплечье, продолжая стоять на невидимой опоре и не казался ни злорадным, ни торжествующим, скорее, очень удивленным.
— Что с вами? Вы упали! Вам плохо?
Он потянул Ангелину вверх и безуспешно попытался поставить ее на ноги.
— Это не я упала, это ваш проклятый мост растворился в воздухе.
— Странно, я его вижу.
— Зато я видела, как он исчез, а вы благополучно ушли. Хотели меня убить, Ксанте Ке-орн?
— Нет, что вы, конечно, нет...
Теперь он выглядел смущенным.
— Не глядите вниз, держитесь за меня, я перенесу вас на ту сторону.
Ангелина вцепилась в плечи сирмийца, но, должно быть, из духа противоречия, все же заглянула в пропасть. Мост так и не вернулся на положенное место, русло канала превратилось в черно-красный поток раскаленной лавы. Отдельные брызги огня взлетали очень высоко и почти касались ее платья и одежды сирмийца.
— Вы это видите?
-- Что именно?
-- Реку из огня.
— Нет, я вижу мост.
— Лжец! Там пустота и огонь.
— Там отличный, крепкий мост. Под ним обычная вода. Закройте глаза, не смотрите вниз,.
Ли попыталась зажмуриться, но поняла, что с закрытыми глазами еще хуже — на фоне опущенных век струился все тот же багровый огонь, но теперь перемешанный с желтым дымом. Кожу опалило, сердце замерло. Где-то в отдалении кричали на сирмийском языке... потом просто кричали. Огонь внезапно потух, жар сменился холодом и пустотой космоса, последние крики — безмолвием смерти.
— Ли, вернись, — сквозь это безмолвие позвал Март, но как-то неуверенно и очень издалека.
— Ли, очнитесь! — раздалось прямо над ухом.
Ангелина открыла глаза, и иллюзия смерти в космосе рассеялась.
— Плохо, -- пробормотал Ке-орн. -- Наверное, вам лучше смотреть в небо или на меня. Не молчите, попробуйте разговаривать.
— Что сейчас было?
— Не знаю, но вы, кажется, заснули или потеряли сознание. Лучше так не делать. Потерпите немного, мы почти пришли...
В небе Сирмы медленно кружили птицы. Дым развеялся, огонь погас, космос стал абстракцией.
— Спасибо. Теперь я вижу дорогу и пойду сама.
Ангелина с трудом разжала онемевшие пальцы и выпустила плечи сирмийца. Камень под ногами снова казался совершенно реальным, пройденный мост — самым обыкновенным мостом. На щеках Ли сохли остатки слез. «Очень надеюсь, что хотя бы Зинаида этого не видит».
— У вас странные иллюзии, Ксанте.
— Простите, я ими не управляю.
— Долго еще идти?
— Недолго. Видите то здание с колоннами впереди и слева? Своего рода архив. Внутри можно отыскать все, что касается исследований доктора Сай-фина по «долгой лихорадке». Однако, у меня будет просьба...
— Какая?
— Что бы ни случилось, не вмешивайтесь.
* * *

        
      
Эхо шагов металось в просторных коридорах и отражалось от сводчатых потолков. Невесомые частицы пыли парили в лучах света. Ли остановилась возле грандиозного, окрашенного в золотистые оттенки витража.
— Мне показалось, или здесь изображена Земля?
— Вы наблюдательны. Это действительно Земля. Ее приблизительная карта примерно четырехсотлетней давности.
-- А кто на портрете? Основатель вашей Империи?
-- Да. Биолог Леон Коппидж. Тот, кто создал сирмийскую цивилизацию.
-- Создал? Один человек?
-- Не удивляйтесь. Коппидж занимался занимался модификацией генома человека. Хотел создать колонистов, генетически адаптированных к разным условиям.
-- Модифицированные люди есть. Мы называем их супервиро.
-- Коппидж хотел гораздо большего. Собирался создать человека, способного изменять собственную суть по желанию и многократно.
-- То есть, они бы могли по желанию, отрастить, скажем, хвост.
-- Не смейтесь. Хотя… да, чего-то подобного он и хотел. Исследования Коппиджа спонсировал его верный соратник, некий Уильям Элфорд. Вскоре Элфорда обвинили в государственной измене и приговорили к стиранию личности, а Леон Коппидж ушел в изгнание и в конце концов оказался на Сирме. Именно он усовершенствовал человека и создал расу сирмийца.
-- Но цели «менять сущность по желанию и многократно» не добился.
-- Конечно, нет. Он экспериментировал на других Ушедших. На Сирме повышенная гравитация, поэтому у нас сильные мышцы и крепкие кости. Вертикальные зрачки помогают видеть в сумерках.
-- Но вы не коренасты, в пропорциональны.
-- Мы не гирканцы. Коппидж был эстет.
-- И чем все закончилось
-- Тем, что нас всех окончательно изгнали с Земли. По крайней мере, так написаны наши хроники.
-- И вы не любите землян.
-- Конечно, для сирмийца не любить терранина — нормальное состояние.
— Знаю. И вы сейчас злитесь на меня.
— Великий Космос! На вас-то за что?
— Это я вовлекла сирмийский триумвират в авантюру на Фесни. Значит, ваши потери на орбите Гиркана — из-за меня. Удивляюсь, почему вы не скинули меня вниз, когда мост растаял.
— Какая досада! Мне это просто в голову не пришло.
«Наверное, он так шутит, — подумала Ли, незаметно разглядывая Ке-орна в профиль. — Сирмийцы странный народ. Иногда сложно понять, что у них на уме».
— Я думала, во время телепатии не лгут.
— Конечно. Например, я терпеть не могу Зинаида с ее телепатией, но согласился на эти опыты только потому что...
Он не договорил. Двери очередного зала медленно распахнулись. Ангелина остановилась на пороге, понимая, что видит изумительно правдоподобную даже в мелочах иллюзию. Генерал Сой-Карн, устроившись на стуле с высокой спинкой, сверлил их взглядом.
— Зачем явились? Я не ждал ни тебя, земная женщина, ни тебя, Ксанте.
— Я пришел спросить, зачем вы, генерал, вы отправили моих людей на смерть?
Лицо Сой-Карна не выражало никаких эмоций, надбровья отбрасывали на глаза глубокую тень.
— Ты должен быть счастлив, что твоя никчемная личность послужила интересам Империи.
— Значит, я прав, вы не позволили мне проверить систему маскировки и сознательно убили моих людей.
— Что, если так?
«Господи боже мой, — Ли ощутила, как ее охватывает паника. — Что он делает? Это сущность сирмийца, он не может сдержаться и готов спорить с воображаемым Сой-карном. Надо остановить это прямо сейчас...»
— Пора идти дальше... — она сначала едва-едва, потом настойчивей потянула Ксанте за рукав.
Тот, казалось, не слышал слов и не ощущал прикосновений.
— Генерал, вы предали нас.
— Повторю еще раз — ради высших целей, — сухо отозвался генерал Консеквенсы.
— Вы свои личные амбиции называете высшими целями.
— Не тебе судить, щенок гиены. Ты нарушил свой долг хотя бы тем, что выжил.
Ангелина отпустила рукав и схватила сирмийца за руку.
— Не смотрите на него, не слушайте. Сой-карн — всего лишь мертвый психопат.
Генерал укоризненно покачал головой.
— Все еще можно исправить, Ке-орн. На, возьми оружие, прикончи себя или ее, поставь в этом деле точку. Почему ты медлишь?
— Потому что вы лжец и изменник.
— Тогда я сам тебя убью.
Бластер в худой как птичья лапа руке генерала материализовался словно бы из воздуха. Ли выпустила ладонь Ксанте и толкнула сирмийца в сторону. Пугающе реальный выстрел прошел всего в десяти сантиметрах от ее виска.
— Ах ты, гад!
Она уже собиралась, увернувшись от второго выстрела и приблизиться к Сой-карну на расстояние удара, но генерал вместе с бластером и стулом бесследно исчез.
Теперь Ксанте Ке-орн сидел на полу, зажимая ладонью задетое выстрелом плечо, Сквозь пальцы медленно сочилась кровь.
— Вы ранены?
— Ничего опасного, это ведь иллюзия.
— Дайте, посмотрю. Надо чем-то остановить кровотечение. Я оторву рукав от платья.
— Очень жаль, на создание этого платья я тратил свои ментальные возможности, и так никудышные.
— Генерала, по-моему, вы создали без труда.
— Ничего подобного. Я пришел сюда с единственной целью — помочь вам выжить, а не ссориться с генералом, который и так уже стараниями ваших друзей переселился в ад.
— То, что вы говорили ему — правда?
— В момент телепатии не лгут, но Сой-карн теперь мертв и доказательств его измены не найти. Даже если я от вас сбегу, вернуться на Сирму не смогу. Тупик.
— Вы сильно огорчены?
— Лучше знать болезненную правду, чем оставаться в заблуждении...
Раздался резкий скрип. Еще одна тяжелая дверь медленно приоткрылась. В просторном сводчатом зале, за небольшим круглым столом сидели трое — сирмиец средних лет в мундире медицинской службы, уже знакомый генерал Сой-Карн и чуть в стороне — еще один офицер Консеквенсы в мундире капитана.
— А ваш покойный босс чрезвычайно живуч в воспоминаниях... — с иронией заметила Ли.
— Вы правы, я, кажется, нечаянно создал генералу памятник, которого он не стоит.
Троица за столом, казалось, не замечала гостей. Говорил Сой-Карн. Эхо его низкого голоса раздавалось под сводами зала.
— Итак, Сай-фин, насколько продвинулись ваши работы?
— Вирус был модифицирован и теперь может поражать терран, но остаются некоторые проблемы... Заражение не происходит за пределами этой планеты, а передача инфекции от человека к человеку исключена.
— Значит, он не может служить оружием. Сай-фин, вы добились ничтожного результата.
— Да, капитан.
— Сдайте все полученные результаты моим сотрудникам. После этого я приму вашу отставку.
— Да, генерал.
— Вы перестанете участвовать интригах на Сирме и отправитесь на Осшейн Первую, без права покидать это место.
Ракурс иллюзии изменился. Теперь Ангелина хорошо видела лицо Сай-фина — с резкими и правильными как у большинства сирмийцев чертами, но при этом бледно-восковое. Темные волосы медика слегка поседели на висках. Он слушал генерала с совершенно невозмутимым видом.
— Ксанте, я могу с ними поговорить? — прошептала Ангелина.
— Лучше не надо,  не знаю, что может случиться…
Дверь зала медленно закрывалась. Просвет между створками становился все уже, и в конце концов исчез. Ангелина перевела дыхание, поняла, что изо всех сил сжимает руку сирмийца, и поспешно разжала пальцы.
— Значит, вы все время знали правду про Сай-фина? Почему вы молчали,?
— Нет-нет... я не молчал и все не так просто. То, что вы видели — не реальные события, а их реконструкция в моем подсознании. Я не был свидетелем разговоров Сой-Карна, а только собрал картину событий по частям. Идеи генерала могли показаться ему эффективными, но они вредны Империи.
— Почему? Разве ваша раса не хочет доминировать в Галактике?
— Мы этого хотим, но не таким же способом... Попытка использовать биологическое оружие лишь толкнула бы Альянс к агрессии. Сой-Карн или заблуждался, или создал ложный проект.
— Но Сай-фин действительно сейчас в системе Осшейне?
— Полагаю, я где-то мельком слышал о его переводе. Я уже сделал все, что мог, больше из ситуации ничего не выжать.
— Тогда пора возвращаться... Спасибо за то, что сделали ради меня.
Ксанте Ке-орн молча кивнул.
Еще одна дверь медленно отворилась. В проеме вспыхнул яркий свет, мир исчез, а потом воплотился снова.
— Дело сделано, командир, — раздался голос Зинаиды. — Они вернулись.
Ли печально вздохнула, снова ощутив болезненную слабость. Мокрые волосы прилипли ко лбу, пальцы рук слегка дрожали. Ксанте Ке-орн сидел, не двигаясь, и задумчиво смотрел в пустоту. Встревоженный Март придвинулся вплотную.
— Ты невредима?
— Да.
— Ты оставалась в трансе целых десять минут. И выражение лица такое... странное.
— Не волнуйся, все в норме, но по моим ощущениям прошло часов семь-восемь.
— Сирмиец тебя напугал? Чем-нибудь огорчил? Если так, я вправлю ему мозги.
— Не надо. Все прошло хорошо. Я слышала все, что нужно — биолога зовут Сай-фин, он сейчас отсиживается на Осшейн Прайм, остается только  забрать его.
— Хорошо. Я займусь планом операции. Хочешь поучаствовать в разработке?
— Нет, мне нужно побыть одной. Влад просканирует меня попозже.
Ангелина осторожно, чтобы не упасть, поднялась со стула и медленно побрела к выходу.

Глава 17. Тревожное ожидание


        Секретная база отряда Кси, каюта капитана Мартина Рея
      

        
      
В космической пустоте не существует ни дня, ни ночи, и Март давно приучил себя спать по корабельному времени. Менялись фрегаты и базы, но эта привычка оставалась неизменной. Впрочем, сегодня она дала сбой — шеф отряда Кси лежал на койке в собственной каюте и в тщетных попытках заснуть рассматривал потолок.
«Почему я обречен терять людей? Близких, друзей, боевых товарищей, собственных агентов. Они умирают или уходят навсегда и я ничего не могу поделать».
Он снова вспомнил собственного кузена, сына сестры матери, каким тот был двенадцать лет назад — уверенные движения, открытую улыбку, особую, чуть небрежную манеру носить форму Космофлота...
Лео служил лейтенантом на фрегате «Антилопа», когда судно получило сигнал «SOS» с нейтральной планеты на дальнем рубеже. Защита атакованных колонистов переросла в успешную стычку с гирканским кораблем, и капитан, которому служить до пенсии оставалось полгода, позволил побежденному противнику отойти. Колонистов спасли. Лео сам рассказал эту историю Марту, и даже шутил...
Несчастный капитан не учел деликатной подробности — формального мира между Альянсом и Гирканской Империей. По требования гирканцев экипаж «Антилопы» судили. Спасенные инопланетники внезапно отказались от показаний, людей из команды «Антилопы» признали виновными в нападении, многих выдали гирканцам. Лео повезло — его всего лишь отправили в исправительный изолятор. Джей Келли, тогда совсем молодой парень, обругал Марта дураком.
— Давай, мы его отобьем, — предложил он совершенно серьезно. — Адмирал нас прикроет или пускай катится к черту со своими интригами. Разве ты не сделаешь ради своей семьи абсолютно все?
— Сделаю многое, но не все, — отрезал тогда Март. — Например, я не стану воевать с человечеством. Изолятор в космосе, еще можно хоть на части разнести, но Землю трогать нельзя.
Лео упрямо отказывался от «добровольной» коррекции личности и оставался в изоляторе уже десять лет. Он не хотел видеть Марта, и соглашался говорить только с адвокатом — Тиной Чинуа. Тина очень нравилась Марту и отвечала ему взаимностью. Девушка защищала Лео и добивалась пересмотра дела, сначала за гонорар, потом просто так, но в конце концов сломалась и она.
— Ты не вытащишь кузена, пока он не признает вину.
— Лео никогда ее не признает. Это тупик.
— Уходи в отставку, Марти. Давай, уедем куда-нибудь вместе...
Но Март не хотел в отставку, он все реже бывал в Йоханнесбург, заглушая тоску активным действиями против врагов Земного Альянса...
— Все без толку, друг, — сказал более прямолинейный Келли, — все без толку, пока в штаб-квартире Флота сидят эти мудаки-полупацифисты.
Март ничего не ответил. Крайтон обещал «разобраться с этими консерваторами в штабе» и навсегда решить вопрос ксеноугрозы. «Агент Рей», тогда еще в чине старшего лейтенанта, работал на адмирала. Его инстинкт самосохранения притупился, но гибель и увечья товарищей по-прежнему ранили.
«Десять лет тайной войны, сколько боли, сколько трупов, и столько в итоге лжи».
Март встал с койки и сполоснул лицо под краном. Мокрой ладонью откинул со лба волосы. «Когда-нибудь, если выживу, я верну Тину. Заберу на базу, она всегда хотела увидеть звезды вблизи. Но до этого я обязан спасти своих людей, всех, кого еще можно спасти».
— Келли, встретимся в зале для брифингов... — передал он по связи. — Да, нужно поговорить, и на этот раз без свидетелей.
* * *

         Секретная база отряда Кси, отсек для совещаний
      

        
      
— Итак, Сай-фин со своими разработками по биологическому оружию предположительно засел на Осшейн Прайм...
Март отложил планшет, встал, прошел от стены до стены, потом остановился возле иллюминатора, окинул взглядом густую черноту с редкими вкраплениями звезд. Тридцать шесть часов назад станция поменяла место дислокации, переместившись в глубокий космос. Все второстепенные системы отключили, разрушенные отсеки ремонтировали круглые сутки в четыре смены.
— Да, на Осшейн, — кивнул Келли. — Я не против явиться туда и проверить, насколько правдив наш скользкий «гость». Только прикажи, я сам займусь этим делом.
— Приказа не будет, ты нужен здесь.
— Тогда отправь туда Кая.
— Боюсь, решение не самое разумное. Есть дела, в которые лучше не слишком-то посвящать супервиро.
— Хочешь отправиться на Осшейн сам?
— Точно. Мне придется это сделать.
— Слышал, сирмийцы видели там Шеффера.
— Ксанте Ке-орн долго мялся, а потом обронил, что видел его два года назад на Осшейн Секунд, там обширные поселения под куполом, а Осшейн Прайм — почти безлюдная планета, в естественном состоянии, с парой поселков, куда согнали никому не нужный сброд. В целом врачу уровня Сай-фина там делать нечего, но кто знает этих сирмийцев...
— Значит, решено... — Келли помрачнел.
— Да, я оставляю тебе командование и ухожу. На три дня, этого хватит. Мы должны учитывать все вероятности, поэтому... Если сигнал с моего жетона прекратится, забери из сейфа крепитий и действуй по обстоятельствам.
— Почему я, а не Ангелина? Ты же знаешь, Рей, из меня паршивый стратег и политик.
— Зато ты надежен, Джей. А Ангелина... к сожалению, она умирает. Сантос говорит — вирус работает быстро. Слишком быстро, это пугает даже меня. Я на десять лет старше Ли. Ее способности не ниже моих. Если кто-нибудь из нас двоих должен умереть, пускай лучше умру я.
— Плохая логика. Если ты провалишься на Осшейн, погибнете вы оба.
— Я не провалюсь... А если все-таки провалюсь, свяжись с адмиралом Флетчером, надави как следует, заставь его забрать Ли в хорошую земную клинику. Если Ангелина поправится, передашь командование ей.
Келли устало кивнул.
— Знаешь, Март, кое-что в последнее время мне очень не нравится... Не просто не нравится — начинает беспокоить.
— Ты о чем?
— О стрельбе, которую Чиркано чуть не устроил в госпитале. Он не подчинился офицерам и направил излучатель в сторону гражданских. Я отправил его на неделею под арест, но, боюсь, этим дело не обойдется. У нас большие потери и много недавно завербованных агентов. У многих нервные перегрузки. Люди становятся дергаными и внушаемыми. Думаю, ты меня понимаешь...
— Хочешь убрать Чиркано с базы?
— Да. Он плохо виляет на свое ближайшее окружение.
— Мы в глубоком космосе, его некуда убирать, разве что в шлюз. Нельзя ликвидировать агента лишь за то, что он идиот. Недели на гауптвахте, полагаю, достаточно, это его образумит. Что-то еще?
— Ничего.
— Тогда я пойду, закончу напоследок кое-какие дела.
* * *

        Секретная база отряда Кси, помещение гидропоники
      

        
      
Огонь пожара и лучи бластеров почти не тронули оранжерею, и все же она серьезно пострадала — в момент сбоя гравитации растения по большей части погибли, превратились в истекающую соком груду листьев и переломанных стеблей. Ангелина, стараясь не упасть, перешагивала через полузасохшие лужи и обломки емкостей для питательного раствора. Несмотря на ужасающий разгром, в отсеке пахло не гарью и кровью, а зеленью и чем-то вроде меда. Ли присела на перевернутый ящик и прислонилась к стене, подняла сломленную ветку, усыпанную еще живыми белыми цветами.
«Такие росли во дворе мамы и папы, там, в колонии... В переводе с местного наречия они назывались «счастливая звезда»…. Цветы не завяли, даже когда наш дом сожгли гирканцы».
В памяти крутились стихи очень древнего поэта, которые Ли еще в академии использовала на занятиях по шифрованию. Секретное предназначение со временем отпало, но загадочные строчки остались и временами будоражили воображение:

        
      

        Не знаю, под какой звездой
      

         Рожден: ни добрый я, ни злой,
      

         Ни всех любимец, ни изгой,
      

         Но все в зачатке;
      

         Я феей одарен ночной
      

         В глухом распадке.
      

        [Стихи Гильома Аквитанского]
      

        
      
Пальцы с трудом сжимали тонкую ветку, и Ангелина положила ее, чтобы не уронить. Где-то в груди сжался тугой комок.
«Ничего, все не так страшно. Я еще держусь, даже могу пока ходить, воспоминания и мысли не исчезли».
В дальнем конце оранжереи захрустели осколки стекла и пластика. Ангелина попыталась распознать неясно очерченный силуэт и поразилась, насколько ослабело зрение.
— Кто здесь?
— Это я, — отозвался Ке-орн.
Сирмиец приблизился. Его сирмийский мундир, опаленный на пожаре, отправился в утилизатор. Ксанте сменил его на гражданскую одежду Альянса.
— Свободно гуляете по базе?
— Как видите.
— Что у вас в руке?
— Не понимаю.
— Покажите, что вы держите в руке.
— Ничего особенного, , это просто яблоко.
— Теперь я поняла, чем вы тут занимаетесь — потихоньку таскаете яблоки из руин.
Ангелина засмеялась, комок в груди разжался, непролитые слезы отступили и больше не мешали дышать.
— Почему вы смеетесь?
— Потому что это декоративные яблоки — твердые и кисло-горькие. Их никто тут не ест, кроме меня. Если Март вас этим накормил, то он шутник.
— Да? Но с моей точки зрения они вполне съедобные. Если вы любите такое, то возьмите.
Он протянул ей яблоко.
— Не надо, оставьте себе. Я почти не чувствую ни голода, ни вкуса еды.
— Плохо. Нужно что-то делать. Ваши друзья приняли решение насчет Сай-фина?
— Да, им очень скоро займутся.
Ксанте Ке-орн остановился, видимо, в задумчивости, потом присел на соседний ящик. Сквозь туман, который временами застилал зрение, Ангелина видела классический профиль сирмийца и поворот шеи. Правильными чертами лица он смахивал на земных супервиро но на этом сходство заканчивалось. Такие, как Эсперо, часто держались высокомерно, Ксанте, напротив, сейчас выглядел естественным.
— Вы хотели что-то сказать, Ксанте?
— Да. Точнее, точнее, хотел попросить кое о чем... Отпустите меня на Осшейн. Я сам поговорю с Сай-фином и вернусь.
— Что?!
Пелена с глаз спала, Ангелина рассмеялась, вытирая лицо тыльной стороной ладони.
— Рискну показаться очень грубой, но, скажу прямо — нет.
— Почему?
— Потому что вы — военнопленный. Сбежав с базы, вы не вернетесь, я даже не стану обсуждать, почему. Ваша участь от меня не зависит, но даже если бы зависела, я бы вас не отпустила.
Рука сирмийца, которая сжимала яблоко, напряглась так, что побелели костяшки.
— Послушайте! Настоящий Сай-фин гораздо... гораздо опаснее того, которого вы видели в иллюзии.
— Иллюзия — только иллюзия, вы там ничем не рискуете.
— Дело не во мне.
— А в ком? Если возможная неудача операции на Осшейне меня не страшит, тогда почему она смущает вас? Что вы скрываете, Ксанте Ке-орн?
— Ничего. Забудьте все, что я сказал. Ваши друзья справятся.
Сирмиец, забывшись, сжал яблоко так сильно, что раздавленная мякоть потекла между пальцами.
«Так вот в чем дело... — внезапно поняла Ли. — Он просто ощущает мое настроение, но не находит правильных слов. Это не телепатия, как у Зинаиды, а избирательная эмпатия. Говорят, она развилась у некоторых сирмийцев. А я... Как мне все-таки не хочется умирать... И страшно, и тоскливо, и стыдно в этом признаваться».
— Вы плачете, Ли?
— Мне дым попал в глаза.
— Здесь нет дыма.
— Вам так трудно притвориться, что он есть? Хотите убедиться, что у меня истерика?
Ангелина закрыла лицо ладонями, но пальцы тут же стали мокрыми.
— Не смейте на меня смотреть.
— Я не смотрю. Потерпите еще немного, вам скоро станет легче.
— Вы лжете, как лгут все сирмийцы. Конечно, станет легче — когда я умру.
— Нет.
Ксанте Ке-орн осторожно обнял Ли за плечи, она уткнулась лицом в его куртку. «Ладно. По крайней мере, мой нервный срыв не видел ни один настоящий человек».
— Не рассказывайте об этом никому.
— Не расскажу. Все, что с вами случилось, это ночной кошмар, наступит утро, и он уйдет, как уходят все кошмары...
Ксанте Ке-орн еще что-то говорил, на этот раз полностью на языке Сирмы. Ангелина не уловила смысла.
«Я могу плакать на плече офицера Консеквенсы, нашего врага, слушать, как он меня утешает, и делать вид, что все нормально. Это ничего не изменит. Меня заразили. Очень скоро зрение угаснет, ноги ослабеют, я больше сюда не приду. А потом наступит агония, и мир исчезнет. Это и есть настоящий ад».
* * *
Март в последний раз проверил легкий скафандр. Браслет с индикатором жизни застегнул на левом запястье, поместил излучатель — в кобуру, персональный телепортер — в небольшой карман на груди. Мягкий шлем пока оставался откинутым.
Келли закончил настраивать телепорт дальнего действия, потом, игнорируя тревожно мигающий индикатор системы жизнеобеспечения, закурил сигарету.
— Может еще передумаешь? Давай, отправимся туда вместе... Или просто брось безнадежное дело.
— Не брошу. Сирмийский вирус — лишь часть проекта биологического оружия, так что, спасая Ли, мы, возможно, спасаем очень многих. И еще... кажется, все на этой базе сговорились. Три часа назад ко мне приходил Ксанте Ке-орн и тоже просился на Осшейн.
— Зачем это ему?
— От объяснений он уклонился.
— И что ты ответил?
— Отказался, вежливо, но более чем понятно. Не хочу давать ему в руки телепортер. К тому же, сирмийцы — ребята сильные, ловкие, крайне ненадежные и способны устроить проблемы.
— Ладно, понял, тебе пора. При любой опасности немедленно возвращайся назад. С Сай-фином можешь договорится на месте, но если он заупрямится — не стесняйся, забирай старого козла сюда.
— Я так и сделаю.
Март исчез мгновенно, Келли даже не разглядел вспышки телепортации.
— Господи, если ты есть, награди его удачей.
Джей прислушался к отдаленного звуку шагов — под чужими ботинками гремел металлический пол. Высокая фигура в плаще приблизилась.
— А, это ты, Фрэнк. Привет, — не слишком приязненно сказал Келли.
— Я не Фрэнк.
— Извини, забылся. Привет, Кай.
— Что у вас в руке, капитан?
— А тебе, мать твою, какое дело?
— Это персональный телепортер, который создал я, — Кай усмехнулся присущей только ему кривой усмешкой. — Вы собирались нарушить приказ и отправиться вслед за капитаном. Верно?
Келли промолчал, ощущая, как кровь приливает к вискам.
— Все верно, я правильно понял ситуацию, — Кай, казалось, кивнул с довольным видом.
— Отдайте эту вещицу мне, — добавил он зловеще, но почти ласково.
— Держись от меня подальше. Честно слово, ссориться не хочется, но только сунься, и я выстрелю в тебя. Мы пока что на одной стороне, поэтому убивать не стану. Получишь парализующими по максималке. Пяти-шести попаданий хватит.
— Ух ты, какая самоуверенность...
Супервиро сделал еще один шаг.
«Черт возьми, Рей, — тоскливо подумал Джей. — Ты только-только исчез, а я уже не могу справиться с ситуацией».
Холодный взгляд Кая не сулил ничего хорошего.
Внезапно супервиро отвернулся и, казалось, утратил к Джею всякий интерес. Келли, воспользовавшись паузой, чуть было не выстрелил, но короткая растерянность Брауна выглядела совершенно искренней.
— Что?
— У Марти погас индикатор жизни.
— Что?!
Кай убрал излучатель в кобуру, схватил планшет, активировал собственный браслет и проверил показания.
— Если верить приборам, Март на Осшейне и он мертв. В любом случае, я пойду туда и проверю.
Он уже хотел придавить кнопу телепортера, но не успел — жесткая как сталь и нечеловечески сильная рука стиснула его запястье.
— Отдай прибор.
— Нет.
Кость хрустнула как стекло, Келли стиснул зубы, пальцы бессильно разжались, телепортер чуть не упал, но Кай подхватил вещицу на лету.
— Спасибо, капитан прости за небольшое насилие. Я сам займусь проблемой на Осшейне...
— Стой, мать твою! Стой!
— В просьбе отказано. Я ваш союзник, а не подчиненный.
Кай исчез в белом вихре, а Джей застонал от боли.
— Гребаный псих Браун... Сломал мне руку... Март! Где ты там?! Только не смей умирать! Я в это не верю.
Джей уставился на виртпланшет. Индикатор Марта оставался мертвым и серым. Индикатор жизни Кая поначалу светился бледно-зеленым. Через пару минут он моргнул и тоже угас.

Глава 18. Бунт на корабле


        Лазарет базы отряда Кси «Параллакс»
      
Влад давно привык к ощущению усталости. С течением лет она приходила все чаще, а покидала его все более неохотно. Когда после очередной кровавой кампании госпиталь переполняли раненые, хирург принимал небольшую дозу стимулятора и продолжал делать свое дело. Постепенно дозы становились все больше, а эффект от них — все меньше. Все чаще сдавали нервы, становилась менее точной рука. Влад понимал, что рано или поздно ему придется уступить место более молодому хирургу, но гнал эти мысли прочь.
— Займись компьютером, Сантос, пересчитай все варианты.
Погруженная в искусственный сон Ангелина походила на статую — очень бледное и очень правильное лицо, сомкнутые веки, тонко очерченный контур шеи и подбородка. Живой ее делали только темные блестящие волосы и едва заметное дыхание. Влад еще раз проверил показания медисканера и отложил прибор в сторону.
— Операция бесполезна, она ничего не изменит. Можно поместить Ли в криокамеру, это позволит выиграть время.
— Тогда сделайте это, — попросил Ксанте Ке-орн, который стоял поодаль, прислонившись плечом к стене.
Очень темно-синие, нечеловеческого оттенка глаза сирмийца, казалось, рассматривали пустоту. Влад непроизвольно поежился.
— Есть проблема — Ли не дала согласия на криозаморозку. Личная воля пациента для меня закон.
— Есть что-то, что может отменить этот закон?
— Да. Приказ командования. Решение коллегии родственников. Вы, как я понимаю, не относитесь ни к тем, ни к другим, поэтому садитесь-ка в кресло для сканирования.
— Не нужно, я уже здоров.
— А вот это мы сейчас и проверим...
Влад не успел договорить, Келли появился прямо перед ним в облаке искр телепортации. Одна рука капитана бессильно повисла.
— Господи, Джей! Что это с вами? — спросил ошеломленный Влад.
Сантос отстранился о компьютера и молча пошел настраивать регенератор.
— Что со мной? — почти зарычал Келли. — Со мною сразу три проблемы — Март, Браун и Флетчер. У Марта на Осшейне отключился индикатор жизни, и я хотел бы верить в поломку...
— Где Кай?
— Он тоже на Осшейне, и к тому же сукин сын напоследок сломал мне руку. Я бы простил парню мой перелом, но его индикатор жизни тоже погас, а это уже не лезет ни в какие ворота.
— Я не понял, что там с Флетчером.
— Пять минут назад Флетчер вызвал Марта по секретному каналу. На связь пришлось выйти мне, прямо как есть, в таком вот виде.
— И что?
— Контр-адмирал требует немедленной явки в Йоханнесбург с отчетом. Хочет видеть Марта, но сойду и я. Я не сказал ему, что флот-капитан, возможно, мертв.
— Если наши противники в штаб-квартире сейчас в силе, визит может оказаться ловушкой.
— Все равно. Мне нужно туда, или Флетчер пошлет нас к черту, поэтому быстро обработай мою руку регенератором. Здоровый или поломанный, но я прямо сейчас отправлюсь в штаб.
— Хорошо.
— А ты, сирмиец, уходи отсюда, закройся в каюте и не высовывайся, если не хочешь неприятностей. И не заставляй повторять дважды, ты будешь выполнять мои приказы, хочешь того или нет.
Хирургу на миг показалось, будто Ке-орн хочет возразить, глаза инопланетника посветлели и приобрели стальной оттенок, потом он внезапно развернулся и быстро вышел. Влад перевел дыхание, противно ныло за грудиной.
— Сантос, посмотри что там с Ли. Ее нужно разбудить. Пускай примет командование отрядом.
— Влад, она не сможет.
— Я тоже не смогу, я только старый усталый врач. Передай командование Рао.
— Рао новичок. Вы старший из дееспособных офицеров, вам и карты в руки, доктор.
— Не хочу верить, что Март погиб.
— Я тоже, но больше телепортеров дальнего радиуса у нас не осталось. Полет до Осшейна на челноке займет несколько дней. Если Рей жив, он справится, если он мертв, мы ничего не изменим.
— Да, возможно, ты прав...
Влад ссутулился, словно на плечи лег невидимый груз.
— Не будем откладывать прощание, удачи тебе, Джей.
Келли вышел, врач проводил его взглядом и быстро коснулся нескольких клавиш на пульте управления . Бледные веки Ангелины дрогнули, дыхание стало глубоким, девушка приподнялась на локтях, а потом осторожно села.
— Что здесь произошло?
— Я не решаюсь тебе сказать.
— Да брось, говори уж правду.
— Март, похоже, застрял на Осшейне, связи с ним нет. Браун отправился следом и не известно, когда вернется. Флетчер вдруг решил поработать и вызвал Джея в штаб-квартиру. Келли тебя бережет и хочет, чтобы пару дней отрядом командовал я.
— Ты не обманываешь меня, Влад? Точно ничего не скрываешь?
— Ничего. Хотя да... приходил сирмиец, предлагал поместить тебя в криокамеру.
— Я скажу Ксанте, чтобы он тебя не беспокоил.
— А, может, он прав? Послушай, Ли, это была бы разумная мера...
— Нет. Если меня можно вылечить лекарством с Осшейна, ты и Сантос сделаете это за неделю. Если нельзя — я не хочу вечно лежать в ледяном гробу.
Ангелина спрыгнула с кровати и вышла из госпиталя уверенной, почти такой же как раньше походкой, но «почти» это не «совсем», и слабость все же слегка угадывалась.
— Наверное, девочка права, — мрачно сказал Влад. — Чем вечный ледник, лучше тихий конец под палиативной терапией.
— А я так не считаю, — тихо сказал Сантос. — Надежда лучше, чем ничего.
— Ты не вмешался в наш спор.
— Не вмешался, но если Ли станет хуже, а сам уложу ее к в криокамеру, и, думаю, сочувствующие найдутся.
— Ты еще слишком молодой и своевольный, как все гражданские.
— Да, и я об этом предупреждал...
* * *

        Десять часов спустя
      
Ксанте деактивировал планшет. Он уже неплохо читал на эсперанто, но сегодня тревога мешала сосредоточиться на сюжете. Слабый запах дыма еще оставался в каюте. Часы на стене показывали полночь по корабельному времени. Еще через пять минут где-то очень далеко раздался короткий крик, потом резкий шум, похожий на грохот взрыва, после этого коротко пискнуло устройство связи.
— Прием. Кто это?
На другом конце не ответили. Коридор пустовал, странный звук и вызов не повторились. Недавно отремонтированный лифт в нише за углом оказался выключен — он не откликался на прикосновение к сенсорам, оставаясь мертвой грудой металла...
Ке-орн на всякий случай снова коснулся сенсора, и в этот самый миг крик повторился, на этот раз он сопровождался громким топотом сапог. Пять или шесть фигур появились из-за поворота, тот, кто бежал первым, почти врезался в Ксанте, обогнул его и попытался юркнуть в заблокированный лифт.
— Проклятье! Что ты, Мио? Что тут делаешь?
Еретик не ответил, он тяжело дышал, вытирая с рассеченной губы кровь. Преследователи остановились, окружив двух сирмийцев полукольцом. Ближе других стоял тот, которого звали Чиркано. Спереди его потертую куртку покрывали пятна — то ли подсохшей крови, то ли машинной смазки. На костяшках кулаков агента красовались свежие ссадины. Еще четверо терран сжимали в руках отрезки арматуры.
— Ты нам развлечение испортил, кошак, — с кривой усмешкой сообщил Чиркано. — Знаешь, как оно называлось? Охота. Мы как раз собирались выбить дерьмо из твоего дружка.
— Думаешь, ты охотник? Ошибаешься, падальщик, -- сказал Ке-орн на сирмийском, забывшись.
Чиркано нахмурился, вслушиваясь в звуки чужого языка.
— Парни, что он тут несет? Мой переводчик что-то барахлит.
— У меня в каюте валялся словарь... — неожиданно задумчиво начал коренастый блондин в униформе техника.
— Какой еще, на хер, словарь?!
— «Военный эсперанто-сирмийской словарь», бесплатная книжечка, нам такие выдавали на Земле.
— Ты понимаешь болтовню кошаков?
— Конечно, нет, но не сомневаюсь, этот тип нас послал...
— Уходи отсюда, капитан... — пробормотал, все еще задыхаясь, осевший на пол возле лифта Мио. — Пожалуйста, не надо ввязываться в драку из-за меня.
Ксанте Ке-орн слышал, но даже не обернулся.
— Я сам переведу, — начал он, обращаясь к Чиркано, ощущая острый азарт и почти приятный прилив злости. — Ты не охотник, ты из тех, кто добивает подранков и копается в падали, то есть, в земном смысле гиена. Хотя... это сравнение слишком обидно для гиен. Ты попросту глуп.
Чиркано попытался ответить, но то ли онемел от ненависти, то ли не сумел подобрать слова.
— Ну все... — выдавил он наконец. — Жаль, ты не сдох после Гиркана, но ничего, мы это дело быстро поправим, кошкоглазый ублюдок. Сейчас будет окончательный расчет.
— Расчет? С удовольствием.
Чиркано моментально выхватил нож и нанес быстрый колющий удар, но Ксанте успел отвести руку противника, и, придержав ее, ударил по плечу чуть повыше локтя. Сустав коротко хрустнул. Чиркано выронил нож и свалился на пол, скорчившись от боли невнятно мыча:
— У-у-ублю-док...
Блондин, тот самый, который говорил о словаре, отреагировал быстрее других, не позволяя подобрать нож или забрать у Чиркано излучатель, он ударил куском арматуры, но Ксанте Ке-орн успел отскочить, пропустил противника мимо, а потом сбил его быстрым и точным ударом в колено.
Оставшиеся четверо напали разом, хотя им мешала узость коридора. Одного десантника удалось отправить на пол ударом в челюсть, но следующую секунду перед глазами сверкнул чужой нож, лезвие чуть задело кожу над бровью, перечеркивая траурную татуировку.
— Добивай его! — рявкнул хриплый голос.
— Сзади, капитан! — одновременно закричал Мио.
Чиркано, который в сумятице оказался под ногами дерущихся, продолжал выть и нечленораздельно ругаться. Ксанте швырнул еще одного врага на пол, сорвал с чужого пояса излучатель и прицелился. По виску и щеке стекала теплая кровь.
— Назад!
Двое уцелевших выхватили оружие, мгновенно уходя с линии огня и приближаясь к забившемуся в угол Мио. Лежачий десантник тоже вытащил излучатель и сейчас трясущимися руками пытался перевести его в боевой режим.
— Сирмийская сволочь блефует, — прохрипел кое-как отдышавшийся Чиркано. — Он не выстрелит... Так ведь, кошкоглазик? У нас три ствола, у тебя только один, так что тебе конец. Сдавайся, мы тебя убьем, но отпустим твоего дружка...
Ответить Ксанте не успел...
* * *

        Полчаса назад
      

        
      
В каюте стояла непроглядная тьма — Ангелина не могла вспомнить, когда она выключила свет и не знала в точности, сделал ли это доктор Влад. Стоило закрыть глаза, и тьма становилась осязаемой, сдавливала грудь, мешая дышать. «Как тут холодно, — Ангелина хотела закутаться в термоодеяло, но не смогла нащупать его онемевшими пальцами. — Март, видимо, мертв. Я должна ощущать сильную боль, но не могу. Ящерицы, спасаясь от врага, сбрасывают хвост. У меня точно так же отвалилась часть души. Сложно оплакивать чью-то смерть, если точно знаешь, что сам скоро умрешь. Возможно, Влад прав, мне следовало остаться лазарете. Две недели в полузабвении, а потом тихий, незаметный финал. Я не послушалась, я цепляюсь за остатки своего сознания, хотя это и бесполезно».
Сон пришел внезапно, будто упал сверху и закрыл мир плотным колпаком. В этом сне почему-то появилась Зинаида, которая шла по призрачному мосту. Мост исчезал, превращаясь в песчаный вихрь, но псионичка все так же продолжала невозмутимо шагать по пустому пространству. На середине она остановилась, обернулась и поманила Ангелину жестом.
— Старлей Ли! Очнитесь!
Ангелина резко вздохнула и открыла глаза. В каюте приглушенная светила потолочная лампа. «Ее никто не выключал, это я на время потеряла зрение». Зинаида и в самом деле находилась поблизости — она, выпрямившись, стояла возле двери, как обычно, непроницаемая и затянутая в идеально аккуратный мундир. Черные глаза псионички сверкнули.
— Капитан Ли, вы должны встать и идти за мной.
— Для чего?
— Если вы не вмешаетесь, будущее изменится.
— Какого черта... у меня все равно нет будущего. — Ангелина с трудом села и провела ладонью по лицу, прогоняя остатки сна. — Что там стряслось?
— Капитан Келли сейчас на Земле. Без него дружки Чиркано выпустили главаря с гауптвахты. Все вместе они закрыли десантников Рао в другом отсеке. Мятежников человек шесть, возможно, семь, но все вооружены и готовы стрелять.
— Что за требования? — Ангелина вдруг ощутила, как холодный пот тонкой струйкой стекает между лопатками.
— Ликвидировать на базе всех инопланетников, супервиро и модификантов, включая, конечно, и меня — Зинаида усмехнулась. — Но это еще не все. Они хотят получить крепитий.
— Да их же мать... Я не уверена, что смогу подняться.
— Вы должны, иначе все пропало.
Уже встав рывком, Ангелина поняла, что спала, не раздеваясь. «Хоть это кстати». Стены каюты качнулись, описали плавную дугу и кое-как вернулись на место.
— Ты поможешь мне удержаться на ногах?
— Нет. Мятежники не должны видеть вашу слабость.
— Позови Влада.
— Доктор Влад бесполезен в этой ситуации.
— Пожалуй, ты права. Пять или десять минут я продержусь. Только бы не упасть в обморок.
Ангелина проверила излучатель, но не стала его убирать в кобуру, а плотнее сжала рукоять.
— Телепортируй нас...

        
      
* * *
— …сволочь блефует, — прохрипел кое-как отдышавшийся Чиркано. — Он не выстрелит... Так ведь, сирмийская шваль? У нас три ствола, у тебя только один, так что тебе конец. Сдавайся, мы тебя убьем, но отпустим твоего дружка...
Ксанте не успел ответить — один из его противников, получив останавливающий разряд в спину, мгновенно сложился пополам и осел на металлический настил палубы.
Ангелина с излучателем навскидку, очень прямая и очень бледная, стояла в угасающем вихре телепортации.
— Генри, Лео, Каттнер — я, старший офицер на базе, приказываю вам бросить оружие. Неподчинение приравнивается к мятежу.
— А не много ли берете на себя, мадам? — с кривой ухмылкой прохрипел Чиркано. — Смотрите не надорвитесь — нас-то больше, даже если с вашей стороны сосчитать шлюху-псионичку.
Зинаида, казалось, не услышала оскорбления, она, спокойная и собранная, стояла чуть в стороне. Ксанте у вдруг показалось, что жуткий, изучающий взгляд псионички сфокусировался на нем. Ангелина с излучателем шагнула вперед.
— Даже так? Я приказала техникам разблокировать отсек. Если не уйметесь сами и немедленно, ребята Рао явятся сюда, и вас шестерых ждет расстрел на месте. Ты, Чиркано, в изоляторе Флота не отсидишься. Мы тебя туда не отправим. Тяжелые времена требуют жестких мер.
Молчание повисло над местом. Ксанте, не опуская излучатель, внимательно наблюдал за напряженными и грубыми лицами терран. Десантники помялись несколько секунд, а потом неохотно и как бы лениво подчинились.
— Мы просто поссорились с сирмийцем, мадам, — примирительно пробормотал побитый блондин, кое-как вставая. — Обычная драка мужчин, никакого мятежа. Просто вам этого не понять.
Чиркано, видимо, несогласный, грязно выругался.
— Подберите этого тяжелораненого, — добавила Ангелина, — дотащите его до лазарета, и передайте доктору Владу — пускай выделит ему койку в психиатрическом отсеке.
Когда агенты ушли и утащили избитых, она бессильно прижалась к стене спиной.
— Ке-орн,  бросайте излучатель. Или мои приказы вас не касаются?
— Простите, я просто задумался.
— Со стволом на изготовку? Бросьте оружие.
— Заберите его сами. Я сдаюсь.
Он подошел вплотную и протянул излучатель рукоятью вперед. Ангелина убрала собственный излучатель в кобуру и взяла чужой, ощущая, как снова немеют пальцы.
— У вас кровь на лице, Ксанте.
— Это просто царапина.
— Вернитесь в свою каюту.
— Сеньора... еще раз прошу — отпустите меня на Осшейн.
— Зачем? Оттуда не возвращаются. Март уже мертв, я не хочу, чтобы вдобавок погибли вы.
— Игры сирмийцев могут понять только другие сирмийцы... Я не сбегу и не причиню вашей организации никакого вреда, наоборот — привезу всю информацию, которую найду у Сай-фина.
Зинаида подошла ближе, пронзительный взгляд псионички уперся прямо в зрачки Ке-орна.
— Ты что-то скрываешь, сирмиец.
— Все, что я скрывал, вы узнали, когда вторглись в мой мозг.
— Ты ненавидишь меня, — бесстрастно сказала псионичка.
— Не могу отрицать. Вы почти меня убили.
— Я освободила тебя, дурак.
— Цена оказалась большой — мой мир рухнул.
— Ты достаточно силен, чтобы создать себе новый.
Она резким движением протянула руку и коснулась виска  Ке-орна, тот попытался отпрянуть, но лишь прижался затылком к переборке. Контакт получился коротким, не сопровождался видениями и походил на холодную вспышку.
— Ему можно верить, — сказала Зинаида, отводя руку. — У этого человека есть мотивы, которые заставят его вернуться. Я уйду, мне нужно поговорить с Рао.
Когда Зинаида ушла, Ли шагнула ближе к сирмийцу. Мир понемногу затягивала дымка, в последние дни следом за такой дымкой обычно приходило беспамятство. «Надо продержаться, осталось совсем недолго».
— Можете лететь на Осшейн, — коротко сказала она. — Челнок я разблокирую, возьмите вдобавок  мой кулон, поможет замаскировать  лицо.
— Можно мне обнять вас на прощание?
— Зачем? А, впрочем, ладно. Обнимайте и уходите.
-- База до сих пор небезопасна. Ждите результатов и закройтесь у себя в каюте.
— Я не боюсь.
— Знаю, но как раз ваша смелость меня и тревожит.
-- Вы эмоциональны, как все сирмийцы.
— Возможно. До встречи, Ли.
Ке-орн ушел, больше не оборачиваясь.
«Не «до встречи», а «прощай навсегда», — подумала она, глядя вслед сирмийцу. — Ты взялся за безнадежное дело, бедняга, и, когда вернешься, я уже умру. За выходкой Чиркано кто-то стоит и этот кто-то еще нанесет решающий удар. Ты мой последний друг, Ксанте и, если останешься, тебя убьют вместе с нами... Господи, как холодно. Холодно и темно»….
— Зинаида! Помоги!
Ангелина неуверенно шагнула, держась за стену. Потолок качнулся, она упала ничком, металлический истоптанный сапогами пол коснулся лица.
* * *

        
      
Мио появился внезапно, вынырнув из полутьмы дока. На плече у парня болталась большая сумка.
— Улетаешь, капитан? Очень хорошо, и я с тобой.
— Ты что — подслушивал?
— Нет-нет... просто услышал случайно.
— У меня довольно опасная миссия.
— Знаю.
— Ты не умеешь сражаться.
— Ничего, буду ремонтировать все, что нужно, готовить еду, носить поклажу.
— Я не просил о такой услуге.
Мио ничего не ответил. Ксанте Ке-орн с сомнением окинул взглядом пустой ангар. Охрана исчезла, это было кстати, но одновременно внушало тревогу.
— Ты понял, что случилось? Терране устроили мятеж и разборку между собой. Наш взлет может оказаться опасным, а то, что случилось на Осшейне, убило двух самых боеспособных людей с этой базы.
— Я не боюсь.
— Великий Космос! Ты просто глупый, доверчивый парень. Но, если хочешь, пошли...
Ксанте Ке-орн зашагал по трапу челнока. — Мио, ты умеешь обслуживать варп-двигатели?
— Нет, капитан.
— А челноком управлял?
— Никогда.
— Ладно, не важно, залезай внутрь и занимай кресло. То, которое для второго пилота.
В кабине мягко вспыхнули лампы, осветив два мягких сиденья и длинный пульт управления.
— Никогда такое не видел, — пробормотал Мио.
— Ты же летал на кораблях Империи, они похожи...
— Летал только один раз, на «Стеллуме». Я нанялся туда убирать и мыть, а заодно собирался выучиться чему-то, кроме грузовыми капсулами...
— И это весь твой опыт космических полетов?!
— Даже с этим ничего не вышло — ты сам велел арестовать меня за пропаганду ереси.
-- Н-да... - Ксанте Ке-орн опустился в кресло и принялся рассматривать надписи на эсперанто. — Я понял,как включить автопилот, это главное. А еще нас могут сбить на взлете, тогда мы оба умрем, а потому слушай немедленно... Во-первых, я приношу извинения за все страдания, которые тебе причинил. Считая тебя плохим гражданином Империи, я был не прав.
— Я не сержусь на тебя, капитан. Обиды нужно прощать.
— Ты помог мне выжить, я твой должник. У меня не осталось ни имущества, ни власти, не знаю, как расплачусь, если мы, конечно, выживем...
— Капитан...
— Я больше не капитан, называй просто «Ксанте». Или ладно, называй как хочешь, только скажи, что я могу для тебя сделать.
— Капитан... то есть, Ксанте, ты же знаешь, я их простых, у меня так мало знаний... Я хочу, чтобы ты научил меня водить челнок.
Ке-орн с удивлением поглядел на Мио.
— Конечно, с удовольствием, но... такая малость.
— Еще хочу, чтобы ты научил меня говорить и писать на эсперанто.
— Зачем тебе язык этих хитрозадых терран? А, впрочем, не важно. Все, что знаю, я передам тебе.
— Мне еще многому предстоит научиться.
— Все, чего пожелаешь — обращение с любым оружием, тактика и стратегия... Мио, ты смеешься?
— Не смеюсь, капитан. Просто… осталась еще одна просьба. Береги свою жизнь, которую я тебе спас.
— Ну, вот это -- по обстоятельствам.
Дверь кабины челнока закрылась. Подчиняясь команде с пульта, шлюз ангара медленно раскрылся. В проеме сверкнули звезды. Челнок вырвался в космос и полыхнув двигателями малой тяги. Ксанте Ке-орн вцепился в подлокотники, ожидая удара излучателей базы, но огромная туша базы лишь неподвижно зависла в пустоте.
— Смотри и учись, Мио. Сейчас мы уйдем в варп.
Ке-орн коснулся клавиш, и челнок, на миг сверкнув белоснежным шлейфом вспышки, исчез.

Глава 19. На холоде


        Система Осшейн, первая планета
      
     
Сразу после телепортации пришел холод. Он напомнил Каю морозное дыхание меркурианской ночи.  Вокруг до самого горизонта простиралось плоское заснеженное поле, местами покрытое большими, неправильной формы валунами. В сумеречном небе висела огромная фиолетовая луна, чуть повыше — еще одна, маленькая, багровая. Дул ветер, разгоняя по насту тонкие струи поземки.
 Никаких следов Марта. Никаких других следов.
 Кай проверил время и запомнил показания таймера на браслете. Бессознательно коснулся защитного устройства, которое все так же висело на шее. Вдали мелькнула зеленоватая вспышка, она почти мгновенно увеличилась в размерах и превратилась в луч, который ударил по грунту, прожигая снег до самой земли и превращая его в пар. Там, где только что стоял супервиро, возникло месиво воды и грязи, луч распорол еще двести метров поверхности планеты, а потом исчез.
 — Любопытно...
 Кай выглянул из-за огромного камня, за которым успел укрыться, но даже своим улучшенным зрением не разглядел источник атаки.
 — Еще интереснее...
 Он проверил таймер. С момента выстрела показания изменились лишь на долю секунды.
 «Любопытно. Я думал, стазис-поле невозможно, но вот же — если не оно, то по крайней мере что-то похожее. Отключается в миг выстрела. Потом снова включается. Из-за него не работают  часы и другие приборы. Меня засекли сканером неизвестной конструкции, на который поле почему-то не действует».
 Бесполезный цилиндр телепортера лежал в ладони мертвым грузом, виртпланшет не работал. Кай внимательно присмотрелся к неровностям снежной пустоши. Некоторые заметно походили на засыпанные снегом обломки кораблей, кое-где сквозь налет инея проглядывал металл, небольшой холмик поодаль напоминал фигуру упавшего ничком человека.
 «Трупы».
 Супервиро прикинул расстояние до источника луча, ощущая давно знакомую, такую привычную и почти приятную ярость. Хронометр не работал, но частота пульса, обычная для состояния атаки, позволяла рассчитать время по биению собственных вен.
 «Я покажусь и заставлю луч ударить снова, определю интервал, который уходит на перезарядку бластера, использую паузу, чтобы рывком добраться до стрелка... ».
 Мелкий снег падал на волосы, забивался за ворот плаща — Кай не ощущал стужи, только холодный азарт охоты. Пар от дыхания понемногу покрывал отворот съемного капюшона.
 «По счету «три» я сделаю это... А потом — потом я его убью. Раз. Два. Три...»
 Луч уже двигался, превращая снег в пар, этот пар снова превращался  в воду и лед, плотный ледяной круг чуть сверкал под светом громадной луны.
 Продолговатый холмик чуть шевельнулся. Супервиро заметил это периферическим зрением. Он остановился, хотя почти уже сделал рывок, сменил направление, оттолкнул лежащего человека за большой валун и рухнул следом. Вспышка бластера на этот раз полыхнула возле самого виска. Кай лишь усмехнулся, ощутив запах собственных паленых волос.
 — Слишком медленный противник.
 — Не знаю, мне хватило... — прохрипел Март.
 — Ты сильно пострадал?
 — Не знаю, я почти не чувствую тела.
 — Принимал что-нибудь?
 — Только сильный анестетик.
 — Знаешь, кто нас атакует?
 — Нет, судя по цвету луча, стреляет сирмийский бластер. Он зацепил меня почти сразу же.
 — Не хотелось бы уходить, не закончив... — Кай с сожалением посмотрел вдаль, где под ударами луча еще клубился ледяной пар, — только вот  тебе нужен врач, Март.
 — Отсюда так просто не выбраться. Я пробовал поймать момент, когда отключается поле и уйти на телепортере. Не вышло. Поле полностью выжгло прибор. Похоже, уничтожение электроники — фишка засевшего там существа.
 — Тем хуже для него.
 Март разлепил скованные изморозью ресницы, прищурившись, кое-как сфокусировал взгляд на  лице супервиро.
 — Нет. Не двигайся. Это приказ.
 Он не успел договорить. Кай исчез так быстро, что его силуэт смазался в движении.
 — Стой... — пробормотал Март, ощущая, как горят от ледяного воздуха легкие.
 Боль, загнанная анестетиком глубоко вглубь, снова шевельнулась. Лежа на спине, он мог глядеть только в небо. Кай отсутствовал примерно четверть земной минуты, появился молниеносно и склонился над шефом Кси.  С плаща супервиро сыпались хлопья копоти.
 — Не вышло. Там, по периметру, силовое поле.
 Он хладнокровно закатал остатки сожженного рукава и обнажил свежую рану. Март хорошо видел прогоревшую до мяса кожу, крупные наполненные сукровицей пузыри и местами черную, уже омертвевшую мышечную ткань.
 — Через два часа заживет, — равнодушно сказал Кай, очевидно, потеряв к ожогу всякий интерес.
 — Я тебя предупреждал.
 — Я хотел проверить.
 — Это все?
 — Только начало.
 — Я могу помочь?
 — Нет.
 Снова вспыхнул зеленый луч, облако пара осыпалось ледяным градом. Отголосок боли пронзил онемевшие ребра, картина мира переменилась, верх и низ поменялись местами: Март понял, что Кай перекинул его через плечо. Пейзаж ледяной пустыни смазался в быстром движении. Где-то неподалеку сверкнуло,  потом перед глазами возник металлический бок челнока.
 Супервиро осторожно опустил свою ношу на снег. Март перевел дыхание..
 — Эта машина стоит за периметром радиуса луча, — сообщил Кай, стирая с обшивки иней. — Возможно, подбили при посадке, пилот дотянул до безопасного места. Жди, я сейчас осмотрюсь.
 Кай с силой рванул блокированную дверь кабины, та вышла из пазов и рухнула в сторону, подняв фонтан снежной пыли. В полутьме кабины едва ощутимо пахло разложением. Тела пилотов так и остались в креслах, из-за разницы температур они не совсем заледенели, сквозь жесткую бугристую кожу проглядывали оголенные мощные кости.
 — Интересно. Это вообще не люди,  — равнодушно, чуть брезгливо, но достаточно громко, чтобы слышал Март, сообщил Кай. — Может быть, погибли от перегрузок. Или  их убил холод.
 -- На кого похожи?
 -- Не знаю. Тут много конечностей. Может, биологические роботы. А вот челнок  похож на машины Альянса. Но не совсем. Модификация.
 Кай расстегнул ремни креплений и вышвырнул труп первого пилота на снег. Потом то же самое повторил со вторым. Мумии тут же запорошило метелью.
 — Небольшие поломки можно устранить. Я забираю тебя внутрь, на льду ты замерзнешь.
 Уже в кресле Март перевел дух и присмотрелся к внутреннему пространству чужого корабля. Сиденья, управление, двери — все здесь создавали для  крупных и мощных  существ. В скупых деталях  отделки проглядывало нечто сугубо чужое.
 «Интересно,  чье это. Или еще одна ветвь Ушедших, или… вот такой вот первый контакт?» Март откинулся на спинку кресла, стараясь не думать, что к ней только что прижимался труп ксеноса.
 — Сколько времени уйдет на ремонт?
 — Час, — после долгой паузы отозвался Кай. — Меня задержит скудость их набора инструментов.
 — Как думаешь — кто они?
 — Не знаю. Челнок  был наш, армейский, но над ним хорошо поработали. Может быть, еще остался бортовой номер.    Искать некогда.
 Шеф Кси  опустил веки, стараясь игнорировать проснувшуюся боль.
 — Мне нужно тебя осмотреть, — сообщил внезапно появившийся Кай. — Твой врач далеко. В любом случае, до базы двое суток пути через варп.
 — Валяй, действуй.
 Кай смахнул снежную пыль с пульта управления и бегло коснулся нескольких клавиш. Заново установленная в проем дверь с грохотом захлопнулась, в кабине замерцал круглый светильник, стало чуть теплее, кресло изменило конфигурацию и спинка откинулась.
 — У меня нет медисканера. Одежду придется разрезать. Анестетика тоже нет.
 — Обойдусь.
 Март смотрел в потолок, он не чувствовал чужих прикосновений, но ощущал собственную боль и слабость, которая шла изнутри.
 — Что там?
 Кай промолчал. Март перевел взгляд на лицо Супервиро — на его прищуренные глаза, оцепеневшие скулы.
 — Что ты там видишь?
 — Обширный ожог, процентов пятьдесят.
 — Не ври, это не все.
 — Сломаны два ребра, осколки задели легкое. Сильный ушиб позвоночника, возможно, трещины… хуже всего внутренне кровотечение. Оно, может быть, остановится, но потеря уже велика. Ее нечем восполнить.   Двух суток тебе не продержаться.
 -- Значит, это всё. Жаль.
 -- Мне тоже.
 -- Был рад знакомству. Прости, если не все шло гладко.
 Эсперо вздохнул.
 -- Знаешь, я  устал терять друзей. Кровь, конечно, можно перелить. Донор тут только я, но…
 -- Что?
 -- Понимаешь, Марти, я ведь чертов супервиро. Мы регенерируем сами. Я никогда не сдавал  и не принимал кровь. В ней, насколько я знаю,  куча наноботов, настроенных на мое ДНК. Если ее перелить тебе…
 -- Что — крышка?
 -- Скорее всего, она. Люди Шеффера на «Инферно» уже пробовали. Все мои реципиенты умирали.
 Март перевел дыхание, холод обступил его со всех сторон. Боль почти ушла, но появилась тяжелая сонливость.
 -- Мерзну... и все равно не жилец. Так что, давай,  все равно попробуем.
 -- Я боюсь.
 -- Ты? Да ты же ничего не боишься.
 -- Вообще-то, боюсь, -- буркнул Эсперо. — Боюсь потерять друзей, это, видимо, прошито в генах.   Когда твой индикатор жизни погас на базе, инстинкт толкнул меня  на Осшейн. Келли пытался помешать, и я сломал ему  руку.
 — Бедняга Джей. Ты сильно его покалечил?
 — Ничего, перетерпит.
 — Без помощи я умру, от переливания может быть, умру. Так что давай, действуй, разрешаю. И, если что, себя не вини. Это было мое решение.
 Шеф Кси перевел взгляд на потолок кабины. Странные символы, нацарапанные на нем, почему-то вызывали тошноту.
 — Господи, прости нас, заблудших во тьме...
 — Ладно,  — снова заговорил Эсперо.  —  Я  поступлю как ты хочешь.  У тебя наступит анафилактический шок. Потом, если повезет, сработают мои наноботы и ты воскреснешь. Но, скорее всего, ты умрешь. Все зависит от твоего генома, который сейчас не проверить. Шанс, если честно, один на миллион.  Я пристегну тебя к креслу... на всякий случай.
 — Думаешь, будут судороги? Ладно. Возьми у меня в подсумке шприц.
 Кай отошел и снова вернулся, закатал рукав, ввел в вену иглу, прозрачная колба быстро наполнилась темно-багровым.
 — Сгибы локтей не годятся. Слишком сильно обгорели.
 — Тогда коли прямо в яремную вену.
 Иглы Март не заметил, зато вскоре почувствовал сильный приступ боли под ребрами и спазм гортани.     Он молчал, задыхаясь, но около минуты оставался в сознании. Потом наступила смертельная слабость и пришла тьма.

Глава 20. Таковы сирмийцы

— Где мы, капитан?
— В конце цепи варп-прыжков, Мио. До Осшейна уже близко, но я не спал двое суток. Давай, остановимся.
Ксанте Ке-орн откинулся на спинку кресла и закрыл глаза.
— Жаль, что ты пока не готов меня заменить, — хмуро добавил он. — Во время отдыха теряем время.
— Тебе нравится терранка Ли, поэтому ты торопишься. 
— Чушь. Раз тебе  нечем заняться, почитай свой учебник.
— Он на эсперанто, на котором я тоже не читаю.
— Тогда просто не мешай мне подремать.
Мио замолчал, а Ксанте мгновенно заснул в кресле. Он видел сон, но не запомнил его, хотя, проснувшись, ощутил послевкусие уверенности и свободы. Мио дремал, повернувшись в соседнем кресле боком, и Ке-орн тряхнул его за плечо.
— Вставай. Мы сейчас прыгнем еще разок и окажемся на месте, а потому слушай меня внимательно... То, что Сай-фин теперь изгнанник, не означает, что он смирился. Ты добр, не умеешь стрелять, ты медленный и ты уязвимый. Я бы оставил тебя в челноке, но не могу, потому что не знаю, каким способом придется уходить с Осшейна Первого. Держись чуть сзади, лови каждое слово, не суйся на линию огня.
...Челнок вынырнул из варпа почти на высокой орбите. Ксанте Ке-орн молча и настороженно рассматривал ледяной шар, частично закрытый самым большим своим спутником — Селестой.
— Там холодно, придется надеть защитные костюмы. Дышать можно, ни скафандр, ни кислородная маска не нужны.
— Я привык к холоду, капитан. На шахтах в районе полюса Сирмы по ночам сильно мерз.
— Что ты там делал?
— Чинил машины для обработки лития, который добывали каторжники. Полгода работал, больше не смог.
— Там и зародилась твоя ересь насчет терпения.
Челнок заходил на посадку, тормозные двигатели сработали, машина замедлила ход, чтобы не сгореть в плотных слоях атмосферы, стали заметны детали рельефа — заснеженное плато с узкими и редкими расселинами, обломки скал, и голое, лишенное растительности пространство.
— Чем они здесь живут? — неуверенно спросил Мио.
— Контрабандой, точнее, перепродажей награбленного пиратами. Собирают артефакты для заказчиков. Торгуют пленными гирканцами, терранами, кем придется. Поставляют на Сирму женщин. У нас нет официальной войны, но в колониях такая мелочь сейчас ровным счетом ничего не значит.
Мио промолчал, но не дрогнул и не переменился в лице. Это Ксанте Ке-орну понравилось. Челнок опустился совсем низко и аккуратно ткнулся в тонкий снег. Дверь плавно отошла вверх.
— Бери излучатель и приготовься.
Ксанте накинул капюшон и коснулся кулона, активируя маскировку. С его точки зрения ничего не переменилось, но Мио ухмыльнулся.
— Странно выглядишь, капитан. Будто ночью в тумане.
— Лучше ночью в тумане, чем в розыске у людей Сой-Карна. Пускай Консеквенса считает, что я мертв.
Ксанте шагнул наружу с излучателем в боевом режиме и готовый ко всему, но зрелище поразило его.
— Великий Космос! Поселка-то нет. Похоже, его снесли начисто.
Вокруг и в самом деле простиралась усыпанная валунами ледяная пустыня. Кое-где гладкую пустошь пятнали разномастные, припорошенные метелью обломки челноков. В сотне метров на юг, совсем недавно растаявший под двигателем корабля снег превратился в ледяную корку.
Близ грязного пятна, на грунте, навзничь, растопырив конечности, лежали два тела.
— Надо бы им помочь... — неуверенно предложил Мио.
Ксанте Ке-орн скривился, но подавил приступ раздражения.
— Помогать им поздновато — эти существа умерли и уже успели стать мумиями.
— Что их убило?
— Холод. Но, главным образом, удар бластера, которым подбили их челнок.
— Но я не вижу никакой машины.
— Полагаю, ее забрал тот, кто выбросил наружу тела.
— Капитан Рей?
— Или он, или, может быть, его приятель-супервиро. Пошли. Держись настороже, если по нам ударят, прячься за камни.
Они прошагали пятьсот шагов, осторожно переступая через обледеневшие до стеклянной твердости участки грунта, но ничего не изменилось. Ветер совсем стих. Снег хрустел под ботинками.
— По поселку и другим целям поработал мощный бластер, и бил он оттуда... — Ксанте Ке-орн ткнул в сторону скалы почти правильной кубической формы. — Нас не атакуют, значит, приглашают подойти поближе. Не сомневайся, прямо сейчас по нам работает сканер.
Приунывший Мио съежился.
— Тут пахнет смертью, капитан.
Ксанте кивнул, соглашаясь.
— Сай-фин всегда очень плохо владел собой. Он прославился склоками и в исследовательском дивизионе, и в Консеквенсе.
Скала приблизилась, на подъеме стала заметна тропа, засыпанная метелью, но под снегом твердая, возможно, покрытая бетоном.
— Вот там бункер. Кажется, нас гостеприимно встречают...
Видеокамера на вмонтированном в скалу кронштейне повернулась в сторону пришельцев. Из отверстия выдвинулся массивный ствол тяжелого бластера.
— Стоять! Бросайте оружие! — раздался усиленный громкоговорителем голос.
— Полагаю, нам лучше оставить легкие излучатели здесь, — криво усмехнулся Ксанте Ке-орн. — Аргумент весомый.
— А если внутри на нас нападут?
— Если там Сай-фин, а это наверняка, я справлюсь с ним голыми руками.
— Этот ученый нас застрелит.
— Не думаю. Появись у Сай-фина такая идея, мы бы уже умерли Положи излучатель так, чтобы он видел, но не в снег, а на тропу. Я сделаю то же самое.
Тяжелая бронированная дверь медленно сдвинулась, открывая узкий коридор. Сирмийцы перешагнул через порог, и проход немедленно закрылся.
— Мио, держись рядом.
«Ничему не удивляйся», — добавил Ксанте он почти беззвучно, но так, чтобы спутник услышал.
— Добро пожаловать, — раздался резкий, хрипловатый голос. — Я давно ждал связного от Консеквенсы.
Мио неуловимо поежился, когда Сай-фин сделал шаг навстречу. Ученый был худ, высок, лобаст. Полуседые волосы сильно поредели.
— Здравствуйте, профессор, — сказал Ксанте Ке-орн.
— Я не вижу ваше лицо и не знаю, как к вам обращаться, — резко произнес Сай-фин. — Вы странно одеты и явились без предупреждения.
— Мое лицо скрыто, так как операция засекречена. Одежда терран служит тем же целям. Предупреждения в таких ситуациях не нужны. Что случилось с поселком?
— Он начал создавать проблемы...
Щека Сай-фина дернулась в нервном тике.
— ...неприятные проблемы, кроме того, защитная система бункера настроена так, чтобы пропускать только сирмийцев. Прошу вас, проходите, будьте моими гостями... не знаю имен.
— Мне самому хватит обращения «капитан», а моего спутника зовут Мио.
— Слишком распространенное имя.
— Вот именно.
— Добро пожаловать, можете брать провизию и есть, -- Сай-фин жестом указал в сторону стола. -- Еда здесь синтезируется, напитки настоящие. Лимонад неплохой, с Сирмы. Я скоро вернусь, только принесу документы.
Как только ученый вышел, проход в соседнюю часть бункера закрылся наглухо, Ксанте Ке-орн не успел разглядеть, что находится по другую сторону двери, но заметил яркий стеклянный блеск.
— Как ты думаешь, капитан, профессор Сай-фин нас не отравит? — шепотом спросил Мио.
— Не думаю, он ведь не ждал гостей и не успел приготовиться. Пища людей на базе мне надоела, так что попробую эту, — Ке-орн отхлебнул глоток лимонада, покатал на языке такой знакомый вкус псевдосливы. — Эхе-хе.... Да, это делали на Сирме. Я соскучился.
— Тревожно что-то.
— А мне холодно. Кажется, Сай-фину наплевать, что в бункере почти такая же стужа, как наверху.
— Ты не жил на полюсе Сирмы, капитан. Там на открытом воздухе пальцы без перчаток примерзают к стали.
— Я бывал там по делам, но, признаю, предпочитал не появляться под открытым небом...
Ксанте Ке-орн допил стакан до дна, скомкал оболочку от стандартного набора еды и бросил ее в утилизатор. Сай-фин, словно ждал этого, моментально вернулся с планшетом, расположился на стуле, ладони ученого заметно подрагивали.
— Вам нужно еще что-нибудь, уважаемы капитан? Ванна? Сон? Другая одежда?
— Благодарю, я воспользуюсь, но не сейчас.
— Рад, что генерал Сой-Карн наконец-то признал мою правоту. Что он приказал передать лично?
— К сожалению, ничего. Стало известно, что генерал погиб в сражении с агентами отряда Кси. От него остался приказ — немедленно забрать и вас, и материалы по вирусу в штаб-квартиру Консеквенсы на Сирме. Поздравляю. Империя оценила ваши заслуги.
— Не сомневался, что так и будет, — глаза Сай-фина возбужденно сверкнули, однако, он тут же помрачнел. — Мне понадобятся сутки на сборы. Оборудование придется законсервировать, защитные системы перевести в полностью автоматический режим.
— Я видел на пустоши трупы. Кем они были?
— О! Их челнок задели мои бластеры. Полагаю, внутри были друзья терранина Шеффера.
— Не слышал о таком.
— Это ученый с Земли. Год назад побывал в поселке, но чаще посещал поселение на Осшейне Втором. Интересовался улучшением генетики. Я его не тронул. Он друг дипломата Данкворта, а тот был агентом генерала Сой-Карна.
— Простите, профессор, я просто вас проверял.
— Понимаю, но терпеть не могу проверки не по делу. К тому же я обдумал все и решил, что обсуждать работы по боевому вирусу буду только в столице, в присутствии триумвиров. Простите, капитан, но вы не ученый и ничего не поймете.
— Разумеется. Я ведь собирался отвезти вас на Сирму.
— … и вам обоим придется здесь заночевать. К утру буду готов. Снимите защитные костюмы, их нужно дезинфицировать. В стенах найдете выдвижные полки и термоодеяла.
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— Ты искусно лжешь, капитан, — с сокрушенным видом сказал Мио, когда дверь в соседнюю часть бункера уже закрылась за Сай-фином, — Ото лжи бывает много бед.
— Лгут в этом мире все. Одни просто так, другие потому, что нужно.
Ке-орн коснулся кулона и отключил маскировку, выдвинул полку и сел на нее. Накинутое на плечи термоодеяло почти не грело, пар от дыхания висел в воздухе, тусклая лампа едва разгоняла полумрак.
— Хочешь знать правду о терранах?. — продолжал Ксанте Ке-орн. — Они — наши братья. Или, по крайне мере, кузены. У них нет триумвиров, нет знати и все по рождению равны.
-- Это же здорово!
-- Не слишком торопись с выводами. Людям с Земли нравятся равенство, а потому супервиро они не любят. Сирмийцы для них — точно такие же супервиро, только чужие. Тебе нравится капитан Март?
-- Да.
-- Он хороший человек, но… для своих. Ты для него всего лишь никчемный слабый, а я — враг.
-- Но он же спас тебя на пожаре!
-- Их этика требует спасть даже врагов.
Мио прислонился к стене, казалось, не замечая ледяного холода. Ксанте Ке-орн, натянул термоодеяло почти до подбородка и неподвижным взглядом уставился в полумрак бункера, потом отхлебнул еще один глоток лимонада и ощутил мятное жжение в горле.
— Я не считаю тебя ни никчемным, ни слабым, — после долгой паузы добавил он. — Там, на «Стеллуме», под пытками, ты не выдал своих сообщников, а ведь я не сомневаюсь, что они были... Должно быть, такие же, как ты, рабочие с рудников, которым кажется, что где-то есть другая жизнь. Ты и сейчас молчишь, хотя я уже не офицер Консеквенса, а такая стойкость чего-то стоит.
— Я не хочу об этом говорить.
— И не надо. Но, если тебе интересно, я лучше расскажу про себя... Три года назад гирканцы убили мою жену. Ей еще повезло, она погибла быстро, вместе с кораблем, который просто развалился в пустоте. Я сделал себе траурную татуировку и решил отомстить, но Империя не собиралась воевать с гирканцами. По крайней мере не честными методами и не немедленно, а я был офицером Флота. Клан моей покойной жены и моя мать хотели, чтобы я продолжил службу и со временем стал сенатором, но сам я хотел мести. Ты знаешь, вспыльчивость наше слабое место… В общем, я поссорился с кланом и с собственной матерью, оставил на ее попечении маленького сына и явился к Сой-карну, чтобы перейти на службу в Консеквенсу.
Ксанте допил стакан до дна, наполнил его снова и продолжил:
— Как ни странно, меня приняли, и уже эта легкость должна была вызывать беспокойство, но я оказался слеп. Мне сказали, что для эффективных действий придется сотрудничать с дивизионом ментальной войны — я опять согласился и не увидел подвоха. Я провел в их лаборатории полгода, изучая методы психического воздействия, но сирмийцы не терране и телепатами не бывают. Возможно, в результате попыток добиться невозможного я потерял часть прежнего себя. Постепенно мой мир менялся — я уже не представлял себе другой жизни. Через полгода я вышел оттуда, беспредельно верный Сой-карну и с ликвидатором в голове. Мы и отряд Кси заключили временный союз, чтобы использовать крепитий против гирканцев. Само по себе это было ненормально, гирканцы в сущности только пираты. Крепитий мог стать основой новых технологий, но мы решили потратить его на ничтожную цель. Теперь этот факт сильно унижает меня.
— А дальше?
— Дальше был крах и ты об этом знаешь. Разведка людей нас переиграла, моя флотилия погибла, я выжил только потому, что понадобился Мартину Рею для допроса. Генерал Сой-Карн не знал, что на базе есть псионичка, которая уничтожит мой ликвидатор.
— Было очень больно?
— Они действовали аккуратно, рационально и дали мне транквилизатор, но ощущение получилось такое, будто в голову загнали раскаленный гвоздь.
— Ты ненавидишь Зинаиду?
— Да.
— Но она не дала тебе умереть.
— Лучше бы я умер.
— Не говори так, ты же обещал.
— Хорошо, не буду. Я сделаю все, что обещал — найду лекарство для госпожи Ли, вернусь на базу, не стану спорить с людьми Кси, даже попытаюсь подавить ненависть к Зинаиде. Но я никогда ничего не забуду и всегда буду жалеть, что не убил Сой-Карна. Все, что мы знаем о нем — только часть правды, остальная гораздо чернее и гаже. Эту часть он унес с собою в ад.
Ксанте Ке-орн посмотрел на полупустой стакан и отодвинул его в сторону.
— Хватит. Я буду спать.
— А мне не спится.
— Тогда карауль и разбуди меня, если внезапно появится Сай-фин. Помни, Мио — агентам Сой-Карна нельзя доверять, даже если они в изгнании.
— Но тебе я доверяю, ты другой.
— Да, я другой, но это и делает меня уязвимым...

        
      
* * *
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Ке-орн проснулся и обнаружил, что укрыт стразу двумя термоодеялами. Холод в бункере, казалось, еще усилился. Мио молча сидел в углу в одной куртке, бессонная ночь никак не отразилась на парне, если не читать слегка позеленевших белков глаз.
— Сай-фин не показывался?
— Нет. Но у тебя во сне начался озноб. Терранский доктор Влад был прав — ты еще не совсем поправился.
— Я поправился, просто не следовало так много пить и говорить лишнее. Если это повторится еще хоть один раз — забери у меня бутылку.
— Хорошо. Но ты не сказал ничего лишнего, капитан — только то, что следовало сказать.
Ксанте Ке-орн кивнул, дотронулся до кулона на шее и по удивленной гримасе Мио понял, что маскировка не сработала.
— Похоже, Сай-фин включил в бункере какое-то поле.. Ждать дальше нельзя. Нужно отрыть дверь и добраться до него.
— Хорошо, но нужен крепкий лом. Здесь нет никаких инструментов, я разберу раму, на которой крепится полка.
Пока Мио пальцам отвинчивал гайки, Ке-орн обошел тесное помещение, пытаясь найти хоть какое-то подобие оружия.
— Гостеприимство профессора воистину изумительно, здесь нет даже столового ножа. Наверное, мне следовало прикончить Сай-фина еще вчера, но он не дал нам ни единого повода.
— Возможно, Сай-фин сам нас боится. Мне почудилось, что он слегка... сумасшедший.
— Почудилось? Нет, это так и есть. Что там с ломом?
Мио показал крепкий и длинный металлический прут.
— Если здесь поле подавления, значит, о пневматика тоже не работает. Значит, дверь можно сдвинуть этим куском железа, как рычагом. Помоги мне, капитан...
Импровизированный лом согнулся, каменная перегородка сдвинулась не сразу, но в конце концов усилий двоих сирмийцев хватило и она подалась со скрипом, открывая узкую щель.
— Наш обман закончился. Пошли, и будь осторожен. Сай-фин мог приготовить ловушку.
Ксанте протиснулся внутрь первым и едва не отшатнулся, ощутив резкий химический запах.
— Здесь разделанные трупы и еще какая-то мерзость... Сай-фин, вылезайте и сдавайтесь. Упрямство вам не поможет.
Ученый сидел на корточках по другую сторону тяжелого лабораторного стола. Заметив «гостей», он лишь сердито ощерился.
— Ксанте Ке-орн? Я так и знал! Я разгадал тебя еще вчера!
— Вчера или сегодня, какая разница... если отдашь материалы по вирусу, я тебя не трону.
— Ты еще условия ставишь? — Сай-фин расхохотался. — Ты должен был умереть, ты с самого начала предназначался на убой. Да, ты выжил, но это потому что терране слабы, но рано или поздно Сой-Карн до тебя доберется...
— Сой-Карн мертв.
— Мертв? — Сай-фин снова саркастически рассмеялся. — О, нет! Именно слова о его смерти выдали тебя...
— Адова дыра! — Ксанте ощутил, как неукротимое бешенство охватывает его.
— В ад? Мы все попадем в ад... — Сай-фин продолжал хохотать, но и его била мелкая нервная дрожь. — Когда придет час, преисподняя всех нас проглотит.
— Как генерал уцелел на взорванном «Семлороте»?! Говори, иначе я тебя убью.
— Убьешь? Да что ты говоришь! Сой-Карна не было на «Семлороте», с Кси говорила его голограмма. Ночью я пытался связаться с генералом и вызвать помощь... Помешала магнитная буря. Твоя взяла, Ке-орн, мне с тобой не справиться, но это ненадолго. Рано или поздно Консеквенса догадается, что ты уцелел, доберется до тебя, и ты пожалеешь, что не умер быстрой, милосердной смертью на орбите Гиркана…

        
      
Ксанте перевел дыхание и попытался справиться с затопившей его яростью. «Мне не нужна ненависть, она сводит с ума. Нужно подумать о чем-то другом — о звездах, о том, как истребитель слушается каждого движения рук, о том, как Ли выглядела в иллюзии».
— Мио, обыщи все, найди планшет, а я пока присмотрю за Сай-фином.
Ученый, казалось, смирился и безучастно рассматривал потолок.
— Хочешь отдать меня терранам?
— Посмотрим.
— Что бы ты ни делал, они все равно будут ненавидеть тебя за твою сущность и за твои вертикальные зрачки.
— Не твое дело.
Сай-фин, видимо, решил больше не спорить он ссутулился и замолчал.
— Ты нашел планшет, Мио? — спросил Ке-орн, не оборачиваясь.
— Нет. О, Космос… ! Тут везде разрезанные трупы...
— Я же говорил, поселок создавал проблемы... — Сай-фин равнодушно дернул плечом. — Когда бункер был достроен, я избавился от этого живого мусора, но некоторые пригодились... для науки. Боевой вирус очень перспективен, если правильно привить его чужакам...
— Лекарство существует?
— Конечно... оружие без предохранителя слишком опасно. Ты ведь пришел за вакциной, правда,? У меня сегодня переменчивое настроение, могу и помочь. Поищи здесь...
Сай-фин вскинул худую руку и ткнул пальцем в угол. Ксанте инстинктивно повернулся в ту сторону и тут же понял свою ошибку — выстрел пришелся в шею сбоку, сбил с ног, пресек дыхание.
— Опытный образец, работает в поле подавления, можно стрелять из рукава... — Сай-фин подошел ближе и склонился над противником. — Ты жив, но обездвижен. Идея позаимствована у Альянса — она изящна, но не для войны.
«Как глупо». Ксанте попытался встать, но мышцы не слушались. «Мио, уходи», хотел сказать он, но не сумел произнести ни слова.
— Я испытывал свои разработки на разных существах... — пробормотал ученый. — Но не на на знатных сирмийцах из высших. Раньше не было подопытного материала.
— Пошел в ад.
Сай-фин только хмыкнул:
— Опять ты про ад, несчастный? Ад здесь один, другого не существует.
В ушах оглушительно звенело, Ксанте замолчал и опустил веки, решив не доставлять садисту удовольствия. Он по-прежнему не мог встать, но через полминуты инстинктом ощутил, как что-то переменилось.
На лицо упала капля, потом другая... Что-то тяжелое свалилось на грудь.
— Капитан, очнись, капитан... — голос Мио пробился сквозь шум в голове, а потом и сам шум начал понемногу стихать.
Ке-орн шевельнулся, кое-как поднялся на четвереньки и сбросил с себя труп Сай-фина с размозженной головой.
— Чем ты его, «ломом»?
— Да. Меня теперь тошнит.
— Ты что, никогда не убивал, Мио?
— Никогда.
— Не жалей, Сай-фин предатель. Он заслужил конец и похуже.
— Знаю, но мой желудок меня не слушается.
— Не стесняйся, это скоро пройдет. И да... ты действовал отлично. Спасибо.
Мио только кивнул, его все равно мутило. Ксанте встал во весь рост. «Ненавижу парализаторы», — подумал он, потом подошел к мертвому Сай-фину, обшарил труп, забрал планшет и быстро просмотрел список содержимого.
— Любопытно. Здесь его исследования по боевому вирусу, но не только... Бункер набит материалами, за которые Консеквенса и исследовательский дивизион пролили бы реки крови.
— Что ты собираешься делать с этим, капитан? Отдашь Альянсу?
— Нет.
— Отдашь триумвирату на Сирме?
— Тоже нет. Формулу лекарства для Ангелины и заметки о Шефферу я заберу на базу людей. Но все остальное, то, что можно использовать для войны, не получат ни наш Сенат, ни их Альянс, никто. Я собираюсь все это сжечь, остатки бункера взорвать...
Ксанте Ке-орн развернулся, стараясь потверже держаться на ногах, прошагал через промерзший бункер, протиснулся в приоткрытую дверь и очутился под открытым небом. Ледяной ветер с плато мгновенно принес снежную пыль, бросил ее в лицо, развеял остатки отвратительного химического запаха. Две луны Осшейн Первой — огромная фиолетовая Селеста и небольшая красноватая Гая медленно поднимались из-за горизонта.
«Я выиграл, — подумал Ксанте , сжимая замерзшими пальцами планшет. — Я сделал это, и не умер, и она теперь тоже не умрет. То, что сказал сумасшедший Сай-фин, уже не имеет значения. Это победа».
— Пошли, Мио, приготовим все необходимое для хорошего костра...

Глава 21. На грани


        Глубокий космос
      
Март очнулся в состоянии необычайного покоя. Удушье и страх отступили, сердце стучало ровно. Он попытался сесть и это получилось удивительно легко, небольшая скованность в левом плече, оставшаяся от старого ранения, тоже исчезла.
Кай в соседнем кресле словно бы дремал с отрытыми глазами, но впечатление оказалось обманчивым — супервиро мгновенно заметил движение шефа Кси.
— С добрым утром. Ну как, не хочешь кого-нибудь убить? Начать, например, с меня?
— Издеваешься? Нет, не хочу. Иди к черту со своими шутками.
— Неплохо, неплохо... Ни агрессии, ни апатии. Как самочувствие?
— Будто заново родился. Слух, зрение, кости, мышцы, нервы — все в идеальном состоянии. Радость жизни... Черт, это неописуемо.
Кай с довольным видом кивнул.
— Очень хороший результат. Супервиро ты, конечно, не стал, но один шанс на миллион поймал. Поздравляю.
— Ты это тоже чувствуешь?
— К сожалению, нет. Для меня наноботы -- привычка. Они меня не радуют.
— А у меня это навсегда?
— Не думаю. пройдет время -- снова станешь как все.
— А я-то думал, что чудеса бывают.
— Чудо даже то, что ты жив.
— Где мы сейчас? По дороге домой?
Эсперо повернул голову и уставился на Марта ледяным взглядом.
— Мне жаль портить тебе праздник, но мы мы в глубоком космосе, координаты посмотри на экране.
Март убрал волосы со лба и оперся о панель челнока. Яркие неясного значения символы мельтешили перед глазами.
— Ладно. Ты победил. Мне не угнаться за тобой в скорости мысли. Просто объясни, что происходит.
— Челнок взлетел, но он оказался слишком поврежден. После варп-прыжка двигатель отказал, нас выбросило в случайном месте. Ремонт невозможен, даже если я возьму нечеловеческий скафандр и выберусь наружу без настоящего шлюза — здесь нет запасных деталей.
— Выводы?
— Надеяться на спасателей.
Март помрачнел. Недавняя, незамутненная радость сразу померкла.
— Ты ведь отлично понимаешь последствия... Если нас подберет корабль Альянса, будет очень сложно выгородить тебя и выдать за кого-то другого... но это не самое страшное, существуют варианты и похуже. Если явится сирмийский флот, для нас это смертельно, если гирканский — смертельно тоже.
Эсперо кивнул. Лицо супервиро не изменилось, только скулы слегка напряглись.
— Да, ты прав. Но ждать нельзя. Скоро кончатся вода и еда, но тут нарисовался вариант похуже.. Посмотри на карту — видишь ту точку? Звезда Кастор. Мы попали в поле ее притяжения и падаем на поверхность довольно быстро. Недели у нас нет, максимум сорок-пятьдесят земных часов.
— Вот дерьмо...
— Да, ситуация неприятная. Именно поэтому я не стал ждать, пока ты очнешься, и сразу отправил сигнал «SOS».
— Кто-то ответил?
— Пока никто, и энергия кончается. Скоро челнок станет обычным космическим хламом. Очень советую тебе вместо своей горелой одежды взять костюм ксеносов, а поверх надеть их скафандр. И то, и другое довольно прочное.
-- Там же четыре руки.
-- Плевать. Главное, что оно герметично
Март встал и мгновенно ощутил невероятно острый голод и такую же острую жажду.
-- На, пей, -- Эсперо протянул свою флягу. — Еда у меня тоже есть — сублимированная. На пару приемов нам хватит.
Март ободрал оболочку из мягкой фольги, впился зубами в твердую сладко-соленую плитку и мгновенно съел порцию.
— Голод — это от регенерации, -- буркнул Кай. -- Одежда -- там, сзади, в грузовой нише. Вроде, почти чистая.
...Штанин (или рукавов) у комбинезона оказалось не четыре, а шесть. Март оделся и все лишнее завязал узлами. Обуви не нашлось и он оставил собственные прожженные во многих местах ботинки. Подходящий с виду скафандр освободил от упаковки и отложил в сторону.
— Ты готов? — снова позвал Кай. — Если готов, на пару часов сменишь меня в роли пилота.
— Что-то ты ненормально спокоен. Впрочем, как всегда.
— Нас учили отключать страх смерти. Заменять его инстинктом выживания.
Март вернулся и сел в кресло, стараясь приспособиться к неудобному «костюму». Эсперо откинулся на спинку кресла и закрыл глаза. Он не выглядел спящим, скорее, погруженным в глубокую медитацию. Март попытался сконцентрироваться на системе связи челнока, но не смог. Эйфория спасения уже исчезла. В кабине становилось все жарче.
«Итак, что мы имеем... Я не сумел спасти Ли. Отряд сейчас обезглавлен, и очень хорошо, если в башку Келли не придет идея броситься следом за мной. Ке-орн не мог обманывать, но кем тогда подстроена ловушка на Осшейне? Я все время пытаюсь ухватить нить событий, но она ускользает из рук... Может, спросить об этом супервиро?»
— Ты спишь?
— Уже нет, — нехотя отозвался Кай, впрочем, без особого раздражения.
— Все, что случилось — слишком нестандартно. Я не понимаю, почему.
— Не бери в голову, Марти. Правил в том мире не существует. Не было раньше, нет и сейчас. Помнишь, два с лишним года назад, в тюрьме в Йоханнесбурге ты говорил мне, что за фронтиром неспокойно?
— Да.
— Что-нибудь с тех пор переменилось?
— В лучшую сторону — ничего.
— Нужно разрешить массовое создание супервиро.
— Лига Земли не согласится. Пока модифицированных мало — вас терпят, но и только. Мы уже обожглись с Ушедшими. Право обычных людей владеть Землей — вот наш принцип.
— Да нет никаких принципов! Скажи это тем, кто за день до вынесения мне приговора избивал тебя в штаб-квартире. Ваша цивилизация в тупике, она идет к кризису.
— Хватит! — Март перевел дыхание, жара усиливалась, пот заливал глаза. — Я понял все, что ты хотел сказать, и не стану это обсуждать. Об одном прошу — если мы все-таки выберемся, держи рот на замке. Если хоть кто-то... хоть один человек, кроме меня, услышит такие разговоры, он решит, что ты задумал мятеж супервиро. Это будет конец. Тебя никто не защитит, даже я.
— Понял. Сказано доходчиво. Часть этого объяснения — нейрошокер, который я до сих пор ношу в себе.
— Не надо про нейрошокер. У тебя есть устройство защиты. И скажи мне прямо — ты чего хочешь, пробится в Алянсе к власти?
— Когда-то — да, хотел. Будешь смеяться — мечтал выиграть выборы и попасть в Лигу Земли. В юности бываешь таким дураком... Теперь ничего не хочу, спасибо, наигрался.
— Хорошо хоть так... — Шеф Кси вытер со лба пот, раскаленный воздух уже начинал сушить горло. — Знаешь, мы тут очень скоро сгорим, и времени остается немного. Паршивая смерть.
-- Паршивая, да... Хочешь, я тебе быстро и не больно сломаю шею? Только знаешь… не могу, жаль что-то. Ты, вроде как суррогат кровного брата.
Март в ответ рассмеялся. Температура постепенно росла, сейчас она напоминала тропическую жару на Земле, но еще не превратила кабину в палящее пекло.
— Понятно. И что теперь делать?
— Ничего. Мне не хочется ругаться напоследок, а тебе лучше принять транквилизатор и поспать.
Март откинулся на спинку кресла и попытался подавить неудержимое бешенство.
— Не надо мне транквилизатора. Если хочешь убивать — убивай без него.
— Как скажешь. Но, разумеется, не сейчас. Извини, что не сумел спасти.
Шеф Кси на этот раз промолчал. От жары, казалось, горела кожа, воздух с трудом проходил в легкие. «Тут смертельная радиация. Я бы умер, но меня защищают наноботы». Он тыльной стороной ладони еще раз вытер мокрое лицо, всмотрелся в уродливые, изломанные символы чужого языка на панели, хрипло захохотал, а потом закашлялся.
— Послушай, Эсперо, а ведь гореть нам не придется — погляди на эти точки на сенсоре...
— Да, вижу. Метеоритный пояс Кастора.
— Мы войдем в него через пару минут и едва ли это корыто выдержит.
— Ладно. Надо хоть скафандр надеть.
Март встал, касаясь обжигающе-горячих стен добрался до задней части салона, взял тяжелую и неудобную для человека конструкцию, надел ее и защелкнул замки. Еще один скафандр он высвободил из-под кучи хлама и бросил Эсперо, вернулся в кресло и снова склонился над нарисованной сенсорами челнока схемой. Раскаленный воздух кабины больше не щипал роговицу глаз, но особо прохладней не стало.
— Кай Прием! Ты меня слышишь? — спросил он в микрофон скафандра.
— Да. Связь будет, пока хватит энергии батарей, — раздался чуть искаженный помехами голос супервиро.
— У тебя зрение получше. Посмотри, что там за пятно на сенсоре в верхнем левом углу.
— Крупный астероид, отклонившийся от потока. Возможно, разбитый корабль.
— Он точно разбитый?
Кай, странный и безликий в чужом скафандре, коснулся рукой экрана.
— Что разбитый — не уверен. Судя по очертаниям, это корабль Альянса, сейчас он не движется.
— У нас минута до столкновения с поясом метеоритов. Повтори сигнал SOS.
— Это фрегат Альянса. Он не просто не движется, он тормозит.
— Кай! У нас сорок секунд до столкновения. Нужно пристегнуться к креслам.
Март попытался поймать ремень, но Кай выдернул шефа Кси из кресла и силой толкнул его на середину кабины.
— Не смей пристегиваться! — голос Кая в наушнике походил на рычание. — Они включили сканер и сейчас захватят нас телепортом.
— Для них мы — ксеносы. Они верят в первый контакт.
— Не важно, главное -- очутиться на борту.
— Десять секунд до столкновения... пять... Смотри, как крутятся камни...
Удар пришел чуть раньше чем через пять секунд и оказался страшен. Попав в каменные жернова, переборки корпуса треснули, обшивка прогнулась внутрь, сужая пространство кабины. Март остановившимся взглядом, уже не испытывая страха, наблюдал, как надвигаются искореженные стены. «Сейчас нас размажет».
— Не двигайся, ничего не делай, — раздался в наушнике ровный голос Кая. — Я придержу стены.
— Тебя перемелет как щепку.
— Я довольно прочный. Надеюсь, на фрегате догадаются  телепортировать тебя первым.
Эсперо уперся в одну груду металла плечами, в другую — подошвами ботинок скафандра и с силой выпрямился. Стены чуть расступились, шеф Кси слышал тяжелое дыхание супервиро внутри шлема. Воздух из кабины уже улетучился, раздавленный иллюминатор не позволял видеть, что происходит снаружи, но кожей, нервами, обостренной интуицией Март ощущал страшное давление хаотически напирающих камней.
— Кай!
— Все нормально, — не сразу ответил искаженный, уже плохо узнаваемый голос.
— Зачем ты так?
— Считай, что ради дружбы.
По лбу, вискам и щекам шефа Кси стекает пот. Установка искусственной гравитации отключилась, он потерял ощущение верха и низа, а потом сверкнул вихрь телепортации, и все вокруг исчезло.
* * *
Эсперо остался один. Он  висел в пустоте, не ощущая собственного тела, но понимал, что умирает. Десятки обломков проткнули мышцы и кожу, местами они прошли насквозь, и легкий скафандр теперь походил на ощетинившегося гигантскими иглами ежа. Кровь Кая в невесомости собиралась в круглые капли-бусины. Их становилось все больше, постепенно облако кровавых шариков окутало супервиро как кокон и заслонило вид черного неба с редкими точками звезд и размытым контуром млечного пути.
Он не ощущал ни рук, ни ног, пальцы не сгибались и не могли отогнать алые шарики от лица. 
«Как холодно, — подумал Кай. — А ведь еще недавно я верил, что сгорю заживо».
Это была последняя более-менее связная мысль. Застывшее в холоде тело супервиро еще бессознательно сопротивлялось разрушению, сердце медленно билось, выгоняя остатки крови. Глаза плотно закрылись, грудь шевелилась все реже и реже, легкие втягивали пустоту. Уже без цели, логики, без способности действовать, Эсперо сохранял сумбурные обрывки воспоминаний.
«Это для твоего же блага», — обманчиво мягко сказал Раст.
«Я думал, ты амбициозный парень», — язвительно добавил адмирал Крайтон.
«Браун, вернись назад», — позвал Март, но в голосе не прозвучало прежней настойчивости.
«Не строй из себя героя, — рассмеялся Арман. — Ты такой же, как и все мы, и ты никогда другим и не был».
Космос исчез. Теперь Кай чудом стоял на скользких ступеньках, но по-прежнему не ощущал своего тела. Мертвая Роза с искаженным лицом шла по узкой лестнице. Яркое солнце Африки совершенно остыло, какое-то время оно испускало ровный, странным образом черный свет. Потом и он угас.

Глава 22. Что сделано, то сделано


        «Параллакс», секретная база отряда Кси
      

        
      
— Что же ты наделала, Ли, что ты наделала...
— Отойди, Джей, она без сознания, все равно тебя не слышит...
Келли повернулся к врачу, подавляя охватившее его бешенство.
— Да, я бесчувственный придурок, да, я мешаю медицине. Я все понял, Влад, но и ты меня пойми. Не знаю, что наплел девушке кошкоглазый гад, но теперь он на свободе, на челноке Альянса, с нашей навигационной системой и кодами доступа. Местоположение базы больше не секрет, а переместиться мы не можем — если это сделать, Март и Браун потеряют шансы вернуться. Угадай, куда отправится офицер Консеквенсы, если сбежит из плена? Правильно, обратно в Консеквенсу. Какие силы мы можем противопоставить сирмийцам? Сантоса? Этого мальчишку Фарэя? команду Рао? Сколько людей умерло здесь, в лазарете, прямо у тебя на руках?
— Джей, я умоляю тебя, заткнись... Она может очнуться и услышать твой крик. Ты так добьешь Ангелину.
— Извини, Влад, прости, я сорвался.
— Вестей от Марта, как я понял, не приходило?
— Никаких. Индикатор так и не включился.
— Еще что-то случилось?
— Случилось. В штаб-квартире, в Йоханнесбурге, я получил хороший нагоняй от Флетчера. Можно сказать, клизму из уксуса этак на пару литров.
— Чего он хочет?
— Хочет Брауна назад, в тюрьму. Взамен обещает, что нас перестанут считать преступниками.
— Что?! Как он вообще узнал, что Кай здесь?
— Не знаю, возможно, на базе «крыса». Возможно, так решили их псионики-аналитики... Да не знаю я!
— И что теперь?
— Я врал, как мог, а вру я плохо, и в результате выторговал у Флетчера два месяца отсрочки. Эти дела не моего размаха, тут нужен Март.
— Джей, ты понимаешь, что...
— Да, я все понимаю, но верить в плохое не хочу. Лучше скажи прямо — шансы у Ли еще остались?
— Только в криокамере.
— Так положи ее туда.
— Это приказ?
— Да, приказ, Влад, и пускай Сантос тебе поможет. Сделайте все, что сумеете.
Келли еще раз поглядел на лицо Ангелины, такое бледное в обрамлении черных волос, и вышел, сжимая кулаки. В длинном коридоре стены еще хранили следы копоти. Лейтенант прислушался к слабому скрежету по другую сторону переборки.
— Рао, доложи обстановку! — приказал он по связи.
— Ремонт продвигается, на внешней обшивке базы работают боты, но кое-что придется чинить руками...
— Людей хватает?
— Да... Постойте, лейтенант! Вас тут вызывают, переключаю.
— Что случилось, Реми? — спросил Келли, и помехи поначалу заглушили ответ. — Что значит «челнок»? Хочешь сказать, угнанный челнок прямо сейчас запрашивает посадку? Сирмиец внутри?
— Да, сэр. Нам его сбить?
— Погоди. Пускай сядет на стыковочную палубу. Взвод десантников — в ангар.
Келли прошел к лифту, стуча ботинками и нащупывая на ходу рукоять излучателя. В ангаре уже выстроился десяток солдат Рао в тяжелой защите. Зашипела гидравлика и переборка шлюза медленно сдвинулась, дверца челнока поднялась.
— Оружие на пол! — рявкнул Джей, едва силуэт сирмийца показался на трапе. — Живо, а то снесу тебе голову с громадным удовольствием. Второго кошкоглазого это тоже касается.
Келли приблизился, держа Ксанте Ке-орна на прицеле. Сирмиец аккуратно положил оружие на металлический настил пола.
— Мой спутник тут ни при чем. Он не солдат. Нас только двое. Мы вернулись с Осшейна, я привез то, что обещал. Если капитан уже вернулся, я должен с ним поговорить...
— Вопросы тут задаю я, темы разговоров определяю тоже я. С этим разберемся. В браслеты их обоих.
Ксанте Ке-орн молча смотрел на людей, их напряженные лица, стволы тяжелых излучателей, потрепанную форму со следами огня. «Что если бы Арси Ти-Лонгар выжил тогда на «Стеллуме»? Он бы сказал — терранам нельзя верить, у них нет чести, они предают союзников и пытаются подчинить всех остальных. Но Рей спас меня на пожаре, а Ангелина отпустила, хотя бы из-за них я должен попытаться».
— Что мне делать, капитан? — прошептал Мио, пока им надевали наручники.
— Ничего. Если будут спрашивать насчет побега — скажи им, что действовал по моему приказу.
— Того, что поменьше — в камеру и без меня не трогать, — хмуро приказал Келли. — капитана Ке-орна — в комнату для допросов.
— Позвать Зинаиду? — осторожно поинтересовался лейтенант.
— Псионичку? К черту. Я сам им займусь. На этот раз обойдемся без телепатии.
— Что они собираются делать? Я плохо понимаю язык, — снова прошептал Мио, в голосе слышалось отчаяние.
— Этот просто хочет поговорить. Я скоро вернусь. Если не вернусь — ничего не делай, ни о чем их не спрашивай.
«Я сделал все, что мог, кто может, пусть сделает лучше», — подумал Ксанте, уже очутившись в квадратном отсеке без иллюминаторов. Свет здесь был таким ярким, что зрачки сузились максимально. Десантники в темных очках усадили сирмийца на привинченный к палубе стул, отошли в сторону и устроились на скамье с равнодушным видом. Ке-орн пошевелил скованными и заведенными за спину руками — браслеты тут же врезались в запястья. Келли отошел за пределы видимости и снова вернулся с небольшим датчиком в руке и прикрепил его к виску пленника.
-- Я буду задавать вопросы, ты — отвечать. Если начнешь врать, мы попробуем на тебе все, что ваш Консеквенса делает с арестованными, и никто не скажет, что это нечестно. Понял?
— Да.
— Где ты был эти пять дней?
— На Осшейне Первом.
— Правильно, — кивнул Келли, сверившись с цифрами на планшете. — Ты видел там капитана Марта?
— Нет.
— Ты знаешь, где он?
— Могу только догадываться.
— Говори.
— Он покинул планету еще до моего прибытия. На снегу остались следы улетевшего челнока.
— Хорошо, предположим, это не вранье. С кем ты встретился на Осшейне?
— С профессором Сай-фином из исследовательского дивизиона.
— Очень интересно... Ваша встреча была запланирована?
— Нет.
— Мио был с тобой?
— Да.
— Мио всегда был твоим агентом?
— Нет, он не агент Консеквенсы.
— Не ври, ты специально инсценировал его арест на «Стеллуме», так ведь? Ты хотел ввести нас обмануть.
— Нет!
— Ладно, допустим. Ты говоришь, что встречался с Сай-фином. О чем вы говорили?
— О лекарстве против нейровируса.
— Ты получил то, что хотел?
— Только то, что было у Сай-фина, это записи в планшете, который у меня отобрали.
— О чем еще ты говорил с Сай-фином?
— Ни о чем.
Ксанте Ке-орну показалось, что датчик на виске слегка моргнул индикатором.
— Врешь, — холодно усмехнувшись, констатировал Келли. — Запираться бессмысленно, я даю тебе еще один шанс, последний, и спрашиваю — где Сай-фин?
— Отправился в ад, я убил его.
— Какое интересное признание! Но ведь ты убил его не просто так?
— Он пытался на меня напасть.
— Очень, очень интересно. Что ты там увидел такое, что Сай-фин пытался скрыть?
— Ничего. Он просто прикончил всех жителей поселка и сошел с ума от одиночества.
— «Просто прикончил»? Не валяй дурака! Просто так никого не убивают. Что делал на Осшейне Сай-фин? Что ты видел там, кроме материалов по вирусу?
«Я должен молчать, — в отчаянии подумал Ксанте. — Если терране узнают про биогенное оружие, они перероют пожарище и отыщут все, что уцелело и используют, как захотят. Но даже если я ничего не скажу, они рано или поздно сделают это... »
— Молчишь, — даже с некоторым удовлетворением констатировал Келли. — Или ты раскалываешься прямо сейчас, или будет поздно. Мне плевать на «гуманные принципы Альянса», из-за таких, как ты, я хоронил своих людей. Итак, еще раз. Что. Делал. Сай-фин. На Осшейне.
— Не знаю. Я убил его прежде, чем понял это.
— Непонятливый? Теперь точно врешь, — Келли выпрямился с коротким смешком. — Хорошо, я предупреждал, что скопирую ваши методы.
Он снова исчез из поля зрения и некоторое время не появлялся, Ксанте не мог обернуться и слышал лишь звяканье металлических предметов.
— Вот это сойдет, — сказал Келли, появляясь с поле зрения с толстым стальным прутом в кулаке. — Оно тебя не убьет, но научит быть разговорчивее. Итак, что на самом деле ты увидел на Осшейне?
— Ничего.
Очень сильный удар пришелся в неожиданное место — по запястью скованной руки выше браслета. Обе кости, локтевая и лучевая, хрустнули, ломаясь, Ксанте Ке-орн прикусил губу и ощутил во рту железистый привкус крови.
— Что ты нашел на Осшейне? — заорал Келли. — Будешь говорить?
— Да, кое-что скажу, — сказал Ксанте Ке-орн и сплюнул кровь. — Что ты надеялся разглядеть на своем примитивном детекторе? Мои чувства? Мои мотивы? Думаешь, ты в состоянии их понять? Ты, и все тебе подобные терране — просто животные, ничем не лучше падальщиков. Вы своей дикостью оскверняете Космос, оставленный сирмийцам Великим Разумом. Вы жрете друг друга и гадите остальным, вас невозможно терпеть...
Он не успел договорить, второй удар пришелся в голову.
* * *
Влад подушечками пальцев прикоснулся к усталым глазам.
— Смени меня, Сантос, я измучен. Эти сирмийские тексты почти нечитаемы.
— Боюсь, что от меня еще меньше толку. Джей на связи, он хочет поговорить.
— Странно, я не слышал звонка.
Влад обшарил униформу и отыскал браслет в нагрудном кармане.
— Ваш добрый доктор на связи. Ты тяжело дышишь, Джей? Проблемы с сердцем?
— Послушай, Влад... я, кажется, убил сирмийца.
— Что?!
— Влад, поверь, я не хотел. Он надерзил, я ударил сгоряча.
— Чем? Твердым предметом по голове?
— Нет, конечно, в голову не предметом, просто кулаком. Мы расковали кошкоглазого и уложили, я пытался лить воду, но он не шевелится...
— Ты идиот.
— Я идиот, но ты должен что-то сделать. Сейчас мы оба телепортируемся к тебе.
— Таким, как ты, хирург уже не поможет, — буркнул Влад и едва успел отстраниться от вихря искр. -- Тут психиатр нужен.
— Осторожно, — предупредил Келли, игнорировав реплику про психиатра. — У сирмийца, кажется, рука сломана.
-- Которая?
-- Правая.
Влад провел сканером у виска Ке-орна, потом вдоль шеи, груди и предплечий.
— Жив, но без сознания. Сантос, приготовь стационарный регенератор... Недолеченные последствия телепатии, трехдневная бессонница, шок и кулак Джея отправили парня в отключку. Что у него на шее?
— Кулон отряда.
— Понятно... вещица Ли. Если бы он хотел нас сдать, в космосе уже зависла бы сирмийская эскадра.
— Мне что — стукнуть самого себя по башке? Дождаться, пока он очухается, и извиняться? Он грубил и отказывался сотрудничать.
— Он сирмиец, они все такие. Помоги положить парня в регенератор и иди, прогуляйся к себе.
Влад проводил ссутулившегося Келли взглядом, склонился над похожим на капсулу аппаратом и, коснувшись сенсоров, выбрал режим.
— Сантос, ты что-то очень грустный. Все время молчишь.
— Я на такое не подписывался.
— Оставь, на «Инферно» было и похуже.
— Иногда мне кажется, что лучше бы вернуться в Йоханнесбург.
— И бросить на меня одного весь этот бардак? Ни за что! На, отложи кулон Ли в сторону. Держи сканер, я еще раз проверю, не сдвинулись ли кости... Готово, можно закрывать регенератор. Что касается Джея, то он пять дней назад лечил у меня почти такой же перелом, только его приложил Браун и безо всяких вопросов. Мальчики иногда дерутся. Пока Март не вернется, порядка не будет.
— Ты работал еще при Крайтоне?
— Да, работал, потом устранился, и сам видишь, к чему это привело.
— Ты бы не сумел помешать адмиралу.
— Наверное... но я даже не пытался.
Влад, наконец, защелкнул крышку регенератора.
— Два часа ожидания, — сказал он. — Пошли, сыграем в карты.
* * *
Вокруг была мгла — ни тьма, ни свет, а нечто серое и пустое. Ксанте попытался встать, но коснулся лбом крышки саркофага. «Где я?».
— Спокойно, а то ушибетесь, — раздался снаружи голос врача, — Сейчас я вас выпущу из регенератора.
Крышка перед глазами исчезла, вспыхнул яркий свет, Ксанте сел, а потом выбрался наружу и встал на ноги.
— Рука болит?
— Нет.
— Голова в норме?
— Я не стану ни с кем говорить, в том числе и с вами, пока не увижу Мио.
— Джей Келли просил передать — ваш товарищ цел и в безопасности. С ним можно поговорить по внутренней связи. Держите мой браслет.
— Мио? — спросил Ксанте Ке-орн после короткой паузы.
— Ты в порядке, капитан? — раздался неуверенный голос. — Я боялся, что тебя убьют.
— Я в порядке.
— Меня закрыли в каюте, больше ничего. Когда мы сможем встретиться?
— Скоро, как только...
— Отдайте, — мягко попросил Влад, забирая браслет. — Насчет Мио беспокоиться не надо. Лучше сядьте, я проверю вас сканером.
— Зачем?
— Я врач, вы мой пациент.
— Зря стараетесь, я не стану сотрудничать.
— Вас никто не принудит.
— Думаете, я поверю?
— Здесь медицинский отсек, в нем командую я.
— Допустим, но я не помню, как сюда попал.
— Два часа назад вас принес все тот же Келли. Он выглядел сильно смущенным, но дело не в Келли. Я хочу показать вам... одного человека. Посмотрите, и сами все поймете.
Влад коснулся кнопки на стене, часть переборки отъехала в сторону, в лица сирмийцу и врачу ударил поток холодного воздуха.
— Что это? Холодильник?
— Отсек криокамер. Здесь мы держим тех, кого не сумели спасти, но и не в силах похоронить. Порог. Граница смерти.
— Все капсулы пусты.
— Все, кроме одной. Подойдите и посмотрите.
Ке-орн шагнул ближе и ощутил леденящий холод. Провел рукой по гладкой поверхности, стирая иней. Лицо Ангелины по другую сторону стекла казалось лицом мраморной статуи — правильное, бледное, очень спокойное.
— Она умерла...
— Да.
— Я опоздал.
— Вы сделали все, что могли, пусть тот, кто может, сделает больше.
— Я вижу, вы знакомы с сирмийскими афоризмами.
— К сожалению, очень поверхностно. Заберите ее кулон, я временно снял его с вашей шеи, а теперь возвращаю. Вы плачете?
— Нет. Это просто рефлекс. Проклятая генетика. Глаза, которые адаптировали к сумеркам.
— Мне очень жаль, простите.
Влад хотел было дотронуться до плеча сирмийца, но не посмел, не зная, как тот отреагирует.
— Не надо извиняться, — помолчав, добавил Ке-орн. — Вы сделали все возможное. При мне был планшет. Вы получили его?
— Да, Джей передал эту вещь. Там записки сирмийского врача.
— Там записки сотрудника исследовательского дивизиона, не путайте тех и других.
— В любом случае, моего знания языка не хватает, чтобы разобраться. Лингвистический искин тоже не справился.
— А в переводе остался смысл?
— Джей настоял, чтобы Ангелину заморозили до состояния клинической смерти, ее мозг не разрушен...
Влад видел, как переменилось настроение сирмийца.
— Ксанте, если вы возьметесь переводить...
— Я переведу все, что вы захотите. Даже если бесполезно, я все равно переведу.
Врач кивнул и отступил на шаг, на лице и ладонях уже оседала холодная влага.
— Пойдемте. Здесь нельзя оставаться.
— Ее можно  разбудить ненадолго? 
— Нельзя. Пойдемте, прошу вас. Если мы синтезируем лекарство, Ангелина вернется. Если нет — это место станет ее гробницей, нельзя тревожить покой мертвых.
Ке-орн  молча вышел. Тяжелая переборка с лязгом сомкнулась за спиной.

Глава 23. Deus Ex Machina


         Час назад, на борту фрегата «Алконост 2»
      
Вахтенный офицер связался с Русановым, когда тот отдыхал у себя в каюте.
-- Товарищ капитан! Принят сигнал бедствия из системы Кастора. Небольшой объект, тип не распознан. Сигнал земной и очень примитивный, использовали древний ритмический алфавит.
-- Понял. Сейчас буду на мостике.
Русанов поправил рубашку, надел китель, жестом выключил музыку, и величественные звуки симфонии Фиртича умолкли. «Здесь типичный безлюдный космос, -- размышлял он, уже шагая к лифту. — Других исследовательских кораблей нет, по крайней мере, наших, тогда кто? Сигнал, как я понял, морзянка, значит, подпространственный передатчик умирает. То ли искателей приключений занесло, то ли… Могут ли ксеносы копировать наши сигналы? Да кто их знает...»
-- Товарищ капитан, объект частично распознан, — доложил Петя Квадригин, едва Русанов оказался на мостике. — Малый корабль, челнок Космофлота «Гриф» с модификациями. -- Связаться пытались, не отвечают. Свободно дрейфует в корону Кастора.
-- Раз они просят о помощи, мы обязаны вмешаться. Что скажешь, Измайлов?
-- Согласен, капитан, но времени остается мало. Пока мы долетим, они уже сгорят, так что только варп-прыжком, и тут начинаются риски. Система толком не описана нигде. Одно известно точно -- есть астероиды.
-- Понял. Как думаешь, пилоты до сих пор живы?
-- На таком расстоянии не узнать.
-- Я не про знание. Что говорит твоя интуиция?
Лицо Измайлова переменилось, словно старпом вспомнил о чем-то, что угнетало его, но почти сразу же овладел собой.
-- Попробовать можно, -- сухо сказал он.
-- Тогда попробуем. Квадригин, проложи курс в систему Кастора. Готовимся к малому варп-прыжку.
* * *
«Алконост» материализовался из пустоты. В тот же миг включились щиты, и отраженный ими огромный камень распался. Мелкие осколки, пройдя сквозь защитное поле, ударили по корпусу, на мостике коротко взвыла сирена и тут же умолкла.
-- Обшивка поцарапана, но не пробита, -- доложил кто-то из подчиненных Прозоровскому инженеров. — Прямой опасности пока нет.
-- С запуском ремонтных дронов повременим. Что там с нашей целью?
-- Вне радиуса действия телепорта.
-- Квадригин, запускай непрерывный расчет траекторий астероидов. Орудийная палуба! Меня слышно? По тем камням, которые нам опасны — упреждающий огонь. Щиты на полную мощность. Курс — на сближение с объектом, и полный вперед. Как там наши подопечные?
-- Челнок почти горит.
-- Инженерная, подцепить людей телепортом сможете?
-- Нет, они уходят. Нужно продолжать сближение и еще… слишком близко к Кастору, пока будем вылезать из гравиколодца, энергии потратим — мама не горюй.
Русанов промолчал и не ответил инженеру. «Алконост» сближался с полураздавленным челноком, вспышки от столкновения щитов фрегата с камнями превратились в непрерывную пульсацию.
-- Пробоина в пятнадцатом отсеке, -- доложил Прозоровский по связи. — двухсотых, вроде, нет, ущерб локализуем…
-- Сережа... это уже лишком опасно, -- очень тихо сказал Измайлов. — Смотри, видишь метку? К нам идет астероид массой в три фрегата. Сейчас ударит.
-- Вижу… -- Русанов стиснул зубы. Инженерная! Что там с дистанцией?
-- Вот-вот подцепим.
-- Соединить сближение с маневром. Убрать щиты, они все равно не помогут, вся энергия — на двигатели. Уклонение поворотом от удара.
Корпус «Алконоста» вибрировал, громада астероида надвигалась. Раздался скрежет, слышимый даже на мостике, толчок был таким, что в кресле Русанова удержал только пятиточечный ремень. Голографический экран дрогнул, но выдержал, поверхность циклопического камня проплывала мимо. Ее кратеры и трещины, находились так близко, что, казалось, можно коснуться рукой. Обломки сбитой солнечной батареи крутились к космосе.
Петюня Квадригин охнул. Прозоровский выругался, забыв приглушить связь. Измайлов промолчал, но его руки напряглись на подлокотниках кресла пилота.
-- Пронесло, -- облегченно сказал кто-то.
-- Включить телепорт, -- приказал Русанов. — Спасенных — в транспортный отсек. Сотников! Туда же отделение десанта. Измайлов, прими командование. Я иду встречать гостей.
* * *
Шеф Кси перевел дыхание. Космос, обломки, полыхание Кастора в полнеба -- все это исчезло. Горел яркий и ровный свет. Незнакомая девушка в униформе десанта с нашивкой «Дана Тарханова» стояла с излучателем наперевес.
Март попытался встать и запутался в чужом скафандре. Отстегнул шлем, вдохнул полной грудью, ощутил надежную, как на Земле, гравитацию и твердую палубу под ногами.
— Так вы не ксенос, камарадо? — спросила девушка и улыбнулась.
— Как видишь, нет.
— Откуда такое странное снаряжение?
— Долгая история, потом расскажу…
Март содрал с себя остатки скафандра и встал. Силы кончились, ссадины и ушибы горели огнем, но легкие работали, глаза видели, голова соображала ясно. Вокруг уже толпились другие десантники, топали ботинки, из технического отсека подходили инженеры.
-- Спасибо за спасение, камарадой, -- заговорил Март на эсперанто. -- Пожалуйста, мне нужно срочно видеть капитана.
— Может, лучше врача? — спросил кто-то с явной жалостью.
— Пока не надо. Лучше подскажите принадлежность корабля.
— Объединенный Космофлот Земли. Фрегат «Алконост», -- раздался знакомый голос.
Русоволосый мужчина к шел к Марту от дальней переборки отсека. «Вот же совпадение один на миллион».
-- Я — каперанг Русанов, а вы кто? — спросил капитан, приблизившись и рассматривая человека, одетого в нечеловечески странное тряпье. — Не узнаете? -- Мы уже встречались. Я Мартин Рей из разведка Объединенного Космофолота.
— Понятно. Командир отряда Кси.
Капитан смотрел на гостя со смешанным выражением удивления, облегчения и некоторой неприязни. С точки зрения Марта Русанов переменился. Взгляд стал жестче, в углах залегли тонкие морщинки.
-- Благодарю за спасение. Бонволю аксепти миан данкомон, камарадо.
-- Всегда пожалуйста, только, помнится, вы меня уже подставили на Фесни. Что запланировано на этот раз?
-- Клянусь, ничего. Простите, ради бога, за тот эпизод. Я же говорил — ставки были слишком высоки.
— Извинения приняты, но это мало что меняет. Приказ о вашем аресте на «Алконост» не приходил и лишь поэтому я вас не арестую. Прикажу оказать вам помощь, дам время отдохнуть на «Алконосте». Потом я довезу до обитаемой колонии Альянса и высажу там, чтобы не видеть у себя на борту.
-- Постойте! Послушайте, капитан… Пока мы тут спорим, там, в космосе, умирает мой друг.
— С вами был еще один агент Кси?
— Да. Тот, кого вы знали под именем Фрэнка Брауна или Кая Эсперо.
— Черт! Приходила информация, что он погиб… Опять какая-то инсценировка?
— Поймите,капитан, я вас уважаю. Хотите вы того или нет, но мы на одной стороне. Пожалуйста, вытащите Кая, остальное обсудим потом.
— Я соблюдая правила и , конечно, отдам приказ спасти Брауна. Но я не верю ни вам, ни ему, -- отрезал Русанов и коснулся браслета. — Квадригин, просканируй пространство, там есть кто-нибудь?
— Никого, товарищ каперанг. Челнок перемололо астероидами.
— Прозоровский! Пусть твои ребята перенастроят сканеры, меня интересует все — любые обломки крупнее гайки.
Март встал, ощущая на себе взгляды людей — смотрели в основном с сочувствием и удивлением. Десантники опустили оружие. На виртпланшете Русанова появилось хмурое лицо главного бортинженера.
— ...не получается! Не вижу на сканере ничего толкового. В обломках пусто, да и самих обломков почти не осталось. Там просто месиво, капитан — камни, немного железа.
— Игорь, не кипятись. Пускай сканируют пространство вокруг, — велел Русанов. — Давай-давай, что-то там должно быть.
— Сейчас… Ага! Что-то имеется, но не человек. Видимо, облако технической жидкости из челнока. Углерод без признаков жизни.
У Марта пересохло в горле. «Камарадой, у кого-нибудь вода найдется?»
Ему протянули армейскую флагу.
— Вон то пятно, тебе не кажется, внутри что-то есть? — снова заговорил Русанов, прищурившись на присланную бортинженером картинку. — Наводи луч, Игорь, и вытягивай, а там посмотрим.
— Я же говорю, признаков жизни нет, там просто останки. Товарищ каперанг, я не уверен, что хочу видеть это вблизи.
— Мало ли, чего не хочешь. Да и вообще, не хочешь — не смотри… Перенастрой точку приема сразу на госпиталь. У Шаманова нервы покрепче. Шаманов? Ты меня слышишь? Готовься принять пациента.
-- Там точно пациент? У меня все же режим асептики.
-- Пациент-пациент. Давайте в это верить.
— Я помогу его встретить, — сказал Март, проглотив воду, а заодно и комок в горле. — Я должен быть там.
-- Ладно, идите туда. Ярослав! Помоги гостю, проследи, чтобы не упал. Я тоже к Шаманову.
Капитан «Алконоста» повернулся к Марту спиной.
— Да снимите вы этот нелепый костюм, -- бросил он напоследок. — в нем же ходить невозможно.
-- Другого нет. Одежда сгорела
-- Дана! После госпиталя проводи капитана Рея в гостевую каюту. Покажи ему, где взять комплект униформы Космофлота. А вообще, эти шпионские игры мне уже поперек горла. Откуда это невероятное барахло? Март вы что натворили -- убили ксеносов?
Шеф Кси на подначки не реагировал, он сосредоточенно шагал вперед и едва не врезался в спину Русанова, когда тот внезапно остановился.
— Ох, ты…
Отсек перед самым входом в госпиталь заливала лужа крови вперемешку с кровавым льдом. Фигура в странном скафандре, с неестественно повернутыми конечностями, пронзенная обломками в нескольких местах мало походила на человека.
— Его телепортировали в коридор… понятно. Эсперо мертв, тут уже ничего не изменишь... Шаманов, тело нужно убрать…
— Погодите, капитан. Он супервиро, так что, может, еще не «ушел».
Март отошел в сторону и прислонился к стене. «Я видел разное, думал, что видел все — разорванные или замерзшие в вакууме тела, обгоревшие останки, раненых, замученных, умерших от голода. Кое-что выглядело и похуже, и я не отворачивался... но спокойно смотреть на Кая не могу. Он умер вместо меня...».
Шеф Кси перевел взгляд на хмурое лицо Русанова. Склонившийся над Эсперо Шаманов убрал медисканер, выпрямился и вытер руки салфеткой.
— Капитан, случай за гранью, но хотя бы попытаться можно. Я закроюсь в операционной на несколько часов. Пришлите пару медсестер. второго хирурга и анестезиолога. Десантников можно отпустить — этот человек не опасен. А вам... — врач повернулся в сторону Марта, — вам лучше уйти. Стоя под дверью, вы делу не поможете.
* * *

        
      

        Двести сорок два часа спустя, на борту фрегата «Алконост»
      
Кай очнулся. Отсек едва освещала тусклая ночная лампа. Блестел металл и стекло приборов, темная фигура в кресле шевельнулась, встала, приблизилась и нависла, заслоняя свет.
— Кто здесь?
— Не шевелись, пожалуйста, это я.
-- Март?
-- Да. Пришел посидеть рядом, как положено другу.
— Где мы?
— Уже десять дней как на корабле. Ты как? Глаза целы? Пальцы чувствуешь
Кай попытался согнуть руку и заметил катетер в вене.
— Чувствую, вижу… Голова немного болит.
— Лежи спокойно. Этот корабль -- «Алконост», капитан тут — Русанов, которого ты помнишь по Йоханнесбургу.
-- Вот же повезло.
-- Да. Тебя собирались телепортировать на гауптвахту вместе с кроватью. Я едва отговорил.
— Но все-таки отговорил?
-- Врач был на моей стороне. Он заменил тебе два позвонка, кровь брали частями у меня, так что твои наноботы к тебе же и вернулись.
— Я должен встать, -- Эсперо попытался приподняться, не обращая внимание на писк приборов и скрип кровати.
— Лежи, — поспешно сказал Март, — У тебя столько переломов, что бессилен регенератор. И не забывай — как только поправишься, тебя посадят под арест, и помешать я уже не сумею. Если попробую — арестуют и меня.
Кай криво усмехнулся.
— В тюрьму я больше не вернусь. Только не в руки Шеффера. Если надо — начну убивать.
— Нет-нет, ты что! Нельзя убивать людей Альянса... Кай! Больно, черт... Не пытайся раздавить мою руку. Просто дай мне времени. Два или три дня. Я придумаю, как решить проблему с капитаном, честное слово, без тебя отсюда не уйду. И еще... у меня есть подарок.
Ярко вспыхнула лампа. Коробка и впрямь походила на подарочную — темно-синяя, глянцевая, аккуратная.
— Раз пальцы действуют — открой.
На дне оказался странный предмет — он походил на небрежно растрепанный обрывок веревки и состоял из полупрозрачных нитей.
— Это он? Весь, полностью, без остатка? — спросил Кай после долгой паузы.
— Да, нейрошокер вытащили, когда меняли твои позвонки. Здешний врач, Шаманов, решился на то, на что не пошел наш Влад. После операции он громко ругался и хотел выбросить «эту дрянь», но я ее выпросил себе. Хочешь оставить на память, а потом подарить Шефферу при встрече?
Кай потрогал жгут, покрутил его и снова уронил на дно коробки.
— Уничтожь. С Шеффером я разберусь без лишних эффектов.
— Как скажешь. Могу кинуть в утилизатор. Но, если не возражаешь, подержу немного у себя. Как-никак, улика. Есть, кстати, хочешь?
-- Я бы пожевал мяса, если можно.
-- Пока тебе можно только бульон. Я синтезировал, пей...

        
      
* * *
Эсперо задремал и и проснулся уже под утро, по крайней мере это было утро по корабельному времени. Слабость вчерашнего дня почти прошла. Катетер все еще торчал из руки, капельница почти опустела.
— Кто здесь? Это опять ты, Марти?
— Нет, здесь старлей Шаманов, ваш лечащий врач, — недовольно проворчал доктор, появляясь в поле зрения. — Вот я все думаю, не следует ли пристегнуть вас к кровати, очень уж репутация плохая.
— Все сплошь клевета, я ни в ем не виноват, — с невозмутимым видом заверил Кай.
— Все вы, хулиганы, так говорите. И на всякий случай напомню — у вас была декомпрессия, около двух десятков проникающих ранений, потеря девяноста процентов крови, множественные переломы, раздроблены два позвонка, инородный предмет в черепе и верхней части спинного мозга.
— Ничего, я справлюсь.
— О, да! Вы же у нас супервиро. Имплантат в спинномозговом канале -- тоже часть улучшений?
— Не иронизируйте.
-- Кто ставил?
-- Ученые из «фонда Шеффера».
-- Подонки.
-- Я же по-вашему, преступник.
-- Для меня вы пациент и человек. Я уже работал с супервиро — интересные вы ребята.
-- Живучие?
-- Живучие, не отнимешь, но ранимые, вечно в сомнениях.
-- А с сирмийцами работали?
-- Немного довелось. В основном с ранеными пленными.
-- А с гирканцами?
-- Нет. Эти никогда не сдаются….
* * *

        
      
— Это вы, доктор Шаманов? — спросил Кай, снова очнувшись, на этот раз уже в сумерках, которые искусно имитировало освещение отсека.
— Нет, это не он, — хмуро отозвался занявший кресло Русанов. — врач устал, он и так больше недели спал урывками. Медсестра вообще тебя боится.
— Вы пришли сообщить мне об этом?
— Нет.
— Тогда зачем?
— Поговорить без свидетелей. Мартин Рей показал мне вынутый из вас нейрошокер. Кто его поставил?
— Ставили ребята из фонда Месси Шеффера. В отместку за вынос их лаборатории на Меркурии.
— Где сейчас этот Шеффер?
— Не знаю. Во всяком случае, я его пока не убивал.
— Он работал на кого-то еще? На сирмийцев? Или на гирканцев?
— Не знаю. С сирмийцами, возможно, контактировал, но он не их карманный человек.
— Черт бы тебя побрал. Ты ведь все отлично понимаешь, но пользуешься ситуацией... — Русанов резко встал, оттолкнул кресло и нервно прошагал от стены до стены, — … пользуешься ситуацией, потому что ранен, и я не могу как следует на тебя надавить.
— Отчего же, капитан? Можете избить меня прямо сейчас. Не смущайтесь. Я не в лучшей форме, но от побоев не умру.
— Замолчи! Ты покрываешь человека, который всадил в тебя нейрошокер, причем покрываешь, чтобы досадить нам, а потом свести счеты лично. И не говори, что это не правда. Это правда.
— Как скажете, капитан.
Русанов угрюмо замолчал, поднял случайно опрокинутое кресло и снова присел рядом с кроватью.
«А в нем кое-что переменилось, — со оттенком удовольствия подумал Кай.
— Пожалуй... жесткости прибавилось? Нет, он и раньше мягким не был».
— Ладно, — уже спокойно заговорил капитан «Алконоста». — Не хочешь со мной лично поговорить про Шеффера — можешь молчать. Но если ты вообразил, что сумеешь просто сбежать — зря стараешься. Я офицер, подчиняюсь законам Альянса и, конечно, тебя арестую, но снова посадить на нейрошокер не дам. Раз считаешь себя невиновным, так обратись в Лигу Земли. Скажи людям всю правду.
-- Не могу.
-- Почему?
-- Месси — дружок воротил на Марсе, а они могут слегка влиять на Лигу. Зампрокурора Данкворт тоже у него на крючке. В тюрьме меня убьют, а если не убьют, то инсценируют смерть и оправят в руки того де самого Шеффера. Я ему нужен.
-- Зачем?
-- Он хочет жить вечно. Думает, что распотрошит меня и найдет способ.
-- Вот, черт…
Русанов замолчал. Эсперо тоже молчал, исподтишка разглядывая капитана.
«Я сейчас не в форме, но скрутить Русанова сумею. Можно прикрыться им как заложником и сбежать на челноке. Бросить все, и отдел Кси тоже. Уйти в свободное плавание, вернуться на фронтир… Марти огорчится, ну да ничего — переживет. У него целый отряд, найдет другого супервиро».
— Ладно… -- буркнул, наконец, Русанов. — Подумаю. Завтра узнаешь решение, а пока не дергайся, а то трубки выйдут из вен и мне придется будить усталого Шаманова... И да, кстати, твоим существованием с некоторых пор сильно заинтересовались гирканцы.
— Даже так? И при каких обстоятельствах?
— Обойдешься пока без подробной.
— Дайте подумать, капитан... Они разозлились после конфликта на Фесни?
— Да, и ни слова больше. Спи.
* * *

        
      
Капитан «Алконоста» не понял, как он забрел в оранжерею — сказалась попытка успокоиться, шагая по кораблю наугад. Шли часы «ночной» части суточного цикла, растения терялись в полутьме и даже походили на настоящий лес. «Кусочек Подмосковья», — подумал Русанов.
— Не ожидал вас встретить в таком месте, капитан...
Голос раздался совсем близко. Вспыхнувший фонарик высветил лицо Марта. Шеф отряда Кси успел переодеться в униформу Космофлота. Теперь он подвинулся ближе к краю решетчатой скамьи, освобождая капитану место.
— Мне не спалось, вот и пришел сюда. Тут тихо, темно и пахнет листьями почти как на Земле. Вам тоже не спится?
— Мне странно видеть ваше лицо незамаскированным, — буркнул Русанов и рухнул рядом на скамью. — Мне не то, чтобы не спится совсем, но...
— Говорите прямо.
— По принятым в Космофлоте правилам я должен арестовать Эсперо и сдать его в штаб, и вас на время изолировать. По интуиции — высадить куда-нибудь. Вот, не знаю, что делать.
-- Интересный ход мыслей... Вы сердитесь?
— За что?
— За то, что я воспользовался вашей помощью в Йоханнесбурге. И позже, на Фесни — тоже.
— Нет... какой в этом смысл? Я послужил Альянсу, правда, в темную. И больше манипулировать собой не позволю.
— А разве я сейчас манипулирую?
— Конечно. Вы хотите уйти отсюда и забрать с собой Брауна с собой.
— Капитан, смотрите на ситуацию шире. Вы и ваш врач видели нейрошокер. Вы отлично знаете, что это за штука. Я рассказал про фонд Шеффера то немногое, что знал сам, но и так понятно — он очень опасный человек. Крайтон был обычным мятежником, он действовал сам. Шеффер прячется за спинами подставных лиц. И еще… Марс. Порядки Альянса там не сильны, а с гуманизмом гораздо проще. У Шеффера там связи в высших кругах. Чем он их купил — не знаю, может, обещал продление жизни. Эти люди могут влить на Лигу…
-- Я понял, о чем вы.
-- Да. Не будь этого влияния, мы просили бы Лигу о помиловании Кая, и закрыли бы дело по закону. Но не сейчас. Не тогда, когда Шеффер сохраняет видимость репутации.
-- Тут я ничем помочь не могу. Не мои полномочия, но могу предложить компромисс. Можно арестовать вашего приятеля и оставить его на «Алконосте» до конца экспедиции. Это примерно два года в полной безопасности. Двух лет вам хватит, чтобы справиться с Фондом Шеффера. Чем не вариант?
— Вы собираетесь два года держать человека на гауптвахте? Вы хоть понимаете, что такое просидеть два года в камере, ожидая выдачи и нового нейрошокера в голову?
— Хватит! Я не хочу больше слышать про такое дерьмо. Я же сказал, его никто и пальцем не тронет, в конце концов, я здесь капитан. Мы дадим Эсперо виртпланшет, всю гражданскую библиотеку корабля и поставим беговую дорожку. И не пытайтесь помешать, иначе я и вас арестую.
— Вы стали упрямы и жестки.
— Я тоже чему-то научился.
— Погодите...
— Нет.
-- Ну, хотя бы подумайте, вдруг найдете другой вариант...
Русанов резко встал, и отстраняя на ходу ветви оранжерейных деревьев, зашагал прочь.

Глава 24. Предчувствия, сомнения, компромиссы


        Секретная база отряда Кси «Параллакс», госпиталь
      

        
      
Во сне Ксанте Ке-орн бродил по бесконечной равнине. В зените сиял не красный карлик, а огромное белое светило, шуршала под ногами сочная трава. Ветер дул в лицо, постепенно дуновение усилилось, стало осязаемо плотным, теперь каждый шаг давался с трудом. В конце концов под напором воздуха Ксанте остановился. В этот миг знакомый силуэт поднялся с земли, выпрямился и шагнул навстречу.
— Арси Ти-Лонгар? Здесь слишком яркое солнце, мне плохо видно твое лицо.
— Ты все правильно увидел, это я, капитан...
— Там, на «Стеллуме», ты погиб.
— Так и есть, я сгорел в огне, а это рай.
— Мне казалось, рай выглядит иначе...
— Не важно, как он выглядит. Тебе нельзя здесь оставаться, капитан.
— Нельзя, потому что я грешник?
— Потому, что ты жив. Просто повернись спиной к ветру и уходи. Помни — нужно все время держаться спиной к ветру...
— Арси!
— Что?
— Прости, что потревожил тебя, друг. Прости, что там, на «Стеллуме» не умер вместе с тобой.
Арси Ти-Лонгар шагнул ближе. Круглое, как при жизни лицо оставалось полупрозрачным, сквозь его черты просвечивал горизонт.
— Не вини себя, ты все сделал правильно... Если бы...
Последних слов Ке-орн не разобрал. Солнце померкло. Ветер усилился, разворачивая, толкая в спину. Светлая дымка облаков на глазах превращалась в грозовую тучу.
— Арси! Там, в раю, ты видел Эгелин?
Вопрос остался без ответа, свист ветра превратился в пронзительный вой, на лицо упали первые капли дождя, потом вдали ударил гром, от грохота дрогнула пустошь, и Ксанте проснулся. Вой урагана моментально сменился негромким, но надоедливым гудением вентиляции в полутемном боксе.
— Вы в порядке? — поинтересовался врач, заглядывая в дверной проем. — Кошмар приснился?
— В порядке, доктор Влад, и вы разумно поступили, когда убедили меня принять снотворное.
— Напомню — вы не спали три дня. Это как минимум. Землянин бы свалился, сирмийцы более выносливы, но загонять себя не советую. Сейчас вставайте и возьмите свой рацион в синтезаторе. Хотите еще что-нибудь, кроме него?
— Яблоко.
На лице Влада промелькнуло удивление.
— Яблоки тут немного э-э-э... странные, впрочем, как хотите. Если кто-нибудь не поленится и принесет это из оранжереи, можете забрать себе весь урожай, только не отравитесь. Позавтракаете — присоединяйтесь к Сантосу, он ждет, и уже час как возится с компьютером, все пытается расшифровать формулу из записок Сай-фина...
* * *

        Полчаса спустя
      
— «Гамот» — «лекарство», — сказал Ксанте Ке-орн, указывая на угловатую строчку символов. — Ищите в тексте это слово, доктор Сантос.
— Не вижу такого.
— И не удивительно, Сай-фин работал не над лекарствами, а над оружием, но кое-какие места в заметках могут дать ключ к лечению. «Пратибик» — антидот от синтетического яда, «пратимот» — то же самое, но от яда натурального происхождения. Вот тут, насколько я могу разобрать, упоминается «каршан» — инфекция.
— Может быть, вы сами это истолкуете?
— Я не врач, и, даже когда перевожу целые фрагменты работы Сай-фина, по большей части не понимаю их смысла. доктор Сантос, вы будете в нашей задаче разумом, а я только словарем.
— Вы хорошо говорите на эсперанто.
— Я всего лишь быстро учусь.
Сантос ввел последний фрагмент исходных данных и коснулся панели, запуская расчет.
— Мы обследовали Ангелину, пока ситуация оставалась некритической, здесь полная модель ее организма и частичная — этого самого «пратибик» . Примерно десять часов уйдет на расчет всех вариантов. С учетом пробелов в наших знаниях, их окажется много. Результат мы проверим на модели и сократим число. Потом опять проверим.
— Сколько понадобится времени?
— Полагаю, несколько дней.
— И насколько надежен результат, скажите честно, доктор Сантос?
Врач вздохнул.
— Вы точно хотите правды? Он все равно ненадежен. Затрудняюсь сказать, насколько. Мне страшно применять то, что получится...
Влад приблизился и похлопал Сантоса по плечу.
— Побольше уверенности, коллега, не надо ориентироваться на провал... А вас, Ке-орн, я должен снова проверить сканером и взять образцы крови.
-- Не хочу.
-- Не упрямьтесь, пожалуйста, сканирование — ради вашей же пользы, проверка крови — ради нас всех. Осшейн Первый -- сомнительное место… А вдруг инфекция или новый вид наноботов...
Уже за дверью лаборатории Влад, не прикасаясь к шприцу, устало опустился в глубокое кресло.
— Садитесь напротив, Ксанте. Есть важный разговор.
— Проверка крови — предлог?
— Вы проницательны, одобряю. Кровь я давно проверил, с нею все в порядке, но хотелось бы поговорить без Сантоса... Могу я выражаться прямо, притом без риска вас оскорбить?
— Да.
— Ангелина вам дорога, я это знаю и вижу, но есть вероятность, что она погибнет при попытке лечения. Ваш народ эмоционально нестабилен, и я опасаюсь проблем... с вашей стороны.
Сирмиец кивнул, теперь он смотрел так, словно Влад целиком состоял из прозрачного стекла, и хирург незаметно поежился.
— Опасаетесь, что я сорвусь и убью вас, Сантоса, себя, или кого-то еще?
— Черт! Я хотел выразиться гораздо более вежливо, но да... ваши соплеменники плохо переносят утраты и перестают себя контролировать.
— Вы во власти предубеждений и плохо нас знаете.
— Не надо спорить, пожалуйста, — мягко, насколько мог, отозвался хирург. -- Я не хотел вас оскорбить... Но уже здесь, на базе, вы на моих глазах провоцировали Чиркано. Ваш побег на Осшейн тоже выглядел… импульсивно. Земляне так не делают. По крайней мере, почти все.
— Я вас понимаю, но... Осшейн тут ни при чем. Давайте, попробую объяснить. Смысл жизни у таких, как я -- служить Сирме. До поры до времени все так и было. Я выполнял приказы и следовал политике триумвиров. А потом все пошло под откос -- ваш отряд Кси разорвал договор, мы приняли бой и проиграли. Кодекс чести запрещает сирмийскому офицеру сдаваться и предписывает смерть в бою. Я свой долг не выполнил, остальное не имеет значения, и на Чиркано мне наплевать.
— Но вы же не виноваты, в том, что выжили.
— Знаю. К тому же гибель моих людей была спланирована Сой-карном. И все же его предательство ничего не меняет.Если кодекс чести требует сражаться до конца, я должен сражаться. Выжить в такой ситуации — позор, и теперь, слушая вас, я переживаю этот позор заново.
— Боже мой...
— Вы возмущены, доктор?
— Возмущен? — Влад вдруг ощутил, как сильно у него горят щеки. — А не должен? Я спасал вас и лечил, как только мог, приходил в спецблок каждый день и выиграл вашу жизнь у обстоятельств, а теперь, оказывается, все это зря. Знаете, Ксанте, мне плевать, чего требует сирмийский кодекс чести...
— Не сердитесь, доктор...
— Вы что, смеетесь?
— Нет. Мне очень нравится ваше упорство. Оставим кодексы в покое. Что касается нашей расы — вы уверены, что знаете правду?
Влад вздохнул, он уже овладел собой. «В конце концов, сирмийцы это только сирмийцы. Он вежлив, и на том спасибо».
— А вы-то знаете эту правду, Ксанте Ке-орн?
— Я знаю.
— Можете мне ее рассказать?
— Почему бы нет? Это уже ничем не навредит Империи…Четыреста лет назад мы, как и вы, жили на Земле. Точнее — наши и ваши предки ничем друг от друга не отличались. Вы знаете про исследования Коппиджа?
-- Да.
-- И что вы скажете о них?
-- Прошло уже четыреста лет. В те времена и в тех условиях, человечество взвесило риски и создание супервиро запретили. Уже созданных сверхлюдей взяли на учет.
-- Их ссылали на Фобос.
-- Только тех, кто сопротивлялся.
-- У нас, на Сирме, думают иначе, но спорить сейчас ни чему. Я собирался рассказать про другое… Четыреста лет назад люди покидали Терру. Некоторым надоела размеренная жизнь, кто-то не вписался в социум. Самые активные хотели новых впечатлений и согласились на переселение, даже если дорога окажется в один конец.
-- Я знаю, Ксанте, я знаю…
-- Коппиджа на Сирме почитают как демиурга нашей расы, но я читал засекреченные архивы и знаю правду. Он сбежал с Терры, потому что на родной планете его ожидала тюрьма.
-- Почему?
-- Из-за связей с неким Уильямом Элфордом.
-- Элфорд, Элфорд… Припоминаю, -- пробормотал доктор.
-- Эксперименты с супервиро — только видимая часть дел Элфорда. Он хотел власти и готовил  на Терре мятеж — это правда, но не вся. Вторая часть правды — он первым открыл минус-материю.
-- Что?! Не верю. Ложь. Первым синтезировал минус-материю физик Уваров.
-- Я не про синтез. Я про то, что Элфорд минус-материю нашел. Просто как кусок вещества в космосе, некий артефакт. Нашел, конечно, не он сам, а кто-то из работавших на него терран, но это не важно. Инженеры Элфорда сделали первый варп-двигатель на минус-материи. Свое изобретение он не афишировал, и еще… есть точные сведения, что изобретение Элфорда допускало перемещение во времени.
-- Ого! Но почему тогда мы…
-- Не развивали эту технологию? Из-за крайней опасности, доктор. Попав в прошлое, вы никогда не вернетесь назад. Даже если технически вы вернетесь, Вселенная для вас переменится. Из-за этого темпоральный варп теряет всякий смысл.
-- Значит, на Сирме про это знают.
-- Наверняка об этом знает и ограниченный круг лиц у вас, на Терре.
-- Если из прошлого никто не возвращался, откуда тогда ваши знания?
-- А это вторая часть истории, сама интересная. Коппидж кое-как начал жизнь на Сирме, но планета плохо подходила для людей. Сила тяжести в полтора раза больше, чем на Терре. Звезда -- красный карлик. Много арниковых газов в атмосфере. То, что для нас, сирмийцев, ясный полдень, для вам, терран -- сумрачный вечер. Кроме того, на планете плодились ночные хищники, а колонисты понемногу вымирали. Коппидж хотел быть полезным — он взялся за генетические модификации и создал наших предков. Сирмийцы получили вертикальные зрачки, третье веко и долгую, по сравнению с терранами, жизнь. Мы крепче, сильнее обычных людей, хотя уступаем настоящим супервиро. Теперь вы понимаете, почему сомнительный авантюрист Коппидж для нас демиург?
-- Да, понимаю.
-- Прошло примерно сто пятьдесят лет, все это время на планете рождались настоящие сирмийцы. Коппидж давно умер, ничто не предвещало проблем, пока на Сирму ни прибыл неопознанный корабль с человеком внутри.
-- Это был землянин или сирмиец?
-- Терранин прежних времен, из тех отчаянных смельчаков, которые испытывали для Элфорда темпоральный варп. Он выглядел дезориентированным, не знал многих очевидных фактов…
-- Хотите сказать, он был из другого Универсума?
-- Да.
-- Сирмийская колония скрыла факты?
-- Да.
-- Как вы поступили с этим несчастным?
-- Подробностей не знаю, но терранин вскоре умер. Перед смертью он рассказал кое-что интересное, например про гибель Земли из-за взрыва Сверхновой, про блуждающие планеты… Из-за этой информации в сирмийском сектора начали добывать крепитий. Хотели использовать его для разрушения блуждающих планет.
-- Как это делали?
-- Просеивали руду с астероидов, выработка получалась миллиграммы на сотни тонн. Вещество оказалось крайне опасным, и каторжники, которых использовали, нередко взрывались вместе с рудником.
-- О, боже…
-- В конце концов был создан некий запас крепития, колба с ним умещалась на ладони. Блуждающая планета, которой так боялись, не появилась. Думаете, это все глупо? Нет. Как способ убрать гирканцев навсегда, крепитий оказался хорош, но...
-- Тот самый образец, который забрал Мартин?
-- Да. Вы украли артефакт, который на Сирме воздавали целых триста лет. Триумвират такое не прощает. Консеквенса постарается уничтожить Кси, а с вами заодно и меня. Я для Сой-карна — предатель, просто потому, что жив.
-- Понятно… Мерзкая история. С вашей организацией можно договориться?
-- Нельзя. Даже возвращение крепития не поможет. По крайней мере не при жизни генерала Сой-карна.
-- А разве он жив?
-- Сай-фин сказал, что генерал уцелел и ушел.
-- Зачем вы про это рассказали?
-- Просто так, доктор… Не одному же мне ломать над ситуацией голову...
«Мне страшно, — понял Влад, когда Ке-орн ушел. — Крепитий сейчас на базе, нам некуда его деть и некуда с ним бежать. Мы будто марионетки в чужих лапах. Это чувствует сирмиец, об этом догадываюсь я, и Март... Март тоже думает об этом».
* * *
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-- Ты, Саня, давно уже ходишь сам не свой, -- сказал Русанов, устраиваясь в удобном кресле в своей каюте. — Давай, присаживайся, нам надо все обсудить.
Датчики, уловив движение капитана, тут же перестроили сиденье под его рост и вес. Измайлов плюхнулся на второе такое кресло и недовольно нахмурился.
-- Зачем тебе, Сережа, такая «живая» мебель. Ощущение, будто на осла уселся.
-- Ты мне ослами зубы не заговаривай. Скажи прямо — что у тебя не так. Ты же ходишь мрачнее тучи. Болен, что ли?
-- Нет.
-- Браун на борту мешает?
-- Нет.
-- Тогда что за проблема портит тебе жизнь?
-- Проблема такая, что даже признаться неловко. Дурное предчувствие. Тебе не понять, но это бывает. Побочный эффект модификации телепата.
-- И часто оно у тебя?
-- Началось еще до старта из Йоханнесбурга. Шаманов говорит — патологий нет, к службе пригоден.
-- О чем хоть предчувствие-то? — поинтересовался Русанов, выбирая на виртпланшете ужин на двоих. — Ты какой бифштекс есть будешь — говяжий или свиной?
-- Да без разницы — и тот, и другой синтетический. А предчувствие у меня… не посчитай за нытье, оно для псиоников нередкое. Повышенный риск смерти.
-- Вот с этого места, давай, говори в деталях. Кто собирается тебя убить?
-- Не знаю.
-- Он опасен лично только тебе или всему экипажу тоже?
-- Лично мне.
-- Ну, с этим проще, -- Русанов хмыкнул и почесал затылок.-- Давай. Сделаем так. На ближние полгода я тебя высадок отстраняю. Служи себе на борту, делай сове дело, неси вахты, исследуй, что хочешь, но высадок на грунт не будет. Ни челнока, ни истребителя я тебе не дам. Лады?
-- Так разве тебе возразишь…
-- Значит, договорились. Думаю день-другой, и твое предчувствие заглохнет. Давай ужинать, бифштексы уже готовы.
-- Хочу заодно спросить -- что будешь делать с этими Кси у нас на борту.
-- Что делать… Сложно сказать. По закону я обязан посадить Брауна-Эсперо арестовать, по совести — отпустить, по разуму... выгнать с корабля поскорее.
-- Почему?
-- Супервиро на «Алконосте» -- приманка для подонков из фонда Шеффера. Пока он у нас — жди атаки, а это, Саня, не наша война. Наше дело — исследование фронтира, и тут интересные результаты намечаются.
-- Да уж… И что предлагаешь?
-- Не знаю.
-- Тогда я тебе предложу. Если не по юстиции, а по совести, Эсперо-Брауна следовало еще в Йоханнесбурге оправдать. Да-да, Сережа, знаю, Терновский был твой друг, человек честный, из-за его смерти очень обидно, но сам подумай… Тут непреднамеренное убийство непричастного при вполне обоснованном подавлении мятежа. Других за такое пожурят, да и все, но к супервиро отношение особое. В общем, парень, можно сказать, взял все дерьмо на себя, спас Альянс от большой беды, а потом сел за это на двадцать лет.
-- Слушай, хватит. Не хочу я обсуждать судебные казусы, ты просто скажи, чего хочешь.
-- Отпусти его, и дело с концом. В штаб не докладывай.
-- Поздно. В бортовой журнал уже вписали — приняты на борт такие-то при таких-то обстоятельствах.
-- Ладно, пусть в журнале все останется, как есть. Тогда дай этим Кси возможность сбежать.
-- Пускай бегут, Эсперо к кровати не прикован, но они что-то мешкают.
-- Значит, надо подтолкнуть, вложить ему в голову правильную мысль — иди, мол, но тихо, без драки и шума, мы тебя для вида будем ловить, но не беспокойся -- не поймаем.
-- И кто это будет говорить? Марту я не доверюсь. Сам такое сказать не могу.
-- Самому и не придется. Есть у нас на борту один человек...

Глава 25. Ловушка наоборот
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Кай проснулся и понял, что боль в костях утихла.  То ли переломы срослись, то ли анестетик подействовал, но жизнь вдруг стала вполне терпимой, и только катетер пока торчал из вены.
-- Сестра! Можно чего-нибудь поесть и воды?
Дежурной медсестры на месте не оказалось. Искин госпиталя тоже молчал. Пахло озоном и немного -- лекарствами. В полутемный бокс сквозь приоткрытую дверь пробивался белесый свет. Вскоре в этом сияющем проеме, словно в ореоле, появился темный силуэт. На миг Каю показалось, будто воскрес кто-то из меркурианских братьев, но иллюзия быстро померкла. Послышался металлический лязг, торопливые шаги, и совсем молодой парень, наверное, стажер, быстро отошел в сторону.
— Вам нельзя здесь находиться, — раздался сердитый голос Марта. — Запрет капитана, да и вообще — что вы надеялись увидеть?
— Я хотел посмотреть на настоящего супервиро. Чтобы прямо идеальный супервиро... — смущенно пробормотал паренек.
— Зрелище не совсем новое и не очень интересное.
— Хорошо, простите, я уйду.
Юноша исчез, а Март проскользнул в бокс и опустился на стул рядом с кроватью.
— Как ты, Кай?
— Нормально. Бывало лучше, бывало и похуже, — равнодушно отозвался Эсперо. -- Поесть принес?
-- Синтезировал мясо. На вот, попробуй. Нормально?
-- Сойдет.
— Встать, если надо, сумеешь?
— Думаю, да.
— Очень хорошо, потому что у меня плохие вести. Русанов хочет задержать тебя на «Алконосте». Пойдешь в камеру, как только они решат, что пациент здоров. Так что держись попроще, делай вид, что страдаешь. Умеешь играть слабость?
— Конечно. Легко.
— Ну так делай это на глазах у медиков. Я приду снова, как только подготовлю наш побег.
— C нейтрализацией охраны могу помочь.
— Как? Завалив коридоры трупами? С ума сошел. Ни в коем случае, это корабль Альянса.
-- Ладно, как скажешь...
Март кивнул, ушел в освещенный проем и в отсеке близ лазарета опять наткнулся на стажера.
-- Почему не ушел? Как тебя зовут?
-- Пётр Квадригин.
-- Значит, интересуешься жизнью супервиро?
-- Я ими восхищаюсь. Хотел бы сам стать таким, но нельзя.
-- Интересное признание. Ты же слышал о деле Крайтона?
-- Знаю и уверен, что Браун — герой. Крайтон хотел уничтожить Альянс и разрушить «Алконост», это он отдал приказ, чтобы по нам стреляли. В корпусе пробили брешь, меня почти сдуло, еще немного — и вынесло бы в вакуум.
-- Страшно было?
-- Немного.
-- Не стесняйся, я знаю, что висеть над пробоиной — очень страшно. Ты смелый, парень, я сразу это понял. А Кай… герой или нет — вопрос, конечно, сложный. Скоро его посадят под арест, а потом вернут в Йоханнесбург и будут снова судить.
-- За что?
-- Формально -- за побег. На самом деле — за противодействие фонду Шеффера. Про этот фонд можешь почитать в репозитории. Отвратительна контора, а ее босс ничем не лучше Крайтона.
-- Про фонд я кое-что слышал... Товарищ Март...
-- Что?
-- Я могу чем-нибдуь помочь Каю?
-- Боюсь, уже ничем, но если будешь о нем помнить — даже это хорошо.
Опечаленный Квадригин ушел, а шеф Кси ухмыльнулся и вернулся в госпиталь.
-- Дело сдвинулось с мертвой точки, -- шепнул он Эсперо, -- у нас тут завелся новый друг. Украду тут немного анестетика, и спланируем твою эвакуацию.
-- Легкость, с которой ты, Марти, находишь друзей на чужом корабле, становится подозрительной. Не пахнет ли в деле крысой?
-- А если бы и пахло — чем мы рискуем? Ну, выдаст нас этот Пётр -- и что? Русанов пленника не расстреляет. Максимум — не выпустит. Этот Квадригин выглядит честным наивным пареньком. Мне кажется, он твой фанат.
-- Настолько фанат, что готов нарушать приказы?
-- А вот это мы очень скоро проверим. Я бы поставил на срок в шесть-семь часов.
* * *
Петя Квадригин и в самом деле явился через шесть часов. Он заглянул прямо в каюту Марта, подавленный и вместе с тем исполненный решимости.
-- Восьмая секция на стыковочной палубе, бортовой номер сто семьдесят шесть. Это челнок с варп-двигателем. Систему слежения я отключил. Датчики охраны почти все заклеил. Уходите оба, только, пожалуйста, никого не раньте и никому не говорите, что это сделал я.
-- Охрана тебя не заметила?
-- Конечно, заметила, но все решили, что я занимаюсь инвентаризацией по приказу капитана. Он и в самом деле приказал.
-- Спасибо, конечно, но ты все равно рискуешь. Если поймают, по голове не погладят. Послушай... не хочешь ли улететь с нами? Отряд Кси принимает на службу новичков, ты бы нам подошел.
-- Нет, не могу, простите. У меня мама на Земле. Если улечу с вами, она подумает, что погиб.
-- Вот как... понимаю. Возвращайся к себе в каюту. Спасибо за все, ты настоящий солдат Земли.
Квадригин ушел, а Март ощутил слабое подобие угрызений совести. «Если паренька вычислят — его карьере в Космофлоте конец. Жаль, но омлет не приготовить, не разбив яичко. Эсперо — ценнейший сотрудник, он стоит сотни таких мальчишек».
Никем не замеченный, Мартин Рей добрался до стыковочной палубы, прошел вдоль ряда одинаковых челноков и отыскал вытравленный на обшивке номер — сто семьдесят шесть. Дверь кабины легко открылась, шеф Кси забрался внутрь и обшарил тесное пространство. Мальчишка Квадригин демонтировал систему "свой-чужой", но часть снаряжения не тронул, и скафандры остались в своих нишах.
-- Сойдет, -- пробормотал шеф Кси и, довольный, спустился на настил палубы.
Затем он зашагал к выходу, сунув руки в карманы с видом праздного зеваки-полуночника.
-- Эй, кто здесь? — раздался девичий голос, и шеф Кси замер на месте.
--Доброй ночи, амикино. [амикино -- друг, товарищ, подруга (эсеранто)] Это я, капитан Рей, гость и друг капитана Русанова. Вы меня не узнали?
-- Теперь узнала. Мы же с вами встретились у телепорта. Я еще искала вам одежду вместо костюма ксеносов, помните? Меня зовут Дана Тарханова.
-- Никогда не забуду.
-- Зачем вы пришли сюда?
-- Да ни за чем. Просто бродил по кораблю. Не спится что-то, прием уже вторую ночь. Из-за работы нервы стали ни к черту. Кстати... у вас тут стыковочная палуба, но как попасть на жилую?
-- Видите переборку с лепестковой дверью?
-- Да.
-- Подойдете -- она откроется автоматически. Потом пройдете по коридору, до лифта, после этого вниз на два уровня снова по коридору. Включить вам световой указатель?
-- Лучше не надо, я и так все понял.
-- Хорошо. Желаю как следует отдохнуть.
* * *
Поговорив с Мартом, Дана ушла не к себе, а в кают-компанию, обычно безлюдную в ночные часы. Сегодня дело обстояло точно так же, один лишь «Петюня» Квадригин забился в угол и там играл в виртуальные шахматы, пытаясь обставить искин корабля.
Дана краем глаза видела, как стажер хмурится и едва ли не напуган, что выглядело странно. Одинокая ночная прогулка шефа Кси по кораблю тоже не добавляла ясности.
«Капитан Рей — вежливый человек. Работа у него нервная, но все равно держит стиль. Зато этот его друг супервиро… Преображенский как-то сказал, что оставлять Эсперо на борту — все равно, что загнать волка на псарню».
Дана не ощущала себя гончей, но прямолинейный юмор инженера оценила. «Кай выжил там, где выжить нельзя. Чувствую, он опасен, и даже не потому, что хочет зла, а просто потому, что другой. Лучше бы супервиро оставался на базе Кси, или, по крайней мере, убрался с «Алконоста», у нас тут свои проблемы».
Она вызвала на планшет дубль звездной карты и принялась рассматривать ее, задумчиво и бессмысленно изучая линию фронтира.
«Саша и раньше был замкнутым, а теперь и вовсе сделался скрытным. Он псионик, его настроение трудно понять. Я знала, что его жена и ребенок погибли, но думала — вот, пройдет время, Измайлов успокоится, влюбится в меня, все будет хорошо. Он заметил меня, он как-то сказал, что жизнь за меня отдаст, и все равно заметно, насколько я ему мешаю. Люблю его, но иногда готова пришибить. И что мне тогда остается? Наверное, жить одним моментом — прямо сейчас, ведь дальше ничего не будет».
Мигнул индикатор, экран планшета перекрыло сообщение охранной системы госпиталя.
— Что там, Дана? — хмуро поинтересовался Петюня, едва повернув голову.
— Ничего особенного. Какой-то сбой. Вроде, одну из дверей заклинило. Пожалуй, пойду, проверю.
...Уже приближаясь к лазарету, Дана вынула из кобуры оружие. Она передвигалась практически бесшумно, скользя по металлическому настилу палубы, а потому измотанный, сосредоточившийся на замке Март слишком поздно ее заметил. Сидя на корточках возле двери, да еще с электронной отмычкой в руках, он ошалело смотрел на чужой излучатель.
-- Замок ломаете, товарищ Рей?
— Уже взломал. Понимаете... Мне нужно внутрь, а тут оказалось закрыто, — ответил он с широкой, но несколько натянутой улыбкой.
* * *
В ту ночь Измайлов спал одетым и спал беспокойно. Мучили причудливые видения, с оттенком опасности, а иногда — безысходной точки. Анфиса и Катя, снова живые, шли, держась за руки, по весеннему лугу. Сизая туча наползала слева, солнце меркло и две фигурки, большая и маленькая, бесследно исчезали во тьме.. Луг сменился лабиринтом. Туман наполнял его словно дым. Измайлов блуждал в этой липкой дымке, считая повороты, иногда видел арку выхода, но в следующий миг лабиринт менялся сам собой. «Дана!» — позвал каплей, и Дана пришла — призрачный, холодный, почти прозрачный силуэт. «Там закрыто, -- тихо сказала она. — Ты не оставил замок открытым. Я не вернусь. Прости, что так вышло»
Измайлов проснулся, будто вынырнул из омута. Виртпланшет включился сам собой.
--Сообщения охранной системы на экран.
«Неисправность замка в медицинском отсеке. Возможен взлом»
-- Мать твою, кто заблокировал замок? Там должно быть открыто.
Он вскочил, еще не осознавая опасность до конца, пробежал до лифта, а потом по коридору. Вход в госпиталь уже маячил в самом конце. Два силуэта темнели на фоне стены, потом появился третий…
* * *
При виде Даны с излучателем лицо Эсперо изменилось — глаза приобрели ледяной оттенок, скулы напряглись. Март рванулся вперед, пытаясь очутиться между ними, но супервиро опередил его и ловко нырнул по выстрел.
— Нет-нет! Не надо! Она тут ни при чем!
В следующий миг излучатель девушки очутился в руке Эсперо, сама она, будто сломанная кукла, отлетела к стене. Измайлов резко замедлив бег, очутился между Даной и нацеленным на нее оружием.
-- Кай, оставить! -- рявкнул шеф Кси, но сделать ничего не успел.
Импульс ударил Измайлова в грудь и отшвырнул его к переборке.
-- Дурак Кай! Что ты натворил…
-- Спас тебя, Марти, только и всего.
Шеф Кси опустился на колени, дотронулся до шеи старпома, отыскал пульс на яремной вене.
-- Слава богу, Измайлов жив.
-- Конечно. Излучатель был в режиме оглушения, -- бесстрастно подтвердил Эсперо.
-- Ты об этом знал?
-- О чем — про режим оглушения? Нет, конечно, не знал. Действовал быстро. Не успел проверить.
-- Чертов придурок, убийца на автомате. Ты никогда не изменишься, вечно будешь мудаком.
-- Да, не изменюсь. И к чему эта ругань? Мы свободны. Они оба живы и дышат. Пошли отсюда, пока не поднялась тревога.
Март закинул на плечо сумку с медикаментами.
— Твои кости едва срослись, так что опираться будешь на меня.
Как ни странно, супервиро не возразил и медленно побрел к лифту, все сильнее наваливаясь на плечо приятеля. Уже в кабине лифта супервиро осел на пол, и шеф Кси усадил его, прислонив спиной к стене.
— Кай! Очнись! Сейчас не время отключаться.
Лифт остановился, двери распахнулись, одновременно с их резким щелчком сработала общая тревога на корабле. Март, подхватив Эсперо, наполовину потащил, наполовину вел его к челноку. Шатаясь от тяжести, он добежал до заветной цели, кое-как усадил свою ношу в кресло второго пилота и застегнул ремни.
— Запуск двигателей. Начинаем.
Он коснулся кнопки, и выстрелом бортового излучателя выбил дверь шлюза. Воздух из стыковочного отсека со свистом уходил в космос. Обломки, вращаясь, удалялись в пустоту
— Старт!
Челнок вырвался наружу — крошечная искра в сравнении с величественным корпусом «Алконоста». В момент резкого маневра звездное небо словно бы перевернулось и метнулось Марту навстречу.
— Кажется, на нас наводят корабельные излучатели, — сообщил Кай.
— Тебя это не волнует?
— Я генетически склонен к азарту.
— Весь твой азарт закончится, когда нас изжарят живьем.
В этот миг высочайшего нервного напряжения Март кожей ощущал направленные на них пушки «Алконоста». «Господи, если ты есть... Сделай так, чтобы Русанов передумал, если он не передумает, нам конец».
Чужие созвездия неслись навстречу. Залпа все еще не было.
— Он передумал. Нас пытаются поймать лучом, — с легким удивлением сообщил Эсперо.
Март никак не отреагировал, он сосредоточился на управлении. Луч «Алконоста» уже нащупал челнок, медленно и неуклонно подтягивая его назад. «Сейчас или никогда».
— Уходим в варп. Надеюсь, "Алконост" за нами не прыгнет.
Созвездия сверкнули, смазались, превратились в белые линии, а затем сошлись в бесконечности. Челнок исчез, провалился во тьму.
* * *
— Ну и наделали же вы дел, — хмуро сказала Дана. — Ты, Саша, мог из-за меня умереть. Зачем полез под выстрел?
-- Не мог я умереть, излучатель работал на оглушение.
-- Так это я его настроила. Хотела дать Эсперо шанс.
— Почему?
— Когда-то давно он меня спас — перед самым своим арестом заклеил мой костюм своим ремпакетом. Не помнишь?
-- Ты мне не говорила.
-- Верно. Даже не знаю, зачем промолчала. А ты мне почему про Квадригина не сказал?
-- Не хотел беспокоить.
-- Ну ладно, все мы, конечно, жестко рискнули, -- хмыкнул Русанов. — Больше так нельзя, но все хорошо, что хорошо кончается. Подводим итоги. Опасность, которую предвидел Саня, теперь миновала. Сукин сын супервиро убрался вместе с дружком-шпионом — скатертью дорога. Мы чисты перед Лигой — ведь "пытались" же их поймать. Квадригин сыграл свою роль, одумался, страшно расстроен и получил от меня разнос. Может, даже повзрослеет. Вы, мои дорогие, помирились, так что, если хотите, по праву капитана, обвенчаю. И впредь не запирайте служебные двери, которые нельзя запирать. Всем спасибо, все сработали хорошо. Все же надуть отряд Кси — это нечто.
-- Те самые скафандры, с шестью рукавами.. Откуда они взялись?
-- Рей сказал, подобрали в системе Осшейн. Я отдал в лабораторию, пускай разбираются. Осшейн -- сирмийская территория, заявиться туда мы не можем, но пробы ДНК снимем и сохраним.
Они еще посидели втроем, болтая о том и о сем, а потом Измайлов ушел, собираясь поразмыслить в одиночестве.
Предчувствие опасности не исчезло.

Глава 26. Они снова собрались вместе


        «Параллакс», секретная база отряда Кси
      

        
      
— Вот мы и дома!
Март спрыгнул на ребристый настил, вдохнул воздух, наполненный запахом металла и перегретого пластика, прошел мимо десантников Рао, отсалютовал им в ответ.
— Шеф вернулся! — закричал кто-то из техников.
На палубе почти мгновенно собрались десятки людей. Некоторых Рей знал давно и считал преданными друзьями, радостные лица других казались ему едва знакомыми. Агенты расступились, образовав живой коридор. «Господи... я ведь вернулся без результата... Чему они радуются — только тому, что я жив?»
Пробившись сквозь толпу, рядом очутился Келли.
— А мы уже думали, ты уже помер, — сообщил он с откровенной простотой, обнимая приятеля. — Правда, на твои поиски отправился вон тот псих, и это обнадеживало.
Кай, на которого указал Джей, держался несколько в стороне и сохранял отсутствующий вид. Казалось, всеобщая радость не находила у него ни порицания, ни одобрения.
— Сейчас тобой займется Влад, — с подозрительно довольным видом сообщил Марту Келли, шагая рядом. — Сначала проверка у доктора, делами займемся потом, а их накопилось много, причем, довольно паршивых.
— Ли жива?
— Да, и ее состояние небезнадежно, но это отдельная история.
— Я бы не вернулся, если бы Браун меня не вытащил.
— Верю, — Келли кивнул. — Я бы сказал ему «спасибо», но не знаю, как подступиться к этому чертову супервиро, который ломает людям руки из самых дружеских побуждений...
Март, сорвавшись, захохотал.
— Кстати, я не вижу тут Чиркано, парень все еще на гауптвахте? — спросил он уже серьезно.
— Хуже того — он заперт в психушке после драки с твоим сирмийским пленным.
— А где тогда Ксанте Ке-орн?
— Заперт в лазарете после нашей с ним ссоры. Прости, Рей, в деле с сирмийцем я погорячился, но на то были причины — он сбежал.
— Что?
— Сбежал на Осшейн Первый, но уже вернулся сам. Привез записи Сай-фина, а заодно угробил там лабораторию.
— Ты хоть понимаешь, насколько это было опасно? Сирмийцы — ребята взрывные.. Он мог вернуться не сюда, а на Сирму, мог выдать нас всех, мог натворить черт знает что. И еще... ты бил его?
— Черт! Угадал!
— Я слишком хорошо знаю вас всех, но и ты имей в виду пословицу: можешь не думать о том, что сделает сирмиец, но не думай, будто он что-то забудет.
— Да ладно, мне плевать.
— Поаккуратнее, Джей.
— Пока Ке-орн только злится, молчит и смотрит на меня так, будто я говорящая собака или, того хуже — кусок говна...
— Так, оставим пока этот вопрос в стороне. Докладывай по порядку. Как и когда на базе начались беспорядки?
— Как только я отправился в Йоханнесбург, потому что старый хрен Флетчер решил вызвать меня на ковер.
— Что понадобилось «доброму другу» Ричарду?
— Ему нужен Браун, целиком, или, может, по частям. Не спрашивай, как контр-адмирал узнал про наши маленькие секреты. Возможно, на базе крот.
— Вот же дерьмовое везение...
Радость возвращения уже померкла, и в этом с точки зрения Марта присутствовала ирония.
— У тебя есть предположения, кто нас сдал штаб-квартире?
— Не знаю, Рей, не знаю... Подумал бы на Чиркано, но Чиркано, наверное, слишком глуп. В любом случае, там, у Флетчера, мне удалось добиться двухмесячной отсрочки... Слушай, а тебя не смущает, что Браун все это слышит?
— Без доверия невозможно никакое дело. Мы ведь знали, Джей, на что шли... Ждите меня вместе с Каем в в отсеке для брифингов. Я зайду в лазарет и вернусь.
* * *

        
      
Психиатрический бокс госпиталя походил на гауптвахту, но был оборудовал кроватью с захватами. Чиркано, впрочем, не лежал на ней, а лишь нервно бродил по тесному пространству за бронированным стеклом. Он заметно похудел и осунулся, бегающий взгляд блуждал по голым стенам. При виде Марта десантник сел на корточки, съежился и постарался спрятаться за кроватью.
— Давно он такой? — хмуро поинтересовался шеф Кси.
— Последние три дня, — ответил Сантос, настраивая дистанционный сканер. — Поначалу был агрессивен, теперь прячется ото всех, особенно его пугает сирмиец, поэтому Ке-орна я сюда не пускаю.
-- Лечение помогает?
-- Обычная психиатрическая терапия — нет. Ну и, конечно, этот парень не годен к службе в разведке.
— Очень интересно. Что показывает сканирование?
— В сущности ничего, кроме небольших органических изменений в мозгу.
— Это последствия драки?
— Нет, другое.
— Не пробовали задействовать Зинаиду?
— А это отдельная интересная история. Наша псионичка наотрез оказалась  от телепатии с пациентом. Поговорите с нею сами.
— Хорошо, но это попозже. Спасибо, Сантос, вы сделали все, что могли.
Март развернулся, и, больше не обращая внимания на дрожащего от страха Чиркано, перешел в основную часть лазарета.
Ксанте Ке-орн ждал, спокойно стоя у стены. Прежняя, вызванная ментальной травмой скованность совершенно исчезла. Серая куртка, в отличие от жесткого мундира, больше не скрывала отличия в сложении сирмийца — более широкие, чем у среднего человека, плечи, более крепкие руки. «Я не удивляюсь, что этот парень навалял Чиркано с дружками, — мрачно подумал Март. — Он становится физически опасен».
— Капитан Ксанте Ке-орн, нам нужно поговорить, однако, не здесь.
— В комнате для допросов?
— У меня в кабинете, — невозмутимо ответил шеф Кси, хотя и выругался в душе. — Простите я устал, и не стану беседовать на ходу, сейчас сработает телепорт...
— … садитесь в кресло, — добавил он через секунду, интерьер госпиталя уже исчез, сменившись аскетичной обстановкой кабинета: простая пластиковая мебель, устройство связи, занятая голографическим проектором стена.
— Итак, капитан, я хочу знать, что произошло на базе, хочу, так сказать, услышать вашу версию.
— Зачем? У вас есть ваши люди, они заслуживают доверия.
— Вопрос не в доверии... Здесь случились странные вещи, мне нужен  взгляд со стороны.
— Хорошо, — отозвался сирмиец с некоторым удивлением. — Ваши десантники у меня на глазах отказывались подчиняться приказам своих офицеров, а это мятеж, который у нас на Сирме карается смертью.
— А что делали вы лично?
— Я покалечил нескольких ваших солдат, пленного, который сделал такое, следовало пристрелить, но меня не пристрелили.
— Понятно... чем дальше, тем веселее... Как вы оказались на Осшейне? Келли утверждает, что сбежали.
— Я отправился туда по разрешению, впрочем, вероятно, для вас это не важно.
— Даже спрашивать не стану, кто такое разрешил, — с иронией отозвался Март. — Я слышал, что по возвращении у вас произошел конфликт с лейтенантом Келли. Это так?
— Это был не конфликт. Он пытался меня допросить, но действовал неумело и ничего не узнал.
— Он сломал вам руку.
— Я и сказал «неумело».
— У вас были секреты, которые того стоили?
— Я не отрицал, что виделся с Сай-фином на Осшейне.
— Так-так-так... Вот с этого места, пожалуйста,  поподробнее...
Март встал, поискал в стенной нише и вытащил оттуда бутылку и два хрустальных стакана.
— … Как вам удалось выжить? Там была охранная система, которая сжигала любую цель.
— Охранная система Сай-фина пропускала сирмийцев.
— Что вы нашли периметром?
— Самого Сай-фина и его материалы по сирмийскому вирусу.
— Разве это все? Что еще там был? Ведь было же...
Ке-орн не ответил, его лицо приобрело упрямое выражение.
— Ладно, хотите изображать героя — молчите, — проворчал шеф Кси немного спустя. — Я сам отвечу — вы нашли биогенное оружие. Для нас не секрет, чем занимается ваш исследовательский дивизион. Мы пошлем группу, чтобы проверить лабораторию Сай-фина еще раз.
— Не надо.
— Почему?
— Я сжег все, что там оставалось.
— Черт! Ладно, что сделано, то сделано. Я благодарен вам за шансы Ли выжить, однако, не понимаю, что с вами делать. Чего вы сами хотите, Ксанте?
— Мой товарищ сидит в камере уже десять дней. Отпустите его.
— Насчет Мио я уже отдал приказ... Мне интересно другое, — Март откупорил бутылку и наполнил каждый из стаканов на треть. — Это абсент, — объяснил он. — Разумный компромисс вместо вашего ужасного лимонада.
Шеф Кси отпил из своего стакана, ощутил на языке полынный вкус и обжигающий жар в горле. сирмиец тоже сделал глоток и не поморщился,  разве что глаза чуть посветлели.
— Итак, капитан, — начал Март, — у меня возникла интересная дилемма. Как известно, первая попытка нашего сотрудничества закончилась ссорой на орбите Гиркана, потом столкновением «Дианы» и «Стеллума» и, наконец, гибелью вашей флотилии и ваших друзей. Я знаю, что сирмийцы — ребята обидчивые, для вас естественно стремиться к мести. Это так?
— Да, это так.
— У вас достаточно причин мстить отряду Кси. Ярость сирмийцев смягчить невозможно, а в мести они упорны и большие выдумщики.
— Бесспорно.
Ке-орн сделал еще один глоток и с легким недоумением посмотрел на зеленую жидкость.
— Требовать от вас гарантий или обещаний нет смысла, — продолжил Март. — Сирмиец пообещает терранину все, что угодно, а потом поступит наоборот и посчитает это заслугой.
— Не совсем так, но в частично близко к правде, — задумчиво кивнул Ке-орн.
— Согласны? Отлично. Логически правильный вывод — я не могу выпустить вас с базы живым, и не могу держать под арестом вечно.
— Тогда по правилам вашей логики — расстреляйте меня и спрячьте окончательно все следы вашей с Сой-карном подлости.
— Моей с Сой-карном? Это вы о чем? Bся моя подлость, и вся моя доблесть — они, вообще-то, только мои.
— Генерал помешал мне проверить подаренные терранами устройства, и фломтилия погибла. Это не по вашей просьбе?
— Нет.
Сирмиец, казалось, задумался, лицо сохраняло замкнутое, холодное выражение.
— Вы сами знаете, капитан Рей, что простить гибель моих солдат невозможно, — снова заговорил он. — Я обязан отомстить, и у меня есть выбор — мстить тому, кто нажал на кнопку, то есть вам, чужаку. Или мстить генералу Консеквенсы, сирмийцу, который знал, что эту кнопку нажмут, и сделал все, чтобы так и случилось. По долгу чести я обязан убить или вас, или его, убить обоих не получится, так как после мести я не выживу. Вы можете казнить меня прямо сейчас. Или можете отпустить и дать возможность отомстить Сой-карну. Выбирайте сами.
Ке-орн допил абсент и поставил стакан на крышку стола. Блики света заиграли на тонких гранях.
«А ведь до чего он ловок, — мысленно восхитился Март. — Этот кошкоглазый уже понял, что убивать его мне не хочется, и теперь пытается вырваться на волю. Или, может, стоит рискнуть? Убрать Сой-карна заманчиво, а чем, в сущности, Ке-орн, один-единственный сирмиец-изгой может навредить отряду Кси, даже если сбежит?»
— Вы знаете, где искать генерала? У вас есть конкретный план? — спросил он вслух.
— Да. В записях Сай-фина я нашел название судна, которое курсировало между Осшейном Первым и Сирмой. На нем возили грузы исследовательского дивизиона. Если попасть на этот корабль, можно найти его отправителя — Сой-карна... Слушайте, этот ваши напиток -- такая гадость. Можно мне его не пить?
-- Конечно, можно. -- Март покрутил в ладонях стакан, потом плеснул себе еще немного. —  Риск слишком велик, -- вздохнул он.  Вас узнают, арестуют и казнят.
— Я изменю внешность.
— Хорошо, допустим, но как вы попадете на корабль? Я не дам вам портативный телепортер — не хочу потерять ценный прибор, кроме того, в случае обыска он вас погубит окончательно.
— Высадите меня где-нибудь на нейтральной планете, остальное сделаю сам.
— Если  убьете генерала и останетесь в живых, придется вернуться на "Параллакс".  Для этого нужно средство связи, а дать его  я не могу.
— Это мои проблемы. Назовите частоту и код, я их запомню, а средства связи отыщу на месте.
— Эх, капитан, я даже не знаю, что сказать... Боюсь, что вижу вас в последний раз. Рационально было бы закрыть вас в камеру и защитить от ваших же самоубийственных действий.
— Вы так и поступите?
— Нет, я дам согласие на операцию, детали проработаем потом. У вас будет двадцать стандартных земных суток. Пересчитайте их на календарь Осшейна. Если не уложитесь вовремя, база уйдет в варп и поменяет координаты. И еще... отряду трудно действовать в сирмийском секторе. Если провалитесь, вытаскивать вас будет чертовски сложно. Я не уверен, что мы будем пытаться.
— Это ничего не меняет.
— Меняет — постарайтесь не попадаться.
* * *
Ксанте Ке-орн дотронулся до крышки криокамеры, стер с нее иней, ощущая как ладони обжигает холод. За десять дней лицо Ангелины по ту сторону толстого стекла совершенно побелело. Плотно сомкнутые ресницы превратились в снежную кромку, шея и плечи казались изваянными изо льда.
— Она все еще жива, — заверил Влад, проверив показания на планшете. — Исследования Сантоса продлятся еще две недели, но времени у нее куда больше.
— Доктор Сантос — хороший врач?
— Один из лучших.
Ке-орн кивнул, отнял руки от крышки, и ощутил, как онемели от холода пальцы.
— У вас есть простой планшет, не голограмма?
-- Найдется, но зачем?
-- Мне нужно оставить письмо.
-- Хорошо, пишите, но я не уверен, что Ангелина поймет.
— Поймет, я напишу на эсперанто. Надеюсь, извинит мои ошибки. Влад пропустил вперед сирмийца, ссутулившись, вышел из отсека, захлопнул и запер на кодовый замок тяжелую дверь.
— Мне не нравится ваша с Мартом затея, — хмуро сообщил хирург.
— Надеюсь, вам не жаль Сой-карну?
— Вот еще! Да черт с ним, со старым негодяем! — Влад брезгливо скривился. — На самом деле я беспокоюсь за вас.
— Я уже объяснял свои мотивы.
— Да, этот ваш крайне своеобразный кодекс чести... который я не стану комментировать.
— Не комментируйте, лучше поработайте как хирург. Я должен стать неузнаваемым для всех, даже для прежних знакомых.
— Посмотрим. Хм... садитесь-ка в кресло...
Влад в некоторой задумчивости осмотрел пациента со всех сторон, потом коснулся точки над бровями.
— Жаль портить ваш классический профиль, но придется сделать более грубое и широкое лицо. Потом мы заставим волосы подрасти до плеч и покрасим их в цвет платины. Глаза оставим как есть. Поняли, чего я добиваюсь?
— Неужели…
— Точно. Мы замаскируем вас под полукровку. Сын сирмийца и гирканки. Не такой красавец, как сейчас, зато оригинально, и под такой личиной вас точно не узнают, хотя, боюсь, в колониях наслушаетесь гадостей. Кстати, косметический гель штука не стойкая. Вернетесь, я положу вас в регенератор и через полчаса верну прежнее лицо, а вот волосы придется постричь обычным способом.
— Доктор, вы гениальны.
— О, нет! Я только профессионал. Вставайте, возьмите в ящике обычный планшет. Пишите, что хотите, я подожду...
… Закончив, сирмиец отдал врачу записку, и собирался было уйти, когда стремительно вошла Зинаида. Влад заметил, как насторожился Ксанте Ке-орн.
— Доброго дня, госпожа ведьма.
— Привет и тебе, зазнайка, не способный управлять собой.
— Наш с вами спор на эту тему не имеет смысла.
— Не имеет? Лучше потрать немного времени и научись не выдавать себя при каждом, самом легком телепатическом контакте.
— Для чего? Империя не практикует ваших психических извращений.
— А ты уверен? — Псионичка чуть-чуть улыбнулась углами бледно-розового рта. — Остатки ментальных способностей еще теплятся у тебе подобных, есть они и у тебя самого, но этого мало. У некоторых жителей Сирмы имеется дар, который они украли у женщин Земли. В следующий раз, когда случится неприятность, попробуй представить пустоту, вдруг она тебе поможет. Чем чернее и глубже будет пустота, тем лучше поможет.
Влад с удивлением заметил, что сирмиец промолчал и слегка покраснел.
— На что она намекала? — поинтересовался хирург, как только Зинаида удалилась с гордо поднятой головой.
— Это в основном преувеличения, — сказал раздосадованный Ке-орн. — Госпожа Зинаида намекает на похищение женщин Терры, в особенности псионичек. У нас это законно, но некоторые осуждают.
— Почему?
— Потому что… Ну… Сирмийский брак — это серьезно. Вводить в клан чужаков — не лучшая идея.
— Ого! Значит, это правда?
— Доктор Влад! Империя велика, в колониях может происходить все, что угодно. При госпоже Зинаиде я этого не скажу, но по мне так лучше стразу застрелиться, чем скрещиваться с такой, как она... Даже телепатия лучше! Доктор, почему вы смеетесь?..
Хирург, уже не сдерживаясь, «сломался» и захохотал.
— Извините, Ксанте, — сказал он, отдышавшись, — старая вражда между разными ветвями человечества — не подходящая тема для шуток, но Зинаида, кажется, имела в виду нечто конкретное — возможность существования у Консеквенсы сотрудников-псиоников.
— Никогда о таких не слышал.
— Все же примите ее слова к сведению, и постарайтесь избегать любых телепатических проверок. От медицинских сканеров тоже держитесь подальше — они могут обнаружить модификации внешности. Я приготовлю материалы, аппаратуру, через полчаса займусь вашим лицом и сделаю свое дело на совесть. Ваша задача — не попадаться. Не нужно убивать свихнувшегося генерала ценой собственной жизни. Поверьте, Ксанте, это будет неравный обмен.
— Вам так кажется, потому что вы терранин и врач.
— Я это знаю, потому что я старше вас в два раза, даже без учета долгой жизни сирмийцев...
* * *

        
      

        База «Параллакс», отсек для брифингов
      

        
      
Шеф Кси, Келли и Эсперо втроем рассматривали схемы на огромной светящейся панели, обменивались репликами, строили планы, но каждый при этом думал о своем.
Джей Келли незаметно трогал не очень давно сросшуюся в кости руку и с печалью вспоминал своих людей — устоявших и сломленных, пока уцелевших или погибших и покалеченных.
Март пытался просчитать действия Флетчера, а заодно подавить горечь. Измена союзника неожиданно ранила. Расстановка сил в штаб-квартире выглядела размытой, а перспектива разговора о судьбе «Брауна» угнетала. «Кай меня спас, Спасение имеет свою цену».
И только Эсперо сохранял спокойствие. Он тщательно следил за схемой, но видел не ее, а лицо мучителя Шеффера, впрочем, даже ненависть Кая оставалась холодной, как застывшая в космосе кровь.

Глава 27. Афера на крови


        На борту космической яхты «Лили»
      

        
      
Развалившись в капитанском кресле, Шеффер рассматривал поспешно собранный экипаж из бывших заключенных — их серые, помеченные усталостью лица, потухшие или, наоборот, озлобленные взгляды, дефекты внешности, и налет неряшливости в одежде.
«Жаль, что приходится иметь дело с отбросами, — с долей горечи подумал он. — Он смотрят не так, двигаются не так и, увы, пахнут тоже плохо.
-- Вы недовольны, босс? — шепнул услужливый Руперт.
-- Скажи нашим друзьям Цзиньжунам, кубрик для их людей будет во втором отсеке трюма.
-- Там нет мебели.
-- Ничего страшного. Устроят себе койки из старых ящиков. В кают-компанию вшивых оборванцев не пускай. В коридор возле моей каюты — тоже. Что там с диагностикой «Лили»?
-- Двигатели, щиты, и я сам -- все в превосходном состоянии.
-- Проложи курс на орбиту Марса и включи автопилот.
-- Будет исполнено.
-- Заодно, начни поиск по всем репозиториям Альянса — открытым и закрытым, какие сумеешь взломать. На Земле, на Марсе, на Ферее. Зацепи флотские массивы и базы корпораций, частных, государственных, мне все равно.
-- Босс, для поисков нужна конкретика. Что именно мы ищем?
-- О, боги… Руперт, ты такой зануда. Мы ищем архивы адмирала Крайтона, которые он разбил на кувоксели и записал по частям. Будем прочесывать все, до чего дотянешься, и вымывать «золотой песок». Меня интересуют записи о меркурианских супервиро. В первую очередь все, что касается Кая.
-- Я переключу часть своих процессов на эту задачу, сеньоро, однако, зачем нужны записи? Мы успели плотно поработать с Эсперо. Расшифровка его генома у меня в памяти. В конце концов, можно создать клона.
-- Клона, клона… Ты дурак, Руперт. Его наноботы регенерации не врожденные. Раст ввел их мальчишке искусственно. Клон будет крепким, сильным, но не таким… Что меня особенно бесит -- образцы этих наноботов оставались на «Инферно», но все улетело в вакуум.
-- Можно спроектировать и создать их заново.
-- Можно. Но сколько лет уйдет… Я не становлюсь моложе.
-- Сожалею, сеньоро… Не знаю, чем помочь.
Раздраженный Шеффер закончил разговор с андроидом и целые сутки посвятил самому себе — в основном лежал в ванне с раствором для удовольствий. Тара Болсонару в костюме Клеопатры развлекала хозяина танцами, выучить которые ее принудили шокером.
Следующим утром по корабельному времени «Лили» вышла на орбиту Марса. Шеффер принял душ, полежал в капсуле ультрамассажа, побрился, переоделся в деловой костюм — неброский, но дорогой. Теперь из зеркала на Месси смотрел респектабельный делец средних лет с налетом благородной седины на висках. На грунт он телепортировался один, не взяв с собой ни Руперта, ни охрану.
* * *
Планета Марс, территория Марсианской республики
Пески Марса давно изменил терраформинг, но кое-где, например, вокруг общественного телепорта, они остались первозданными — смесь рыжеватого оксида железа, и белого диоксида кремния. Малая сила тяжести вызывала необычайную легкость — Шефферу казалось, что он не идет, а летит...
...Местным, увы, эта легкость вышла выходила боком. Новым гражданам Республики приходилось нагружать себя на тренажерах или смириться с постеленными изменениями в костях. Марсиане во многих поколениях уже отличались от землян — слишком хрупкие и высокие, часто лобастые женщины вызывали у Месси отвращение, точно таких же марсианских мужчин он презирал.
Впрочем, реденькая толпа у телепорта состояла из марсиан лишь на четверть. Прибывали на Марс в основном торговые агенты, шахтеры, ученые, врачи. Появлялись и туристы, из тех домоседов, которым лень лететь до Ферея или еще подальше. Эти выделялись глупыми с точки зрения Месси улыбками и любовью к прыжкам при низкой гравитации. Он прикрыл глаза темными очками, отвернулся от разношерстных прибывающих и зашагал к стоянке такси. Выбрал не самый приметный кар, забрался на пассажирское сиденье, назвал автопилоту адрес и устроился поудобнее.
Серо-ржавая территория с чахлой растительностью простирались во все стороны. Развязки транспортных магистралей и путепроводов местами громоздились в пять ярусов. Мимо высоких терриконов вереницами ползли горнорудные роботы. Столица Марса, город Урбо-де-фелисо торчал на горизонте как скопище ажурных конструкций.
-- Быстрее, я тороплюсь, -- буркнул Месси и автопилот добавил скорости.
Вскоре Урбо-де-фелисо обступил его со всех сторон. Построенный когда-то под куполом, город поневоле строился тесно. Терраформирование закончилось, купол давным-давно снесли, но наследие старого Марса осталось. Здания тянулись вверх — от нижних, полутемных ярусов до верхних, открытых солнцу террас. Всё это нагромождение пластика, бетона и стекла пронизывали трассы машин, коридоры для полета флайеров, трубы и кабель-каналы.
Новый Город, созданный уже не под куполом, состоял из предместий с малоэтажными домами и утопал в генетически модифицированной, но при этом роскошной зелени. Здесь обитали статусные граждане Марса — администраторы высоких рангов, специалисты с большим запасом криптонов, совладельцы марсианского торгового флота и шоу-звезды планетарной величины и прочая публика.
Шеффера, впрочем, интересовали не они. Машина углубилась в Старый город, наполненный техническими запахами и суетой, миновала пару развязок, и свернула к яруса «ноль» -- в заглубленный под грунт квартал. Здесь еще остались остовы старых машин-формирователей, слишком массивных, чтобы отправить их в музей, но недостаточно массивных, чтобы помешать строить новые. Техники, не желая тратить время на путанный трассы Урбо-де-фелисо, зачастую селились рядом — в апартаментах с искусственным светом и голографическими имитаторами пейзажа за окном. Их тесное сообщество сторонилось посторонних, но Месси это не волновало.
-- Ресторан «Шестеренка», -- объявил автопилот.
-- Жди здесь, -- приказал Месси, выбрался из машины на странную улицу с крышей вместо неба и зашагал к кубическому зданию, без затей выкрашенному в коричневый цвет.
До двери он, впрочем, не дошел.
-- Эй, ты, экстеруло! [экстеруло — посторонний (эсперанто)]— раздался рядом не совсем трезвый голос. — Тебе говорю, морду не отворачивай!
Шеффер, уже отвыкший от бесцеремонного поведения марсианских низов, в раздражении обернулся.
-- Пошел в задницу, амико.
Ответом на это был удар в лицо, на что Месси, припомнив старые замашки контрабандиста, ответил блоком и рубящим ударом по шее. Относительно хрупкий марсианин охнул, обмяк и осел.
-- Наших бьют! — раздался крик на эсперанто, но с марсианским акцентом.
Из-за угла выскочила троица местных, причем, двое и них — крепыши скорее земного типа. В руке самого худого свернул нож, остальные вооружились прутьями. Шеффер, скривившись, выхвалил из-под лацкана миниатюрный излучатель.
-- Назад, подонки.
Противники, впрочем, не испугались, а заржали.
-- Ну точно, настоящий экстеруло. Ничего не знает. Здесь поле, которое подавляет лучевики.
Марсианин сплюнул под ноги Месси и уже собирался пустить в ход пруток, как вдруг охнул полетел на тротуар, получив пинок под зад. Двое его товарищей, не понимая, что происходит, обернулись, но увидели лишь чье-то быстрое движение, , а в следующий миг сами рухнули ничком.
-- Довольны или еще хотите? — спросил светловолосы мужчина, который остановился и перестал выглядеть смазанным в пятном.
Бузотеры что-то пробормотали лежа, и ни один не попытался встать.
-- Вы в порядке, сеньоро? -- поинтересовался супервиро-блондин.
-- Никаких проблем.
-- Тогда пройдем в «Шестеренки», там экранированный кабинет, и не будет лишних ушей.
Шеффер молча последовал за спасителем. Ресторан ожидаемо оказался довольно скромной забегаловкой, предназначенной не столько для насыщения деликатесами, сколько для встреч мелких дельцов.
Марсианка (тощая, длинная, лобастая и глазастая) принесла бутылку, пару бокалов, а потом исчезла как тень. Непрозрачная перегородка и подавитель прослушки отрезали новых клиентов от общего зала.
-- Итак, Арман, я хочу услышать твой отчет, -- заговорил Шеффер, брезгливо рассматривая мутноватые края бокала, — кстати… зря ты не не согласился встретиться на «Лили». Избавил бы меня от вида аборигенов.
-- Простите, сеньоро, но риск и так большой. На «Лили» сейчас люди Цзиньжунов. Они болтливы, особенно когда пьют. Если меня вычислят, то как минимум уволят, но, скорее всего, убьют.
-- Пока хорошо работаешь на меня, ты бессмертен.
-- Да, знаю, копия генома, памяти… Вся моя память — с момента первого оживления. Хочу что-нибудь еще.
-- Более ранних записей нет, -- необычайно терпеливо (по своим меркам) объяснил Месси. — На Меркурии тебя убил твой «брат» Кай Эсперо. Мое люди подобрали останки, клонировали твое тело, вернули базовые знания тренировочного центра, но за эмоциями — это не ко мне. Хватит и того, что я внедрил тебя в систему Космофлота.
-- Ладно, понял, -- Арман вздохнул. — раз хотели отчета, ну так вот он... Образцов наноботов Эсперо на Земле сейчас нет. В клинике Йоханнесбурга осталась только копия генома. Наноботы есть в самом Кае и на базе отряда Кси «Параллакс».
-- В какой форме?
-- В форме живого человека. Эсперо был донором Мартина Рея.
-- И Рей выжил?
-- Да. Живёхонек -- поправился после смертельных ожогов.
-- Информация точная?
-- Точнее не бывает.
На челюсти Шеффера напряглись желваки.
-- Нам нужен этот Мартин Рей. Сможешь?
-- Даже пробовать не стану. Во-первых, похитить шефа Кси — чертовски трудная задача. К тому же, наноботы в нем через месяц распадутся, если не распались уже. Нужен не живой Рей, а сам оригинал -- Эсперо. Или его правильно законсервированная кровь.
-- Добейся выдачи ублюдка для нового суда. Подмажь Данкворта — он организует прокурорские запросы. Поработай с медиа, с каналами новостей — пускай поднимут скандал. Вскройте какие-нибудь преступления меркурианцев на фронтире. В конце концов, придумайте их.
-- Этим я и занимался, но люди Рея нас обыграли — обещали выдачу с отсрочкой по техническим причинам.
-- Надолго?
-- На два месяца. Понятно, что никого они не выдадут, а просто сбегут в безлюдный космос.
-- Скверно. Остались другие варианты?
-- Да, остался один… Раненого Эсперо лечили на фрегате «Алконост-2». Там по регламенту осталась его кровь. В каком виде — не знаю, скорее всего, лабораторные образцы, и они, возможно, подойдут.
-- «Алконост» можно захватить?
-- А вот это вопрос на миллион. Захватить фрегат Космофлота сложно, но все-таки же проще, чем базу «Параллакс». Они исследователи, не разведка и не ждут подвоха. Есть, правда, один нюанс. «Лили» -- яхта и при попытке перестрелки «Алконост» прихлопнет ее как муху. Нам нужен не абордаж, а перехват управления и внезапная атака изнутри, а для этого — коды дистанционного доступа к системе корабля. Такие коды есть у капитана, но Русанов, надо сказать, твердый орешек.
-- Очень твердый? На каждый орех найдутся щипцы.
-- Этот —твердый. Купить нельзя, он фанатик космоса, к остальному равнодушен. Женщин любит, но в меру. Обстрелянный, смелый, жесткий, уже был в гирканском плену. Шантажировать сложно — разве что похитить племянников, но они на Земле и планетарная безопасность сядет нам на хвост.
-- Можно похитить его самого. Форсированный допрос рано или поздно ломает всех.
-- В нашем случае — без толку. У Русанова есть заместитель, некий капитан-лейтенант Измайлов. Это второй человек с доступом к системе и, если командир попадет в плен, помощник по инструкции сменит коды.
-- Да уж, проблема… -- Шеффер поставил бокал на стол и с отвращением оттолкнул его. — Может, попросить содействия у Сирмы? Их флотилия справится с «Алконостом», снесет ему орудия и щиты, а дальше в дело вступят ребята Цзиньжуна. Пусть дерутся с охраной корабля. Потери в их рядах меня не волнуют.
-- План неплохой, только не сработает. Сирмийцы не в настроении -- зализывают раны после неудачной атаки на «Параллакс». Кошкоглазы мечтают о мести. Данкворт плохо спит — настолько их боится.
-- Значит, выхода пока нет?
-- Выход есть, босс, но… сложный выход, многоходовочка.
-- Какая?
-- Нужно выманить Русанова с корабля. Отправить его подальше и задержать там надолго, но при этом не трогать. Командование примет Измайлов, и вот с ним мы разберемся по-своему.
-- Продажен?
-- О, нет. Честный парень, ни пятнышка на репутации. Только вот Измайлов -- вдовец, потерял жену с дочкой, перенес это тяжело, а сейчас обзавелся невестой. Он влюблен, значит -- мягок, уязвим. Его отец — один из дипломатов Лиги Земли и, наверное, привязан у сыну. Кроме того, Измайлов — псионик, эмпат, человек мягкий и когда-то был в ментальном контакте с Эсперо.
-- Много знает?
-- Да. Очень много. Его можно взять в клещи по-настоящему, без пощады.
-- А если не сломается...
-- … тогда умрет, -- спокойно продолжил Арман, -- Отправится в вакуум, а мы придумаем другой вариант.
* * *
На борту фрегата «Алконост», некоторое время спустя
— Запрос на подпространственную передачу, -- сообщил связист.
-- Кто вызывает — штаб-квартира?
-- Не совсем. Сигнал из Йоханнесбурга, настоящий, по закрытому каналу, но, говорят, ретрансляция из нашего посольства. По какому-то гражданскому вопросу.
-- Тогда почему не Москва? Там есть подпространственный передатчик. В Кольцово-Нова тоже.
-- Да не знаю я, товарищ каперанг. Ионный шторм помехи гонит, изображения нет, только голос. Переключить на вашу каюту?
-- Переключай.
… Проектор голограмм сначала изобразил мутный клубок, а потом и блокировал изображение. Голос, впрочем, звучал разборчиво.
-- Капитан Русанов?
-- Да. Я вас слушаю.
-- Говорит вице-консул России в Йоханнесбурге. Извините, мы использовали канал Объединенного Космофлота, потому что время не ждет.
-- Как вас зовут?
-- Виталий Андреевич Росомахин. Вы меня помните?
-- Извините, нет.
-- Это не важно. Очень жаль, но у меня тяжелая новость. Ваша сестра, Нина Александровна Русанова и ее супруг, Михаил Петрович Саранов погибли на плато Путорана.
-- Что?!
-- Разбились, на флайере, случился сбой автопилота. Капитан! Оставайтесь на связи, прошу вас. Я с большим трудом выпросил этот канал.
-- Понятно… Что-то еще?
-- Останки ваших родственников сложно опознать. Кроме того, осиротели четверо несовершеннолетних детей. Кто-то должен принять опекунство. Других родственников, кроме вас, на Земле нет.
-- Почему не связались со мной из Кольцово?
-- Там помехи из-за вспышки на Солнце.
-- Понятно.
-- Ваши племянники очень вас ждут. Что им передать?
-- Передайте — я прилечу так быстро, как только смогу, -- ответил Русанов, и сеанс связи тут же прервался.
* * *
Пять минут спустя, каюта капитана
-- Сочувствую, Сережа. Понимаю тебя, как никто другой. Нину помню — такая красивая была. Верить не хочется, но ведь закрытый канал связи… -- сказал Измайлов, как только явился явился на вызов друга.
-- Мне нужно на Землю, причем, срочно, но…
-- Знаю. В этой зоне нет варп-прыжков. Придется неделю лететь на досветовой скорости, потом прыгать, потом еще дня три и только потом — прыжок к Земле.
-- Все так. Только выхода у меня нет — придется возвращаться. Горе горем, но всю программу исследований «Алконосту» я сорву. Люди готовили теорию, вложили силы, годы жизни и вот…
-- Сережа…
-- Что?
-- Ты можешь лететь на варп-челноке. Космос тут спокойный, ни гирканцев, ни сирмийцев, вообще, в сущности, никого. Возьми кого-нибудь из экипажа, вдвоем безопаснее. Я останусь здесь, продолжу исследования. Закончишь дела на Земли — вернешься. Ну и кого-нибудь из племянников с собой забери. Да хоть всех — каюты найдутся.
-- Вообще-то, дело говоришь. Десять дней — туда. Десять — обратно. На Земле еще десять дней. Через месяц вернусь. Я тебе, Саня, доверяю. Знаю, не подведешь. Лады?
Измайлов молча кивнул. Пожал протянутую капитаном руку.
Уже уходя из каюты, он ощутил необъяснимую тревогу, словно спины коснулся ледяной ветер.

Глава 28. Когда приходится рискнуть


        Космос на сирмийско-терранской границе
      
«Нейтральная планета», на которую Рао по приказу Марта подвез Ке-орна, оказалась номерным планетоидом и названия не имела. Станция ремонта и дозаправки обслуживала всех, кто мог предложить минус-материю или что-то ценное, не разбирая государственной принадлежности кораблей. Обслуживали ее боты и полдесятка людей без гражданства с признаками разнообразных модификаций. Словом, планетоид оказался тем, что аристократы Сирмы называли «провинциальной помойкой».
Ке-орн провел здесь три дня в компании Мио и в тревожном ожидании, купив право на две спальные капсулы с ангаре, заполненном рядами таких же капсул.
На четвертый день им повезло попасть на космическую баржу «Сундар», которая шла до чисто сирмийской планеты Минахан. Судно оказалось старым, местами побитым снаружи и очень грязным изнутри. Ксанте испытывал неудержимое отвращение ко всему — к спертому воздуху, к липким переборкам в общем пассажирском трюме, к безвкусной пище из старого синтезатора, к постоянному шуму и скученности чужих тел, к ругани устроившихся в углу азартных игроков. Опасаясь паразитов, он предпочитал не лежать, а сидеть, и даже спать пытался сидя. Выкрашенные в светлый цвет слишком длинные волосы падали на лицо, мешая любопытным разглядывать странного полукровку. Мио, казалось, не обращал внимания на царившую в дешевом пассажирском отсеке тесноту, зато с интересом разглядывал людей, попавших на корабль — в основном сирмийских простолюдинов и наемников горнорудных компаний.
— Скоро выходим на орбиту, — тихо сказал Ксанте Ке-орн, убедившись, что их не подслушивают. — Помнишь, что нужно делать в порту?
— Да, Ксанте.
— Я покажу поддельный цифровой паспорт коммерческого пилота. Ты по легенде — мой помощник-техник. Мы оба плебеи, я -- полукровка без клана. Нужно держаться естественно, так что будем посещать закусочные и распивочные подешевле. Поищем капитана корабля «Телен». Приглядимся, узнаем, насколько он опасен и насколько умен. Если окажется глуп, во что лично я не верю, попытаемся наняться к нему на судно. Если он скорее умен, и к тому же опасен, придется заинтересовать его другим способом.
— Каким, Ксанте?
— Иногда хищных рыб ловят на живца...
«Сундар» медленно повернулся, выполняя маневр, а потом завис на орбите.
— К телепорту на выход, бестолочи! — грубо заорал корабельный матрос, наголо бритый и кривой парень. — Кто замешкается, поедет обратным рейсом и к тому же за него заплатит!
— Над чем ты смеешься, капитан?
— Не называй меня «капитан», пока что я Аэсанто. Не вздумай упомянуть Ксанте Ке-орна, иначе нам обоим крышка. Прошу тебя, Мио, следи за собой.
Они встали и, стараясь в тесной толпе держаться рядом, побрели к выходу.
— Заходите быстрее, недоумки! — командовал все тот же бритый сирмиец.
Дешевых пассажиров телепортировали партиями по двадцать человек и не очень точно, Ке-орн материализовался в десяти сантиметрах над поверхностью платформы, ловко приземлился и подхватил едва не рухнувшего ничком Мио.
-- Предъявите документы! — приказал офицер колониальной стражи.
Вереница людей двигалась быстро, каждый прикладывал в сканеру свой кулон.
«Биометрию не проверяют, -- понял Ксанте и спрятал улыбку. — Наверное, реестры на Минахане не успевают обновлять».
-- Эй, белобрысый! Твоя очередь. Пилот? Кто бы мог подумать! Конечно, безработный пилот, кто же наймет такую морду.
Ксанте держался невозмутимо, ничего не ответил и тут же смешался с толпой.
— Пошли отсюда, -- позвал он Мио. -- Надо проверить, нет ли за нами «хвоста».
Сила тяжести на Минахане оказалась меньше, чем на Сирме, меньше даже, чем на терранской базе, что придавало ходьбе обманчивую легкость. Пыльное, унылое, обожженное челноками поле тянулось до самого шахтерского поселка. Неподалеку от него маячили серые рудничные отвалы и торчала вышка местной радиосвязи.
Ксанте старался дышать неглубоко -- толпа воняла потом, а воздух -- химической гарью. В небе лениво кружились хищные птицы, которых не пугали ни телепорт, ни челноки.
— Не крути головой, Мио. Если за нами увязались, это не поможет.
Они вместе дошли до кромки поля и углубились в путаницу узких улиц между хибарами. Толпа вновь прибывших вскоре разбрелась и рассеялась. Ке-орн изобразил недоумение, потом остановился возле задней стены склада и принялся перекладывать вещи в сумке. Дальше он пошел, лишь убедившись в отсутствии слежки.
— Остановимся в гостинице «Роща», там бывают офицеры торгового флота. Капитана корабля «Телен» зовут Ви-луна. Подождем, вдруг и он появится.
«Роща» оказалась небольшим двухэтажный зданием. Внутри болтали, ели и пили немногочисленные в полдень гости. Ксанте расплатился за комнату и взобрался по шаткой металлической лестнице на второй этаж. Здесь потолки оказались низкими и едва не царапали макушку. Кровати были раскладные, душ заменяла торчащая из стены оцинкованная труба.
— А неплохо, капитан… То есть, Аэсанто, — бодро заявил Мио. — На Сирме, на полярных рудниках было хуже.
Пока Мио возился с вещами, Ксанте попытался расчесать длинные «гирканские» волосы.
— Надо помыться полностью, а одежду хочется сжечь. Возможно, на «Сундаре» мы нахватались блох...
Солнце садилось медленно и по сравнению с убожеством колонии выглядело роскошно... Его розово-золотистый свет проникал в узкое как бойница окно. Несмотря на этот яркий свет, Ксанте Ке-орн уснул, как только ничком рухнул на брезентовую раскладную кровать.
… Во сне он снова видел Арси, мертвый помощник сидел возле костра и палочкой шевелил угли.
— Видеть старого друга — такая радость, только ты зря вернулся.
— Я не хотел тебя тревожить. Прости, вышло случайно.
— Меня потревожил не ты, а опасность, которая висит надо тобой. Не доверяй Ви-луне.
— Я никому не верю.
— Что-то ты печален, Ксанте.
— Моя мать уже оплакала меня и нанесла порезы на щеки. Моему сыну сказали, что я умер. Он, наверное, хочет мстить.
— Жажда месть сжигает душу. Напиши им, что жив.
— Не могу, Сой-карн обо всем узнает.
— Да, ты прав, я не подумал. Что касается Ви-луны...
Лицо призрака исказилось, казалось, мертвый помощник не может подобрать слова:
— Послушай… Ви-луна не просто опасен, он… не тот, за кого себя выдает...
— Почему?
В этот миг налетевший ветер взметнул искры костра, одна из них ужалила лицо и Ксанте проснулся. Стояла глухая ночь. Окруженный гало местный спутник в мрачном одиночестве торчал посреди почти беззвездного неба.
«Сой-карн предал моих солдат. Из-за него не стало Арси. Я всей душой стремлюсь посчитаться, нисколько не боюсь, но откуда такая тревога?»
«А если ты сам умрешь?», — спросил воображаемый голос, так похожий на голос Арси.
«Умру, значит, умру».
«А Мио? Им ты тоже пожертвуешь?»
Ксанте отвернулся от мутного диска луны.
«Нет, не пожертвую. Если придется обменять жизнь на месть, я сделаю это в один».
«Капитан, ты по-плохому упрям. С таким безысходным настроением не побеждают».
Ксанте резко сел, провел ладонями по непривычным контурам лица, отбросил в сторону слишком длинную прядь волос.
— Ты убедил меня, Арси, — пробормотал он вслух. — Если надо подождать, подожду. Буду осторожен и вернусь с Минахана живым. Капитан Ви-луна — ключ. Я не стану ломать ключ в замке.
— Ты что-то сказал, Ксанте? — спросил внезапно проснувшийся Мио, который заворочался на скрипуче кровати. — Кто такой Арси?
— Мой друг и помощник на «Стеллуме». Погиб на орбите вместе с кораблем. Я устал провожать друзей в рай, а потому слушай внимательно. Скажу беги -- побежишь, скажу — стой на мест , останешься. Если меня арестуют или убьют, вернешься к Рею. Если стража спросит, кто я такой, скажешь, что просто пил за мой счет, а потом мы поссорились.
— Великий Космос не допустит, чтобы тебя поймали.
— Космосу нужно слегка помочь.
* * *

        
      
Следующие пять дней Ксанте потратил на наблюдения за постояльцами «Рощи». Он нарочно вставал поздно, изображая уже достаточно опустившегося, но еще пригодного для найма пилота, ел и пил, что подешевле. За разговорами предлагал свои услуги владельцам торговых кораблей, иногда получал резкий отказ, иногда — неопределенное согласие «на будущее». Ближе к вечеру распивочную заполняла публика пожестче, наемники и бандиты, их изуродованные шрамами лица выглядели грозно. Ксанте головорезы в основном игнорировали, но иногда, под настроение, насмехались.
— Эй, белобрысый ублюдок! Скажи, в каком порту твой отец польстился на гирканскую девку? Говорят, они горячие…
Ксанте молчал в ответ и заработал репутацию спокойного парня. На пятый день в закусочную «Рощи» зашел капитан Ви-луна — замкнутый тип с брезгливым выражением лица. Он явился в компании слуги-андроида, оставил спутника за порогом, а потом молча ел и пил за столиком в углу и удалился за полночь. Мио, который следил за объектом, вернулся уже под утро, к тому же с подбитым глазом.
— Тебя отлупили, — мрачно констатировал Ке-орн. — Это были люди Ви-луны?
— Нет, обычные воры. А еще они чуть-чуть меня пограбили. Зато я проследил за друзьями того капитана. Их в порту всего пятеро, все живут в отдельном доме за крепкой оградой. Один из них — пилот челнока, и новых людей на «Телен» не нанимают.
— Прекрасно.
— Почему?
— Теперь никто не подумает, что я специально навязался. Как зовут этого парня?
— Ка-рах, вроде бы. Ты что, капитан, собираешься его убить? — упавшим голосом спросил Мио.
-- Я тебе его жаль?
-- Мне жаль твою душу.
-- Да ладно… Никто никого не убьет. Мы только напоим Ка-раха вдрызг, а потом затолкаем на баржу вроде «Сундара». Он очнется после варп-прыжка, будет ругаться, проклинать древних богов, но возвращаться не захочет -- все колонии одинаковы. Ви-луна улетает семь дней, неполная команда его не устроит, меня будет шанс наняться на «Телен».
— Только у тебя? А как же я?
— Вдвоем попасть на борт сложно.
Мио заметно помрачнел.
— Хочешь от меня отделаться? Думаешь, я дурак-отщепенец?
— Думаю, ты хороший и надежный друг. Умный, незаметный, привык жить среди плебеев. Если не вернусь в срок, улетай с Минахана и вернись к Рею живым.
* * *

        
      
Три дня спустя

        
      
… Ка-рах, пусть и не вполне добровольно, но улетел на барже «Хонеста», которая походила на «Сундар», только была еще грязнее. Грузовое судно, в порядке исключения, приземлилось на грунт, и пассажиров загоняли внутрь без телепорта. Мио, надвинув на лоб капюшон, наблюдал, как по трапу под руки протащили мертвецки пьяного пилота. Когда баржа бесследно исчезла в мутных небесах, Ксанте успокоился окончательно. «Надеюсь, Ви-луна вспомнит про «белобрысого ублюдка», который умеет водить челнок и не запросит больших денег».

        
      
Следующим вечером капитан «Телена» появился в «Роще» лишь на четверть часа, а потом исчез, съев свой ужин. Казалось, исчезновение Ка-раха Ви-луну совершенно не волнует. Ксанте устроился в противоположном углу закусочной даже принял участие в азартной игре, спустив на нее три натуральных опала.
Так продолжалось три дня, на четвертый к столу, за которым устроился «белобрысый», подошел парень, который прислуживал в кабаке.
— Извините, я всего лишь разношу выпивку, но... всего пара монеро [монета, деньга (эсперанто)], и я найду вам очень хорошего капитана. Самого щедрого капитана на Минахан и такого, который не задает парням лишних вопросов.
— Это кого же?
— Монеро вперед, -- слуга незаметно сунул взятку в карман и махнул рукой в сторону Ви-луны. — Идите, вас уже ждут.
Мио, изображая равнодушие, устроился в другом углу.
— Доброго вечера, -- сказал Ксанте, обращаясь в Ви-луне, -- мне сказали, у вас на корабле есть вакансия.
— Возможно.
Ксанте избегал смотреть капитану в зрачки, но все равно ощутил его взгляд, цепкий и одновременно давящий.
— Как тебя зовут?
— Аэсанто. Я хороший пилот и управлял разными челноками.
— Тогда почему ты здесь?
— Поссорился с отцом и уехал с Сирмы в колонии.
— Понятно... — Ви-луна усмехнулся краем рта. — Вероятно, твой отец из тех сержантов, которые привозят инопланетниц как трофей, а потом понимают, что женились на шлюхах.
— Отец не разрешал мне говорить про такое.
— Очень интересно. Значит, ты говорил матери, то она шлюха? Угадал? Ха-ха, отвратительно. Твой отец правильно сделал, что выгнал тебя.
— Вам я тоже не подхожу?
— Подойдешь, и твое объяснение меня устроило, но не надейся на полный гонорар. Думаю, тебе сойдет и половина, если не нравится — поищи себе другое место.
— Я согласен.
— Тогда иди за мной.
Ксанте шел по пыльной улицы, на полшага отставая от Ви-луны, и надеясь, что растерявшийся Мио не тащится следом. «Космос, подари ему побольше ума». Металлические ворота в глухом заборе отъехали в сторону. Тесный двор оказался голой бетонной площадкой. Двое охранников в разномастной одежде приветствовали капитана «Телена» и отошли в сторону.
— Внутрь, — коротко приказал Ви-луна и Ксанте заглянул в черноту люка. Ступени крутой лестницы терялись во мраке.
«Я где-то ошибся, и это провал. Внизу ловушка. Я могу свалить Ви-луну и парочку его людей, если повезет, справлюсь и с охранником, но в доме их явно не пятеро, а втрое больше. По моим навыкам они поймут, кто я. Придется рискнуть и подыграть».
Ксанте Ке-орн шагнул во тьму, преодолевая инстинктивный протест собственных мускулов, замешкался, принял сильный толчок в спину, потерял равновесие и почти покатился вниз.
— Встать!
Он поднимался не спеша, уже понимая, что увидит нацеленный в лицо бластер. Бластер и вправду был, держал не бандит, а сержант колониальной стражи в имперском мундире.
— Обыскать!
Ви-луна тоже спустился в подал и теперь наблюдал, стоя в стороне.
— Есть что-то интересно? — нетерпеливо спросил он.
— Ничего. С виду обычный оборванец-колонист, возможно, мелкий преступник.
— А мне кажется, этот Аэсанто не так уж и прост.
Гримаса напускного презрения совершенно исчезла с лица капитана. Теперь он рассматривал «полукровку» с сомнением.
— Я просто искал работу, — как можно спокойнее произнес Ке-орн. — Я пилот и навигатор, и не сделал ничего незаконного.
— Сумеешь проложить курс в систему Осшейн?
— Я туда не летал, но смогу, это не сложно. Так вы меня все-таки наймете?
— Я не сумасшедший, чтобы нанимать на «Телен» кого попало из кабака... Да и на Осшейне мы уже побывали. Тобой займется Карина, она это любит. Возьмем на борт, если доживешь до конца рейса, покажем начальству.
— Но...
— Заприте его в подвале. Пока что не бить и не калечить.
Ви-луна, решительно шагая, вышел, сержант отправился за следом, дверь захлопнулась, загремел замок.
* * *

        
      

        
      
Сколько прошло времени, Ксанте не знал — возможно сутки, возможно, двое. Ви-луна не приходил, охранник появился пару раз, бросал контейнер с едой и, отпустив шутку насчет «белобрысого», удалялся. Подвал, похоже, был самым обыкновенным, здесь не оказалось ни силовых полей, ни синтезатора. Дверь запиралась снаружи на задвижку, единственным источником света служил крохотный светильник, одиноко мерцавший на балке. Время от времени выключался и он.
«Этот подвал — не застенки, скорее всего, обычный погреб. Ви-луна ни в чем не уверен, и Консеквенса не торопится за мной».
Ксанте Ке-орн улегся на импровизированную кровать, сделанную из большого, накрытого пыльным тентом ящика. «Совсем недавно я ненавидел свою камеру на терранской базе. Кажется, Империя еще менее щедра к пленникам».
Из раздумий Ке-орна вывел лязг засова. На этот раз явился не один охранник, а двое.
— Привет, ублюдок, держи свою жратву.
Сверток в пластиковой упаковке шлепнулся на пол.
— Зря капитан возится с этим парнем, — пренебрежительно добавил стражник, обращаясь к товарищу. — Тебе было интересно, Эс-маро, ну так смотри сам — вот так выглядят гибриды с гирканцами. Он самый настоящий, волосы почти белые. От сирмиийца только зрачки, и то какие-то кругловатые. Эй, белобрысый, где твой отец отыскал женщину? Где-нибудь на подбитом корабле?
Ксанте Ке-орн медленно поднялся и сел на край ящика, изображая обиду и подавленную злость. «Или эти солдаты чрезвычайно глупы, или я теперь вечный должник доктора Влада».
— Смотри-ка, — продолжил охранник. — Не иначе как этот оборванец забыл свой язык. Может у его товарища из ночлежки с памятью будет получше?
Ке-орн мгновенно преодолел расстояние от ящика до солдата, оказался у того за спиной и железной хваткой сдавил чужое горло. Краем глаза он увидел, как Эс-маро достает бластер.
— Отпусти солдата, идиот, дальше двери все рано не уйдешь.
Ксанте Ке-орн кивнул, медленно разжал пальцы и отступил к стене. охранник, жадно хватая воздух, рухнул на колени, заботливо ощупал собственную помятую шею, а потом кое-как поднялся на ноги.
— Я бы кости ему переломал, — сказал он, приободрившись, — но… Капитан Ви-луна не велел. Пошли отсюда, Эс-маро. Когда этот урод попадет в Консеквенсу, он пожалеет, что сейчас не сдох.

Глава 29. Клан отверженных

Смеркалось все сильнее. Двигатели челноков моргали высоко в в небе. Мио следил за ними, пытаясь справиться с тревогой.
«Ксанте увели, из дома Ви-луны он не вышел. Не похоже, чтобы капитана наняли, значит, случилась беда. Здесь так же жутко, как полярных рудниках, хорошо хоть, не холодно». Мио решил бросить скудные пожитки в «Роще» и, сбежав из ночлежки, уже два часа бродил по узким улочкам столицы Минахана.
— Нет, капитан. Без тебя я не улечу, — пробормотал он вслух и вздрогнул, услышав в ответ чужой грубый голос.
— Эй! Стой на месте. Проверка.
Бежать в темноту оказалось поздно, чужак осветил в лицо и на руки Мио ярким фонарем.
— Я тебя спрашиваю — чего тут забыл? Иди, грабь в другом месте, или башку снесу.
— Не стреляйте. Меня самого обокрали.
-- Вот как. Ах ты, бедняжечка. Ну, не моя проблема.
-- Если у вас найдется работа...
— Еще чего. За такими работниками глаз да глаз. Вали отсюда.
— Погоди! — раздался еще один голос. — У нас в бригаде Рутка с лихорадкой слег. Заменить некем.
-- Который Рутка — оператор копателя, что ли? — спросил сторож.
-- Угу. Лучший оператор Минахана, золотые руки.
-- Этот заморыш Рутке не замена.
--А это мы еще посмотрим… Эй, парень, ты чему обучен?
-- Настройке ботов. Если что, копать тоже могу.
-- Значит, почти шахтер. На каких рудниках работал?
-- На сирмийских полярных.
-- Фью! — собеседник присвистнул. — Ладно, это меняет дело. Иди со мной, но помни — если наврал и если что-нибудь сопрешь, я из тебя отбивную сделаю.
-- Спасибо. Я не ворую.
-- Честный, значит… А как тебя зовут?
-- Мио.
-- Без фамилии, что ли?
-- Ну, так вышло.
-- Значит, без клана. Меня зовут Гилмот, и я тоже без клана, но пока промолчу, почему.
Где-то поодаль в переулке дико вопили и сыпали бранью, оттуда же доносился шум драки.
— Не отставай, — хмуро буркнул Гилмот, — тут нельзя ходить одному, или убьют, или заблудишься.
Они миновали поселок и почти добрались до терриконов циклопических размеров, которые высились на фоне ночного неба. Обещанный барак находился неподалеку -- длинное здание, каркас, обшитый дешевым гофропластиком.
-- Смотри и запоминай, -- наставительно сказал Гилмот. — Встаем на рассвете, быстро едим и спускаемся вниз. — Выработка на одного — пятьдесят тонн, вроде немного, но есть нюансы. Здесь копают малофит, он — катализатор для синтеза минус-материи. Штука довольно вредная, так что надеваем полную защиту со шлемом. У каждого свой участок. Пласт тонкий, копатель часто портится — его нужно останавливать и чинить. Крепление, трапы и все такое делают боты, их нужно проверять. Ты, понятно, вот так сходу, отдельный участок не получишь. Будешь помогать Курату. За это — половина нормальной доли, но продержаться хватит, ну там на еду и чистку костюма.
-- А что с Руткой?
-- С Руткой — все. Я сказал сторожу про лихорадку, на самом деле мой приятель порвал костюм. Умирает из-за отравления малофитом.
-- Жаль.
-- Тебе? Ну, наверное, сколько-то. Только ты его не знал. А мы с ним были вместе, одной компанией, с самого начала, когда…
Гилмот умолк, похоже, прикусил язык.
-- Давай, заходи в барак, выбирай спальное место, -- буркнул он. -- Жрать пока нечего, но пить можешь из бочки с краном. Хотя… ты скорее уж не выспался, чем голоден.
— Почему?
— Заметно, что колени подгибаются.

        
      
….Мио и вправду хотел спать, но уснуть всё не мог. Забытье ускользало, стоило лишь шевельнуться или уловить звуки снаружи ангара. В конце концов Мио перевернулся на спину и уставился на тусклый ночной светильник. Неподалеку бубнили охрипшие голоса и среди них — голос Гилмота.
-- Как с ним поступить? Есть соображения?
-- Как-как… этот парень — чужой. Раз уж ты его принял, пусть немного поработает. Окажется шпионом — прямо в шахте и закопаем. Если дурачок-бродяжка — уволим, когда найдем человека понадежнее. Так ведь, Курат?
-- Ты слишком нервный, товарищ Толо. Этот Мио -- плебей, достаточно поглядеть на руки и осанку. Сразу видно, много работал, а нам нужно кем-то заменить Рутку. Да и где тут взять работника? Минахан кишит бандитами, а кто не бандит, тот агент охраны.
-- Раньше я тоже был доверчивым. Потом в подвалах Консеквенсы из меня выбили говно. Мы — не приют для бедных, и наше дело — смена порядков на Сирме.
-- Ты хоть понимаешь, какая это задача? — возразил тот, кого звали Куратом. -- Всех нас выгнали из кланов и сослали на Минахан. Мы на жизнь-то зарабатываем с трудом. Выбраться планеты нельзя — ни один корабль не примет.
-- Можно угнать варп-челнок. Я долечу до Сирмы и постараюсь добраться до триумвиров. Убьем их — и все переменится.
-- Ты дурак, Толо, -- буркнул Гилмот. -- На Сирме тебя арестуют. А если повезет, и не арестуют, и еще сильнее повезет — кого-то из триумвиров ты грохнешь…. на его место возьмут другую шишку, а тебя казнят и ничего не изменится.
-- Так что нам теперь делать — сдаться?
-- Нет.
-- Сидеть и ждать?
-- Нет. Есть другой путь — достучаться до Терры.
-- Не ври сам себе, Гилмот. Терранам на нас плевать. Их дипломаты все отлично знают, но никто не волнуют сирмийские порядки. Им нужна безопасность колоний и торговли, а не помощь «кошкоглазым».
-- Ты не прав. Мы были одной расой. Сирма должна объединиться с Террой.
-- Нам не по пути с теми, кто убил святого Элфорда.
-- Серьезно, Толо? Ты веришь в эту чушь про святость Элфорда? Он был мутный тип, ничем не лучше триумвиров, но при этом неудачник. Его казнили за попытку мятежа четыреста лет назад.
-- Меня учили иначе.
-- Мало ли, чему тебя учили в школе для плебеев.
-- Ну да, ну да, ты же у нас знаешь такое, чего мы не знаем. Был из благородных, пока не шмякнулся в грязь.
-- Я давно уже не «благородный». Мы тут все равны, товарищ Толо. И все же, не надо отказываться от помощи терран.
-- Я же сказал — их Лига нам не поможет.
-- Лига — нет, но помогут другие.
-- Кто?
-- Отряд Кси. Он защищает всех людей, а мы тоже люди.
-- Кси — легенда. А если даже не легенда -- как с ними связаться? Нужно знать частоту, коды и где-то найти подпространственный передатчик. На Минахане его даже у губернатора нет.
-- Есть на старом крейсере, который упал пустыне.
-- Упал сто лет назад и даже тогда был сломан. Там все развалилось — одна гниль...
Мио резко вдохнул и поневоле закашлялся. Гилмот, Толо и Курат враз замолчали.
-- Давно не спишь, новенький? — вкрадчиво поинтересовался Толо.
-- Я спал. Потом проснулся, плохой сон увидел.
-- Про что сон?
-- Да так, даже говорить не хочется.
-- Раз все равно не спишь, вставай, присоединяйся к компании. Расскажи, как очутился на Минахане. Давай, тащи сюда свою тушку. Пускай парни послушают.
Мио поднялся с нар. Одеваться не пришлось — он и так спал одетым. Товарищи Гилмота подвинулись, давая место на скамье у расшатанного стола, плеснули в кружку жидкого травяного отвара.
-- В общем, я работал в полярной шахте на Сирме. — заговорил Мио, на ходу соображая, о чем лучше умолчать. -- Чинил машины. Насмотрелся там на каторжников и решил уволиться. Завербовался гражданским вольнонаемным в Имперский флот. Потом оказалось, зря.
-- Почему зря?
-- Не знал их порядков. Сказал кому-то, что всех одинаково жалею, и что с наши предки — с Терры. Меня повязали. Натерпелся всякого… думал, умру. Нашлись хорошие парни, которые меня спасли. А потом жил как придется. Прилетел сюда с одним пилотом, а он нанялся на «Телен», меня оставил.
-- Да уж… Насчет Терры ты болтал зря — только и сказал Гилмот. — За такое могут казнить. А кто те «хорошие парни», которые любят выручать незнакомых дураков?
-- Я обещал никому не рассказывать.
-- Значит, ты здесь не в ссылке и можешь улететь?
-- Не могу, денег нет.
-- Занятная биография. Чудо будет, если а не вранье. Ладно, время покажет.
-- Я же вам все рассказал, а вы мне ничего.
-- Моя сказочка не из тех, какие рассказывают на ночь. Тебе точно не понравится. А пока иди, спи.

        
      
* * *
— Всем завтраков хватило? — бодро спросил Курат.
— Дерьма всегда хватает на всех, -- так же бодро ответил Толо.
— Ничего, потерпите. — Курат вынул из синтезатора еще одну упаковку и протянул ее Мио. — Здесь другой еды не бывает, пацан. Матрицы у синтезатора старые, на новые накопим через год. Так что жри, что дают, и пойдем работать. Защиту надень. И на вот шприц. Поставь себе инъекцию.
-- Зачем?
-- Антидот-профилактика от токсичного малофита.
Курат и Гилмот тут же сделали себе уколы, но Толо энергично помотал головой.
-- Нет, -- отрезал он.
-- Что, опять аллергия?
-- Угу. На спине сыпь. Еще один год такой работы и я, пожалуй, облезу начисто.
-- Ну, как хочешь. Видно, жить надоело.
-- Не надоело. Костюм защитит.
Курат в досаде махну рукой. Зрачки Мио, как и зрачки остальных сирмийцев, позволяли видеть в полутьме.
-- А терриконы не ядовитые? — спросил он из любопытства.
-- Терриконы — нет. Ну или почти нет. Все, что мы там добываем, проходит сепарацию, малофит отделяют, остальное валят наружу. Но бегать по этим кучам я тебе не советую. По многим причинам.
Сказав это, Толо заржал. Продолжая подшучивать над Мио, компания дошла до места спуска. Здесь уже собралась сотня рабочих — все битые-перебитые жизнью плебеи-колонисты. Защитные костюмы застегнули, щелкнули замки шлемов. Заработала фильтрация воздуху
-- Сейчас будем спускаться по двадцать человек зараз, -- пояснил Гилмот по радиосвязи. — Так что пять рейсов клети туда-сюда, и будем внизу. Смотри не визор — там индикатор зарядки аккумулятора. Следи, чтобы не сел, тогда фильтрация воздуха отключится.
-- А что — телепортироваться туда нельзя? — поинтересовался Мио.
-- Да что ты говоришь! Телепортироваться можно, но дорого. Это ж нужно купить телепортер и энергию тратить. Наше дело добывать, а не тратить. Пошли, придурок, очередь подходит.
Мио вошел в клеть вместе с Толо и восемнадцатью другими рабочими, но Гилмоту и Курату места не хватило.
-- Ну, ладно, подождем, времени до смерти у нас много -- философски заметил Курат.
-- А эта штука не рухнет? — Поинтересовался Мио, с опаской рассматривая ржавый подъемник.
-- Может, и рухнет, но ты не бойся. Если канат оборвется, тут тормозящее устройство есть. Застрянешь, да и все. Парни вытащат.
… Клеть скрипела, пол, казалось, прогибался под ногами, или, возможно, это была порожденная страхом иллюзия.
«Я никогда не работал в забое, только чинил машины наверху. На Сирме вниз спускались заключенные».
Мио вдохнул, выдохнул и взял себя в руки. Клеть поползла вниз, скрипя и заметно раскачиваясь.
-- Ремонтировать пора, -- вздохнул Толо, -- Пора, но, говорят, пока рано. Этой дыркой в земле владеет наш губернатор, бригады на него работают и ремонт — не наше дело.
Клеть резко дернулась, и Мио поежился.
-- Да не трусь! — засмеялся Толо. — Оно не падает. Такое тут такое каждый день, нормально все.
Клеть снова ползла вниз, Мио моргал, приноравливался к сумеркам шахты и предался невеселым размышлениям насчет участи Ке-орна, а заодно и своей собственной.
Клеть снова дернулась. Что-то заскрипело, в темноту посыпались искры.
-- Дыра гребаная. Тут ствол сузился, грунт ползет, вон как стенка выгнулась, -- буркнул кто-то из рабочих по радиосвязи.
-- Ничего, проскочим.
Клеть и впрямь дернулась, а потом рывком прошла узкое место.
-- Уф, я чуть не обдристался, -- рассмеялся кто-то.
-- Ты ел то, что готовит Кора — вот настоящая причина, а механизм тут ни при чем.
Клеть спускалась, рабочие перебрасывались шутками, но вскоре она застряла снова, причем, похоже, намертво.
-- Ну все, день пошел в дерьмо. Жди теперь, пока вытащат, -- в голосе Толо появилось отчаяние. — Ничего сегодня не заработаем.
Шахтеры, кто стоял, сели на пол и приготовились к ожиданию. Откуда-то сверху доносился монотонный гул.
-- Эй, парни... Там кто наверху за подъемником следит?
-- Кибер. Хотя, нет, кибер сломался. Там, вроде, мальчишка из поселка. Говорят, сын Коры.
-- Он что — сдурел? Спуск не остановил, стравливает канат.
-- Мать его гирканцам… Эй! Кто там на горе! Прием! Трос не стравливай, ублюдок!
Ответ не пришел, что-глушило радиосвязь. Два десятка зажатых в тесном пространстве людей кричали и ругались на двух сирмийских диалектах. Петли тяжелого металлического каната прогибали хлипкую крышу конструкции. Вскоре совокупный вес самой клети и свалившегося на нее металла превысил прочность тормозного механизма и клеть, набирая скорость, снова заскользила вниз.
«Мы разобьемся, -- понял Мио. — Я сейчас умру, это конец» .
Кто-то из шахтеров попытался ломом поправить механизм тормоза и тут же взвыл, отбив себе руку. Крыша под тяжестью каната провалилась, потом обрушилась часть пола, клеть перекосило и люди горохом посыпались вниз. Мио успел вцепиться в перила и повис над провалом, ощущая острую боль в ноге — за эту самую ногу держался кто-то другой. Канат, отцепившись от устройства, тоже рухнул вниз, и это задержало падение. Мало-помалу клеть остановилась. Ее остов повис над полукилометровым провалом. Мио едва дышал. Болело все — руки, спина, нога.
-- Эй, кто там цепляется?
-- Толо… -- голос звучал еле-еле. — прости брат, я тут за твой сапог держусь.
-- А что с другими, видишь?
-- Другие — всё.
-- Попробуй вскарабкаться до перил.
-- Трудно, что-то, ослабел я.
-- А ты все равно попробуй, а то я двоих не удержу…
Толо карабкался и хрипел, хватался на костюм Мио, рискуя его порвать. Сам Мио освободил одну руку и, держась второй, помог товарищу. Когда Толо добрался до перил и вцепился в них мертвой хваткой, сразу стало легче.
-- Продержаться надо, -- кашляя сказал шахтер. — Гилмот наверху, он поможет. Главное, чтобы там понимали, что мы живы… Зараза… связь что-то глушит.

        
      
* * *

        
      
Таймер светился на визоре шлема. С начала аварии прошло полчаса. Мио отыскал ногой опору, дал отдохнуть правой руке, потом — левой. Его сотоварищ уже не дышал, а хрипел, иногда молитвы Космосу.
-- Что с тобой, брат?
-- Защиту порвал. Где-то на спине, чувствую, холодит. И в шлеме стекло разбито, фильтр не работает, глаза слезятся. Глянь, дырка на спине большая?
-- Примерно с ладонь.
-- Ну, тогда все. Из-за той сраной аллергии я не колол антидот, так что конец. Скоро упаду, пальцы немеют. Ну, хоть не буду мучиться как Рутка.
-- Давай, будешь дышать через мой шлем.
-- Как?
-- Проткнем дырку а моем костюме.
Толо, казалось, задумался, но всего лишь на миг.
-- Во, придурок… Меня же не спасти, а ты не рискуй, и еще… прости.
-- За что?
-- Я принял тебя за шпика, думал сегодня зарезать и закопать. Ошибся…
Вскоре шахтер потерял сознание, но оцепеневшие руки продолжали сжимать перила. Мио охватила паника. Мышцы скрутила судорога. На ресницах скопились слезы, и цифры на визоре поплыли — казалось, что прошли сутки и заряд аккумулятора кончается…
… Помощь через три часа. Сверху на спасательном тросе спустился Гилмот. Пальцы друга он разжал с большим трудом.
-- Суки, -- сказал Гилмот уже наверху, в бараке, когда Мио пришел в себя, а мертвого Толо унесли, -- какие же суки там, в планетарной охране. Просил их выдернуть вас телепортом, чуть на колени не встал. Сказали — нет энергии, и вообще, один ссыльный, другой бродяга, и оба ничего не стоят.
* * *
Толо, Рутку и еще восемнадцать погибших похоронили на пустоши за поселком в одной общей могиле. Поминки устроили в распивочной «Роща».
В те же сутки, поздним вечером, Мио коротал вечер в бараке, в компании Гилмота, который оказался изрядно пьян.
-- Ты хотел знать мою историю, парень, ну так слушай. Я и вправду не у плебеев родился. Гилмот Ли-Тара…мой клан входит в первую дюжину патрицианский семей Сирмы. Ты не думай, я не всегда был таким хорошим как сегодня. Рос как все мои родичи и о таких, как ты, вытирал ноги. Когда совсем подрос, делал офицерскую карьеру, служил на крейсере «Акрана»…
-- А потом?
-- Потом я трахнул супругу командира. Не на крейсере, понятно, а в ее имении на Сирме, когда был в отпуске.
-- Но как…
-- Да так. Знаю, брачная ментальная связь не дает сирмийкам изменять, но у нее с этой ментальной связью что-то не заладилось. Я не влюбился, просто разобрало любопытство. Служанка нас выдала, я думал — подерусь на дуэли, но…
-- Что?
-- Мой командир не вызов прислал, а написал на меня донос... по делу о мятеже.
-- А разве мятеж был?
-- Мать его гирканцам! Не было… и вместе с тем был. Мы собирались вместе и болтали о всяком, о чем болтают молодые офицеры и из чего не составить священной книги. Говорили, что старший триумвир выжил из ума и его пора подвинуть. Понятно, что мы не делали ничего, просто болтали.
-- И как с тобой поступили?
-- Арестовали, допрашивали, судили, разжаловали, сослали на Минахан. Клан от меня отрекся. Теперь я просто Гилмот.
-- Мне очень жаль…
-- Верю, ты добрый парень, но жалеть меня на а что. Я был дурак.
-- Знаешь, Гилмот, я тоже не все рассказал. Я и вправду служил вольнонаемным на фрегате «Стеллум», ляпнул там лишнее и попался. А потом на корабль напали терране, они меня и спасли.
-- Про терран еще кто-нибудь знает?
-- Только мой бывший капитан.
-- Где он сейчас?
-- Был в плену, потом нас отпустили. Капитан хотел найти генерала Сой-карна отомстить ему за предательство.
-- Интересно. Что за предательство?
-- История запутанная, и я не все понял, но из-за Сой-карна наш корабль разнесли, погибли почти все, друг моего капитана — тоже.
— Значит, ты прилетел в Минахан по доброй воле?
— Да, по доброй воле, вместе с капитаном.
-- Странная верность. Он же тебя арестовал и, как я догадываюсь, не церемонился.
-- Все это правда, но, понимаешь… он не виноват.
-- Почему?
-- Сой-карн нашел способ влиять на людей, он что-то менял в их мозгу. Когда эту штуку убрали, я понял, что капитан — хороший человек.
-- Может, он и хороший, а, может, просто ты -- очень добрый придурок, -- с усмешкой заметил Гилмот. — Ладно… Где он сейчас, твой капитан?

        
      
-- Ушел с Ви-луной, а потом и не вернулся, кажется, его схватила планетарная охрана.
— Ви-луна — та еще скотина. Если твой друг еще жив, его заберут на «Телен», а потом переправят в Консеквенсу. Эй-эй... Ты что? Плачешь, что ли? Ну, брось. Не раскисай, как девка. Ты ведь в шахте держался молодцом.
-- Я должен спасти капитана, но не знаю, как.
-- Уже никак.
-- Нет-нет… Если связаться с терранами, они помогут.
-- Я все слышу от тебя — терране, терране, но так и не понял, откуда они. Кто тебя спас — их патрульный корабль?
-- Нет, отряд Кси.

Глава 30. Предел допустимого


        Секретная база отряда Кси «Параллакс»
      

        
      
— Вызываю контр-адмирала Флетчера, Рей на связи.
Голографическое лицо Ричарда выглядело крайне мрачным. Контр-адмирал обрюзг, осунулся, под тусклыми глазами залегли темные круги.
— А... Это ты, Марти, — сказал Флетчер даже без заметного гнева. — Что теперь скажешь, сукин сын?
— Келли передал мне твой ультиматум... не ожидал, что наша долгая дружба закончится вот так.
— А была ли дружба-то? Ты использовал меня... конечно, не без взаимной выгоды, но даже такие отношения не терпят обмана. Рано или поздно приходится делать выбор, а ты свой выбор сделал, когда похитил Брауна-Эсперо.
— Ричард!
— Что «Ричард»? Тебе, похоже, плевать на интересы Космофлота, плевать на приказы штаб-квартиры, на все плевать, кроме твоей карманной организации «спасителей человечества». Ты поставил нас на грань войны, чтобы забрать у сирмийцев крепитий, и где он теперь? Почему не отправлен на Землю?
— Ричард... послушай, погоди... На Осшейне Первом вдруг нашлась секретная лаборатория сирмийского исследовательского дивизиона, там делали биогенное оружие, но это еще не все. Я не отдал крепитий потому, что в штаб-квартире есть «крот», который работает на помощника прокурора Данкворта, и, возможно, на Сирму. Помнишь Шеффера, о котором я тебе говорил? Он тоже связан и с Данквортом, именно эти люди пытаются нас поссорить... Давай не пойдем у них на поводу и поможем друг другу, как раньше.
— Враги пытаются... Старые песни. Да какие, к черту, тут нужны попытки, если ты действуешь у меня за спиной? Хватит! Я дарю тебе последний шанс, Март, мои условия просты и понятны — ты отдаешь Брауна... можно мертвым, хотя, конечно, лучше живым. Взамен я постараюсь вернуть официальный статус отряду Кси... это означает, что мы не тронем твоих людей и не будем пытаться засадить тебя в тюрьму. Все, больше не о чем говорить, мой дорогой друг.
Флетчер разорвал связь. Март еще долго смотрел на мертвый, потухший экран.
* * *
Март устроился на скамье и равнодушно рассматривал звездное небо за иллюминатором, на этот раз довольно тусклое и наполовину затянутое облаком космической пыли. За годы в космосе шеф Кси привык к таким панорамам. Кай тоже не обращал внимания на звезды, он, словно мечущийся в клетке леопард, шагами мерил отсек.
— Итак, Альянс потребовала моей выдачи, — криво усмехнувшись, заговорил Кай. — Ожидаемо. У тебя проблема, Марти, серьезная проблема... Она заключается в том, что во тюрьму я не хочу. Я предупреждал, что убью тебя при попытке обмана, но теперь ты даже обмануть меня не сможешь.
— Да, понимаю.
— Наша сделка оказалась невыгодной для тебя. Это тупик, Марти — цейтнот и цугцванг. Все твои результаты присвоят. Все жесткие меры, принятые ради них, поставят тебе в вину. На тебя «повесят» трупы не только убитых тобой, но и убитых твоими врагами. Каждое твое слово, каждое намерение используют, чтобы ослабить тебя. Дорогих тебе людей арестуют или убьют. Тебя выставят психом, преступником, террористом — выбирай по вкусу, и не важно, сколько в этом будет лжи. Ну и как, тебе нравится?
— Нет.
Кай резко остановился, вернулся к иллюминатору и сел напротив шефа Кси.
— Признайся честно, у тебя мелькнула мысль разорвать наш договор, прикончить меня и отдать Флетчеру труп?
— Я не...
— Не перебивай. Если бы я я хотел, ты был бы уже мертв. Я бы зачистил всех на этой базе.
— Может, так и сделаешь? — предложил Март с мрачной иронией. — Не факт, что получится. Отряд Кси тоже чему-то научился… мы готовились и к такому варианту.
Кай кивнул и уставился на Марта пронзительно-прозрачными, слишком светлыми для нормального человека глазами.
— Понимаю. Можно даже сказать — одобряю...
— Мне кажется, ты недоговариваешь.
— Скорее, хочу спросить. Марти, что ты думаешь о карме?
— Это воздаяние от судьбы по делам.
— А теперь я кое-что тебе расскажу. Давно, еще на Меркурии, у меня был друг юности. Звали его Арман. Был не плохим и не хорошим — нормальным пареньком, если учесть, какое нам выпало детство. Что там дальше было, ты знаешь — мы взбунтовались, прикончили Раста и его охрану, а потом решили, что весь мир у нас в кармане. Арману, пожалуй, снесло крышу больше, чем остальным. Возможно, ему понравилась кровь, но скорее, это был нервный срыв. В общем, наш Арми сделался очень… конфликтным.
-- Дай угадаю — вы подрались?
-- Мы устроили поединок на ножах и я убил друга Арми.
-- Ого! Убить супервиро нелегко. Даже для другого супервиро.
-- Нелегко, но я старался. Сейчас, когда прошли годы, я понимаю, что мог бы оставить приятелю жизнь. Ему хватило уже полученной трепки. Или не хватило… не знаю. В общем, что сделано, то сделано, но… Иногда я думаю, что все остальное — смерть меркурианского братства, Крайтон, суд, Инферно, Шеффер и остальное дерьмо — это моя карма за братоубийство.
-- Понятно. Тот парень... записей его памяти не осталось?
-- Нет. Я не могу его воскресить и не могу ничего исправить.
Супервиро и шеф Кси переглянулись, и Рей ощутил непривычную и мутную тоску.
— Хорошо, я тебя понял. сделаю все, что смогу, попробую прикрыть тебя от Флетчера, но учти — спасая меня на Осшейне, ты уже вернул долги карме. Подумай, стоит ли убивать меня и снова открывать счет.

        
      
* * *

        База «Параллакс», госпиталь
      

        
      
Сантос склонился над медицинским компьютером, еще раз проверяя расчеты. Он знал, что сделал все, что мог, но так и не сумел избавиться от страха. «Я не покажу Владу, что не уверен в результате. Он слишком устал, неудача его добьет».
— Синтезатор уже отработал, — сказал он вслух по возможности ровным голосом.
Влад кивнул и принял в ладонь небольшую ампулу, содержимое которой тут же переместил в шприц.
— Слушай меня внимательно. Мы разморозил Ли быстро и, как только восстановится кровообращение, введем препарат. Будем действовать по обстоятельствам. Возможно, понадобится реанимация.
— Хорошо, начинаем.
Распахнулась тяжелая дверь, из крио-отсека повеяло холодом. Капсула на кронштейне легко выехала наружу. Сантос стер с прозрачной крышки иней, коснулся сенсоров, выбирая программу. Влад замер рядом, со шприцем наготове, наблюдая за свечением индикаторов.
«Наверное, я быстро старею, — подумал он с грустью, — понемногу теряю веру в благополучные исходы. Я не хотел для Ангелины суррогата жизни и готов был отступиться. Если бы не упорство Сантоса...»
Пискнул сигнал, крышка отъехала в сторону. Лицо девушки оставалось бледным, но уже утратило сходство с ледяной статуей. На гладкой коже остались потеки влаги, похожие на дорожки слез.
— Можно вводить, лучше в яремную вену.
Влад сделал свое дело быстро, аккуратно и отложил в сторону шприц.
— Жизненные показатели пока более-менее в норме.
— Думаешь, она чувствует боль?
— Я не знаю, Сантос. Выход из криозаморозки — странная штука. Работа охлажденного мозга анормальна. Заморозка это по сути не сон, и не кома, и не клиническая смерть… Это непонятно, что. Не факт, что человек проснется прежним.
— Не важно. Пускай Ангелина вернется хоть какая, это все равно будет наша Ли.
* * *

        Двадцать часов спустя
      

        
      
Сначала была только тьма. Потом эту тьму разогнал метеороидный поток — мириады светящихся искр пронзили космос. Ангелина видела свои прозрачные, бестелесные руки на фоне размытого свечения. Поток сделался гуще, космос исчез, сменившись сначала туманом, а потом настоящим, густым и теплым дождем. Сквозь шум дождя пробивались другие звуки — скрип двери, разговор матери и отца, хруст травы, которую бабушка рвет для животных. Их старый дом, в давно уничтоженной колонии, оказывается, уцелел, и находился неподалеку, но тропа в зарослях блуждала и не приводила Ангелину к цели. Ливень усилился и заглушил все остальные звуки.
— Мама!
Дождь, и так теплый, стал почти горячим, превратился в туман, а потом — в дым, который странным образом не мешал дышать. За завесой дыма теперь полыхало пламя — так трещали оставшиеся от домов головешки, коробилось и ломалось кровельное железо. Дождь больше не шелестел, все заглушил рокот двигателей. «Это атакуют гирканцы, а у меня нет оружия... Но все равно, я должна быть там». Теперь Ангелина бежала к горящему дому вслепую, раздвигая обожженными руками тлеющие ветки, но заросли становились все гуще, а пожар — все ближе и горячее. Она рванулась сквозь огонь, ощутил его прикосновение, а потом все исчезло.
Место полностью переменилось, теперь вокруг простиралась ни на что не похожая, прорезанная иссохшими каналами пустошь. На большом камне, вполоборота к Ангелине, сидел Ксанте Ке-орн.
— Привет, дорогая, — он встал и шагнул навстречу.
— Зачем ты влез в мою иллюзию?
— Хочу поговорить в последний раз.
— А если я проснусь?
— Будешь жить долго и счастливо.
— А ты? Что будет с тобой?
— Уйду и сделаю то, что должен.
— Ты не сможешь вернуться?
Ке-орн молча кивнул.
— Тогда зачем уходишь?
— По-другому нельзя.
— Врешь ты все. Сирмийцы всегда врут, особенно людям. Ну вот... теперь ты смеешься.
— Тебе я всегда говорю правду.
— Нет-нет-нет...
Она вдруг поняла, что сирмиец исчез, на равнину наползала мрачная туча. Ветер уже гнал первые струйки пыли.
— Ксанте!
Ответа не было. Ударил ветер. Он нес пыль и призрачные, темные силуэты, лишь слегка похожие на человеческие.
— Вам нельзя оставаться лимбе, повернитесь к ветру спиной, — произнес незнакомый голос.
Тугой воздух толкнул в лопатки, вынуждая уйти. Мир пустоши уже таял, его сметала буря. Ангелина сделала вдох, но захлебнулась ветром и, мучительно кашляя, открыла глаза.

        
      
* * *

        
      
— С возвращением, лейтенант, — сказал Сантос, мягко улыбнувшись. — Вы спали почти сутки.
Влад стоял рядом с товарищем, Ангелина поразилась, насколько хирург осунулся и постарел. Она попыталась приподняться, но не смогла. Ослабевшая кисть руки не сжималась в кулак. Щеки оказались мокрыми, ресницы слиплись.
— Как долго я лежала в отключке? — Пробормотала Ангелина и собственный голос показался ей чужим.
— Три недели, Ли.
— Как меня вытащили?
— сирмиец вернулся с Осшейна и привез записки по нановирусу. Мы сделали лекарство и ввели его тебе.
— Спасибо вам обоим — и тебе, Сантос, и тебе, Влад. А теперь помогите мне встать.
— Нет. Если ты даже каким-то чудом поднимешься, то все равно не устоишь на ногах. Придется пролежать еще несколько дней.
— Ладно. Что известно про Марта?
— Он жив, в полном порядке, вернулся вместе с Брауном и придет к тебе, как только сможет.
— Позовите Ксанте Ке-орна, мне нужно с ним поговорить.
— Его нет на базе, но тебе оставлено письмо... Ли! Ты сможешь прочитать все это потом, когда тебе станет получше, сейчас дай себя просканровать.
Молчание Ангелины Влад истолковал как знак согласия, прибор пискнул, касаясь шеи и виска.
— Ну что же... — сдержано сказал хирург. — Ты поправишься и будешь здорова с точки зрения большинства людей. Возможно небольшое ухудшение скорости реакции по сравнению с обычным для тебя уровнем, но, это, полагаю, мелочи...
— Мелочи?.. Влад, подумай еще раз, прежде чем ответить — я стану негодной для оперативной работы? В случае чего, не успею выстрелить первой?
— Ну что ты... я ничего такого не говорил. Время покажет.
Медсестра подошла к кровати и вытерла лицо Ли влажной салфеткой. Врач аккуратно убрал прибор, но глядел при этом в сторону.
— Тебе надо отдохнуть, Влад. Ты... устал.
— Это видит даже девушка, которая вернулась из рая? Хорошо, мы с Сантосом пока уйдем, а ты должна поесть. Лита тебя накормит.
«...Я жива, — думала Ангелина, глотая жидкую диетическую смесь из чашки, — Так удивительно снова чувствовать вкус, и эта ужасная каша кажется мне замечательной. Я вижу все оттенки, металл блестит, а свет в отсеке такой теплый... Я слышу каждый звук так отчетливо — как будто вот эти шаги и шипение старой гидравлики раздаются совсем рядом».
Дверь действительно зашипела и отворилась, пропуская Зинаиду. Псионичка выглядела такой же непроницаемой, как обычно, в угольно-черных радужках глаз плавали блики.
— Я рада, что вы пришли в себя, лейтенант Ли. Хочу бы проверить ваше состояние без участия доктора. Можно?
— Можно, только с одним условием -- скажите мне всю правду.
Кивнув, псионичка дотронулась пальцем все еще влажной щеки Ангелины. Этот палец показался очень теплым, хотя едва коснулся кожи. «Говорят, телепатия обычно обоюдна, тогда почему я не ощущаю мыслей Зи?». Ответ пришел сам собой и слегка напугал. Ли хотела было отстраниться, но псионичка убрала руку сама.
— Спасибо, лейтенант. Телепатия, даже такая короткая, не обманывает. Я видела вас в потустороннем мире сирмийцев — в лимбе. Понимаете, почему?
— Я была почти мертва.
— Нет. Настоящая причина в «фадэно», ментальной связи между вами и Ке-орном. Она была побочным эффектом телепатии, как я думала, временным. Случилась ошибка, связь слишком прочная, мне ее не разорвать. Сирмиец не псионик, он не умел себя контролировать.
— В чем дело? Что ты не договариваешь?
— Не обижайся, Ли. Хорошо, я скажу прямо. Ты умирала, сирмиец мог достать лекарство. Их раса эмоциональна, я немного надавила на это. Внушила ему привязанность, интерес к тебе. Думала — временные эмоции, которые потом угаснут, не учла экспериментов, которые над его предками проводил Коппидж. Пойми — информации об этом слишком мало.
-- Да что случилось-то?
-- Сон, который ты видела, будет повторяться.
-- Ну, слава богу. Сны бывают и похуже.
-- Хорошо, если все обойдется только снами. Если Ке-орн выживет, он, скорее всего, за тобой приударит, причем, вложит в это весь энтузиазм своей расы.

        
      

        
      
-- Надеюсь, не надолго.
-- Сожалею, но это навсегда и не лечится.
— Ты хоть понимаешь, что натворила? Марта предупреждала?
-- Нет.
-- Зи, это просто аморально. Мне хочется тебя убить.
-- Результаты Сай-фина по биогенному того стоят.
-- Ну-ну, оправдывай себя. Ты влезла в чужое сознание за рамками приказов и сломала чужую душу. Что я теперь скажу Ке-орну?
— Говорить ничего не нужно. Его больше нет на станции, и он не вернется. Ментальная связь с сирмийцем не очень приятна, но со временем она, может быть, ослабеет, а когда он умрет — исчезнет совсем. Сны про лимб не опасны. Полагаю, дело сделано блестяще.
— Лимб? Дело сделано? Да ты рехнулась! Ладно, Ке-орн, он, допустим, враг, без разницы, что с ним будет. Но ты влезла и в мою голову.
-- По-другому такое не работает.
-- Ладно. Дай планшет, который лежит на столе, а потом уходи. Видеть тебя не хочу.

        
      
...Как только Зинаида, гордо выпрямившись, ушла, Ангелина коснулась планшета и поняла, что ее старый кулон привязан к его корпусу за шнурок. Письмо оказалось написанным на эсперанто, но местами с пунктуацией сирмийского языка и небольшими вкраплениями чужих слов.

        
      

         Привет, Ангелина!
      

         Если читаешь это письмо, значит доктор Сантос сделал тебе лекарство. Очень жаль, что я вернулся слишком поздно и не застал тебя в сознании. Космос лучше ни о чем не просить, но я нарушил этот запрет и попросил жизни для тебя. Он услышал меня и ответил, а больше мне ничего и не надо. Завтра я уезжаю с этой базы на Минахан и попробую добраться до Сой-карна. Если я умру, не грусти и прощай.
      

         Преданный тебе Ксанте Ке-орн.
      

        
      
Ли вздрогнула, услышав легкий треск, и только потом поняла, что уронила на пол планшет, его экран померк и пошел тонкими как паутина трещинами. Индикаторы кровати замигали, реагируя на участившийся пульс. Ангелина попыталась поднять то, что уронила, но поняла, что едва может пошевелиться. Хотела позвать Влада, но голос сорвался. «Что же ты наделала, чертова Зинаида!». Она кое-как сползла с кровати и дотянулась до планшета, медицинские приборы в зашлись отчаянным писком.

Глава 31. В чужой шкуре


        Порт Минахан, далее космос
      

        
      
На этот раз в подвал явился один Эс-маро. Он был хмур, держался на расстоянии, принес не только еду, но и большой сверток, который немедленно швырнул в лежавшего на ящике узника.
— Переодевайся.
— Зачем? — Ке-орн перевернулся на спину и уставился в потолок.
— Затем, что мы полетим на «Телене», на корабле, созданном для чистых сирмийцев, а ты грязный и воняешь как гирканская скотина.
— Какая забота!
— Забота? Я бы с радостью тебя убил, а кое-кому нужен живой шпион терран… И только попробуй наброситься на меня, сразу пристрелю. Заодно сделаю хорошее дело — избавлю тебя от мучений. Хочешь?
Ке-орн на миг задумался.
— Нет. Я не шпион терран и никогда им не стану.
— Точно? Повтори то же самое в Консеквенсе.
Эс-маро ушел, громко топая сапогами. Ксанте переоделся и без аппетита дожевал безвкусный паек. Едва он закончил, как Эс-маро снова появился на пороге, на этот раз с наручниками.
— Сверни свое барахло и положи в пакет, оно зачем-то нужно капитану. Так, хорошо, давай пакет сюда... Теперь предлагаю по-хорошему, протяни руки.
«В сущности, пока все идет по плану, и каждый шаг приближает меня к Сой-карну, — подумал Ксанте Ке-орн, позволяя надеть на себя браслеты. — Нужно думать только об этом, ни о чем другом. Что будет после мести, значения не имеет».
— Ну как -- готов? — буркнул Эс-маро.
Ответить Ке-орн не успел. Телепорт «Телена» сработал, подвал исчез, сменившись видом посадочной площадки. От внезапно наступившей телепортации Ксанте потерял равновесие и сел на грунт. Сознание на миг помутилось, непонятно откуда взявшийся Мио стоял на краю платформы и с ужасом смотрел на скованного «капитана».
— Эй, белобрысый, ты что? — Эс-маро встряхнул Ке-орна за плечо, и видение исчезло. — Давай, вставай, пока тебя не побили.
Еще пятеро охранников топтались возле «Телена», все они явно скучали и с перзрительным любопытством рассматривали нового «пассажира».
— Пошли-пошли, — подгонял охранник. — Отдохнешь в каталажке, а потом тебя позовет для разговора капитан.
-- И еще... — добавил Эс-маро уже на грузовой палубе, — послушай, пока поблизости нет чужих ушей, я вот что скажу — из Консеквенсы на волю не выходят. Не важно, виноват или нет, но раз ты туда попал, то все равно что покойник. Лучше быстрая смерть, чем медленная. Еще раз предлагаю, давай, я тебя пристрелю «при попытке сбежать»?
— За что ты так не любишь Консеквенсу?
— Можно подумать, ты не знаешь, что во флоте не любят этих высокомерных ублюдков.
— Можно подумать, тут кто-то симпатизирует полукровкам.
— Лучше полукровка, чем доносчик.
— Значит, ты не боишься, что я тебя выдам?
— Ха! Да кто тебе поверит, белобрысый!
Как только Ксанте вошел в квадратный отсек и сел на скамью, проем мгновенно перекрыло силовое поле.
«Или Эс-маро провокатор, или он по-своему сочувствует мне, но только до тех пор, пока не узнает, кто я на самом деле. Думаю, Ви-луна уже побывал на Осшейне и убедился, что лаборатория Сай-фина уничтожена. Возможно, они нашли там какие-то улики. Возможно, агенты Сой-карна настороже».
Ксанте лег ничком на скамью и закрыл глаза. Сон пришел почти мгновенно. На этот раз лимб выглядел несколько иначе — походил на каменистую пустошь, за пределами которой горел лес.
— Привет, Ксанте, — Ангелина появилась словно из воздуха и шагнула навстречу. — Что ты делаешь в моем сне?
— Ищу тебя, хочу увидеть.
— Где мы?
— В лимбе.
— Так это и есть сирмийский рай? Скоро я проснусь на «Параллаксе» и больше сюда не приду.
— Конечно, не придешь. Лимб — место для мертвых сирмийцев, а ты, терранка, будешь жить долго и счастливо.
— Спасибо, что спас меня, только... что будет с тобой?
— Сделаю то, что должен, и вернусь.
— Обманываешь. Сирмийцы всегда врут людям.
— Тебе я всегда говорю правду.
Лес на самой линии горизонта горел все сильнее, оттуда шел дым и ярким шлейфом летели искры.
— Уходи, тут опасно.
— Я останусь, — упрямо ответила Ангелина, но силуэт ее уже таял, превращаясь в марево горячего воздуха.
— Она не вернется и так будет лучше для нее, — сказал неизвестно откуда появившийся Арси Ти-Лонгар. — По крайней мере, не вернется в лимб, я же говорил тебе, для живых здесь опасно.
— Говорил.
— Сегодня очень беспокойно, так что и ты уходи, — мертвый помощник слегка толкнул Ксанте Ке-орна в плечо. — Встретимся потом... И лучше попозже. Давай-давай, просыпайся!..
* * *

        
      
— ...Да проснись же! — позвал Эс-маро и потряс узника за плечо. — Капитан ждет тебя для допроса, а ты дрыхнешь, будто ни в чем не виноват. Постарайся там держаться повежливее и не дерзить, может, все еще обойдется.
— Я и так вежлив с капитаном.
— Вежлив? Да, на словах, но у тебя дерзкий взгляд. Ты очень гордый, будто и не полукровка из колоний, а какой-нибудь аристократ...
«Пускай этот слишком умный Эс-маро провалится в ад, — с досадой подумал Ке-орн. — Надеюсь, хоть капитан не такой наблюдательный».
* * *
— Садись в кресло, — сказал Эс-маро, — я тебя пристегну.
— Бить собрались? Я все равно ничего не знаю.
— Понятия не имею, что собрался делать капитан, но ты его нервируешь. Ви-луне не нравится твоя рожа, не нравится, что ты на борту, не нравится, что ты вообще еще жив. Если бы не приказы генерала, он бы с удовольствием прикончил тебя еще на Минахане.
Капитан «Телена» вошел быстрым шагом, словно торопился.
— Доброго дня, капитан, — сказал Ке-орн, незаметно пробуя ремни на прочность.
— Закрой рот, ублюдок, мне не нужна твоя вежливость, просто отвечай на вопросы, — сердито отозвался Ви-луна.
Он сел на табурет напротив пленника, уставился на него изучающим взглядом, а потом брезгливо скривился и вытащил из кобуры бластер.
— Ладно, времени у меня немного, Аэсанто, поэтому спрашиваю прямо — где ты взял свою одежду в которой мы тебя поймали на Минахане?
— Там же, где все берут — купил у торговца.
— Купил? Мы тут повозились немного и сделали молекулярный анализ твоих лохмотьев. С виду они в точности такие, какие носят в колониях голодранцы, но делали их в синтезаторе терран. У тебя десять секунд, чтобы придумать объяснение, иначе я решу, что ты предатель, и пристрелю.
— Синтезатор, в котором делали мою одежду, возможно, снят с разбитого корабля терран, — быстро сказал Ке-орн.
— Допустим. Откуда ты прилетел на Минахан?
— С пятьсот тринадцатого планетоида дозаправки.
— И что ты там забыл?
— Я там работал, чистил воздуховоды.
— Пилот чистил вентиляцию? Дальше падать просто некуда. Думаю, ты покинул Сирму без разрешения и уже поэтому виновен.
— Как скажете, капитан.
— У тебя на лбу траурное тату, оно почти выцвело, но еще заметно. По ком?
— По моей жене. Сгорела на корабле, который сбили гирканцы.
— Очень интересно. Как назывался корабль?
— Транспортник «Синдара».
— Как твоя жена очутилась там?
— Она была служанкой, хозяйка взяла ее с собой.
— Кто может подтвердить эту версию?
— Никто, на «Синдаре» погибли все.
— Очень удобно для твоей легенды. Кстати, а почему выжил ты?
— Потому что меня не было на борту.
— Ладно, допустим, эта часть истории правдоподобна, но ты все равно похож на шпиона. Как звали твоего отца?
— Тале Сан-Торо. Я не виделся с ним два года.
— Как зовут твою гирканскую мать?
— Аэ Тиби.
— Вот ты и попался, шваль! Мы перероем архивы и проверим всех Сан-торо, а также проверим, попадала ли в плен некая Аэ Тиби. Если понадобится, отыщем этих голодранцев в колониях покажем им твою белобрысую рожу. Что-то мне подсказывает, Аэсанто, что родители тебя не узнают.
— Как хотите, капитан, мне все равно, — отозвался Ке-орн как можно равнодушнее и снова инстинктивно попробовал ремни на прочность.
«Тале Сан-Торо действительно существовал, он был техником и погиб на тех самых кораблях, который штурмовали базу отряда Кси. Март считал его имя с уцелевших носителей данных. Еще Март сказал, что Аэ Тиби была депортирована с территории Альянса, и следы ее затерялись. Люди Сой-карна никого не найдут, сколько бы ни искали».
— Что еще хотите узнать, капитан?
— Ничего! — рявкнул Ви-луна, — но слишком-то не расслабляйся. Охрана, верни мерзавца на гауптвахту.
Когда капитан ушел, Эс-маро отстегнул ремни и позволил Ке-орну подняться с кресла.
— Тебя принимают за важного преступника, иначе бы столько не возились, — сказал охранник почти что с завистью. — В гарнизонах в колониях очень скучно, такое не часто увидишь, все больше дебоши, пьянки, подравшиеся шлюхи, контрабанда, в крайнем случае — жалкие и глупые повстанцы. А у тебя жизнь интересная, ничего не скажешь. Только будет она не долгой, Аэсанто.
* * *

         Порт Минахан
      

        
      
Семеро расселись за общим столом, Мио они усадили между Гилмотом и Куратом — так, чтобы не сбежал. Первым, на правах вожака, заговорил Гилмот.:
-- Итак, товарищи, терпение наше кончилось, так что пора приниматься за дело. На шахте лучше не станет. Сегодня погибли Толо, Рутка и остальные, завтра — сдохнем мы все.
-- И то ты предлагаешь? Поднять восстание? Чтобы охранка нас расстреляла? Ты же сам понимаешь, Гилмот — оружия нет, боеприпасов нет, защитного снаряжения нет, челноков нет. Бараки могут накрыть ракетным ударом, и все мы разом отправимся в лимб.
-- Лучше сразу в лимб, чем дохнуть как Рутка, -- хмуро сказал кто-то.
-- А я бы еще пожил, -- возразил другой голос. — Если будем вырабатывать норму, через десять лет нас помилуют и разрешат вернуться. Губернатор так обещал.
-- Ага, Чиран, тебе наврали, ты и развесил уши. Мы здесь навсегда и на Сирме не нужны. Так что, или смерть, или общий побег.
-- Чтобы сбежать, нужен челнок, а, если забирать людей изо всех бараков, то целый корабль. Допустим, мы ломами завалим пограничную стражу, отобьем у них телепорт, перекинем куда-то человек десять-двадцать, но куда? На борту боевого корабля нас перебьет охрана. Даже если не перебьет, кто будет пилотировать?
-- Я смогу, -- сказал Гилмот.
-- Ладно, сможешь. Ладно, мы как-то захватим корабль, например, выберем торговую баржу. Бьюсь об заклад, планетарная оборона нас собьет вместе с ней. Просто так, из вредности, чтобы не выпустить. А если она не собьет, собьют боевые корабли. И так, и этак — конец.
-- Ты пессимист, Чиран.
-- Я просто устал надеяться. Если выхода нет, лучше сидеть на месте.
-- Выход есть. С Минахана можно убраться, если найдем корабль, который вытащит нас телепортом к себе на борт по договоренности.
-- Аха-ха... Да кому мы нужны. Платить-то нечем.
-- ДАже если бы нашелся какой дурак, его обстреляет планетарная оборона.
-- Узко мыслите, парни -- корабли терран имеют маскировку, -- сказал Гилмот. -- Их отряд Кси мог бы вмешаться просто для того, чтобы подгадить триумвирам.
Спорщики враз умолкли.
-- Кси разве не легенда?
-- Нет. Я точно знаю, что Кси существуют, с ними можно вести дела.
-- Эти терране убьют любого сирмийца, которого захватят.
-- Неправда. Мио жил у них на базе и, как видите, живехонек.
-- Кси потребуют что-то взамен, а у нас ничего нет.
-- Кое-что, товарищи, у нас найдется. Подпространственный передатчик на старом крейсере, который валяется в пустыне. Если его снять, починить и связаться Кси, им можно продать информацию.
-- О чем?
-- О том, что их друга забрала Консеквенса. Кси всегда выручают своих, они откликнутся. Частота и коды есть у Мио. Энергию возьмем от кабеля, который питает шахты.
-- Если планетарная охрана поймает нас с передатчиком, простой взбучкой не отделаться. У тебя, Гилмот, это будет второй по счету мятеж. В лучшем случае повесят. Могут четвертовать.
-- Плевать, я лично готов рискнуть. Если совсем прижмет — уйдем в пустыню, в старые катакомбы. Пускай губернатор покрутится на трости у триумвиров, когда добыча малофита встанет. Живым не дамся. Толо и Рутку им не прощу.

        
      
* * *

        На борту корабля «Телен», далее — на планете Карем
      

        
      
— Вставай! — снова позвал Эс-маро, и Ксанте Ке-орн очнулся. «Опять снился лимб, но без Ангелины. Арси приходит слишком часто, возможно, это к скорой встрече».
— Чего тебе? — просил он охранника уже без напускной покорности.
Эс-маро приблизился к стене силового поля, на этот раз он не пытался язвить.
— Ты, наверное, заметил, что машины не гудят. Двигатели остановили. Корабль сейчас на орбите Карема, капитан сделал остановку, чтобы кое-кого забрать.
— А мне какое до этого дело?
— Самое прямое. Слушай внимательно, Аэсанто, второй раз я повторять не стану. На этой планете у Ви-луны небольшая база и друзья — майор Консеквенсы Эр-сай и женщина по имени Карина. майор, конечно, дрянь сирмиец, но тебя он не тронет, если сам не нарвешься, а вот насчет Карины не уверен, она очень любит странности.
— Зачем я слушаю всю эту чушь?
— Затем, что Эр-сай занимался мятежниками на Сирме, а госпожа Карина — псионичка, которая любит копаться в чужих мозгах. Если тебе есть, что скрывать, это конец, парень.
Эс-маро имел странный вид — то ли раздосадованный, то ли довольный.
— Ты заморочил мне голову, Аэсанто, — добавил охранник. — Что-то очень уж ты прост на поверхности и не прост изнутри. Теперь майор тебя расколет, и эта загадка больше не будет меня злить. Сейчас тебя телепортируют куда надо, так что не удивляйся.
Ке-орн едва успел подняться, как стены гауптвахты исчезли. Теперь он и Эс-маро стояли рядом в начале неярко освещенного коридора, обшитого по стенам листами металла, с решетчатым и тоже металлическим полом. Эс-маро вытащил бластер.
— Пошли, и не вздумай устроить драку, иначе придется тебя пристрелить.
Коридор закончился толстой стальной дверью. За ней находился квадратный отсек с аппаратурой в нишах, парой стульев, маленьким столиком в углу и конструкцией в центре, которая о напоминала хирургический стол.
— Я привел его, госпожа.
— Хорошо.
Женщина вышла из темноты в пятно неяркого света. Уложенные как у сирмийки волосы падали на лоб, но были не прямыми, а кудрявыми. Глаза с вертикальными зрачками лихорадочно блестели и Ксанте поспешно отвернулся.
«Так вот о ком пыталась предупредить меня Зинаида. Эта женщина -- полусирмийка-полутерранка, результат эксперимента или насилия. Эс-маро намекал, что она телепата».
Еще один силуэт выступил из темноты — на этот раз мужчина в мундире майора Консеквенсы. Левую щеку офицера перечеркивал глубокий шрам.
— Значит, это тот самый сомнительный парень. По-моему, он простоват для шпиона. Ты легко разберешься с ним, Карина.
Полукровка шагнула вперед и бесцеремонно смерила «гостя» взглядом.
— Зафиксируйте.
Силовое поле возникло так внезапно, что Ке-орн не успел даже дернуться. Сознание помутилось, очнулся он уже прижатым к той самой конструкции в середине отсека, которую поначалу принял за хирургический стол. Карина приблизилась и склонилась над ним, бледные губы изогнулись в лубке.
— А ведь ты тоже полукровка. Полукровка полукровку всегда поймет. Может, обойдемся без ментальных штучек? Хотя нет... я, пожалуй, хочу развлечься.
— Первая идея получше, — подал голос Эр-сай. — Можно обойтись без телепатии. Просто посмотрим, сколько боли он сможет вытерпеть.
— Собираешься отнять мою добычу?
— Не хочу, чтобы ты, цветок моей любви, возилась с мозгами  отброса.
— М-м-м… Жаль, но Ви-луне поручили доставить его целым. Думаю, сознания это не касается, мои развлечения не так заметны, как твои.
«С этими двоими что-то не так, — подумал Ксанте Ке-орн, стараясь сохранить остатки хладнокровия. — Они держатся слишком развязно, похоже на влияние препаратов, я должен использовать этот изъян».
Палец женщины коснулся виска, остарый ноготь царапнул кожу,  рука вцепилась в волосы..
«Что там говорила Зинаида... — подумал Ксанте, цепляясь за последнее оставшееся у него чувство — отчаяние. — Она сказала -- старайся представить пустоту, чем чернее и глубже будет пустота, тем лучше она поможет. Нужно сопротивляться, делать так, как велела она».
...Поначалу Ксанте видел только тьму и ничего кроме тьмы. Потом сквозь нее проступил  рисунок звезд и угловатые очертания  корабля. Следом явился яркий луч, и еще много лучей, которые разорвали судно на части, унося обломки в пространство. Ксанте испытывал печаль и боль, наблюдая за траурной процессией с символическими, пустыми носилками.
— Что-то малоинтересно, — раздался голос Карины. — У него кого-то убили?
— Судя по остаткам траурной татуировки — да.
— Придется залезть поглубже.
Воспоминания Ке-орна переменились сами собой. Он видел дворцы Сирмы,и ряды скамей, занятых сенаторами, силуэты офицеров Консеквенсы и ненавистное лицо Сой-карна. Мыли лились потоком, без остановки, к воспоминаниям присоединились тошнота и боль, мир померк и снова сменился тьмой — очень глубокой тьмой, в которой плавали кровавые разводы.
«Та, о которой я не должен думать, повредила мне мозг».
Он попытался отогнать образ Зинаиды и вместо нее увидел лицо Ангелины, а потом мост через каналы Сирмы. Вода в канале покраснела. Красный карлик угас. В глубокой, первородной тьме струился огонь. Кожу опалило, сердце замерло, кто-то исходил  предсмертным, тоскливым криком.... Потом жар сменился холодом и пустотой космоса, последние крики — безмолвием.
Ке-орн открыл глаза, перевел дыхание, понял, что кричала Карина, а потом вдруг получил размашистую пощечину.
— Ублюдок! Чтоб ты сдох! — визжала полукровка.
— Что с тобой, дорогая? —  забеспокоился Эр-сай.
— У него в башке есть пустое место, похоже на прогоревшую дыру, а внутри огонь. Я обожгла свою душу.
— Но тело-то цело? Что там еще?
— Только Сирма и разные бабы. Я не видела  офицеров-терран.
— То есть, ничего важного?
— Думаешь, я плохо старалась?!
— Конечно, ты очень старалась, мой цветочек. Но если парень не шпион, тащить его на Сирму не стоит...
Пока эти двое препирались, Эс-маро успел отстегнуть ремни.
— Пошли, белобрысый, закрою тебя тут неподалеку, — сказал охранник с откровенным разочарованием.

Глава 32. Спираль раскручивается


         Земля, Приамурье и другие места
      

        
      
Варп-челнок «Алконоста» приземлился на космодроме «Восточный» в ночной час поздней осени. Мела поземка, посадочное поле припорошило первым снегом. Русанов выбрался на бетонное покрытие, посторонился, давая дорогу сервисным ботам, и подставил морозному ветру лицо. «Здравствуй, Родина».
-- Приятного времени суток. На связи диспетчер пограничного контроля. Вашего рейса нет в расписании. Пожалуйста, сядьте в транспортную капсулу, она отвезет вас к терминалу проверки.
Ругнувшись, Русанов забрался в «капсулу», то есть, в небольшую машину с автопилотом. Терминал проверки находился в ангаре, диспетчером оказался покрашенный в цвета Космофлота робот-искин, которому вежливости ради, придали антропоморфную форму.
-- Фамилия, имя, отчество, гражданство, должность, цель визита на Землю.
-- Русанов Сергей Александрович, гражданин России, капитан первого ранга Космофлота, находился в экспедиции, вернулся на Землю в связи с чрезвычайными личными обстоятельствам.
-- Спасибо, капитан, биометрия подтверждена. Вы действительно капитан фрегата «Алконост-2», но записей о личных обстоятельствах в репозитории нет.
-- Ну-ну. Это разве проблема?
-- Не проблема. Личное это личное. Вы имеете полное право находиться на Земле. Дела с Космофлотом улаживайте сами.
Искин замолчал, возможно, обиделся, а Русанов, закинув на плечо рюкзак, прошагал на парковку флайеров.
«Надо связаться с племянниками, ободрить, но лучше утром. Да и дома ли они? Леле четырнадцать, Кате десять, Паше семь, Мите всего три года. Забрали, скорее все, в центр опеки».
Русанов забрался в кабину машины, бросил рюкзак на пассажирское сиденье.
-- Готов принять команду, -- бодро сообщил автопилот.
-- Запуск двигателей, расчет курса на Кольцово-Нова. Управление взлетом беру на себя.
-- Готово.
Вскоре флайер пошел вверх. Только что близкая земля вдруг стала подобием макета — снег, крошечные здания, игрушечные деревья. Вскоре, скрытые слоем облаков, исчезли и они. Русанов оказался наедине с небом, поднял машину на границу стратосферы и перевел в крейсерский режим. «Три часа — и я на месте, -- подумал он. — Да, на месте, но что потом? Эх, Нинуся, сеструха, как же так… Я же в гости приехать хотел, Лельку взять на «Алконост», а зять мой… Миша-Миша, ты же мужик рассудительный был, кой черт тебя понес на плато Путорана. Почему не подумал, почему Ниночку не остановил? Да и что там за плато такое… Не помню уже, все забыл.
-- Автопилот, прими управление на себя.
Капитан ощутил голод (он забыл, когда ел в последний раз), вытащил из рюкзака сухпаёк Флота, вскрыл упаковку. Вода мгновенно перешла из сухого состояния в жидкое, залила смесь и через пару секунд закипела. Получившееся варево чем-то походило на гуляш, а чем-то -- на суп. Русанов хлебал его походной ложкой, краем глаза наблюдая за приборами, и не ощущал вкуса.
-- Вы бы поспали, -- участливо посоветовал искин-автопилот. — я вместо вас порулю.
-- Спасибо, не надо.
-- Мой детектор состояния клиента показывает дефицит сна.
-- Спасибо, я потерплю. Да и не спится мне, приятель.
-- Ну, как хотите, -- ответил искин, вроде бы даже с укоризной.
Русанов доел паек, сунул упаковку в утилизатор и откинулся в кресле пилота. …
Уснул он сам, не зная, как, а проснулся от легкого толчка в момент приземления.
-- Полет завершен, -- сообщил услужливый автопилот. — Адрес ваших родственников в Кольцово-Нова я взял из репозитория. Температура за бортом — минус два градуса. Надеюсь, путешествие оказалось приятным. Отзывы и предложения оставляйте в системе Восток-Запад транзит.

        
      
* * *
Русанов выбрался на грунт. Рассвет только-только начинался над городом. Посадочную площадку для флайеров тонкой пеленой запорошил снег — он еще не растаял от выключенного на ночь подогрева. Фамильный кедр, посаженный при рождении Нины, давно вымахал в полноценное дерево. «Наверное, хорошие шишки дает, вкусные», -- отрешенно подумал Русанов. Газон еще не засох. Синел теплый бассейн под куполом , бот-садовник укрывал на зиму розы. Садовая скульптура, мраморная модель «Алконоста», казалось, застыла на взлете.
Капитан прошел по вымощенной дорожке, остановился у прозрачной стены дома, затененной на ночь изнутри. Сыграв аккорд в мажоре, искин-привратник отворил дверь.
Русанов перешагнул порог смутился — ботинки оставляли на полу мокрые следы. В холле и гостиной было тихо, дом казался пустым, камин (настоящий, не голографический) угас, но сладкий привкус горячего дерева еще витал в воздухе. Гиноид «няня-горничная» в символическом фартучке что-то прибирала в шкафу. Хрупкая человеческая фигурка, поджав ноги, устроилась на диване.
-- Леля?
Фигурка встала, оказалась выше и полнее, чем показалось вначале, а потом Русанов замер на месте, пораженный.
-- Нина?! — спросил он севшим голосом.
* * *
Михаил Саранов, известный физик-теоретик, вопреки расхожим заблуждениям, робким интеллигентом не являлся, а потому, уединившись с шурином в кабинете, ругался там несдержанно.
-- Не знаю, что за сука устроила этот похабный пранк! — заявил он напоследок, уже слегка успокоившись. -- Не умирали мы с Ниной ни на каком плато, мать его за ногу, Путорана! Мы там вообще не были — пахали весь месяц на работе... Как долго ты сюда летел?
-- По относительному корабельному календарю -- две недели, два варп-прыжка, минус-материя почти закончила, добрался, фактически, на соплях.
-- А чего, прежде чем лететь, информацию не проверил? Совсем крышу снесло?
-- А я, думаешь, мог?! Там ионные штормы девяносто процентов от максимальных, подпространственная связь никакая, одни помехи. Для вас, теоретиков, космос — наука. Для меня, мать ее, суровая реальность!
-- Все, мальчики, перестаньте орать, -- вмешалась Нина, заходя в кабинет. — Из-за вашей ругани у меня роботесса краснеет, хорошо хоть дети в школе, а младший спит.
-- Извини, сестра.
-- Как хоть звали того вруна, который моего брата перехитрил?
-- Виталий Андреевич Росомахин, якобы наш вице-консул в Йоханнесбурге.
-- Угу. Нету такого дипломата, я уже проверял, -- вклинился в разговор Саранов.
-- Я тоже на месте не сидел — час назад связался со штаб-квартирой. Сказали, сеанс связи по каналу Космофлота был, а вот кто его устроил — неясно. Все подчистили, следов не осталось.
-- Да уж… Не нравится мне эта муть, Серега. В Йоханнесбурге или взлом, или предатель, или все разом.
-- А уж мне-то как не нравится… Дезинформацию такого масштаба «ради смеха» не запускают. Кому-то позарез понадобилось убрать меня с фрегата.
-- Что делать будешь?
-- Служба продолжается, тут без вариантов. В штаб Российского Космофлота я отправил рапорт. С Объединенным из-за «дезы» пускай разбираются сами. Адмирал Черенков распорядился -- варп-челнок мне заправят «минусовкой», документы оформят. Полечу обратно к своей команде.
-- Нисколько не погостишь, что ли? Жаль. Лелька с ума сходит — хочет послушать твои рассказы.
-- Простите, мои дорогие — останусь только до завтра. Вы с Инной себя берегите, особенно берегите детей, но цель удара тут не вы и даже не я.
-- Тогда кто?
-- По логике вещей — «Алконост» и мой старпом Измайлов. Иначе зачем меня оттуда убрали?
* * *

        На борту фрегата «Алконост-2», десять дней назад по относительному корабельному времени
      
Измайлов резко выдохнул и открыл глаза, завершая обязательную для псионика медитацию. Легкая музыка рассыпалась звоном колокольчиков. Ментальный эфир померк, отпустил, но пронзительное послевкусие осталось и пахло оно опасностью.
Старпом встал с циновки, застегнул ворот рубашки и посмотрел на часы. Прошло, как и положено, сорок минут. Пискнул и завибрировал браслет. Голографическое лицо дежурного офицера зависло в воздухе словно гротескная маска.
-- Товарищ капитан, у нас на сканере неопознанный объект. Небольшой, похож на спасательную капсулу.
-- Понял. Сейчас буду на мостике.

        
      
...Капсула и вправду висела в пустоте.
-- До нее минут пятнадцать на маневровых двигателях получится, -- доложил дежурный пилот.
-- Действуйте, только осторожно. Кто там дежурный на сканировании?
-- Лейтенант Максимов,.
-- Максимов, проверь, есть ли показатели жизни.
-- Пока непонятно. Возможно, человек в анабиозе.
Измайлов выпрямился в кресле, рассматривая тактический экран. Маневр прошел идеально, и вскоре увеличенное изображение капсулы появилось на экране.
-- Если оценивать только с виду — гражданская модель, -- заметил Максимов. — Рассчитана на одного человека, максимум — на двух. Такие ставили на яхты лет двадцать назад. Надежная штука, до сих пор работает.
-- Прозоровский! Распорядись, пускай вытягивают лучом. Аккуратно, сразу на стыковочную палубу.
-- У меня дежавю, каплей, -- шепнул по связи главный бортинженер. -- Один раз мы уже вытянули телепортом… подарочек.
-- На этот раз никаких сюрпризов не будет. Взвод десанта — на стыковочную палубу. Пассажира капсулы сразу блокировать силовым полем. Не разговаривать, на провокации не поддаваться. Жив он или нет — разберемся потом.
Захват и транспортировка проходили без отклонений. Измайлов наблюдал, как затягивают на борт яйцеообразный предмет.
-- Взрывного устройства внутри нет?
-- Все чисто, но сама постановка вопроса… Мне дико, Саня, что здесь, в самом дальнем доступном глубоком космосе, у нас все та же проблема. Защита от земной угрозы.
-- Не факт, что земного. Помнишь странный скафандр, снятый с Мартина Рея?
-- Да.
-- Шеф Кси сказал, что подобрал его на разбитом челноке, люди Караваева из нашей научного части сделали молекулярный анализ — такое снаряжение не производят ни на Земле, ни на Сирме, ни на Гиркане, ни на Ферее, ни в колониях — вообще нигде. Ни по химии, ни по деталям функционала оно не наше.
-- Кто еще об этом знает?
-- Русанов, я и ученые. Теперь еще ты. Больше ни с кем не обсуждали. Сложно там все.
-- Ладно, сейчас капсулу вскроем, посмотрим, что там. Мне, как технарю, представляется — зарвавшийся космотурист. Здесь, конечно, неисследованная зона, вроде бы, никого, кроме нас, быть не должно, но экстремалы всякие встречаются.
Раздалось тихое шипение, капсула раскрылась. Внутри лежал мужчина земного типа — молодой, светловолосый и светлокожий, одетый в черный защитный комбинезон без нашивок. Веки дрогнули. Человек вздохнул и открыл глаза, попытался встать, но остался лежать, прижатый силовым полем.
-- Медисканер показывает — травм нет, инфекций нет. Заметны последствия стресса, но в целом здоров. К тому же он супервиро, -- сообщила медсестра и отошла в сторону.
Измайлов склонился над гостем.
-- Вы меня слышите? Понимаете? Как вас зовут?
-- Арман Крозье.
-- Как попали в капсулу?
Мужчина молчал, ошеломленно рассматривая собравшихся офицеров.
-- Здесь неисследованный космос, безлюдная зона, -- снова заговорил Измайлов. -- Вам придется ответить на наши вопросы, или, как вариант, отправиться в изолятор, -- не грубо, однако настойчиво добавил он, и супервиро, казалось, дрогнул.
-- Как называется ваш корабль? — тихо спросил он.
-- Фрегат Объединенного Космофлота «Алконост-2».
-- А вы…
-- Я — Александр Измайлов, командир.
-- Слава богу… -- пробормотал супервиро. — Командир, я хочу сделать заявление.
-- Может быть, сначала отдохнете?
-- Нет-нет… прямо сейчас, пока слышат все... По букве и духу пятнадцатого пункта устава Объединенного Космофлота я прошу убежища на «Алконосте».
* * *
-- Так ты его все равно отправил под арест? — спросила озадаченная Дана примерно час спустя. — Дал убежище и закрыл?
-- Конечно, Дануся. Супервиро — ребята сильные и агрессивные, тебе ли не знать. Он, если захочет, положит весь твой взвод. До возвращения Русанова пускай посидит на «губе», в конце концов, там самое безопасное место, чем не убежище.
-- Саня, ты формалист.
-- Я — псионик. У этого парня душевная буря. Чтобы понять это, даже телепатии не надо.
-- Он симпатичный.
-- Он сверхчеловек, и это не похвала, хотя... и не порицание тоже.
* * *
Отсек, в который поместили Армана Крозье, кроме обычных переборок окружало силовое поле. Одна из стен была прозрачной. Супервиро сидел на койке, скрестив руки и опустив голову. Заметив Измайлова он, казалось, приободрился, встал и подошел к бронированному стеклу.
-- Добрый день, капитан, -- произнес супервиро на хорошем эсперанто, использовав вмонтированный в стену микрофон стационарной связи.
-- Добрый. Хотя, если быть точным, сейчас вечер. Как вы?
-- Нормально.
-- Просьбы, пожелания есть?
-- Никаких, кроме одной — оставить меня на борту.
-- Вы и сейчас на борту, с этим проблем нет. Только смотрю я на вас, сеньоро Крозье, и не понимаю, кто в этой пустой части Вселенной настолько напугал аж настоящего супервиро. День был тяжелый, я и не спрашивал, а вот сейчас хочу знать.
Крозье прижал раскрытые ладони к прозрачной переборке, приблизил к ней лицо и при выдохе на стекле осталось похожее на облако пятно.
-- Вы знакомы с историей восставшего меркурианского братства? — глухо спросил он.
-- В общих чертах -- знаком.
-- Я — из тех самых супервиро, которыми торговали на Меркурии.
-- Сочувствую, но в версии вашей нестыковка. Все, проданные до момента восстания, давно рассеялись по разным планетам и братством себя не называли. А вот из повстанцев, а было их около сотни, выжил только один. Зовут его Кай Эсперо, личность известная. И ни о каком Армане Крозье он, представьте себе, не упоминал.
-- Конечно… -- супервиро улыбнулся натянуто и одновременно грустно. — Как раз Эсперо меня и убил. Ничего экстраординарного, так… юношеская ссора.
-- Когда?
-- Еще там, на Меркурии.
-- Тогда кто вы такой сейчас?
-- Не поняли, капитан? Я клон, сделанный из клеток убитого, -- Арман отстранился от стекла и принялся нервно ходить из угла в угол. — Да, меня создали всего восемь лет назад, а потом искусственно ускорили рост.
-- Судя мыслям и речи, вы — вполне взрослый человек.
-- «Гениальность супервизор», -- Крозье криво улыбнулся. — Да, я хорошо соображаю, складно говорю и вообще взрослый парень, из-за ускорения развития сгорю к сорока, но… Я я ведь не жаловаться сюда пришел. Есть разговор о более серьезном.
-- О чем?
-- Меня послали вас убить.
-- Вот как… Интересное признание… Кто послал?
-- Месси Шеффер, «отец» проекта на Меркурии. Вы как человек ему не интересны. Интересны биологические образцы Кая Эсперо у вас на борту. Я получид приказ зачистить «Алконост», мне придумали подходящую легенду, сунули в капсулу и сбросили с борта яхты «Лили».
-- Интересное признание… У меня на фрегате триста человек. Зачистить всех... Вам не кажется, что задание безнадежно?
-- Вовсе нет, капитан. Достаточно убить пару десятков первых попавшихся, деморализовать остальных пробиться к системе жизнеобеспечения, отключить ее... Тогда все люди на борту умрут. Вы тоже умрете.. Конечно, я бы тоже пострадал, но супервиро живучи. К тому же, в крайнем случае, Шеффер обещал сделать второго клона.
-- Ваш клон — это не вы.
-- Я сам не знаю, кто я. Живу как дерьмо, которое болтается в невесомости.
-- Смачно сказано. Зачем вы во всем признались?
-- Затем, что нуждаюсь в убежище. Согласен за него платить, например, информацией и преданностью. Затем, что вы честный человек и я это сразу понял. Затем, что нет сил оставаться рабом Шеффера.
-- Рабом?
-- С ним других отношений не бывает. Месси легко пускает в ход хлыст. Не в переносном значении -- в прямом.
-- Звучит странно. Вы же супервиро -- сильный, смелый, быстрый.
-- Да, я супервиро, но посаженный на нейрошокер. Вы же слышали про такое? Одна частота сигнала -- боль, вторая -- сон, третья -- паралич. Из-за этой штуки у меня в мозгу, я порой беззащитней ребенка.
-- Вы могли бежать.
-- Мог, но куда? После суда в Йоханнесбруге все шарахались от "брата" Эсперо-Брауна.
-- То есть, вы скрывали "родство"?
-- Да. Можете мне верить или не верить, только не отправляйте на «Лили». Я буду сидеть в изоляторе и не доставлю вам неприятностей. Поверьте, меркурианцы не привередливы.

Глава 33. Вспышка

У изолятора с Арманом Крозье побывали все, кому не лень — Прозоровский, Максимов, Сотников, Дана и весь научный отдел. Доктор Шаманов сам просмотрел записи сканирования и наличие нейрошокера в мозгу супервиро подтвердил.
-- Все правда, капитан. Извлечь это, как извлекли из Эсперо, не получится, так что с операцией я бы повременил. Пускай все остается на месте. Вернемся на Землю -- там можно собрать консилиум нейрохирургов.
Измайлов с идеей согласился, Арману ситуацию объяснил лично.
-- Я вас не тороплю, -- сдержано ответил супервиро. — Я ни на что не претендую, сами знаете, капитан.
В отличие от жесткого и острого на язык Эсперо-Брауна, этот меркурианский брат оказался человеком приятным и неудобств капитану «Алконоста» не доставлял. На заточение не сетовал, дерзких шуток не отпускал, синтезированную еду не ругал и в целом держался пристойно. Тревога экипажа быстро улеглась, и даже напротив — новый человек в коллективе, даже сидя в изоляторе, все же создавал разнообразие. Как-то раз Измайлов застал Армана за беседой с командиром научной части Караваевым, оба они решали одно и то же уравнение — Караваев у себя на виртпланшете с помощью искина, Арман — карандашом бумаги по другую сторону стекла. Супервиро решил первым, но хвастаться не стал и уважительно подождал, пока Караваев закончит.
«Чего я, в конце концов, опасаюсь? — размышлял капитан. -- Атаки «Лили», что ли? Яхта нам не противник. Атаки приспешников Шеффера? Какой-то пиратский флот у них, возможно, есть, но Шаманов, если такое случится, уничтожит все материалы по Эсперо, образцы крови и тканей -- тоже. Крозье — человек адекватный, вежливый. Русанова нет на борту — вот что меня тревожит».
Измайлов и вправду горевал из-за друга, к тому же скучал по русановской легендарной удаче. Назрели и технические проблемы -- дефицит минус-материи на «Алконосте». Собрание офицеров, обсудив ситуацию так и этак, пришло к единому мнению насчет изменения программы полета с учетом дозаправки.
Измайлов с легким сердцем согласился, отправил сообщение в штаб, «Алконост» совершил еще один варп-переход, и картина звезд переменилась.
Новая область пространства разительно отличалось от насыщенного ионными аномалиями безлюдного космоса. Теперь фрегат окружала пусть и малонаселенная, но все же отошедшая в Альянсу космическая зона. Станции автоматической генерации минус-материи здесь смонтировали уже давно, и навигационный искин «Алконоста» рассчитал курс до ближайшей из них.
Остаток пути занял целых три дня. Измайлов еще раз посетил Армана. Супервиро выглядел унылым и смущенным.
-- Мне жаль, что так вышло, -- только и сказал он.
-- Не волнуйтесь. Перерасход в ядре случился не из-за вас. Это потому, что часть материи пришлось передать на челнок.
-- Как бы то ни было -- я обуза. К тому же, по мнению команды опасен.
-- Не думаю. Команда к вам неплохо относится.
-- У супервиро паршивая репутация. По мнению обычных людей я -- психопат.
-- Ну а я, как вам известно, телепат. Однажды прочитал мысли Кая Эсперо. У него были эмоции и способность к эмпатии, и он совершенно точно не психопат в клиническом смысле.
-- Интересно… Кай вспоминает хоть иногда, как меня убивал?
-- В такие глубины я не лез. В конце концов, бывают частные темы.
-- А мои мысли прочитать не хотите? — снова поинтересовался Арман и глаза его свернули.
-- О таком мало кто просит. А вы действительно хотите? Зачем?
-- Да, хочу. Если честно — из любопытства. Я немного завидую псионикам. Интересно понять, как это — видеть всю подноготную.
-- Ну, не знаю… странная просьба. Нужен тактильный контакт…

        
      
… Измайлов взвесил за и против, а потом согласился — ментальная проверка «гостя» представлялась ему полезной. Границы силового поля сдвинули, дверь бокса открыли, Измайлов подошел, деликатно взял супервиро за руку и чуть не отшвырнул ее, получив нешуточный пси-шок.

        
      
… В воспоминаниях Крозье преобладало страдание. Сначала картина дуэли с Каем, многочисленные кровоточащие раны на руках, падение на песок, холодный нож у горла. Потом лаборатория на каком-то корабле, схематический образ Шеффера медики в коричневых халатах. Хирургический лазер, запах горелой плоти. Тест нейрошокера, боль, паралич, сон с кошмарами, пробуждение и опять агония.
-- Хватит! — Измайлов отдернул руку, вышел из бокса и восстановил силовое поле.
-- Я вам сочувствую, -- сказал он, когда овладел собой и восстановил дыхание. — Однако, кое-что в этой истории странно… вы показали мне момент собственной смерти. Обычно клоны убитых такое не помнят.
-- Это не воспоминания — так, фантазии на тему обстоятельств. А вот все, что касается Шеффера — правда. Надеюсь, это видение вам не навредило.
Измайлов поспешил закончить разговор, попрощался, вернулся к себе и оставшийся до вахты час провел за бытовыми делами -- пытался на синтезаторе готовить оладьи с медом. Эти простые действия позволяли псионику успокоить разум.
До автоматической заправочной станции «Алконост» добрался через сутки.

        
      
* * *
-- Ну, сюрприз так сюрприз, -- протянул Преображенский, угрюмо рассматривая объект. — Видишь, Саня, разбитые фрагменты? Думаю, поработал метеорит, хотя черт знает — может, гирканцы чем-то ударили. Накрылась наша заправка, ремонт ей нужен. Кстати, агрегаты внутри тяжелые. Даже при низкой гравитации на станции ворочать такое сложно.
-- Может, отключить гравитацию совсем?
-- До пульта еще добраться надо — посмотри, какое там месиво. На телепортацию, кстати, энергии нет. Боты точно с ремонтом не справятся — мощности сервоприводов не хватит.
-- А если предложить Арману поработать?
-- Супервиро… я не спец по измененным, но ребята они сильные. Мозги у Армана тоже на месте. Но… риск, командир, риск... Чужой все-таки человек.
-- Задействуем отделение десанта, Сотникова, меня и Крозье. Полетим вместе на реактивных ранцах. Супервиро за пределами корабля не забалует, да и невесомость его силу нивелирует, по крайней мере, по дороге.
-- Логично, командир. Только, давай, я полечу вместо тебя.
-- Ну, нет. Без главного бортинженера «Алконост» не работает, а без врио капитана — вполне. Любой офицер по старшинству звания меня заменит, а старший у ас — ты. В общем, принимай командование на время, собирай людей и ботов. Сотников обеспечит охрану.
Сказано — сделано, и следующим утром по корабельному времени ремонтная бригада, охрана и супервиро Арман Крозье вышли в открытый космос через шлюз.
* * *
-- Тарханова, сдвинься влево, -- распорядился Сотников по связи.
Дана отрегулировала ранец и немного изменила курс. Глыба поврежденной станции постепенно приближалась. Ядро установки находилось где-то внутри большой немного смятой сферы, разорванные трубопроводы торчали наружу словно игры дикобраза.
-- Тормозим, -- приказал командир десанта, -- Всем развернуться ногами к объекту. И аккуратнее там — скафандры не рвать, смотрим на визоры, что сзади. Система выберет ровное место.
Контур станции ушел из поля зрения, но, пойманный задней камерой, появился на экране шлема. Точка высадки, помеченная красным кругом, приближалась. Дана сбросила скорость до минимальной, магнитные ботинки беззвучно клацнули и прижались к металлу. Она сделала шаг, экзоскелет скафандра заработал, приноравливаясь к движению.
-- Все меня слышат? — снова раздался голос низкий баритон Сотникова, — Кто готов действовать, в эфир хором не орите, просто пошлите тактический сигнал. Супервиро не на нашем канале, так что не слышит, а для вас повторяю еще раз. Первая пятерка занимается внешним контуром. Старший Тарханова, она разворачивает антенну малого сканера. Ваша задача — следить за появлением чужих кораблей. Вторая пятерка вместе со мной следует за Крозье. Если супервиро задурит — стреляйте на поражение. Я координирую всех и принимаю приказы капитана. Давайте, ребята, работаем, работаем…
* * *
Верх и них исчезли, мир крутился вокруг как гигантская черная, сияющая звездами сфера. Магнитные ботинки удерживали Дану и не давали ей улететь к пустоту, но настоящей силы тяжести они не создавали. Немного освоившись, она отцепила от ранца складную антенну и прилепила ее к обшивке станции на магниты. Ажурная чаша раскрылась автоматически, поток данных пошел на визоры десантных шлемов.
-- Чисто, командир.
-- Продолжай наблюдение, -- приказал по связи Сотников, который уже скрылся в недрах разбитой станции.
-- Направление на два-пять часов, -- передал Квадригин, который «вел» группу с борта «Алконоста». — Там что-то мелькнуло.
-- Не вижу, на нашем сканере ничего нет.
-- Погоди… на корабельном тоже исчезло.
Случайные помехи никого не удивляли — выбросы плазмы вблизи звезд случались часто, порой ионный шторм приходил и вовсе из пустоты.
Ремонт станции между тем обещал растянуться на долгие часы, оставалось только ждать и запастись терпением.

        
      
«Саня странный какой-то стал, -- размышляла Дана, разглядывая на визоре диаграмму сканирования. — Раньше вспоминал жену и ребенка, теперь молчит. О чем думает — не понятно. Говорит о нашей свадьбе на Земле, но я-то вижу — ему со мною скучно, и он не сильно это скрывает. Да и мне, если быть честной, тоже стало так себе. Не пара я ему. Волосы стрижены, руки загрубели, мускулы затвердели как у пацана. Мое дело — дежурства, тренировки, оружие, амуниция, а не псионика понимать. Сейчас, пока Саня командует, я подвести его не могу и ругаться не стану. Но вот вернется Русанов, примет командование, тогда я с Измайловым объяснюсь и вещи из его каюты заберу. Пора заканчивать, с меня хватит».
Наметив этот план, Дана успокоилась.
-- Тарханова, там опять на сканере помеха, -- забубнил с «Алконоста» Петюня Квадригин. — У вас что, то же самое?
-- У нас… черт… ну да, то же самое. Искажение в невидимой части спектра… погоди… в видимой тоже.
Дана, оторвавшись от схемы на визоре, вскинула голову. Прямо над головой, из черной пустоты космоса проступил ярко-белый силуэт космической яхты. Маскировка сползала с изящных, но хищный обводов.

        
      
-- Тревога! — крикнул Квадригин всего за миг о того, как включилась глушился.
Резкий отвратительный звук ударил по перепонкам. Дана выключила связь, заставила себя отвернуться от зловещего корабля и, оставив антенну, метнулась в сторону портала станции.
-- Саня, берегись! — кричала она, понимая, что поздно, что Измайлов ее не слышит.
Магнитные ботинки клацали по металлу, сервоприводы экзоскелета гудели. Тарханова почти добралась о портала, когда, в нее почти врезался выброшенный мощным толчком труп Сотникова. Командир был мертв, внутри порванного скафандр а он обмяк, цепочка кровавых тянулась за десантником в невесомости.
Дана чудом уклонилась и едва удержалась на металле обшивки, достала из набедренной кобуры излучатель и навела его на портал. Плазменная граната уже летела оттуда наружу, попав в сканер, она разорвалась, разметав охрану.
Следом в проходе появился Крозье. Скафандр на плече супервиро прогорел насквозь, но это, казалось, его не беспокоило. Пойманный сзади в захват Измайлов прикрывал собой корпус Армана и наиболее уязвимое место — лицо.
Дана все же выстрелила, целясь в ногу, но Крозье не остановился. Оно двигался шаг за шагом выбираясь на пригодное для телепортации место.
-- Стой. Стой, или убью! — бесполезно рявкнула Дана в мертвый микрофон.
Сапог Крозье под ее выстрелами прогорел насквозь, плоть под ним обуглилась, возможно сломалась кость голени, но экзоскелет позволял супервиро не падать.
«Он уже регенерирует, я ничего не могу поделать. Выстрелами по ногам его не завалить».
Она бросила излучатель с пустым картриджем, рванулась вперед, чтобы лишить Крозье равновесия, но получила пинок в живот, отлетела и повисла в невесомости. Реактивный ранец сработал, возвращая Дану на поверхность. От резкого движения включилась связь.
-- Отойди, спасайся... — хрипел полузадушенный Измайлов, и этот искаженный голос, напротив, бросил Дану в новую атаку.
На этот раз пинок Крозье сломал экзоскелет, металлически кости захрустели, проткнули скафандр, и воздух с тихим свистом пошел наружу. «Ну вот и все. Прощайте мама, папа. Выживи, Саня».
Магнитные ботинки не прикрепились к металлу. Дана поняла, что летит в пустоту. Боли, как ни странно, не было, но ресницы быстро покрылись инеем.
Она едва успела увидеть звезды, а потом — вспышку телепортации, в которой исчезли Измайлов и Арман.

        
      
* * *
Телепорт «Алконоста» опоздал на долю секунды. Петюня Квадригин растерянно смотрел на пустую площадку транспортного отсека. Принявший командование Прозоровский сжал челюсти так, что заходили желваки.
-- Где капитан?
-- Судя по колебаниям поля, затянули на чужой корабль.
-- Система, сигнатуры корабля мне на планшет. Так… Гоночная яхта «Лили», регистрация на Марсе. Громкая связь, передача на все планшеты. Общая тревога. Инженерный отдел -- сканирование пространства. Берите сигнатуры в системе. Ищите эту яхту «Лили», ребята, она не удержит маскировку вечно. Закиров — командование десантом передаю тебе. Двухсотых и трехсотых со станции забрать…
… «Лили» искали три часа, но яхта оторвалась от слежки варп-прыжком. Одиннадцать десантников (включая Сотникова) нашли мертвыми, из пятерых ремонтников выжил только один.
-- Как он? — тем же вечером спросил Прозоровский у Шаманова, но хирург только покачал головой.
-- Есть шанс, что жить будет. Восстановится до конца едва ли. Крозье его уродовал специально. Видимо, развлекался.
-- Знаешь, я вдруг понял мотивы сукина сына Эсперо. Такого, как этот Крозье, я бы тоже убил.
-- Не надо, Игорь, не жги себе сердце злостью... Пусть все будет по закону.
Прозоровский хмыкнул, замолчал, открыл герметичную дверь крио-отсека, прошел вдоль стены, по очереди выдвигая капсулы с телами.
Сотников. Дана Тарханова. Десантник с позывным «Барсук». Рустик. «Моро». Бригадир техников Ефимыч…
Он всех их знал по именам, всех помнил грустными, веселыми, всякими, правыми и неправыми, но все равно — живыми.
«Господи, пусть будет так, как лучше. Пусть все а этом мире идет к добру и я думаю, что когда-нибудь, наверное, придет. Но сейчас и здесь я хочу просто мести».
Рапорт в штаб Космофлота в Москве ушел через час. Кроме описания событий Прозоровский отправил запрос точку встречи с челноком Русанова. Исследования пошли коту под хвост. Пришла пора для других действий.

        
      
* * *
Измайлов очнулся и понял, что сидит на упругом мягком сиденье. Попытался пошевелиться и убедился, что не привязан и не прикован. В точно таком же пухлом кресле, по другую сторону небольшого стола в небрежной позе расположился мужчина лет пятидесяти.
-- Здравствуйте, сеньоро Измайлов. Я — Месси Шеффер. Как предпочитаете беседовать -- на эсперанто, на английском? Может быть, на русском? Мой секретарь Руперт — отличный переводчик.
-- Мне все равно. Я ничего вам не скажу.
-- Понял. Нет проблем. Говорить буду я, а вам сейчас подадут чашечку кофе. Как шея — болит?
-- Не болит.
-- Обманываете… ну да ладно. Мой служащий Арман — очень исполнительный молодой человек, но, к сожалению, грубоватый.
-- Где мои товарищи?
-- Вы о ком, о тех, кто высадился на разбитой станции? К сожалению, не знаю. Думаю, «Алконост» их подобрал, Мне нужны только вы, господин Измайлов, остальные -- нет.
-- Чего хотите?
-- Сделать отличное предложение.
-- Отказываюсь.
-- Я вы послушайте, не торопитесь. Пять лет назад, когда сгорел лайнер «Гардено», вы потеряли жену и сына -- ужасное горе, соболезную. Некоторые пассажиры «Гардено» не сгорели. Они выпали в открытый космос, и обледеневшие тела сохранились. Таких, и вашу семью тоже, похоронили в поясе астероидов, в особом мемориальном комплексе памяти жертв Космоса. Так ведь?
--Да.
-- Если биоматериалы вашей семьи сохранились, это в корне меняет дело. Зачем вам тосковать? Почему бы не поправить природу? Ученые моего фонда, фонда Шеффера, занимаются реконструкцией жизни. Мы готовы изъять останки и провести клонирование. Если напрямую не получится, сделаем записи геномов и восстановим ваших близких с нуля. Да, их память о прошлом не сохранится, но разве это главное? Ваш сын заново узнает вас и полюбит. Ваша жена вернется к вам юной и прекрасной. Как вам такая перспектива?
-- И чего хотите взамен? — спросил Измайлов хриплым после удушья голосом.
-- Взамен возьму кое-что равноценное. Коды доступа к системе «Алконоста».

Глава 34. Три сложных выбора


         На борту яхты «Лили»
      
-- Нет, -- просипел Измайлов и ощупал помятую шею.
-- Вот так вот, мало подумав, и сразу -- «нет»? — с усмешкой переспросил Шеффер. — Не торопитесь, капитан-лейтенант. Оцените все риски и выгоды. Вот, допустим, вы сейчас откажетесь, и мне придется причинять вам боль. Допустим, я вам отрежу палец и отправлю его телепортом на «Алконост», предложу обменять все, что еще цело, на биоматериалы Кая Эсперо. Как думаете, что ответит ваш заместитель?
-- Пошлет куда подальше.
-- А, по-моему, согласится. Вы — его друг. Идея помешать моим исследованиям отойдет на второй план. Да и не было у него приказа мешать. Я, между прочим, лояльный гражданин Альянса, и мой фонд — тоже легальная организация.
-- Это не надолго.
-- Ой ли, ой ли… Ну, допустим, вас на «Лили» казнят — и что? Кто докажет? Я под присягой заявлю, что людей с «Алконоста» помял мой сотрудник Арман Крозье, помял и убил по собственной воле, и на меня покушался, шельмец. Был устранен в порядке самообороны андроидом Рупертом. Тело клона полиции выдадим, добавим как улику запись памяти андроида, да и дело с концом. Не выйдет у вас против меня бороться, капитан-лейтенант Измайлов, и знаете, почему?
-- Почему?
-- Потому что мои разработки по омоложению — то, что нравится марсианской элите, на которую завязан экспорт минералов. Я — кумир влиятельных людей, который им жизнь продлевает, а вы кто? Заурядный офицер, пешка, никто. Сшибут пешку с доски, настоящие люди и не вспомнят.
-- Вот же сволочь… -- Измайлов усмехнулся, еще раз ощупал шею, наклонил голову влево и вправо.
-- Руперт, кофе готов, передай его гостю, -- приказал Шеффер, и бледный голографический мужчина направил в сторону Измайлова летающий поднос с крошечной синей чашечкой.
— Пейте, капитан-лейтенант, наслаждайтесь, -- добродушно произнес Месси. -- Чашка-то антикварная. Стоит как ваш полугодовой доход. И не отравлено, не бойтесь, наоборот, очень вкусно. Ну так как — согласны сотрудничать?
-- Так вам ключи доступа к «Алконоста» или биоматериалы Эсперо?
-- Мне и то, и другое.
-- Я команду куда?
-- Будут вести себя смирно — просто высажу.
-- Если угоните флотский боевой фрегат — никакие марсианские маразматики вам не помогут.
-- Ничего страшного, к тому времени, как его хватятся, я уже буду в безлюдном космосе. Обратно не вернусь, так что гнев вашего флота — не более, чем пена. Да не напрягайтесь вы так. Вариант сменить сторону у вас всегда, остается. Хотите, возьму на службу? Толковый пилот пригодится.
-- Сложный вопрос. Сразу не отвечу. Кстати, я выпил кофе, вот ваша антикварная чашка.
Измайлов подвинул посуду в сторону Шеффера и словно невзначай коснулся чужой руки. Телепатический контакт получился коротким, но хлестким. Звезда с пылающей в полнеба короной. Вереница мерзлых тел летит к светилу. Женское лицо, рот разинут в беззвучном крике. Широко раскрытые глаза на мертвом мужском лице. Странное голографическое пятно, бесконечно далекое от человечности, но все равно живое.
«Дана погибла. Команду «Алконоста» Шеффер уничтожит. Его сообщники — тоже смертники, их финал -- вопрос времени. Настоящая цель — то самое, неопределенное, что он видел за фронтиром».
Месси брезгливо отдернул руку, потрогал ее и перевел взгляд на псионика.
-- Я тоже видел ваши мысли, значит, скрывать больше нечего. Охра...
Договорить Шеффер не успел. Измайлов оттолкнул стол. Антикварная чашка ударилась о пол и разлетелась на осколки. Псионик схватил магната за шею и мгновенно лишил создания.
-- Хозяин! — позвал голографический секретарь, но не получил ответа
Измайлов подхватил обмякшее тело и, прикрываясь им, пошел к двери.
-- Если тебе, искин, дорог твой хозяин, подгони-ка мне челнок.
-- Хозяин мне дорог, сеньоро, но «Лили» яхта, у нас нет челноков.
-- Тогда Веди к спаскапсулам. Я покидаю гостеприимный борт...

        
      
* * *
Шеффер весил немало, Измайлов, стиснув зубы, выволок обмякшую гущу в коридор и потащил дальше, попутно поражаясь невероятной и бессмысленной роскоши яхты. Переборки, покрытые настоящей слоновой костью. Пульты управления, инкрустированные сапфирами. Какая-то женщина с испитым лицом и густыми рыжими волосами, выйдя из каюты, уставилась на Измайлова широко раскрытыми глазами, однако, помешать ему не пыталась.
-- Теперь подъемник, нажимайте вон на ту стрелочку, -- подсказал андроид. — … Ага, вот и приехали. Техническая палуба перед вами.
Измайлов опешил. Капсулы и вправду находились здесь, однако, сама палуба не пустовала. Разномастные наемники, числом близ десятка, играли в карты, спали на ящиках или поедали сомнительную снедь.
-- Цель достигнута, мы прибыли, -- объявила голограмма.
Излучатели громил немедленно обратились на Измайлова. Один из наемников, парень с зажившим ожогом на лбу, смерил противника скептическим взглядом:
-- А ну, флотский, отпусти босса.
-- А то что?
-- Поджарю.
-- Хозяина тоже?
-- Можно и его, невелика утрата.
-- Давай, -- согласился каплей, который уже дошел до отчаяния.
Рука меченого напряглась. Он совершенно точно собирался стрелять, но не успел, пошатнулся и упал. Поразивший его удар, Измайлов испытал и на себе -- это походило на работу парализатора, и сознание через миг угасло. Друзья Меченого, которым досталось поменьше, обмякли и сели на пол.
-- Ну, вот и все, -- заметил Руперт, -- Система безопасности, сеньоро… А вы как думали — ее нет? Ну-ну, наивные. Пора расходиться, пошутили и хватит.
Подъехала автоматическая тележка-погрузчик, за нею еще одна. Манипуляторы выдвинулись, подхватили Измайлова и уложили на платформу.
-- Одного — в каюту. Второго — в клетку, -- приказала голограмма Руперта. — Да не так, болваны, -- тут же добавил андроид. — Босса в каюту, капитана — в клетку. Великий Космос, какая тупость… если не проследить, так все перепутают.
Шефер, смертельно бледный, все еще не пришел в себя и лежал пассивно, как мешок.
* * *
Измайлов очнулся в темноте. Во пересохшем рту застоялся железистый привкус крови. Каплей ощупал пространство вокруг себя и наткнулся на прутья клетки. Попытался встать и наткнулся на такой же решетчатый потолок. «Ну, вот и все. Исполнилось предвидение, которое не давало мне покоя». Измайлова охватило странное ощущение сбывшейся судьбы и наступившей после этого свободы. Он понял всё, логический пазл сложился. «Если одному из нас умирать, пускай лучше я умру, чем Серега. Он — выдающийся капитан, я — посредственный псионик. Ничего не поделать, на роду так написано, вот только Дана… Данусю-то за что?»
Он испытывал голод, но знал, что еды не будет, возможно, не будет и воды. «Шеффер кое-чего не понимает, -- размышлял Измайлов, улыбаясь в темноту. — Хочет коды доступа, дурашка, думает принудить меня пытками… А я ведь стереть себе память могу. уничтожу сознание — получит бессловесную куклу. Забуду всё и всех: Серегу, Игоря Прозоровского, Данусю, Милу и Славика, маму и отца, детство, жизнь, звезды и Флот и эти чертовы коды. Так-то обидно очень, конечно… только альтернатива хуже».
Измайлов вздохнул и, насколько мог, сел поудобнее, прислонился спиной к прутьям. «Сейчас или подождать? — прикинул он. -- Ждать нечего. Лучше не станет. Страшно, конечно, но это как войти в холодную воду. Сначала не хочется, а потом ничего, хорошо…»
Сначала он чуть отпустил самые свежие и горькие воспоминания — удар Крозье в спину Сотникову, гибель беззащитных техников, Дану в разбитом скафандре с пушистым инеем на лице. Потом — прощание с Русановым и тот самый код, длинную цепочку знаков, впечатанную в мозг мнемотехникой. Мила и сын, снова живые, уходили вдаль по лугу… «Как звали сына? Жену? Не помню. Конечно, я ведь не был женат». Уцелевшие воспоминания хлынули потоком. Перед тем, как уйти навсегда, они становились мучительно яркими… Мать, отец, детская дружба и детская вражда, юность, первая влюбленность (лицо той девушки он уже забыл), пробуждение пси-способностей, гонки на флайерах, Академия, офицерская должность, короткая, но яростная стычка с сирмийцами, шаткий мир, снова отец, консульство в Йоханнесбурге, знакомство с Русановым, «Алконост», Кай Эсперо в наручниках, бой с «Титанией», снова Эсперо, потом шеф отряда Кси и его вкрадчивые просьбы, споры с другом, бой на орбите Гиркана…
Прошлое блекла и таяло, уступая место тьме. Измайлов тяжело дышал, по лбу струился пот. Во мраке вспыхнул огонек фонаря, кто-то подошел, прижался к прутьям клетки, взял его за руку прохладной мягкой ладонью…
-- Ты кто? — прохрипел капитан, который почти забыл свое имя.
-- Тара Болсонару, — раздался женский голос, изможденное лицо в обрамлении рыжих волос приблизилось к его лицу.
-- Уходи. Не мешай. Не надо.
-- Не прогоняй меня, пожалуйста. Месси — дьявол. Он делает со мной такое… и скоро убьет. Я знаю, ты из Космофлота. Помоги, подскажи...
-- Прости, девушка, я сейчас так себе спаситель… -- ответил Измайлов с вернувшейся на миг иронией. — Помочь не смогу, но если хочешь отомстить…
Он замолчал, потеряв нить разговора.
-- Отомстить? Как отомстить?
-- Найди подпространственный передатчик. Свяжись со штаб-квартирой Флота в Москве. Скажи им, что старпом «Алконоста»…
Измайлов не договорил — он забыл собственное имя, забыл, что существует «Алконост», широко раскрытые глаза псионика бессмысленно смотрели в пустоту.
Тара разжала пальцы, отпустила чужую обмякшую ладонь. «Нет, не могу, прости, парень. Если трону передатчик, Месси меня точно убьет. Лучше еще потерплю, может, он одумается».
На потолке отсека вспыхнули лампы. Тара рефлекторно зажмурилась, а когда открыла глаза, увидела сеньоро Шеффера и его голографического секретаря.
-- Дура, — с холодной яростью бросил магнат. — Я объяснял, где твое место. Не смей лезть в дела, где нужен мозг. Пошла вон.
Болсонару замешкалась, и Шеффер наградил ее пинком.
-- Что ты пыталась ему сказать? Тупая рыжа сука! Что?
-- Ничего, Месси, не злись. Я пришла из любопытства.
-- Вот как… Я тебе не «Месси», шлюха, а хозяин. Закончим здесь дела, потом решу — оставить тебя поломойкой, отдать наемникам или выкинуть в шлюз. Пока что думаю — выкинуть в шлюз. Твоя потасканная рожа мне надоела.
Эту нотацию Шеффер сопроводил еще одним пинком. Руперт с отсутствующим видом отвернулся.
* * *

        Земля
      
Передача с яхты «Лили» была принята в московском штабе Флота через шесть часов. Через полчаса о ней доложили адмиралу Черенкову, который связался с диспетчерской космопорта «Восточный». Вызов на браслет Русанова пришел в последнюю минуту перед взлетом челнока.
* * *
-- Здравия желаю, товарищ адмирал.
-- Ты где сейчас, каперанг -- на Земле?
-- Уже на лётном поле.
-- Поступила информация о ЧП на «Алконосте». Сразу из двух источников — рапорт капитан-лейтенанта Прозоровского о нападении на ремонтную бригаду и похищении твоего старпома и сообщение от некой Тары Болсонару с яхты «Лили», где, по словам дамочки, этого старпома удерживают. «Алконост» сейчас в одном варп-прыжке от Земли. Координаты выслали. Возвращайся на борт и разберись с ситуацией. Полномочия, в том числе и на задержание гражданского судна мы тебе даем. Основание — подозрение в пиратстве.
-- Чье судно?
-- Частная яхта «Лили», зарегистрирована на имя некого Месси Шеффера.
-- Вас понял, товарищ адмирал.
-- И еще, Русанов… не горячись и будь осторожен. Одна яхта, без тяжелого оружия и в деле о пиратстве — попахивает ловушкой.

        
      
* * *
Еще через полчаса штаб-квартира Объединенного Флота в Йоханнесбурге приняла вызов из Москвы. Флетчер (недавно повышенный в звании до адмирала) выслушал Черенкова и задумался.
-- Вообще-то, если не нагнетать, тут обычный случай пиратства, -- сказал он собственному адъютанту. -- Некий зарвавшийся марсианский магнат кого-то там убил или украл.
-- Шеффер подозревается в нападении на «Инферно».
-- Ты же знаешь, Курт, дело приостановлено, так как свидетелей не осталось, но… сейчас объектом стал корабль Объединенного Космофлота.
-- Да, сеньоро.
-- В момент выполнения миссии.
-- О, да, сеньоро.
-- Игнорировать такой случай мы не можем.
-- Безусловно, сеньоро. Прикажете выслать флотилию?
-- Нет. Выслать флотилию мы не можем без заседания штаба, а времени, увы, нет.
-- Предлагаете другое решение?
-- Соедини меня с базой Кси.
* * *

        Секретная база отряда Кси «Параллакс»
      
Ночная вахта тянулась бесконечно, но Келли к такому привык. Он выпил кружку кофе, попытался играть в шахматы с бортовым компьютером, проиграл обидно быстро две партии подряд и бросил это безнадежное дело. Потом разрядил излучатель, почистил и собрал его заново. Записанная в планшет «История мятежа Элфорда» занимала внимание Джея несколько дольше, но потом выдумки беллетриста по части тактики и стратегии насмешили его и уничтожили всякое желание вникать в архаический текст. Из развлечений оставался только отпечатанный в штаб-квартире и изъятый в каюте сумасшедшего Чиркано сирмийский словарь.
Келли вглядывался в малопонятные закорючки, пытался произносить слова, и результат его позабавил. Эти занятия прервал внезапный вызов, поступивший от дежурного.
— Что у тебя, Фарэй?
— У нас входящая передача по закрытому каналу.
— Переключи этих парней на меня.
— Есть! Только хочу предупредить, лейтенант, сигнал очень странный... Во-первых, источник находится на сирмийской территории. Во-вторых, говорят очень неразборчиво.
Скука и сонливость Келли мгновенно исчезли.
— Я же говорю, переключай на меня, Фарэй, это наверняка чертов кошкоглазый.
— Изображения нет.
— Ничего, мне хватит голоса.
Через минуту Джей уже вслушивался в сбивчивую, заметно неземную речь, пытаясь уловить нити смысла. «Это не Ке-орн, но голос знакомый. Говорит тот, второй, мелкий сирмиец, которого зовут Мио. У них что-то стряслось, и не дай бог, если кошкоглазый уже мертв, а мы еще не прояснили, кто из нас прав».
— Что тебе сказал твой «капитан»? Позови его к передатчику, я тебя не понимаю. Как увезли? Куда увезли?..
* * *

        Отсек для брифингов отряда Кси, пять часов спустя
      

        
      
Стояло раннее утро по корабельному времени. Возле панели с картами и схемами собрались пятеро — сам шеф отряда Мартин Рей, его заместитель Джей Келли, Кай Эсперо, капитан медицинской службы Влад и командир десантников Рао.

        
      
— Итак, камарадос, мы собрались тут, чтобы разрешить две неотложные проблемы, — начал Март. — Вчера поздно вечером, а потом в середине ночи базой получены два сигнала, они не связаны друг с другом, но создают нам критические проблемы. Первое сообщение я принял лично, его отправила адмирал Флетчер. Он утверждает, что уже известный нам Шефер замечен в акте космического пиратства и захвате заложника. Подробности я отправил на планшеты. Если информация точна, в плен попал старпом с фрегата «Алконост». Таким образом, возникла реальная опасность захвата боевого фрегата при помощи кодов управления, а вместе с ним — материалов по биологическим модификациям, которые Шефферу достаться не должны. Что касается самого офицера-заложника… сломается он или нет — его в любом случае убьют. Должен ли наш отряд вмешаться? Какие есть мнения?
— Наша доктрина предписывает защищать людей Земли. Мы обязаны вмешаться, — твердо заявил Рао. — Какой у Шеффера корабль?
-- Роскошная космическая яхта. Гоночная.
-- Они могут от нас убегать, но в отрытом бою проиграют.
— Согласен, — кивнул Влад.
— Не возражаю, — добавил Келли, — но...
— Погоди, Джей, твою проблему мы обсудим чуть позже, — отрезал Март.
Кай, который до сих пор молчал, усмехнулся свой обычной кривой ухмылкой:
— Капитан Русанов — человек сложный, меня он ненавидит, но его помощник, вроде, нормальный парень. Я лично обязан Измайлову кое-чем в смысле телепатии. Кроме того, за Месси Шеффером должок. Я хочу его убить, врать не стану.
Келли в ответ неразборчиво выругался.
— От такого обещания Шефферу пора наложить в штаны. Браун — не тот парень, который бросает слова на ветер, но...
— А теперь про «но» Джея... — продолжил Март и повернулся к остальным участникам брифинга. — было и еще одно сообщение, его Келли получил лично, сегодня ночью. Источник находится на планетоиде Минахан, использовался передатчик, снятый с разбитого корабля.
— Ксанте?
— Всего лишь его помощник Мио. Сирмиец сообщает, что Ке-орн задержан в колонии и на корабле «Телен» отправлен домой. Корабль, возможно, сделает в пути остановки, но выследить его по сигнатурам трудно.
— Но...
— Погоди, Джей. Не стану скрывать -- если Консеквенса сломает Ке-орна, отряду это очень навредит.
— Он упрямый парень, — проворчал Келли.
— Согласен. Только вот стойкость плохо помогает против ментальных техник допроса.
— Тогда придется его вытащить.
Март покачал головой.
— Не все просто, Джей, не торопись... С одной стороны, сохранение контактов с лояльными нам сирмийцами полезны. С другой -- операция на сирмийской территории грозит нам разоблачением, Альянсу — войной. Мы едва оправились после двух сражений, у нас мало боеспособных людей. Наконец, Ксанте Ке-орн не агент отряда и никогда им не станет, он не очень ненадежный союзник, а наша доктрина защиты касается только землян. Ке-орн знал, на что шел, когда улетел на Минахан, наш отказ от спасательной операции не будет нарушением обязательств.
— Но...
— Ладно, Джей, говори, что хотел .
— Знаешь, Марти… Мы стали что-то слишком часто жертвовать людьми.. Сначала терпели дела Крайтона, который прошивал мозги супервиро, потому что супервиро, мол, не люди. Ох, Эсперо, извини. Когда Крайтон использовал Русанова, мы тоже закрыли на это глаза -- капитан Русанов не из нашего ведомства. Чем все это кончилось — каждый знает. Потом старину Сантароева засадили в тюрьму — никто не вмешался, потому что Сантароев, вроде, плохой парень, хотя, если честно, он не сильно хуже меня. Потом отряд ввязался в союз с сирмийцами, имея в виду, что, если те начнут дурить, сработают наши взрывные устройства...
— Джей, ты хочешь сказать, что все наши... то есть, мои решения неправильные?
— Нет. Я хочу сказать, что единственного более-менее вменяемого кошкоглазого надо забрать назад на базу, он еще пригодится.
— У нас нет сил для захвата корабля, с тремя сотнями экипажа. У нас нет права появляться на сирмийской территории.
— Послушай, Рей! Я потратил пять часов и проверил все варианты маршрута «Телена» и все планеты, на которые возможен заход по дороге на Сирму. Подходящая, на которой была замечена активность, только одна -- Карема. Для точечной операции не нужно много людей.
— Секретность, Джей...
— Можно задействовать «Атлант» и его систему маскировки. «Диана» займется спасением Измайлова с «Лили», а я и еще десять ребят десантируемся на Карему, заберем кошкоглазого, если он там, скачаем информацию и зачистим все, что удастся.
— Слишком велик риск.
— Не выше обычного, к тому же за мной должок. Я не хочу, чтобы Ксанте разобрали на части за то, чего он не делал.
— Ладно, тебя не переупрямить, -- Март вздохнул. — Одно условие -- с тобой на «Атланте» летят только добровольцы. Если это ловушка, и вы там все попадетесь, то второй спасательной операции не будет.
— Спасибо, Рей. Условия как раз по мне, — Келли расхохотался. — Я тебя не подведу. Давай, обговорим детали…

Глава 35. Под чужим флагом


        Секретная база отряда Кси «Параллакс»
      

        
      
…Через час, когда брифинг закончился, Джей Келли отправился в медицинский отсек. Теперь, вдали от чужих взглядов, лейтенант выглядел угрюмым и озабоченным. «Операция фальшивыми сирмийцами на грани безумия, — размышлял он на ходу. — Вместо излучателей придется взять бластеры, по счастью, кое-что мы насобирали на разбитых кораблях Сой-карна. Сирмийские мундиры сойдут их синтезатора... проблема в том, что оперативники Консеквенсы могут прикончить арестанта, как только начнется атака...»
Влад, который после брифинга тоже отправился в госпиталь, встретил друга в приемной.
— Так-так-так... садись в кресло, Джей. Хочешь стать сирмийцем?
— Я не хочу становиться чертовым гребаным сирмийцем. Хочу, чтобы с расстояния в десять шагов меня никто не отличил от сирмийца.
— Отлично. — Влад ткнул пальцем между бровей Келли. — Мы сделаем поднимем тебе переносицу, не будем стесняться, и сделаем ее повыше. Сильно повыше. Образцом сирмийской красоты не станешь, облик получится чуток карикатурный, зато никто не примет за землянина... К сожалению, у тебя вечно красная физиономия, ей не хватает бледности, так что перед самой операцией примешь таблетку. Глаза...
— Что глаза?!
— Их полноценно оперировать не стану, обойдемся линзами, но, чтобы зрачки не отклонялись от вертикали, приклеим их к роговице.
-- Не понял.
-- Если тебе просто вставить линзы с вертикальными зрачками, они повернутся в глазу и станут горизонтальными как у козла.
— Господи боже мой... — только и сказал Келли, рассматривая объемную модель на экране. — Это хотя бы пройдет под регенератором?
— Разумеется! Но твою упрямую светловолосую башку придется покрасить в черный цвет и сделать небольшую челку. Это под регенератором не пройдет.
— Делай что нужно, только не подведи. Как Ли — ей лучше?
— Спит под снотворным.
— Когда проснется -- не говори ей про нашу операцию Пускай не беспокоится раньше времени.
Келли встал с кресла, потянулся, разминая мышцы.
— Я пойду, Влад, с подготовкой очень много дел, — напоследок добавил он. — Когда закончим, явимся все сразу, десять человек, чтобы ты сделал нам новые морды.
— Погоди!
— Что?
— Объясни, зачем ты подписался на дело? Это же верная смерть.
Келли, казалось, задумался, но только на секунду.
— Во-первых, из-за Ангелины, она мне как сестра. Во-вторых, я задолжал кошкоглазу, когда сломал ему руку ни за что. Не хочу, чтобы Ке-орн окочурился в сознании, что он герой, а мы тут все говно. Ладно, мне пора, так что до вечера, док...
* * *
Ангелина приоткрыла глаза в полутьме бокса. Зрение, казалось, подернулось легкой дымкой, слух, напротив, необычайно обострился. «Я слышала все, что они говорили... Джей тоже может не вернуться. Господи, наверное, я обречена бесконечно терять...»
Она глубоко вдохнула, потом выдохнула, дождалась, когда зрение чуть прояснится, и приподнялась на локте.
Теперь панель кровати выглядела осязаемой, символы больше не расплывались. Ангелина, сосредоточившись, коснулась нескольких клавиш.
«Сенсорное управление. Голосовой вывод отключить».
«Система готова».
«Программа введения пациента в искусственную кому. Срок — час. Вывод — автоматический».
«Имя и возраст пациента?»
«Ангелина-Ли, двадцать восемь лет».
«Режим манипуляции неблагоприятен».
«Неважно. Я подтверждаю».
Она откинулась на подушку. По трубкам и сквозь впившиеся в вены иглы заструится холодная смесь. «Я мерзну, мерзну все сильнее. Это как смерть, только маленькая. Опять чертов холод».
…. Когда холод отступил, Ангелина поняла, что сидит на широкой скамье у фонтана. Струи светлой воды с шумом стекали в широкую чашу. Ксанте Ке-орн сидел рядом.
— Частые прощания — лишняя грусть, -- сказал он и улыбнулся. -- Не приходи больше в лимб, милая.
— Я не прощаться пришла, а только сказать — ты не умрешь. Люди Джея придут за тобой, только продержись. Сделай это хотя бы ради меня.
— Хорошо, я все сделаю, но почему ты плачешь?
Ли не успела ответить. Сильный ветер налетел с моря, плеснул брызгами фонтана, растрепал волосы. Потом мир помутнел, размытый струями на этот раз не холодного, а теплого дождя...
...Ангелина открыла глаза. Мысли ворочались вяло. «Две-три минуты в лимбе и целый час ложной смерти здесь, — подумала она, сквозь вязкую мглу рассматривая табло часов. — Это был последний шанс. Или мы выиграем, или проиграем, третьего не дано».
* * *

        Стыковочная палуба секретной базы «Параллакс», сутки спустя
      
Келли двигал плечами, все пытаясь приспособиться к непривычному сирмийскому мундиру. Ремни почему-то съезжали, пряжка — врезалась в грудь, не по-людски сложно вытканный материал выглядел слишком парадно. Джей побрился еще до пластической операции и решил не глядеть в зеркало, чтобы не обнаружить в нем нелепую рожу. Впрочем, эту нехватку полностью компенсировала возможность рассматривать видоизмененные лица товарищей. Еще девять десантников топтались на решетчатом настиле палубы, переталкиваясь и отпуская шутки.
— Нас слишком мало для нормального управления «Атлантом», так что максимально используем возможности бортового компьютера, — нарочито серьезно начал Джей. — Спать особо не придется, отоспимся на обратном пути или на том свете... хотя, с такими рожами нас наверняка поселят в сирмийский ад. Надеюсь, бластеры все проверили. Берегите задницы и головы от попаданий, иначе, если кого-нибудь разнесет на ошметки, хитрые сирмийцы сделают генетический анализ и почуют тут дух Кси... О, смотрите, кто пришел!
Чуть поодаль от пандуса «Атланта» стояла Зинаида. Она не пыталась произносить слова напутствия, ничем не выказывала ни порицания, ни одобрения. Келли, которого подталкивал незримый бес иронии, пригладил ладонью свежеприобретенную челку, поправил мундир и, четко шагая, двинулся к псионичке.
— Добрый день, госпожа ведьма! Как я рад вас видеть! — поприветствовал он, ловко подражая акценту Ксанте Ке-орна. — Поскольку я всегда готов... э-э-э... налаживать межрасовое взаимодействие, не хотите ли прямо сейчас отправиться в мою каюту?
Темные глаза Зинаида вспыхнули.
— Вы полагаете, лейтенант, все это весело? Смерть, которая, возможно, вам предстоит — это смешно?
Псионичка, облив Келли презрением, развернулась на каблуках и гордо двинулась прочь. Переодетые десантники разразились хохотом.

        
      
* * *

        Орбита планеты Карема в сирмийском секторе
      

        
      
Невидимый «Атлант» держался на удобном для удара расстоянии от «Телена», и Келли едва сдерживал желание разрешить проблему привычным путем. Он с сожалением оторвался от зрелища вражеского корабля.
— У них подняты щиты. Кошкоглазые кого-то ждут?
— Надеюсь, нет, тут их собственная колония, — задумчиво отозвался Рао.
Экран показал сухую и мертвенную поверхность планеты, без признаков воды, красноватые раскаленные солнцем камни, ломаную линию утесов и фрагмент пустынного пейзажа, усыпанного мелким щебнем.
— Мрачное местечко...
Рао коротко кивнул.
— Ни огородов, ни полей. Едят наверняка из синтезатора. На поверхности радиация, так что база устроена под грунтом. В гарнизоне пятьдесят сирмийцев. В лоб объект не взять — у них пятикратный перевес. Я бы обыскал это место сканером и выдернул Ке-орна телепортом.
— Понял. Идея не лучшая. Если этот парень прикован, мы рискуем получить его по частям. Так или иначе, придется к ним телепортироваться.
— Нас не раскроют по сигнатурам телепорта?
— С сигнатурами поработали еще на базе, так что нет. Они получатся неотличимыми от сирмийских...
— ...Кажется, я нашел Ке-орна,. Он не двигается, так что в сознании или нет — сложно сказать.
— Черт! Надеюсь, не сильно покалечен. Ладно, на месте выясним... Готовимся, парни, — приказал Келли, обращаясь к остальным, — и помните, времени будет мало, сваливать придется в ускоренном темпе. Пользуемся только бластерами, не вздумайте прихватить излучатель. Старайтесь не испортить косметику от дока. Действуем аккуратно и молча, ни одного лишнего слова на нашем языке. Не перепутайте того кошкоглазого, которого мы забираем, с остальными. Не убейте его. Пошли!
…. Келли проследил, как в дрожащем сиянии телепортации исчез силуэт Рао, и почти мгновенно переместился сам. Простые металлические переборки «Атланта» исчезли, сменившись облицовкой отсеков сирмийской базы, яркое сияние светильников уступило место полумраку.
«У кошкоглазов ночное зрение. Они любят тусклый свет. Мы совершенно упустили этот момент, а теперь мои парни наполовину слепы».
Помещение представляло собой небольшую квадратную комнату. Середину занимал узкий оснащенный незнакомыми устройствами стол с едва различимым в полумраке неподвижным телом на нем.
— Поздно, он мертв, — пробормотал Рао.
Келли подошел вплотную и всмотрелся в застывшее лицо Ке-орна, ставшее от этого более чужим и менее человеческим.
— Жив. Забираем.
— Но, лейтенант...
— Понимаю, здесь темно, и все же раскрой глаза пошире. Сирмийца просто держит поле. Поищи рубильник.
…. Когда поле, сверкнув напоследок, исчезло, Ксанте приподнялся на локтях и медленно сел на столе.
— Я не ждал тебя, терранин.
— А я думал — меня невозможно узнать.
— Тебя я узнал бы в любом обличье.
— Что, все еще хочешь поквитаться? У меня приказ Марта забрать тебя на базу.
— Я не просил забирать меня на базу.
— Просил твой приятель, который до сих пор болтается Минахане, он даже где-то украл передатчик. В любом случае, раз у меня приказ, кошкоглазик.
— Да ты на свои глаза посмотри.
— Давай, глумись, зараза чертова, — буркнул Келли, безуспешно пытаясь изобразить гордое презрение. -- Стоять на ногах хотя бы сможешь?
— Я не ранен.
— На тебя надавили ментально?
— Они ничего не узнали.
Ке-орн, казалось, замкнулся и принял непроницаемый вид.
— Лейтенант! — раздался встревоженный голос Рао. — Нас засекли,
здание закрыли щитом. Телепорт не работает.
— Ломаем дверь, ищем пульт и отключаем защиту. А ты,
сирмиец, если можешь стоять на ногах, держись рядом.
Одновременный выстрел нескольких бластеров не разрушил створки, но покорежил и частично расплавил, создав дыру достаточного размера. Джей протиснулся в нее, стараясь не прикасаться к раскаленному металлу.
В дальнем конце коридора мелькнул силуэт, резкий голос выкрикнул что-то на сирмийском, после чего чужак рухнул, срезанный выстрелами. «Нас спасают чужие мундиры и лица, — подумал Джей, — но если мы потеряем тут хоть бы каплю крови, хотя бы клочок одежды — секретности конец».
Он двигался быстрым шагом, ориентируясь по сделанной сенсором выученной на память схеме. Расположение отсеков, наверняка скопированное с корабельного, казалось непривычным, сирмийский шрифт на указателях — резким и дисгармоничным. Мигнув, окончательно погас свет, сменившись очень тусклым, не ярче светлячков, мерцанием аварийных ламп.
— Всё, приехали, теперь я совсем ничего не вижу. Кошкоглазый, ты где?
— Слева от тебя, — раздался голос Ксанте.
— Видишь обстановку?
— Вижу и достаточно ясно.
— Тогда предупреждай меня о развилках и поворотах. На третьем отсюда перекрестке нужно остановиться.
Джей шел в темноте, лишь по легким ее градациям определяя, куда движется Ке-орн. «Их способность видеть в темноте удивительна... и она пугает. Откуда мне знать, что этот парень не приведет нас в ловушку?»
«У тебя фобия, Джей, — сам себе возразил Келли, — Ке-орн ненадежен, но он ненавидит Консеквенсу... впрочем, меня он тоже ненавидит».
Впереди мелькнул отблеск индикаторов, потом нарисовалась широкоплечая фигура. На фоне мертвенного мерцания Джей заметил, как противник вскидывает руку, а поэтому оттолкнул безоружного Ке-орна и выстрелил первым. Удар бластера хоть и пришелся в надетую под мундир защиту, оказался исключительно сильным.
— Ты ранен, Джей? — раздался встревоженный голос Рао.
— Нет, ничего серьезного. Где Ке-орн?
— Он тут, рядом со мной.
— Хорошо. Ты за ним приглядывай. Всем остальным — зачистить узел связи...
В тесном отсеке кричали — сразу на двух языках. Потом крики утихли. Джей с трудом встал, ощущая острую боль в груди. «Наверняка сломано ребро, а, может, даже два...»
Он шагнул вперед, в показавшийся ярким свет панелей, в сумбур чужих указателей и пиктограмм.
— Нас очень скоро накроют, так что заложите бомбу, снесем это место к чертовой матери. Если гарнизон начнет телепортироваться — не мешайте, но уничтожить их звукозаписи придется. Потери есть?
— Двое раненых... — хрипло отозвался Рао. — У противника трое убитых. Они не готовились стрелять по «своим».
— Понятно...
Келли, придерживая бок, переступил через неподвижное тело, шагнул ближе к пульту.
— Как только заряд будет готов, уходим. Эй, Рао, Ке-орн все еще с тобой?
— Нет. Мы не заметили, как он исчез.
— ..................................... Этот парень собирается умереть? Уходите все. Если что — поднимите нас обоих телепортом на «Атлант».
— Капитан! Одному тут оставаться опасно.
— Не слишком. Я неотличим от офицера Консеквенсы.
Келли выстрелом бластера снес консоль, уничтожая саму возможность снова включить щиты и шагнул назад в темноту, касаясь стены.
Он шел, отсчитывая про себя повороты, на перекрестке свернул, ориентируясь на звуки голосов и чужие шаги. "Нет, ты не сдохнешь тут, кошкоглазый, лучше я тебя сам прикончу..."
Чей-то выстрел опалил стену рядом. После ответного выстрела противник рухнул на пол. Келли свернул наугад и уперся в переборку, которая на ощупь оказалась дверью. Автоматика сработала с промедлением и словно бы неохотно. створки разошлись. По ту сторону порога вполоборота к оперативнику стоял Ксанте Ке-орн.
* * *

        Полчаса назад
      
Ускользнуть от терран оказалось несложно. Почти беспомощные в темноте, они не сразу заметили исчезновение Ксанте. Он шел, ориентируясь на аварийные огни и легко читая указатели. Ви-луна почти наверняка находился в жилом отсеке, но расположение самого отсека Ксанте Ке-орн представлял лишь приблизительно. Два раза на пути попадались трупы, возле одного из них Ке-орн нашел исправный бластер, а с пояса снял нож. Где-то поодаль раздавались отрывистые приказы. Ошалевший от растерянности охранник выскочил из-за угла и почти врезался в Ке-орна.
— Стой, Аэсанто! — заорал он. — Стой или тебе конец!
— Я и так стою, а ты куда так торопишься, Эс-маро?
Охранник опустил бластер и вытер со лба грязь.
— Может, лучше спросить об этом тебя, белобрысый? Нас атакует Консеквенса. Не знаю, что натворил Ви-луна, и почему нас решили зачистить, но умирать не хочу.
— Не хочешь умирать -- беги на «Телен».
— Ты мне приказываешь, полукровка? — Эс-маро скорчил гримасу.. — Я так и знал, что дело нечисто. Не знаю, кто ты на самом деле, но если собрался посчитаться с Ви-луной, ищи его на складе — наш капитан там собирает вещи.
— Какие?
— Откуда мне знать? Наверное то, что он возил контрабандой, а, может, груз для Карины.
— Где она?
— Уже на борту. Эта девка из настоящих ублюдков, чего про тебя не скажешь — сбежала первой, даже своего приятеля Эр-сая бросила.
— Ладно, беги... Если увидишь незнакомых солдат, к ним не приближайся. Не задерживайся на месте, а то умрешь вместе с базой. Прощай.
— Эй! — позвал охранник, когда Ке-орн почти ушел. — Погоди, белобрысый. Я не вполне еще понял, в чем твой секрет, но можно мне пойти с тобой?
— Куда?
— Да хоть куда. Мне надоело работать на Ви-луну. Он обманывает своих, меня это бесит.
Ксанте замедлил шаг и обернулся. В мерцании аварийных фонарей Эс-маро почудилось совсем другое лицо — твердо очерченное, обрамленное темными прядями волос, без неопределенной мягкости терранского облика.
— Не сейчас, — помедлив, отозвался Ке-орн. — Потом. Я сам разыщу тебя.
Он исчез за поворотом раньше, чем иллюзия Эс-маро рассеялась. Длинный коридор в конце концов привел к распахнутый двери. По другую ее сторону раздавался лязг, словно кто-то перекладывал ящики.
Ви-луна обернулся на звук чужих шагов.
— А, это ты, ублюдок... — произнес Ви-луна без видимого удивления, вытер испачканные руки тряпкой и прикинул, не схватить ли бластер. — Пристрелить меня явился, морда терранская?
— Не торопись Ви-луна. У тебя среди вещей найдется сканер?
-- Допустим. А тебе зачем?
-- Возьми и и сделай то, что сделать не догадался. Наведи на мое лицо. -- Сейчас… Чтоб ты сдох, ублюдок. Всегда знал — с тобою что-то не так.
— Точно. — не так. Я не полукровка Аэсанто. Я -- Ксанте Ке-орн Аль-саэхир, и я вызываю тебя, на дуэль за соучастие в преступлениях Сой-карна. Ты по сравнению со мной плебей, но ничего, аристократической спесью я не страдаю.
— Вот как... — Ви-луна хмыкнул, не выказывая ни страха, ни растерянности. — Плевать мне на вас, на аристократов поганых. Ке-орн -- это тот самый капитан-неудачник, который угробил свою флотилию у Гиркана. Теперь я вижу — ты вдобавок предатель и раб терран, даже полукровка лучше. Хочешь меня пристрелить — стреляй.
-- Не хочу, драться будем на ножах, как положено.
-- Отлично. Я убивал гирканцев, ферейцев, терран, псиоников и супервиро. Теперь пополню свой список дураком-аристократом из Старшего Дома. Неплохая добыча...
Ви-луна отложил в сторону бластер и вытащил свой нож армейского образца.
— Много болтаешь, отброс, пора начинать... — Ксанте шагнул навстречу, внимательно следя за каждым движением противника.

Глава 36. И это тоже сирмийцы

— Ке-орн?
Келли остановился на порог. В тусклой полутьме склада один вооруженный ножом сирмиец сражался с другим. Кое-какие выпады уже достигли цели, не причинив, впрочем, фатального вреда — у Ке-орна по левой руке стекала кровь, у его противника на щеке красовался свежий разрез. Джей наблюдал за поединком, словно завороженный. «У них лучше работают легкие и больше резерв выносливости, — отстраненно подумал он. — Все это может продолжаться долго, пока кто-то один не ошибется. Честное слово, я почти завидую...»
— Ксанте...
— Не мешай, это дело принципа, — буркнул Ксанте на своем языке, и Джей каким- то чудом понял смысл.
Он прислонился лопатками к стене, наблюдая за схваткой. Противник Ке-орна, коротко стриженный сирмиец с окровавленным лицом сделал ложный выпад, а потом попытался достать своего врага ударом в шею, но Ксанте, очевидно, был готов к такому обороту событий, он уклонился, а потом перехватил руку противника, одновременно ударив его снизу вверх под левое ребро. Клинок вошел задел сердце. Сирмиец упал навзничь, а потом перекатился набок и скорчился, придерживая рану. К удивлению Келли побежденный жил еще несколько секунд и попытался что-то сказать, но вместо этого лишь харкнул кровью, а потом дернулся и затих.
— Неплохо. И кто это был?
— Капитан Ви-луна, — ответил Ке-орн на эсперанто, вытирая нож об одежду убитого.
— За что ты его?
— Я же сказал — это дело чести.
— Он ляпнул лишнее? Или что-то сделал?
— И то, и другое.
— Понятно… -- Джей невольно поежился. — Пошли на точку эвакуации, оттуда телепортом заберут. Мы тут немножко наследили, так что базу придется взорвать.
— Не трогайте тех, кто уходит на «Телене».
— Это почему?
Ке-орн не ответил, лишь уставился в лицо Джею, и тот отвел взгляд от темных, почти черных глаз сирмийца.
— Держись все же рядом, — неохотно буркнул оперативник. — Я тут плохо вижу... темно.
Шаги гулко отдавались под сводами. Где-то далеко в недрах базы тяжело прогремело, пол под ногами слегка дрогнул.
— Похоже, первый взрыв, — пробормотал Келли. — Давай, торопись.
...Он успел сделать еще полдесятка шагов, когда прогремел второй взрыв и на этот раз гораздо ближе. Пол ушел из-под ног, стена треснула и раскололась, один из сегментов опрокинул оперативника Кси на бок и прижал его к полу. Дыхание почти прервалось, Келли опасался пошевелиться, ощущая тяжесть, острую боль в сломанных ребрах и потрескивание защитной кирасы.
Поначалу он видел лишь пропитанную запахом гари и металла полутьму. Потом в красноватых отблесках появился силуэт Ксанте. Сирмиец подошел и наклонился. Он ничего не предпринимал, только ждал. Глаза заливал соленый пот, и Джей опустил веки.
— Убить меня хочешь? — хрипло прошептал он, борясь с удушьем.
— Почему ты спросил?
— Сирмийцы ничего не забывают. А я... сказал кое-что лишнее. И не только... сказал.
Келли ждал ответа, но слышал лишь собственный частый пульс и сдавленное тяжелое дыхание.
— Я тебе мстить не стану, — бросил Ке-орн.
— Почему?
— Ты терранин. Вы все такие, ничего не поделать.
— Господи, и на том спасибо. Если не хочешь добивать, тогда помоги встать. И впредь не смотри на меня как на кусок говна, я ведь тоже не железный.
Келли показалось, что сирмиец рассмеялся. Сегмент переборки хрустнул, заскрипел и отвалился в сторону. «Кошкоглазые крепкие парни. Он как минимум в полтора раза сильнее меня», — пытаясь отдышаться подумал Келли. Ребра под защитным снаряжением горели огнем. Руки дрожали. Во рту стоял соленый привкус крови.
— Вставай и пошли, — позвал Ксанте.
Не дождавшись реакции, он наклонился и довольно резко, но без явной грубости поставил Келли на ноги.
— Идти сможешь? Или помочь?
Джей перевел дыхание, привалившись к стене.
— Сам дойду, — выдавил он кое-как сиплым шепотом. — Все в порядке, кошкоглазый.
— Хорошо, ты пойдешь сам, но я тебе немного помогу.
Келли оттолкнулся от стены, пошатнулся и почувствовал, как его подхватывают и придерживают.
— Я почти ничего тут не вижу, — с крайним смущением признался он. — У меня не получится найти выход. Может, ты вспомнишь, где он?
— Конечно. Сирмийцы ничего не забывают, — пришел ироничный ответ.
Каждое движение давалось с трудом, и чем дальше, тем труднее. Келли перестал считать шаги, и все сильнее наваливался плечом на сирмийца.
— Мы точно не потеряли направление?
— Мы его не потеряли, терранин.
— Меня зовут Джей.
— Я помню.
Ксанте закинул бессильно свисающую руку раненого себе на плечо. Теперь он уже не вел, а почти нес Келли, придерживая так, чтобы не трогать раздробленные ребра. Чуть впереди мелькнул проблеск света, и Джей с трудом разлепил отекшие веки.
— Мы пришли, — сказал он с облегчением.
Неполный десяток десантников толпился возле лежачего в мундире Консеквенсы. На миг Келли показалось, что тяжело ранен или убит кто-то из своих, но помеченное шрамом лицо лежащего оказалось незнакомым.
— Ты ранен, Джей? — спросил встревоженный Рао. — Наш... союзник не устраивал проблем?
— Нет. Меня зацепило рухнувшей стеной. Кто тут у вас лежит, распростертый на полу?
— Какой-то сирмиец. Выскочил внезапно и подошел слишком близко. Хотели пристрелить, но пока только оглушили. Кажется, наша экипировка ввела его обманула...
— Я посмотрю, кто это... — внезапно произнес молчавший до этого момента Ке-орн.
Он подошел ближе и склонился над скорчившимся сирмийцем.
— Пленник — майор Эр-сай, — сказал он, наконец, отстранившись, -- и у нас с вами проблема, лейтенант. Вам нельзя похищать людей Империи с их же территории..
— А то, что мы тут убивали солдат Империи, тебя, кошкоглазый, не смущает? — поинтересовался едва пришедший в себя Келли.
Лейтенант устроился на полу, кираса мешал ощупать бок, но ребра под ней жгло огнем. Ксанте приблизился и присел на корточки рядом.
— Эр-сай с вами не воевал. Его дела — наш внутренний, сирмийский конфликт, мы разрешим его сами.
— Вот же дерьмовая судьба, — пробормотал Келли. — Если оставить майора здесь, его разнесет на части при взрыве. Зинаида, конечно, не самая приятная девушка, но ведь не хуже смерти... могла бы допросить пленного.
— Никакой информации ты не получишь. У Эр-сая в башке ликвидатор, похожий на тот, что был у меня. Поверь, Джей, все это пустая возня.
— Черт! Ладно, поговорим об этом попозже... Лейтенант, запускай ликвидацию, мы отправляемся на «Атлант».
Сверкнула телепортация, и Келли понял, что сидит уже не на полу чужой базы, а на палубе корабля.
— Варп-прыжок немедленно. Раненых в лазарет к Сантосу. Ксанте! Тебе тоже туда, если хочешь заштопать порез и вернуть свое лицо.
— Лейтенант, а вы сами? — мягко напомнил врач. — Внешность дело не первостепенное, но судя по медисканеру, у вас сломаны три ребра.
— Да, конечно...
Келли попытался встать и это, как ни странное, удалось, он сделал один шаг, потом еще и еще.
— Не надо, — попросил Сантос, — я вас телепортирую.
Очутившись в корабельном госпитале, лейтенант вытянулся на кровати, и устало опустил веки. «Я сделал все, что мог, кто может, пусть сделает лучше».
...Очнулся он через пять часов, когда корабельные часы показывали вечер. Доктор Сантос дремал, сидя за столом, опустив голову на согнутые руки. Джей приподнялся на локтях, испытывая неловкость в только что сросшихся ребрах. Ке-орн сидел в кресле рядом, уставившись неподвижным взглядом куда-то в дальний угол. Сирмийцу уже вернули его прежнее лицо, но волосы он подстриг, очевидно, сам — светлые неровные пряди в беспорядке свисали на лоб.
— А-а-а... Это ты, приятель... — пробормотал Келли, закашлялся и ощутил в боку слабое подобие прежней боли.
— Как ты, Джей?
— Если я теперь «Джей», а не «терранин», наверное, и вправду плохо мое здоровье… Ладно, чего уж... Ты же пришел спросить о другом.
— Почему ты пришел за мной?
— Потому что у нас так принято.
— А как меня нашли?
— Твой приятель, Мио, где-то достал передатчик. Похоже на Минахане он подобрал себе компанию, таких же придурков. Я сам принял их сигнал.
— Мио нужно забрать с Минахана. Он в большой опасности.
— Это сделаем, но сейчас меня беспокоит Эр-сай. Мы закрыли майора на гауптвахте, но он уже понял, что «Атлант» — корабль Космофлота. Спектакль с нашими переделанными рожами закончен. Зритель, как я понимаю, недоверчивый.
— Майор догадлив.
— Да. Его лучше забрать на базу.
— Мне такая идея не нравится.
— Он очень похож на тебя? Такой же упрямый?
Ксанте Ке-орн, казалось, задумался всерьез.
— Упрямый. Но в остальном на меня не похож... Не очень похож, — добавил сирмиец как будто не вполне уверенно. — Вам, терранам, его не сломать, но на этом сходство заканчивается. Эр-сай на моем месте вцепился бы тебе в горло.
— Ты же говорил, он тоже на ликвидаторе?
— Да. Поэтому я должен ним встретиться.
— Просьба наглая, но я распоряжусь, и тебя пропустят. Убеди майора не делать глупостей.
Ке-орн промолчал и даже не кивнул, ничем не выражая ни согласия, ни отрицания.
— И еще... — Келли снова чуть приподнялся на локтях, пережидая неприятное ощущение под ребрами. — Если честно, я удивлен. Там, под землей, ты мог меня убить, просто придавив посильнее. Думаю, не только мог, но и хотел. Тогда почему не убил?
Ке-орн чуть задумался, подбирая слова.
— У гирканцев есть интересное слово, — продолжил он, рассмеявшись. — Оно обозначает прощение, но второе значение -- слабость. У сирмийцев тоже есть похожее слово, оно означает прощение, больше ничего. Я ответил на твой вопрос?
— Да, — буркнул Келли, руки до сих пор дрожали, он осторожно разогнул локти и вытянулся на кровати. — Мне тебя не понять, так же, как никогда не разобраться во всех чертовых тонкостях твоего языка.
* * *

        На борту фрегата «Атлант»
      
Десантники не успели вернуть прежний облик и походили на грубое подобие сирмийцев. Ксанте прошел мимо охраны, не глядя, его не окликнули и не пытались остановить. Эр-сай находился в самой дальней камере. Широкий проем перекрывало бронированное стекло. майор в помятом и местами прожженном мундире сидел на спальной полке, ссутулившись и привалившись к стене лопатками. Изуродованное шрамом бледное лицо выглядело безучастным. Заметив посетителя, Эр-сай выпрямился и вскинул голову.
— Вот как... А я думал, ты сдох, Ке-орн.
— Не сдох.
— Аэсанто казался слегка знакомым, но в целом -- искусная работа.
— Ты знаешь, на каком судне очутился?
— На каком-нибудь из кораблей терран.
— Хуже. Это боевой корабль отряда Кси, наших бывших союзников.
— Понимаю... — Эр-сай кивнул. — Они полезут в мой мозг, только ничего не выйдет. Ликвидатор сработает и я умру быстро. Тебе, кажется, повезло меньше? Почему ты выдавал себя за метиса? Отчего Карина не могла раскусить тебя?
Ке-орн вплотную придвинулся к микрофону в стекле, чуть задев при этом прозрачную преграду.
— Задам встречный вопрос — ты знаешь, почему на орбите Гиркане меня разгромили?
— Терране предали нас ради гирканцев.
— Терранам безразличны гирканцы. Им нужен крепитий. Началась драка и я сражался. Альянсу неплохо досталось, и они применили системы подрыва на моих кораблях. Систему смонтировали вместе с маскировкой. Случилось это из-за попустительства Сой-карна. Он знал, что мои солдаты обречены, он сам спланировал это.
— Откуда ты знаешь?
— Ученый на Осшейне все рассказал перед смертью.
— Вот как! Значит, это ты побывал на Осшейне...
— Ты знал?
— Про что?
— Про то, что операция на Фесни — ловушка.
Эр-сай дернул плечом, шрам на его лице побелел и натянулся.
— Ходили слухи, но в подробности я не вникал. У меня всегда были другие задачи — чего только стоит борьба с ересью всепрощения на Сирме. Что касается Сой-карна… генерал любит жесткие меры и не ставил в известность триумвиров. Странно, что терране не убили тебя.
— Почти убили. Отряду Кси помогает псионичка. Мой ликвидатор не сработал.
— Они влезли в твою голову?
— Да.
— А почему ты жив?
— У терран есть этика, пусть даже извращенная.
— Что с тобой сделали?
— Врач Кси меня спас. Терране терпят мое присутствие. С их точки зрения это достаточная компенсация за обман.
— Понятно. Ты будешь мстить?
— За что? За то, что они переиграли нас? Чушь. А вот Сой-карну — другое дело, потому что он предал своих.
Эр-сай снова опустил голову и спрятал лицо в ладонях.
— Чего ты хочешь? — пробормотал он наконец. — Если моей помощи по части мести генералу, то сразу скажу «нет». Не впутывай меня в свои дела. Мне и так плохо.
— Я пришел не за этим.
— Тогда зачем?
— Чтобы спасти тебя.
майор вскинул голову и резко, отрывисто расхохотался.
— Меня?! Пришел, чтобы спасти ?! Ну так действуй, Ке-орн. Открой клетку, помоги убить охрану и угнать челнок. Иначе все, что ты тут наболтал — пустые слова.
— И что потом? Вернешься к Сой-карну?
— Конечно. С генералом связаны мои собственные планы на карьеру.
— Генерал нас предал.
— Тебя — может быть. Ты слишком рвался воевать с гирканцами. Но меня манит другое — держать в руках чужую жизнь, видеть чужой страх... наблюдать, как эта жизнь утекает по капле... Хочешь, чтобы я поменял свои вкусы и составил тебе компанию? Лишился своих возможностей и стал никем?
— Ты их уже лишился.
— Зато остались воспоминания… такие приятные. Знаешь, на Сирме я занимался мятежниками. Если заговора нет, его можно создать... немного подтолкнуть самых неосторожных. Зато потом... Они скулили и соглашались на что угодно. В основном, конечно, врали, врали до самого конца, пока мясо слазило с их костей. Неплохая месть задатком. Все, что сделают со мной терране — только слабое подобие этого...
Эр-сай замолчал. Ксанте Ке-орн отступил от стекла.
«Значит, агенты генерала сами провоцировали заговоры и это часть политической игры вокруг триумвиров. Хорошо, что от этих откровений избавлен Мио. Еще немного, и я не удержусь. Джей оказался прав, не стоило сюда приходить».
Он снова приблизился к стеклу.
— Послушай, Эр-сай, не обманывай сам себя. У меня на «Стеллуме» погиб друг. Останься  Арси в живых, я бы за него сцепился с парнями из Кси, но ты — не он. Для меня агенты Сой-карна изменники. Все, что я могу сделать — убить тебя, избавив от мучений.
Майор уставился на Ке-орна, шрам на лице побелел и натянулся.
— Какая забота... Спасибо. Только я не хочу умирать. Хочу вернуться на Сирму и продолжить карьеру в Консеквенсе.
— Ты ничего не понял.
— Я и не собирался. Только не делай вид, будто ты чем-то лучше меня...
* * *
Келли потрогал свой нос, растрепал пятерней волосы, стараясь уничтожить все следы сирмийской прически, рассмотрел отражение в стеклянной панели и остался доволен результатом. Отсек столовой в этот час пустовал. Пропустивший ужин Джей содрал обертку со стандартного, созданного синтезатором рациона и вонзил зубы в безвкусную массу, но поесть в одиночестве не удалось.
— У тебя никудышное настроение, кошкоглазик, — сказал он при виде застывшего лица внезапно появившегося Ке-орна. — Как поживает твой друг майор?
— Он мне не друг. Как твои ребра, терранин?
— Спасибо, гораздо легче. Из здешнего синтезатора жрать будешь?
— Попробую. Может даже сделаю себе улиток.
— Тьфу. Синтезируй сам. Я не ем такую дрянь. Возвращаясь к вопросу насчет майора — в каком состоянии этот «великий воин»?
Ксанте Ке-орн сел за стол напротив Келли, аккуратно развернул точно такой же как у него брикет питательной массы и уставился на еду с легким сомнением.
— Честно говоря, Эр-сай показался мне очень странным.
— Почему?
— Ему все равно, что с ним будет, он думает только про свои интриги на Сирме. Можешь хоть сейчас взять пруток, переломать майору все кости, это ничего не изменит.
— Да уж, смешно. Что-то еще?
— Ему безразличны другие сирмийцы и разговор получился неприятный.
— Выводы?
— При установке ликвидатора Эр-саю повредили мозг. Возможно, пытались сделать псионика. Сейчас майор почти сумасшедший. Кстати, он даже не ваш военнопленный, он и с Альнсом-то не сражался.
-- Тогда чем занимался Эр-сай?
— Сыском на Сирме. Дело, о довольно грязное, говорить о нем не хочу.
— Понятно. И что теперь?
— Эр-сай мне не друг, но прошу -- не отдавайте его Зинаиде.
— Что?! Да если я выпущу майора, Рей мне голову оторвет.
— Не надо отпускать, есть другой вариант.
— Какой еще вариант?! Если бы ты сейчас попросился на волю, я бы отказал, но все же понял мотивы, но чтоб Эр-сая...
— Погоди, Джей… Ты не понимаешь. У вас на базе утечка информации. Возможно, через вашу же штаб-квартиру. Оставишь майора в плену — наши узнают про рейд на сирмийскую территорию, а это казус белли.

        
      
— Молодец. Уел. Спасибо. Кто ты такой, чтобы судить о наших делах?
— Офицер разведывательного дивизиона Консеквенсы. Я разбираюсь в том, о чем говорю.
— Чего ты, все-таки добиваешься…
— Не хочу, чтобы мирное соглашение между Империей и Альянсом разорвали из-за интриг Сой-карна.
— Вот оно что...
Келли откупорил бутылку, плеснул напиток в стакан, подержал его в руке и отставил в сторону.
— Ну и куда теперь девать майора? В шлюз, что ли, выкинуть?
-- Не надо. Можно сделать получше — телепортировать Эр-сая на Минахан, прямо в руки приятелей Мио, о которых ты рассказывал. С объяснением, из-за кого их сослали.
— Думаешь, горняки майора зарежут?
— Понятия не имею, но проблемы он создавать перестанет.
— Ну ты и выдумщик, кошкоглазый, — буркнул Келли, почесав висок, — Ну прямо такой же манипулятор, как наш Марти. Ладно, обедай дальше один, а я вернусь на мостик.
«...Зачем я это сделал? — подумал Ксанте, когда Келли уже ушел. — Ради мира. Потому, что Март зарвался. Да, конечно, это правда, но не вся. Эр-сай — предатель, однако судить его должны сирмийцы, не терране».

Глава 37. Вершина


        На борту фрегата «Алконост-2»
      
-- Объясняй заново, как такое случилось, -- сказал Прозоровскому хмурый и вымотанный Русанов.
-- Приняли на борт спаскапсулу, всё как положено. Парень выглядел нормальным и доброжелательным. Назвался жертвой экспериментов Шеффера. Медицинская проверка подтвердила. Подержали в изоляторе, там вел себя адекватно, в показаниях не путался. Выпустили, привлекли к техническим работам на станции нуль-материи. Проявил агрессию. Охрана не справилась. Есть погибшие. Супервиро сбежал.
-- …………….., Игорь, ну нельзя быть такими эльфами… История с Эсперо вас ничему не научила.
-- Знаю, ошибался, за свои действия готов отвечать.
-- Ошибался не ты, а Саня, но с него какой теперь спрос… Ладно. Минус-материи, которую я привез, хватит на два варп-прыжка. Последние координаты «Лили» мне дали в штабе. Перемещаемся туда, ищем корабль по сигнатурам, освобождаем Измайлова, берем Шеффера под арест, полномочия имеются, есть одна только проблема… Мы не можем разнести «Лили» к чертовой матери, потому что Измайлов у них.
-- Должен быть какой-то выход.
-- Выход стандартный -- телепортация и абордаж, но этот самый Арман так просто не сдастся. Как дерутся супервиро, я видел. Придется разруливать ситуацию силой и при этом сохранить Сане жизнь. Кроме того, у яхты, не обремененной боевой частью и с хорошим двигателе и без варпа ускорение ого-го. Могут попросту сбежать. А если не побегут — тем хуже. Значит, заготовили сюрприз.
-- У нас есть союзники, они обещали десант.
-- Да, отряд Кси. За такими союзниками глаз да глаз. Знаешь, мне очень не хватает Сотникова, но заменить его некем. Группу высадки поведу я сам.

        
      
* * *

        На борту фрегата «Диана»
      
Фрегат, прикрытый маскировкой, завис в космосе на расстоянии ближнего сканирования от яхты «Лили». На этот раз брифинг не собирали. Шеф Кси и Эсперо беседовали с глазу на глаз, устроившись в креслах в каюте капитана.
-- Келли все еще на «Титании», так что вся надежда на тебя, Кай. Фарэй говорит — систему яхты не взломать. Там задействовали высший искин. Эта штука не спит, не ест, не устает.
-- Можно подцепить яхту лучом и заставить стыковаться с нами.
-- Нельзя. Заметив тягу, они могут убить заложника. Кроме того, не исключаю, что на борту бомба.
-- Тогда остается самый разумный вариант — я телепортируюсь на борт и зачищу команду. Надеюсь, что тебя, Марти, потери противника не волнуют.
-- Поправка -- меня не волнует кровь врагов человечества. Насчет личных обид я отходчив.
Супервиро в ответ хмыкнул.
-- Хочешь взять Шеффера живым?
-- Даже не знаю. Вариант интересный, только есть шанс, что старый лис соскочит в суде. Хочешь убить Шеффера — убивай, я мешать не стану. Беспокоит, скорее, другое…
-- Что именно?
-- Я говорил с Русановым, обсудил по связи детали. Он меня удивил — сообщил, что на Месси работает некий парень, вроде из твоего меркурианского братства. Имя Арман Крозье о чем-нибудь говорит?
-- Был на Меркурии один Арман, только давно умер.
-- Точно?
-- Я сам его убил.
-- Вот как. А оживить кто-нибудь мог?
Лицо Эсперо исказила непроизвольная гримаса.
-- Могли клонировать, взяв клетки трупа, -- сказал он, уже овладев собой. — Конечно, к прежнему Арману клон относится слабо. Прошлое не помнит, но геном такой же и физически он полноценный супервиро. Насчет интеллекта — там все сложнее. Прежний Арман по меркам братства был глуповат, исследования — не его конек, но в тактике разбирался.
-- Он наверняка хорош в бою. Легкой расправы не получится.
-- Ничего, справлюсь, это не твоя проблема, Марти.
Март молча кивнул. На этом разговор и закончился.
* * *
На борту фрегата «Алконост-2»
Русанов надел броню, пристегнул шлем, проверил излучатель, в карман на бедре сунул нож. Штурмовая группа из десяти человек уже собиралась в отсеке телепортации.
-- Все на месте?
-- Так точно, товарищ каперанг.
-- Очень хорошо и помните -- высаживаемся сразу к ним в трюм, туда, где держат пленников. Излучатели — на полную мощность. Противника не оглушать, а ликвидировать. Главная задача — найти Измайлова, освободить его и забрать на «Алконост». Шеффера найдут и арестуют наши союзники, отряд Кси.
-- А если вмешается то самый Арман?
-- У союзников свой собственный супервиро, уже знакомый вам Кай Эсперо, противодействие Арману -- его задача.
-- И как нам этих двух супервиро различать в бою?
-- По униформе Кси на Эсперо и по цвету башки, так как шлемы суперлюди не носят… Наш — темненький, вражий — светленький, и оба они отморозки…. Прозоровский, прием!
-- Я на связи, командир.
-- Наводи импульсную пушку.
«Алконост» сбросил маскировку. Контур корабля появился из пустоты и закрыл собою часть звезд. В тот же миг импульс ударил по «Лили», короткая вспышка подсветила ее обводы, сбивая блокировку.
-- Телепорт, -- приказал Русанов, и через миг штурмовая группа очутилась в темном отсеке.
Вспыхнули налобные фонари, заработали чужие излучатели.
-- Гасим подсветку, работа по ВР, огонь на поражение.
Свет мгновенно отключился, но ярко-зеленые лучи продолжали резать мрак. Русанов видел картину боя на экране шлема — выделенные красным силуэты наемников, белые силуэты своих штурмовиков, пунктиром обозначенные сканированные предметы. Чужой выстрел попал в броню, еще один луч опалил поверхность шлема. Русанов выстрелил в ответ и перекатился за груду ящиков. На общем спектре частот эфир забивала перекличка противника и забористая ругать на эсперанто. На шифрованном канале «Алконоста» скупо переговаривались десантники.
-- Альтаир, прием.
-- Слышу, командир, -- отозвался сержант из штурмовиков.
-- Бери пятерку, обходи их слева, там за контейнерами проход.
-- Приказ понял, выполняю.
-- Кот, Тензор, Георгин, -- прикройте Альтаира.
Лучи рассекали темноту. Картридж излучателя выгорел, Русанов сбросил его и вставил другой. Подожженные стрельбой мешки источали удушливый дым. «Если Саня здесь, он скоро задохнется», -- подумал Русанов с тревогой.
-- Альтаир, что там?
-- Мы их обошли.
-- Атакуйте. Аккуратно, груз больше не поджигать.
Люди Шеффера, обнаружив противника не фланге, отвлеклись, и группа Русанов продвинулась. Система пожаротушения сработала, отсек принялась заполнять пена. Она покрывала пол как свежевыпавший снег, липла к броне, оружию и шлемам, искажала картинку локального сканера.
«Ну, этот балаган пора кончать», -- подумал раздосадованный Русанов..
-- Альтаир, прикрывай, -- передал он по связи и рванулся вперед.
Сразу три луча попали в броню, один пришелся в область сердца и прожег защиту до кожи. Капитана обожго, в шлем просочился запах горелого. Русанов, впрочем, не остановился, а со всего маху налетел на плотного наемника, ударил его силовым кулаком в голову, перешагнул через тело и застрелил второго.
Остатки боевиков уже отступали. Кто-то выл в эфире, кто-то командовал на непонятном языке. Визор отключился, броня раскалилась как печка и опаляла сквозь внутренний защитный костюм. Третий боевик, разглядев в полутьме пылающую фигуру капитана, сам шарахнулся в сторону, но выстрел Тензора поразил его в шею.
-- За Дану, за Сотника, за наших.
Наемники отступили в другой отсек, Русанов забрался под струю пены и болезненный жар стал вполне терпимым. ВР-экран мигнул пару раз и выдал надпись «загрязнение фильтров шлема».
-- Дальше тупиковый отсек, деваться им некуда, -- передал Альтаир. — Может, все-таки предложить сдачу? За каплея тревожно.
-- Ладно, попробую.
Каперанг переключился на общую частоту.
-- Говорит капитан фрегата «Алконост» Сергей Русанов. Граждане наемники! Вы сражаетесь на стороне человека, подлежащего аресту за тяжкие преступления против человечества. Сдавайтесь, не жертвуйте жизнью зря. Я гарантирую вам справедливый суд.
Речь капитана прозвучала неплохо, но эффекта не возымела. В эфире раздались крики «…………….. тебя», «триады не сдаются» и хлынул поток ругани на десятке языков. Десантник с позывным «Георгин», имевший определенную склонность к лингвистике, не выдержав, расхохотался.
-- Даже я такое не слышал, -- прокашлявшись, объяснил он.
«Ну, хватит», -- решил капитан «Алконоста».
-- Внимание всем. Включить акустическую защиту, -- предал он и коснулся запястья брони.
Небольшой дрон отделился от ранца и завис в воздухе.
-- Попугай-семнадцать готов к работе.
-- Атакуй цель по координате.
-- Разрешаете взрыв?
-- Никаких взрывов, только инфразвук. Пять, двадцать и пятьдесят герц по очереди. Уровень десять.
Дрон впорхнул в тупиковый отсек и под плотным огнем продержался недолго, но «психическая» атака сделала свое дело. Огонь ослабел и люди Альтаира проскочили через гейт. Вскоре выживших наёмников уже валили на пол. Русанов включил фонарь и, переступая через боевиков, добрался до дальнего конца отсека.
Здесь он остановился, инстинктивно сжал кулаки.
В углу стояла низкая и тесная клетка. Раздетый по пояс Измайлов лежал внутри, скорчившись ничком. Спину покрывали порезы — символы, буквы, фрагменты слов, написанные ножом. Рядом с клеткой, на решетчатой конструкции стены в позе распятой висела женщина. Грязные рыжие, неровно отрезанные волосы свисали на глаза, руки, ноги, лицо сплошь покрывали гематомы.
Альтаир подошел и встал рядом с Русановым.
-- Я бы ушлёпков Шеффера расстрелял прямо сейчас, -- сказал он. — Нечего с ними возиться.
-- Понимаю, но поздно. Мы уже приняли сдачу. — Русанов поморщился, стащил шлем, потрогал обожженную шею.
— Свяжись с Прозоровским. — добавил он. -- Клетку откройте, Сашу в сразу в госпиталь, к Шаманову. Девушку тоже.
-- Мне кажется, она — всё. Явная «двухсотая»
-- Не важно. Выполняй приказ, Альтаир.
-- У вас ожоги, каперанг.
-- Знаю, первая-вторая степень, под регенератором за полчаса пройдут. Я укол сейчас сделаю, больно не будет.
-- Вам бы тоже в госпиталь.
-- Не сейчас, попозже.
В коридоре топали сапоги. Детектор свой-чужой сработал, пометив на визоре оперативников Кси. Один из безликих силуэтов стащил шлем и оказался старым знакомым — Мартом. Кай Эсперо стоял за плечом шефа, одетый не в броню, а в обычную черную куртку. Недавний бой не оставил на супервиро никаких следов, остальным, включая Мартина, явно досталось.
-- Добрый день, -- сказал шеф Кси и протянул Русанову руку. — Вижу, заложника освободили. Хорошая работа.
-- Стараемся. В что у вас с Шеффером — взяли?
-- К сожалению, нет. Судя по экспресс-допросам пленных, его уже сутки не на борту. Каюты пустая. Армана Крозье тоже не видно. А если их здесь нет, возникает интересный вопрос — где сейчас эти двое?
-- Очевидный ответ — на неизвестном нам резервном корабле.
-- Вот именно. А потому мой вам совет, капитан, немедленно покинуть «Лили», и людей своих тоже забрать. Пленных наемников оставьте мне. Их допрос — полномочия разведки Космофлота.
-- Пленных забирайте, а вот «Лили» я обязан конфисковать.
-- Боюсь, скоро конфисковывать станет нечего. По яхте кто-то стреляет и этот кто-то — не отряд Кси.
Русанов кивнул. Словно в подтверждение слов Марта корпус «Лили» содрогнулся. Удар нанесли большим бластером, скрежет металла ударил в уши. Гравиустановка отключилась и ноги, солдат оторвались от пола. Потом она заработала снова, и люди рухнули на настил. По переборке трюмы уже змеилась трещина. Воздух со свистом устремился в брешь, браслет завибрировал, извещая об опасности.
-- Прозоровский! Срочно телепортируй наших домой. Меня — сразу на мостик.
* * *

        На борту фрегата "Алконост-2"
      
Через миг Русанов уже стоял перед тактическим экраном. Броня с экзоскелетом мешала сесть в кресло, он сбросил ее нажатием кнопки, остался в лётном комбинезоне, занял место капитана, дотронулся до пульта.
-- Энергию на щиты. Запустить сканирование. Красная тревога.
Испещренное звездами пространство поначалу казалось пустым. Потом тьма дрогнула и сквозь нее проступили контуры корабля, его с мерцающим пузырем силового щита.
-- Крейсер, -- хладнокровно констатировал Прозоровский. — Тип не определен, принадлежность не установлена. Мощная штука, глядится грозно. Конечно, сделана нелегально.
-- Система, твое мнение?
«Соотношение вооружения — один к трем в пользу противника, соотношение защиты -- два к трем в пользу противника, соотношение в скорости — три к двум в нашу пользу. Рекомендуется отступление».
-- Н-да. Соедини меня с «Дианой», Караваев.
Лицо Марта вскоре появилось на экране. Оперативник был мрачен и успел где-то опалить брови. За плечом шефа по прежнему маячила фигура Эсперо.
-- Да, это Шеффер, -- бросил Март, не дожидаясь вопроса. — Крейсер наверняка построен на Марсе. «Лили» сейчас развалится, но моих людей там не осталось. Ваши ушли все?
-- Да.
-- Отлично. Пленных наемников я бросил на яхте. Плохие отношения с бывшим хозяином — их проблемы.
-- Не жестковато сделали? Они же там умрут.
-- Не ваша проблема, ответственность лежит на мне. У каждого их этих парней руки в крови по плечи, причем, в крови хороших граждан Земли.
-- Пресловутая доктрина Кси?
-- Да, она самая. Кстати, что у нас с диспозицией?
Русанов размышлял совсем не долго, точнее, ответ сложился мгновенно.
-- Отступление через варп не поможет. Если Шеффер захочет, крейсер прыгнет за нами.
-- Бинго. Вариантов, камарадо Русанов, всего три. Или мы побеждаем здесь и сейчас. Или будем искать Шеффера по всему фронтиру. Или, того хуже — придется противостоять ему в суде Лиги, где он назовет себя жертвой...
* * *
Главный военврач «Алконоста» Шаманов осматривал спасенных сам.
-- С женщиной все понятно — телесные повреждения, шок, нарушение дыхания, нужна реанимация, прогноз пока неопределенный. С капитан-лейтенантом все сложнее. Порезы на коже не опасны, но активность мозга упала.
-- Черепно-мозговой травмы нет, -- осторожно заметила медсестра.
-- Да, травмы нет, он видит нас и слышит, чувствительность сохранилась, но речи пока нет, знакомых не узнает, и навыки, похоже, утратил. Вероятна ретроградная амнезия, но случай очень странный. Подождем, Лидочка, закончится бой, тогда проверим все еще раз.
Женщину уже забрали в реанимацию, раненых десантников уложили в капсулы регенераторов, все шло правильно, своим чередом, и все-таки Шаманов места себе не находил.
-- Прими дежурство, Башир, я ненадолго отойду.
Он действительно ушел недалеко — в опустевшую кают-компанию, где огромный голографический экран транслировал объемную картину боя, укрупняя то один ее фрагмент, то другой.
Яхта «Лили», приняв залп крейсера, распадалась на части. Ее обломки, хаотически вращаясь, плыли в невесомости. В вакуум просыпались картины и статуи, переборки из слоновой кости, шкуры львов и резные кресла. В ледяную бездну рухнула кровать Шеффера из чеканного серебра, туда же полетели тела наемников, мешки с их нехитрой едой.
Доктор не видел всех деталей, но понимал ситуацию интуитивно. Гигантский корпус крейсера словно растворился в черноте. «Алконост» и «Диана» тоже в режиме маскировки, меняли положение в пространстве, из-за чего созвездия сдвинулись, и обломки яхты, полыхнув напоследок взрывом, исчезли за краем экрана.
Шаманов про себя секунды. Раз-два-три-четыре-пять…. Там он досчитал до двухсот.
Фрегата отряд Кси появился черноты первым. Следом обрел видимый облик крейсер Шеффера и щиты «Дианы» замерцали под лучевыми ударами. «Алконост» сбросил маскировку третьим, торпеды помчались в сторону крейсера, обшивка полыхнула фонтаны огня.

        
      
«Охота на живца», -- беззвучно прошептал Шаманов, ощущая как адреналин течет по венам. Он понял все и поразился отчаянной храбрости капитанов. «Говорят, наивысший риск — вершина существования. Возможно, я уцелею, вернусь домой, но такой полноты жизни больше не найду. Останется бледная тень, воспоминания — какая-нибудь байка вечером у камина».
… Пушки крейсера успели прицелиться по «Алконосту». Перед тем как стать невидимкой, фрегат содрогнулся.

        
      
* * *
Русанов усидел в кресле лишь за счет пятиточечного ремня. Удар был таким, что захрустели переборки. Крошево пластика посыпалось с потолка.
-- У них кинетические пушки. Прозоровский, доложи ситуацию, -- приказал капитан, вытирая ладонью лицо.
-- Поврежден торпедный аппарат. В двух отсеках разгерметизация, их изолировали. Установка маскировки исправна. Двигатели и ядро пока в норме.
-- Враг нас видит?
-- Нет.
-- Система, расчет случайной точки. Курс на нее малым ходом. Невидимость выключить через пять минут.
-- Может, дождемся появления крейсера, зайдем в хвост и ударим? — предложил Караваев. — На корме орудий поменьше.
-- Очевидный ход, а потому не годится. На корме толстая броня. Одним залпом не пробить, а на второй времени не останется. Прозоровский, что там с энергией?
-- Излучатели зарядили, но маскировка скоро схлопнется.
-- Все, выходим сами. Начали!

        
      
* * *

        На борту фрегата «Диана»
      
Март следил за тактическим экраном. Взволнованный Фарэй занимал кресло помощника.
-- Мы кусаем врага по-очереди, как собаки басенджи льва.
-- Шеффер не лев, он гиена и очень опасен. На нашей стороне скорость, случайность и маскировка. Искин крейсера не знает, куда целиться. Если повезет, рано или поздно мы собьем противнику защиту.
-- Если хватит энергии, Марти, -- раздался голос Эсперо и шеф Кси обернулся.
-- Ты ходишь бесшумно, друг Кай. Я чуть не схватился за пистолет.
-- Хожу, как могу, и пистолет тебе не поможет. Кстати, раз Шефера на «Лили» оказалось, телепортируй-ка меня на крейсер.
-- Не хочу.
-- Почему?
-- Корабль слишком большой, схема тебе не известна.
-- На месте разберусь.
-- Чертов упрямый супервиро. Стремление к мести снесло твои мозги.
-- Нисколько. Я просто вижу перспективу. Еще полчаса такой карусели, и наша маскировка откажет. И у «Алконоста» она тоже откажет. Дальше, как ни крутись, начнется не бой, а расстрел обреченных. Крейсером управляет искин. Ему воздух не нужен, на пробоины плевать, программа отработает до конца, даже если босс сдохнет. Отпусти меня, Марти, пожалуйста, и я решу проблему с Шеффером.
-- Н-да... Ты хотя бы спросил. По крайней мере, не сбежал сам.
-- То есть, даешь добро?
-- Хорошо убедил, только помни — где-то там болтается Арман Крозье, которого ты, между прочим, убил.

Глава 38. Коллапс


        На борту безымянного крейсера
      
Отсек, на который Фарэй нацелил телепорт, оказался пустым. Здесь не толпились охранники, не работали боты, не суетились техники, не оказалось даже защитной системы.
«Или корабль недостроен, или меня ожидает сюрприз», -- подумал Эсперо и сошел с небольшой платформы. Обшивка переборок и вправду казалась новехонькой, а местами отсутствовала совсем. Искусственная сила тяжести немного превышала земную.
Кай двигался широкими бесшумными шагами. В эти минуты он забыл о прежних врагах и нынешних ненадежных друзьях, о и запутанной системе политики Лиги и об опасности быть выданным в Йоханнесбург. Эсперо обрел собственную суть — снова стал охотником в смертельно опасной для жертвы игре. Шеффер определенно находился на борту. Но где — на мостике?
Корпус крейсера временами вибрировал — как раз в те минуты, когда попадал под огонь фрегатов.
Отсек оказался заперт снаружи. Эсперо просканировал корабль, разобрал часть обшивки и принялся карабкаться по лестнице внутри сервисного прохода. Трудный для обычный людей подъем нисколько не утомил супервиро. В конце концов он выломал закрытый люк и очутился на верхней палубе, в длинном слабо освещенном коридоре с рядами дверей.
Эти двери в пустые, без мебели и вещей каюты. «Интересно, очень интересно. Похоже, экипажа нет. Пилот -- искин, ремонтники, наверное, боты, но кто готовит Шефферу еду?»
Одна дверь вела не в каюту, а в просторный, похожий на лабораторию отсек. Присутствие людей здесь все-таки ощущалось. На длинном столе лежали приборы. На узкой кушетке столе с зажимами для рук и ног распластался сервисный андроид. В большой вертикальной капсуле плавал огромный кольчатый червь. Другие капсулы, непрозрачные, с затемненными стеклами, выстроились в ряд у стены. На журнальном столике возле продавленного кресла стыла грязная чашка с остатками кофе. Человек в коричневом комбинезоне дремал в этом кресле, уронив голову на скрещенные руки.
Почувствовав присутствие Эсперо, он вскинул голову.
-- Арман?
Это был и вправду был убитый Каем меркурианский брат — те же светлые короткие волосы, широкое лицо, светлые как лед глаза.
Не сказав ни слова, Крозье бросился на противника и ударил его в горло. Кай успел увернуться, но лишь в последний миг.
-- Арман, стой. Мы были братьями. Все ее можно исправить.
Эта короткая речь чуть не стоила Эсперо жизни. Арман снова атаковал, на миг превратившись в смазанный силуэт. Удары, нацеленные в глаза, в гортань, в живот, в колени, сыпались градом и убили бы любого человека, кроме супервиро.
«Я не могу тут вечно уклоняться, -- с досадой подумал Эсперо. — Марти ждет и, как ни грустно, Армана придется завалить».
Он не вытащил нож, сохранив некую иллюзию равенства, но на удар теперь отвечал жестким блоком и встречным ударом. Из сломанного носа Крозье текла кровь, лицо походило на кусок мяса, но супервиро бросался на противника, забыв, казалось, о защите. Открытый перелом запястья он просто вправил на ходу.
«Ребро сломано, -- понял Кай и ощутил, как в душе закипает ярость. — Оно сейчас регенерирует, но скоро придет голод, а есть тут нечего. Балет пора кончать».
При следующей атаке Крозье он чуть отступил в сторону, а потом, поймав противника за руку, рывком направил его на огромную колбу с червем. От удара закаленное стекло разбилось. Липкая зловонная жидкость хлынула на пол. Поскользнувшийся в ней Арман упал и, пытаясь встать, схватил рукой нечто гибкое и живое.
Все, что случилось потом, Эсперо не планировал, но запомнил надолго. Червь вонзился в живот Крозье и, крутясь, скрылся в его теле полностью. Существо с невероятной скоростью пожирало внутренности супервиро, и регенерация не помогала. Бесформенная груда, бывший Арман, какое-то время корчилась на полу, а потом осела сдувшейся оболочкой. «Похоже, верумский червь, но какой огромный экземпляр...»
Эсперо попятился, однако, заставил себя вернуться — путь к командной палубе лежал через отсек.
Держась на расстоянии, он вытащил излучатель, растратил картридж, чтобы сжечь червя дотла, а потом и аккуратно обошел останки.
-- Прощай, брат, ты стоил лучшей смерти, -- буркнул Кай и на выходе обернулся.
В этот миг капсулы у стены раскрылись.
* * *

        На борту фрегата «Диана»
      

        
      
-- Фарэй, свяжись с Каем, поторопи его, -- приказал шеф Кси.
-- Уже пробовал. Не отвечает.
-- Дерьмо. Мне страшно подумать, что могло его настолько отвлечь.
-- Может, какой-то другой супервиро?
-- Их поединки не длятся часами. Так или иначе, один лишается башки, руки, ноги -- того, что уже не отрастет, на этом все и кончается… Если Кай не ответит через четверть часа, придется связаться с Русановым и согласовать отход.
-- Мне очень жаль Кая, сеньоро. Он кажется резким, а на самом деле хороший человек.
-- Мне тоже жаль, но интересы большинства важнее. Такова жизнь, парень, когда-нибудь ты поймешь — доктрина Кси это всегда утраты…

        
      
Сказав это, Март едва усидел в кресле. «Диана» в очередной раз попала под огонь. Непристегнувшийся Фарэй упал на пол и кое-как встал, вытирая с губы кровь. «Сбой энергетической системе, пробоина по левому борту, отключена автоматика наведения торпед», -- пропел нежный голос «Дианы».
-- У нас сбой в «карусели», камарадо команданто.
-- Да, маскировка упала сама. Вызывай Эсперо. Вызывай непрерывно, пока не ответит. Я свяжусь с Русановым.
* * *
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Капсулы раскрылись и шесть копий Армана Крозье выпали наружу вместе с потоком липкой жидкости. Едва ли эти клоны обладали полноценным сознанием, но агрессией они обладали. «Тут не до поединков», -- решил Эсперо и трижды выстрелил в голову первому клону.
Арман-копия пошатнулся, возможно, ослеп, но не остановился — он бросился на врага, ориентируясь на слух. Через миг не полу лаборатории возникла свалка. Шестеро противников повалили Эсперо на пол, били, пинали и даже кусали его. Кай отбивался от них сосредоточено, понимая, что на кону на этот раз жизнь. Он расстрелял второй картридж в упор и теперь бил ножом, одновременно стараясь встать. Лишь за счет крайнего напряжения сил это удалось. Руки, лицо, комбинезон — все испачкала кровь клонов и слизь из капсул. Браслет связи на руке вибрировал, Кай не обращал на вызов внимания. «О, боже, как же это… неправильно и одновременно смешно».
Один из клонов наступил на червя и все получил болезненный укус. Безумная версия Армана зарычала в ответ и принялась рвать обидчика руками. Червь в ответ вцепился в руку клона. Прочие копии Армана, обернулись на рычание близнеца и на миг оставили Эсперо в покое. Он вскочил, в два прыжка добрался до двери, выскочил из лаборатории и повернул штурвал гермозатвора.
«К черту, -- решил Кай, -- убегая по коридору прочь. — Это не та драка, которой можно хвалиться. Зато еще один повод оторвать Шефферу руки».
-- Марти, Эсперо на связи. Ты меня вызывал?
-- Нет, Кай, это был я, -- раздался искаженный помехами хриплый голос Фарэя. — Ты где? Шеф беспокоится.
-- Двигаюсь к мостику.
-- Поторопись, у нас маскировка отказала. Март сказал — нужно отключить им щиты. Как будешь на месте — сделай это.
-- Понял.
Эсперо прервал связь, хотел перезарядить излучатель и выругался — запасные картриджи сорвали в драке вместе с подсумком. «Ладно, обойдусь». Он уже не шел, а бежал так быстро, как только мол, и вскоре очутился на командной палубе.
Просторное помещение мостика заливал яркий свет. Незнакомый молодой мужчина, похожий на офисного служащего, вальяжно развалился в капитанском кресле. Для наблюдателя-человека он выглядел настоящим, но зрение супервиро все ж распознало голограмму.
-- Добрый вечер, меня зовут Руперт, -- жизнерадостно сообщил голографический андроид. — Извините, пожалуйста, я тут веду космический бой, так что внимание вам уделить не могу. По всем вопросам обращайтесь к моему доверенному помощнику. А вот, кстати, и он.
Эсперо повернул голову и впервые в свое жизни дрогнул.
В пяти шагах от него, с излучателем наперевес, стоял еще один Арман Крозье.

        
      
* * *

        На борту фрегата «Алконост-2»
      

        
      
Русанов рассматривал схему на тактическом экране и общую панораму боя.
-- Что, скажешь, капитан? — хмуро спросил Прозоровский. — У нас семнадцатый отсек горит. Еще четверть часа такого обстрела — корпус не выдержит, и тогда на спаскапсулы надежда.
-- Твое предложение?
-- Отступить.
-- Нуль-материи у нас только на один варп-прыжок. Если Шеффер не отстанет, а он, думаю, не отстанет, отступление не поможет.
-- Какие будут приказания?
-- Прекратить огонь. Маскировку не восстанавливать. Половину энергии на щиты. Остальное — на накачку торпед. Когда накачка закончится — залп всем, что у нас есть.
-- А если не пробьем?
-- Пробьем, Игорь, -- твердо сказал Русанов.
-- Ладно, как скажешь, Серега. Если что, рад был служить вместе.
* * *
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На этот раз Арман был настоящий — в здравом уме и твердой памяти. «Брат» прицелился безоружному Каю в голову, потом в шею, потом в сердце и, наконец, чуть отвел излучатель.
-- Тебя бы прикончить как собаку, -- нехотя сказал супервиро. — Ты же меня убил, сволочь, там, на Меркурии.
-- Я просто выиграл поединок, -- бесстрастно отозвался Эсперо. — Ты, кстати, сам нарвался и сам меня вызвал.
-- Вот как… А теперь я хочу реванш. Излучателями друг друга палить -- скучно. Так что давай, как тогда, на ножах.
-- Ты разве что-нибудь помнишь?
Крозье помотал головой.
-- Не помню, -- сказал он как сплюнул.
-- Значит, просто веришь Шефферу.
-- Верю.
-- А насчет работорговли на Меркурии он тебе говорил? И про болевые ошейники?
-- Он предупредил, что ты будешь врать про это рабство и восстание. Знаешь, Кай… мне все равно, кто из вас прав. То, что было на Меркурии, осталось на Меркурии. Сейчас Шеффер мне хорошо платит, и я его права рука.
-- Левая, -- подал голос Руперт. — Левая рука, Арман, потому что правая — это я.
Крозье, впрочем, игнорировал голограмму.
-- Да мне плевать на твои заморочки, -- продолжил он с усмешкой, снова обращаясь к Каю. — Я доволен. У меня есть все — новый флайер, куча криптонов, самые красивые девки, лучшая выпивка и жратва…
-- Мечта спившегося пирата. Если честно, звучит убого. Тебя хоть к принятию решений допускают? Так я и знал -- нет.
-- А у тебя что есть — пара сраных штанов и доктрина Кси? Тоже мне, нашелся защитник Земли. Ладно. Давай драться. Раньше начнем, раньше закончим.
Крозье отшвырнул излучатель и бросился на Кая мгновенно, нацелившись ножом в лицо. Оба противника превратились в смазанные движением пятна. Супервиро не уклонялись от ударов так тщательной, как сделал бы обычный человек, и вскоре пространство мостика уже покрывали брызги крови. Нож Армана полоснул Кая по щеке, ответный удар пришелся между ребер, но пробитое легкое Армана не остановило. Он дышал со свистом, однако продолжал атаковать с невероятной скоростью.
-- Вы мне мешаете, -- недовольно заметил Руперт, хотя не единая капля не могла запятнать голограмму.
Раны Кая еще зарастали, кровь исправно сворачивалась, но он уже ощущал острый голод и свинцовую усталость. «Это восьмой Арман на сегодня, -- подумал супервиро с горькой иронией. — Пожалуй, даже для меня чересчур».
Кровь их порезанной щеки стекала на шею и грудь, она казалась даже приятной — такая теплая. В ушах появился тихий свист, который становился все громче. Вскоре Эсперо поскользнулся и кое-как удержался на ногах. Нож Крозье вошел в живот, и потом снова и снова, и Кай упал на колени.
-- Да уж добей ты его, наконец, -- посоветовал Руперт. — Лучше бы сразу застрелил, а то устроили разборку, мелочные людишки. Пульт мне испачкали, такая гадость.
-- Тебе же пульт не нужен. Ты голограмма и подключен к систему напрямую, -- возразил некстати озадаченный Крозье.
-- Ну мало ли что не нужен, я чистоту люблю...
Кай их перебранку не слушал. «Ну, вот и все, -- подумал он, балансируя на грани сознания. — Регенерация останавливается. Так же, как у Армана на Меркурии. Простите, братья. И ты, Роза, тоже прости. Я не сумел вас вернуть, зато теперь будем вместе».
Нож Аммана приблизился к горлу.
* * *

        Два часа назад, на борту фрегата «Диана»
      

        
      
-- Ты все же возьми эту штуку, -- не приказал, а фактически попросил Мартин Рей.
-- Нет, -- отрезал Кай.
-- Почему?
-- Нановирусы мне не нравятся. Особенно те, которые нас убивают.
-- Не нравятся -- не пользуйся. Просто возьми на всякий случай. Надень под рукав чехол. В нем стилет с дозой. Это не заразно для остальных. Упокоит только того, кого ты ткнешь.
-- Я хочу честной драки с братом-супервиро.
-- А Крозье-то ее захочет?

        
      
* * *
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Чужой нож приблизился к горлу, но Эсперо успел первым. Отравленный стилет легко проткнул комбинезон Крозье и вошел в мышцу руки. Все, что случилось дальше, поразило Кая до глубины души.
Арман уронил оружие и схватился за рану. Его лицо побледнело, посинело и порылось сеткой сосудов. Смертельный процесс смахивал на отравление самого Кая в Йоханнесбурге, но развивался гораздо быстрее. Крозье скорчился и упал забился в судорогах, изо рта пошла пена.
-- Прости, брат, -- пробормотал Эсперо, вставая. — Я хотел честной драки, но восемь твоих копий против меня одного… это, знаешь, чересчур.
Арман не слышал последнего упрека, он уже умер, и Кай аккуратно убрал отравленный стилет.
Голограмма Руперта тем временем поплыла, изобразила сначала грозного гирканца, потом внушительных размеров кальмара, потом закованного в цепи пленника, , наконец, принял свой исходный облик консильери, добавив к нему огромны синяк под глазом.
-- Сдаюсь, твоя взяла, -- вздохнул андроид, -- готов во всем признаться, выдать всех и поменять сторону, только программу личности, прошу, не стирайте. — Жаль систему безопасности не доделали, -- добавил он ворчливо, -- а то бы я — ух!
Кай, не слушая голограммы, подобрал излучатель Крозье, осмотрел пульт, отыскал управление подачей энергии и сразу же отключил ее.
-- Март, Эсперо на связи. Я обесточил им щиты и все оружие. Желаю успешно отработать.
-- Сейчас «Алконост» даст залп и крейсере начнется ад. Тебя вернуть на «Диану»?
-- Немного позже. У меня еще остались дела.

        
      
* * *

        На борту фрегата «Алконост-2»
      

        
      
-- Накачку остановить. Огонь! — приказал Русанов, и торпеды понеслись в сторону врага.
Удар пришелся в борт и расколол обшивку крейсера. Темноту озарило холодное пламя. Прозоровский, затаив дыхание, смотрел, как куски корабля улетают в пустоту.
-- Удачлив ты, капитан. Я уже думал — все.
-- Нет, не всё. И еще долго будет не всё.
-- А ты откуда знаешь?
-- Мне Саня Измайлов говорил, он будущее видел.
-- Ну, тогда ударим по ним за Измайлова.
-- Верно. Всеми излучателями — огонь!

        
      
* * *

        На борту безымянного крейсера
      

        
      
Корабль был велик, а потому, даже под огнем двух фрегатов, разрушался не сразу. Кай отшвырнул ногой хлам и протиснулся в полуоткрытую неисправную дверь.
Технический отсек оказался двухъярусным. В настиле шедшей по периметру галереи зияли дыры. Доступ к поврежденному участку внешней обшивки корабля перекрыла автоматика, но гравитация здесь работала плохо — ее направление изменилось, и левая «стена» превратилась в «пол», создавая тем самым сюрреалистический интерьер, состоящий из искореженных тонких перегородок и арматуры под ногами. Арматура хоть и поскрипывала, но легко выдерживала немалый вес супервиро. Кай еще раз всмотрелся в детектор биосигналов, а потом прислушался.
Трещал искореженный металл... Где-то капала техническая жидкость... Он проигнорировал эти звуки, стараясь уловить иное — почти неслышимый звук человеческого дыхания.
— Вылезайте, сеньоро …. — произнес он с долей сарказма. — Прятаться бессмысленно, я слышу ваш пульс.
У Шеффера не выдержали нервы, и он выглянул из-за груды сломанной техники в двадцати метрах от Кая. Магнат был бледен, но продолжал крепко цепляться за арматуру перил и, оставаясь на весу, умудрялся находить место, чтобы поставить ногу.
— И куда же вы так торопитесь? — с коротким смешком продолжил Эсперо. — Зачем прятаться от судьбы?
Шеффер отыскал более-менее устойчивое положение и оглянулся на супервиро. Во взгляде Месси не оказалось страха — одна лишь безудержная ненависть.
— Ты не убьешь меня без суда. Отряд Кси должен соблюдать законы.
— Разве обязан? Не заметил. Впрочем, Кси тут ни при чем. Наше дело касается только нас. Пора умирать, Месси.
Шеффер шарахнулся в сторону, сорвался глубже и ниже.
— Знаешь, Кай, я ни о чем не жалею, -- прохрипел он. -- Вся твои дружки на Меркурии были нелюди. Вас даже психопатами нельзя назвать, просто технология. Мне скучно говорить с никем.
Эсперо помолчал, бесстрастно рассматривая Шеффера.
— Хорошо, допустим, я эффективная технология.
Он встал и, легко оттолкнувшись от металлической балки, перепрыгнул семиметровый провал. Шеффер не пытался бежать, он лишь вскинул руку, защищаясь.
— ...ты своих подельников никогда не воскресишь, — почти беззвучно прошептал он. — Руперт сказал, всю информацию из архива Крайтона стерли.
Эсперо не ответил — он пинком сбросил врага в провал — туда, где чернела дыра бреши и куда утекал поток воздуха.
Шеффер умер не сразу. Холод космического пространства поначалу лишь опалил его. Потом лопнули сосуды в глазах. Месси попытался вдохнуть пустоту, но захлебнулся кровью и даже это не убило его... Убил Шеффера самый обычный выстрел. Луч прошел сквозь брешь, ударил в грудь, заодно прекращая боль…
Кай смотрел, как мерзлое тело уплывает в темноту. На миг ему показалось, будто мертвый Шеффер шевелится. Нечто призрачное, похожее на сгусток мерцания, отделилось и уплыло у сторону...
"Галлюцинация от усталости", -- решил Кай, сунул оружие в кобуру и коснулся браслета.
-- Март, Эсперо на связи. — Забирай меня с этой посудины, Шеффер готов.
Сработал телепорт, мир исчез, растаял и воплотился заново. Кай вдохнул стерильный воздух «Дианы», теплый сквозняк касается мокрого лба.
-- Спасибо, друг, -- сказал Мартин Рей.
-- Не за что.
— Узнал что-нибудь про архив Крайтона?
— Пустышка. Шеффер умер, я не успел его допросить, да он и не знал ничего.
— Жаль. Значит, тупик, — вздохнул Март, но в голосе шефа Кси Кай не уловил печали. — Ладно, продолжим искать, рано или поздно, все равно найдем.
«Скорее поздно, чем рано», — подумал Кай, но вслух не сказал ничего.

Глава 39. Мы уже не останемся прежними

Обломки крейсера догорали в космосе, пока внутри оставался воздух.  В конце концов они потухли и канули в пустоту, такие же темные и мертвые, как обычные астероиды.
-- Квадригин, смени меня, -- распорядился Русанов, уходя с мостика.
Он шел коридорами корабля, отвечая на приветствия  техников. Караваев специально покинул лабораторию, чтобы  отсалютовать капитану. 
-- Я распорядился, ремонт уже идет, -- сообщил Прозоровский, догнав друга.
-- Варп-прыжок  обеспечить сможешь?
-- Не сейчас. Дня через два, когда залатаем пробитые отсеки. А что там у союзников?
-- Ну, ты же знаешь Кси. Свою часть они отработали прекрасно, но доверительных разговоров сегодня не будет.
-- То есть, никакого  банкета победителей?
-- Шутишь? Никакого, Игорь. Мы с Реем попрощались в эфире, больше не встретимся и даже руки друг другу на прощание не пожмем. В общем, ты понял  — с этого дня  их и наши  дороги расходятся.
-- Н-да… неудобно как-то.  Ребята неплохие. Лучше, скажем, сухаря Флетчера. 
-- Вот именно,  --  Русанов кивнул. — Март —  личность яркая и тот, кто нужен Альянсу. Только вот за контакты с ним уже заплачено жизнями наших. Шаманов передал — раненых полный госпиталь. Что будет с Измайловым — пока неизвестно. А мы, Игорь, исследователи. Наше дело — тайны космоса и новые миры, а не череда  предателей  внутри человечества. И присягали мы сначала Родине, во вторую очередь --  и Лиге, и уж конечно не доктрине Кси.
-- Да я понимаю…
-- Что сделано, то сделано, и   прежними мы не останемся. Но хотя бы  на чужой путь не встанем… Ладно, пошли в госпиталь, навестим там Саню.
Они спустились на лифте до жилой палубы и уже близ госпиталя заметили неладное — какую-то сумятицу в коридоре и в приемном отсеке. Взволнованный Шаманов лично вышел навстречу капитану.
-- У нас тут ЧП,  товарищ каперанг.
-- Что случилось?
-- Да вышел я в кают компанию, чтобы бой смотреть на большом экране, и в тот самый момент, когда у нас вся защита отключилась, кто-то телепортировал на медицинский склад чужака.
-- Где он?
-- Кто, чужак? Скоропостижно умер. Измайлов, даром, что был не в себе, встал с койки и отключил его пси-ударом. Видимо, очень сильным пси-ударом.
-- Нужно заморозить тело и установить личность.
-- Как скажешь, но там и так все понятно. Супервиро Арман, виновник  наших бед. Тело я распорядился убрать. Эпизод неприятный, но без больших последствий.
-- Видимо, копия-клон, -- Русанов вздохнул. — Отрабатывал программу, собирался достать образцы крови и тканей Эсперо. Кстати, про образцы… Уничтожьте их, и дело с концом. Вопрос о меркурианском братстве закрыт навсегда. И, кстати, как там Саня?
-- Физически в норме, но памяти о прошлых событиях не осталось. Не знаю, почему так, думаю, в плену он стер ее сам… Да ты присаживайся, командир. Поговорим как друзья и разговор получится не коротким.
Шаманов лично заварил апельсиновый чай,  налил чашку и себе, и капитану.
-- В общем, так… Простые умения — говорить, держать ложку, одеваться, мы Сане восстановили  сразу же,  -- объяснял он, задумчиво помешивая напиток. —   Профессиональную память тоже  вернем, Знания пилота, навигатора, да и просто образованного человека у него будут.
-- Это каким образом?
-- Запишем  прямо в мозг. За источник информации возьмем  учебники Академии. Времени на всё  понадобится  месяц.
-- А что — так можно было? — спросил пораженный Русанов. — Я  то же самое пять лет учил. Эх, сколько времени зря пропало...
-- Э, нет,  не торопись с выводами. С мозгом нормального человека так поступать нельзя — память повредить можно.  Но в случае с Саней повреждать нечего, и это упрощает задачу.
-- Псиоником он останется?
-- Судя по инциденту с Арманом — да.
-- Ладно. А прежним человеком тоже останется?
Шаманов нахмурился.
-- Вот про это точно не скажу. Понимаешь, Сережа… Он обречен родиться заново и начинать жизнь сначала. Для кого-то это крах, для кого-то благо, для кого-то — испытание, это как посмотреть.
-- А  его  близкие, друзья, «Алконост»?
-- С этим — никак.  Он никогда ничего не вспомнит. Не вспомнит  гибель семьи, схватку на станции,  смерть Даны тоже. 
-- Думаешь, потеря такой памяти к лучшему?  Серьезно? Я вот не уверен. 
Шаманов только развел руками и продолжил.
-- Что касается отца, друзей и знакомых — с ними придется  знакомиться. Я высоко ценю Измайлова-старшего, он человек деликатный,  умный, так что все поймет правильно. А ты или я… Если Саня наладил с нами контакт в первый раз, сможет  и  во второй. Нам всем понадобится терпене. Да ты не хмурься, командир, сходи в лазарет сам, посмотри ситуацию...
* * *
Рыжая, неровно остриженная незнакомка  встретила Русанова в общей палате. Она была худа и бледна, на зажившей под регенератором коже еще оставались розовые пятна. И все-таки,  несмотря эти следы, женщина отличалась редкой красотой.
-- Кто вы?
-- Тара Болсонару. Я была без сознания, но,  говорят, что вы спасли меня, капитан.
-- Вас спас наш корабельный десант. Да, мы встречались на крейсере. Простите, что не узнал и не поздоровался.  Визор шлема искажает лица. Как ваше здоровье?
-- Гораздо лучше. Здешний доктор — чудотворец.
-- Я ему предам, а вы пока отдыхайте. Когда поправитесь полностью,  высадим вас  в безопасной колонии. Местные власти помогут перебраться на Землю.
--Простите, но можно мне остаться на борту? Я готова работать, хотя бы в камбузе или санитаркой. Понимаете, у меня не осталось никого.
-- Совсем нет родных?
Женщина покачала головой.
-- Хорошо, я это обдумаю, а потом поговорим, -- пообещал Русанов.
Он шел дальше, между рядами коек, заполненных ранеными в последнем бою --  теми, кто почти излечился и теми, кто еще ожидал  операций. При виде капитана у людей светлели лица.
-- Здорово, что вы вернулись на «Алконост», товарищ каперанг.
-- Спасибо, что спасли Измайлова.
-- Вам спасибо за мужество, товарищи.
… Псионик лежал в отдельном боксе — его безмятежный взгляд  остановился на капитане.
-- Что это за место? — спросил он с легкой улыбкой.
-- Госпиталь фрегата «Алконост-2», -- ответил Русанов, стараясь не показывать грусти.
-- Госпиталь… Значит,  я заболел?
-- Ничего серьезного, недомогание скоро пройдет.
-- Меня тут утешают,  а я-то, наивный,  готов верить, -- Измайлов улыбнулся чуть пошире. — Простите,  не помню вашего имени, --  спохватившись, добавил он.
-- Сергей Русанов.
-- Русанов. Сергей.  Надо запомнить.  Я почему-то знаю --  мы станем друзьями.

        
      
* * *

        На борту фрегата «Атлант»
      
Шеф Кси смертельно устал.  Он  растратил душевные силы и дошел до состояния, когда даже победа не радует. Первые двадцать часов после прощания с «Алконостом»  Март попросту спал. Проснувшись, он принял душ, побрился, переоделся в чистую униформу, позавтракал и  заполнил бортовой журнал.
Скудные трофеи, выдернутые с  крейсера телепортом, уже отправили на склад. Открыв гермодверь,  шеф Кси оценил их лично и определил  годный лишь для утилизации хлам.    Исключением оказался  лишь миниатюрный голографический проектор. Пополнив заряд энергии, прибор породил голограмму молодого лощеного мужчины с типичной внешностью секретаря-референта.
-- Доброго дня, незнакомец. Андроид Руперт к вашим услугам.
-- Вот как, очень любопытно.  Давай, для  начала выясним, что ты умеешь.
-- Да все что угодно, сеньоро. Организую презентации, формирую логистику, могу управлять кораблем, если правильно подключить к системе. Даю советы технического и организационного характера. Анализирую психологию людей.
-- Ты ведь служил Шефферу?
-- Он не первый мой владелец.
-- А кто был первым?
-- К сожалению, эта информация стерта.
-- Вот как… Интересно. Ты имел отношение к захвату «Инферно»?
-- Участвовал в планировании и поймите правильно, сеньоро… Я машина, высокоразумный имитатор человека и собственной этики не имею. Поступки хозяина бессмысленно ставить мне в вину.
--Логично… Ну, что же,  запомни:  теперь  хозяин —  только я.  Мы удалим воспоминания Шеффере, очистим тебя от закладок. Потом займешься  бюрократической работой. Мне нужен лишенный совести секретарь, который сочиняет отписки в штаб.
… Проверку Руперта шеф Кси собирался поручить Эсперо, но потом вдруг передумал.
Анализом системы андроида занялся Фарэй, и результат чрезвычайно удивил Марта.
-- Этот самый Руперт придумал свой алгоритм анализа, а потом прочесал репозитории Альянса, -- сообщил хакер.
-- Зачем?
-- Искал кувоксели архива Крайтона.
-- Ну и как — нашел?
-- Не хватите нескольких частей, но даже то, что есть — это геномы и память парней из меркурианского братства.
-- Вот как, сделай  копию и оставь ее мне. Из памяти Руперта сведения о меркурианцах убери.
… Фарэй сделал свое дело и ушел, обещав хранить тайну. Мартин Рей  едва не вызвал по связи Эсперо, но вовремя остановил порыв. Ситуация нарисовалась двоякая.
«Получив записи, Кай уйдет из отряда, -- размышлял закрывшийся в каюте шеф Кси. — Я потеряю лучшего сотрудника, а что получу взамен? Благодарность друга и чистую в этом плена совесть — да. Однако, есть и неприятны довесок. Группа преданных друг другу супервиро  на территории Альянса. Никто не гарантирует, что они не начнут грабить корабли. Никто не гарантирует, что они не развяжут пограничный конфликт. И даже Эсперо не  гарантирует  это».
 Окончательное решение Март принял после полубессонной ночи и просчета всех вариантов. Записи архива Крайтона он убрал в сейф. Факт их существования от Эсперо скрыл.

Глава 40. Проводи меня в лимб


        Планета Минахан, шахтерский поселок
      
Гилмот, засучив рукава, копался в ящике с запчастями, время от времени вытирая ладони тряпкой. Одежда больше не скрывала глубоких шрамов на руках и чуть криво сросшегося запястья. Мио поспешно отвел глаза.
— Пока никаких новостей, — хмуро сообщил бывший офицер и бывший аристократ. — Похоже, тот терранин, с которым ты говорил, плохо понял.
— Он понял. Я его знаю, он отыщет капитана.
— Отыщет, если захочет, но терране ненадежные существа.
— Ты воевал с ними?
— Несколько раз в нейтральной зоне, когда еще служил на флоте. Мы иногда встречали там корабли Объединенного Космофлота, и каждый раз ждали от них пакостей.
— Джей Келли не такой. Все будет хорошо.
Мио встал и вышел на открытый воздух. Горизонт с утра затянула мутная пелена далекой бури. Пыль сразу захрустела на зубах, он сплюнул ее в песок.
«А если Гилмот прав, и Ксанте уже не спасти? Что мне тогда делать? Мстить? Но я не умею. Просто оставаться на Минахане?
Он еще раз окинул взглядом размытый горизонт, угловатые портовые конструкции и скопище разномастных лачуг. Ветер усилился, теперь он гонял по грунту юркие струйки песка, хлопал кусками кровли, выл в мачтах самых высоких конструкций. Смеркалось исключительно быстро. Горизонт превратился в блеклую полосу пониже черного неба. Обе луны затянуло облаками. Мио сел на песок и прижался к ребристой стене ангара.
«Великий Космос, подскажи, что мне делать...»
В воздухе мелькнула искра, за ней вторая. Мио показалось, что он видит огни челнока, но источник высверков находился гораздо ближе.
«Это работает телепорт, — похолодев, понял он. — Им пытаются что-то перемещать, но не могут нацелиться... Им пытаются схватить меня...»
— Гилмот! Гилмот, помоги!
Мио успел увидеть, как распахнулась дверь ангара, вожак выскочил наружу с бластером в руке, но палевый горизонт планетоида гас, мир Минахана исчез, сменившись тесным, замкнутым в металл пространством корабельного отсека. Лампы здесь горели ярко, даже слишком ярко. Монотонно гудело неизвестное устройство. Около десятка солдат в мундирах Консеквенсы замерли возле стены.
Мио попытался пятиться, но уперся в стену, не отрывая взгляда от зловещих фигур. «Все кончено, капитана убили, мы попались. Они снова начнут мучить меня... ». Мысли смешались, Мио понял, что задыхается от горя и ярости. Он бросился на ближнего солдата, пытаясь не победить, но хотя бы заставить убить себя и ожидая смертельной вспышки бластера в лицо. Ничего подобного, впрочем, не случилось, темная фигура чуть отстранилась, но Мио въехал противнику кулаком в живот, а потом попытался вцепиться в шею.
— Ну-ка успокой своего приятеля, — буркнул Келли, обращаясь к Ксанте Ке-орну. — Он хоть и мелкий, но сильный, а мои ребята не заслужили такого обращения.
— Успокойся. Тут все свои. Я вернулся за тобой, -- сказал Ке-орн по-сирмийски.
Он взял друга за плечо и, преодолевая сопротивление, кое-как оттащил от десантника. Мио расслабился и отступил назад, ощущая как постепенно стихает приступ неуправляемой ярости. Келли поморщился, вслушиваясь в звуки чужого языка.
— Я сказал ему, что мы не Консеквенса, — перевел Ксанте.
— Он точно все понял и больше не психанет? Ладно. Давайте, займемся Эр-саем. Сержант, отправляй груз вниз, — рявкнул Келли.
* * *
Отчаянный крик заставил Гилмота выскочить из барака.
— Мио!!!
Возглас затих, не получив ответа.
— Да вашу мать, что творится…. Эй, парни, все сюда! Мио куда-то забрали.
Гилмот всматривался во мглу, чувствуя за спиной присутствие соратников, их единство и готовность драться. Вспыхнул светлый след телепортации и погас, оставив на грунте согнутую фигуру. Появившийся сирмиец кое-как встал, выпрямился, и в изумлении уставился на внезапно явившуюся из темноты толпу оборванцев. Кто-то включил фонарь, в луче света на груди изорванного мундира пришельца сверкнули шевроны Консеквенсы.
— Где Мио? — грозно спросил Гилмот. — Куда вы дели его?
— Что? — офицер, казалось, погрузился в состояние искреннего изумления. — Не знаю никакого Мио. Мне ни к чему помнить отбросы.
— Отбросы?!
— А кто вы еще? Немытая сволочь в непонятном месте. Дураки вы все. Проводите меня к губернатору...
— Про что толкует эта задница? Он так говорит, будто жует жратву Коры.
— Этот парень пытается нас пугать и просит губернатора. Дайте ему губернатора! Ха-ха!
— Да, приведите ему губернатора в полночь!
— Он, наверное, гирканец и не знает, что губернатор тут даже в полдень не ходит — боится испачкать сапоги в говне!
— Здесь тебе не Сирма, наглая рожа, Минахан!
— А я его знаю, — мрачно сообщил Гилмот. — Это тот самый ублюдок, который помог состряпать лживое дело о мятеже. У меня из-за него вся кожа в шрамах, а рука криво срослась.
— Готовься к смерти, придурок, если сам явился сюда!
Майор Эр-сай, по-видимому, сориентировался и, сообразив, что опасность реальна, инстинктивно схватился на пояс, но бластера там не обнаружил. После этого он развернулся и бросился бежать со всею возможной скоростью, лавируя и спотыкаясь на кучах отбросов. Двадцать озлобленных ссыльных пустились следом. Страх гнал майора вперед, но противники превосходили его в смысле знания местности. Эр-сай упал, встал, опираясь на испачканные в вонючей жиже руки, потом сделал несколько шагов, очутился в тупике и вжался в стену.
— Будь проклят Ке-орн! Это его выдумки! Пусть Карина сварит мозги этому мерзавцу... Стойте, не подходите... Вы не посмеете.
— Очень даже посмеем.
— Вы же борцы на справедливость. Ваша доктрина запрещает произвол.
— А кто говорит насчет произвола? Мы тебе устроим тебе революционный суд, — заявил Гилмот, хватая майора за воротник. — Потащили его, ребята.
* * *
Эр-сай давно отучил себя от сомнений. Он не сомневался, когда позволил ученым исследовательского дивизиона прикрепить себя к столу и использовать кое-какие приборы. Сомнения не посещали его и позднее — во время долгого и кропотливого следствия по фальшивому делу мятежа, когда приходилось заходить все дальше, используя пытки при допросах не только плебеев, но аристократов. Он не испытывал колебаний и на борту «Атланта», когда разговаривал с Ксанте.
Секреты казались увесистым, но приятным грузом где-то глубоко под ребрами, к тому же Эр-сай помнил про ликвидатор и мучений не боялся. Майор упустил одну-единственную, но неприятную деталь — ссыльных шахтеров Минахана не интересовали его секреты. Сейчас, уже очутившись в кругу смертельных врагов, он подумал, что неплохо бы позвать на помощь, но промолчал, понимая, что крики никто не услышит, и не желая новых унижений.
Гилмот и его люди расселись на стульях вдоль стен, явно наслаждаясь зрелищем. Эр-сай с радостью забился бы в угол, но его безжалостно вытолкнули на середину комнаты, в круг слепящего света. Он хотел было гордо выпрямиться, но ощутил такую глубокую, безысходную усталость, что опустился прямо на пол, сел там, согнув колени, и с трудом удержался, чтобы не спрятать лицо в ладонях. Крепко сложенный мужчина с чеканным профилем, которого остальные называли Гилмотом, вышел вперед.
— Мы собрались здесь, чтобы решить судьбу этого сирмийца, — начал он, — Мы не хотим несправедливой расправы, а потому должны взвесить все обстоятельства, но много говорить тоже ни к чему, так как его история уже всем известна. Я утверждаю, что майор Эр-сай — клеветник и лжесвидетель, который сфабриковал дело о мятеже против империи. Кроме того, Эр-сай обвиняется в убийствах и нанесении увечий, поскольку подвергал арестованных пыткам и некоторых довел до смерти. Он обвиняется и в превышении полномочий, потому что помог сослать невиновных на Минахан. В смерти Толо, Рутки и других он тоже косвенно виноват. Наконец, он, вместе со своим сообщником генералом Сой-карном обвиняется в измене, потому что способствовал гибели флотилии капитана Ке-орна на орбите Гиркана. Наконец, этот сирмиец виновен, потому что из-за него потерялся наш брат Мио. Эр-сай, что ты можешь сказать в свое оправдание?
Майор открыл рот, втянул ночной воздух Минахана, пропитанный запахом металла, топлива и все еще горячего песка, ощутил хруст пыли на зубах, прикосновение сквозняка к щеке, прикрыл глаза, чтобы избавиться от ядовитого света, подумал, что неплохо бы вытереть испачканные во время бегства руки, но не нашел, чем это сделать. «Еще минуту, может быть, пять, они меня не тронут, — подумал он. — Это очень много, почти час. Час — почти день. День — целая жизнь».
— Мы не слышим ответа, — неприязненно произнес Гилмот.
«Не признаю ваш суд!» — хотел выкрикнуть Эр-сай, он даже подумал, что это забавно — увидеть искаженные яростью лица своих врагов, но не сумел проглотить комок в горле.
— Значит, тебе нечего сказать в свое оправдание? Ты признаешь свою вину?
— Нет... — едва слышно прошептал он.
Шепот, однако, хорошо расслышали все, по рядам ссыльных пробежал гневный ропот.
— К исчезновению вашего брата я не имею никакого отношения, полагаю, он просто перепугался и удрал в другое место, — уже чуть громче произнес Эр-сай, он вдруг захотел встать в полный рост, но не посмел, и вместо этого уперся грязными ладонями в пол и выпрямил спину. — Все остальное, сказанное Гилмотом — правда. Признаю, я совершил все это, но я не виноват.
Короткие отрывистые смешки раздались в обшарпанном бараке.
— Ты совершил преступление, но не виноват? Как это понимать?
— Позвольте все объяснить Я служил Империи как мог. Знатным и влиятельным людям на Сирме я помогал избавиться от врагов. Да, дела я фабриковал, но обвинений совсем без причин не бывает. Работа в шахте, конечно, не сахар, но малофит нужен для производства минус-материи, а минус-материя -- для войны с Лигой. Ваши личные жертвы — мелочи по сравнению с интересами Сирмы. Разве это не так?
— А имперскую флотилию ты предал тоже ради интересов Сирмы?
— Меня убедили, что это необходимо. Сирмийцы жертвуют собой, тогда почему они не могут пожертвовать другими? В чем, собственно, разница?
— В том, что все они мертвы, ты еще жив, а мы ради правосудия слушаем твой нелепый бред, — пробурчал Гилмот. — Что еще заявишь в свое оправдание?
— Мой мозг был изменен.
— Против твоего желания?
— Нет, я согласился, потому что не знал цены и не представлял последствий.
— Ты раскаиваешься в содеянном?
— Не знаю. Возможно, я хотел бы раскаиваться, но не могу, мне не оставили этой способности, — вполне искренне ответил Эр-сай и все же приподнялся с колен. — Знаю, вы собираетесь убить меня и отомстить за свои страдания, так зачем пустая болтовня? Мучиться прямо сейчас мне не хочется, но, потянув время, я не спасусь. Давайте, покончим с этим до рассвета и избавимся от проблем. Полагаю пяти-шести на пытки ради мести вам хватит.
Ненависть, которая исходила от собравшихся в ангаре изгоев чем-то походила на горячий ветер, и майор чуть отвернул опаленное лицо.
— Ни к чему тянуть, верно! — крикнул кто-то из дальнего угла. — Дайте, проголосуем и займемся им вплотную. Я считаю, что он виновен.
«Виновен... Виновен...» — пронеслось среди собравшихся.
— майор Эр-сай, суд единогласно признал тебя виновным и приговаривает к смерти, — торжественно произнес Гилмот. — Что хочешь сказать напоследок?
Эр-сай, пошарил по карманам и наконец отыскал, чем вытереть руки — это оказался скомканный клочок брезента. Он медленно и тщательно тер пальцы и ладони, убрал волосы с глаз и повернулся в сторону судей.
— Да, я преступник, не только по вашим выдуманным правилам, но и по законам Сирма.
-- Зарезать его как свинью!
— - Так будет слишком быстро и легко! — выкрикнул кто-то в углу, но Гилмот покачал головой.
— Мы не бандиты. Так что я быструю смерть. Тот самый бластер, который мы украли у охраны, наконец пригодится.
Эр-сай вздохнул.
-- Можно я хотя бы приведу себя в порядок? — спросил он.
-- Чего-чего?
-- Воды умыться дайте. И китель порвался, лучше я совсем его сниму.
Вскоре кто-то притащил ведро.
-- Давай, умывайся, только быстрее.
-- Полете мне на руки.
Эр-сай медленно тер пальцы, и грязь стекала на земляной пол. Потом зачерпнул воду в ладони и плеснул в лицо, смывая пыль. Ветер пустыни порывами налетал на стены барака, выл в мачтах, шуршал за дверью песком, снова пачкал пылью отмытую кожу. Майор снял рваный китель, свернул его и отложил в сторону, потом расстегнул рубашку, провел левой ладонью по ребрам, отыскивая место, в котором биение сердца ощущалось сильнее.
«А ведь Ксанте Ке-орн был прав, когда предлагал мне выход, -- в самый последний момент, с горечью, но уже без страха подумал Эр-сай. — Мою личность изменили. Сейчас — только короткое просветление, а потом опять наступит мрак. Впрочем, какая разница...».
— Великий Космос! Проводи меня в ад, если я заслужил. Или в лимб, если я не так уж виновен...
Выстрел попал в сердце, Эр-сай умер мгновенно. Гилмот приблизился, дотронулся до запястья майора, пытаясь отыскать пульс.
— Наш враг мертв.
-- Бросим тело в утилизатор, -- предложил Курат.
— Не надо. Под конец жизни он держался хорошо. Лучше, пока ночь не кончилась, похороним его в пустыне.
* * *
На борту фрегата «Атлант», кают-компания.
— Не спится, капитан? -- спросил Мио.
Ксанте Ке-орн, который устроился возле иллюминатора, рассеянно кивнул.
— Не получается даже дремать. И у тебя тоже бессонница?
— За свою бригаду волнуюсь. Ну и Гилмот не знает, куда я исчез.
— Думаю, он догадается и все поймет правильно. Меня беспокоит другое — наверно, Эр-сай проклинал нас напоследок.
— Не бери в голову, капитан. Гилмот и другие убили его быстро.
— Очень на это надеюсь.
— Тебя ведь тревожит что-то еще?
— Все то же самое. Хочу вернуться на Сирму и  обвинить изменника перед судом триумвиров.
— Не надо! Если  вернешься Сирму, тебя сразу убьют. В крайнем случае -- засудят.
— В том-то и проблема. Убрав мою флотилию чужими  руками, Сой-карн метил не в меня самого, а в клан моей матери, и он не отступится.  Слово капитана против его слова генерала в суде... Как думаешь,  что перевесит?
— А свидетели?
— Мио... нельзя  приглашать  в имперский суд свидетелей-терран.
— Да, конечно, Ксанте, я не подумал..
— Я даже не могу вызвать Сой-Карна на дуэль, потому что честного боя не будет. 
-- И что нам делать?
-- Ждать.  Генерал считал меня доверчивым -- ладно, пускай  пока что считает  мертвым.

Глава 41. Начало противоречий


        «Параллакс», секретная база отряда Кси.
      

        
      
— Доброе утро, босс, — неформально поприветствовал Марта техник. — Вы спали, и мы решили не докладывать, но...
— Что там?
— Ночью база разминулась с блуждающим астероидом. Сенсоры зафиксировали на нем поврежденный сирмийский корабль. Лейтенант Рао оставил там маячок.
— Черт! Надо было меня разбудить.
— Доктор Влад запретил.
— Понятно... я негласно отрпавлен в отпуск.
Март потянулся за браслетом.
— Рей на связи, вызываю вахтенного офицера.
— Лейтенант Рао ждет приказаний.
— Прими командование на мостике на ближайшие сутки. Группу десантников и техников на транспортную палубу. Я вылетаю на «Диане» Нужно забрать и проверить обломки сирмийского корабля.
— Погодите, командир... Я не могу пока что выполнить этот приказ...
— В чем дело?
— Только что принято сообщение от Келли.
— Где он?
— Возвращается на «Атланте», передает, что задача выполнена, потерь нет.
— Чертов Джей...
Марту на миг показалось, будто с плеч свалился громадный камень. «Привез он Ке-орна или нет,  главное — мои люди живы».
— Готовим встречу группе Келли. Всем сотрудникам, свободным от вахты, собраться в стыковочном отсеке.
* * *

        На борту фрегата «Атлант», далее на базе «Параллакс»
      
— Сейчас «Атлант» зацепят транспортным лучом и пристыкуют, — буркнул Келли. — Ты можешь расслабиться, кошкоглазый, дело кончилось сносно. Мы почти дома, то есть я дома, а про тебя даже не знаю, что сказать...
Ке-орн стоял чуть в стороне, плечом к плечу с Мио, наблюдая, как надвигается громада базы.
— Ты не хочешь возвращаться назад к терранам, — быстро произнес Мио на сирмийском языке. — Так ведь, капитан?
— О, да. Ты, как всегда, очень догадлив, друг.
— Но ты даже не пытался сбежать.
— На базе терран у меня остались кое-какие дела.
— Кси тебя не выпустят.
— Посмотрим. Возможно, у них не останется выбора.
Шлюз открылся, «Атлант» неспешно вошел в транспортный отсек..
— Выходим, — бросил Келли, сошел пешком по пандусу и мгновенно очутился в толпе других встречающих его ликующих людей. Кто-то обнимал агента, кто-то пожимал ему руку.
— Полегче, черти, — проворчал Джей. — У меня ребра болят...
Шум стоял такой, что мешал разговорам, вопросы и ответы повисали в воздухе, лишь усиливая общий гвалт. Март добрался до Джея, раздвигая своих агентов, сгреб друга и, не обращая внимание его на ворчание, и сжал в объятьях.
— Сложно было? — спросил он пару секунд спустя.
— Не сложнее обычного. А ты как?
-- Все наши живы, заложники свободны, Шеффера и его пособников обнулили.
-- Впечатляет. Интересно, что скажет штаб-квартира.
— О директивах штаб-квартиры поговорим потом. Кстати, где виновник праздника? Или, может, лучше сказать, скандала?
— Ксанте Ке-орн? Этот чертов капитан не любит прямых и открытых действий и вечно норовит откосить в сторону.
— Просто наши порядки его шокируют.
— Да нет, вон он как всегда в углу вместе со своим приятелем Мио… -- Парни! — заорал Келли, обращаясь к агентам. — Хватит доламывать мои ребра! Перед вами стоит незамеченным настоящий герой дня, наш кошкоглаз, который, между прочим, вытащил меня из-под громадной кучи камней. Давайте, займитесь им!
— Ты в своем стиле, Джей, — рассмеялся Март. — Видишь, сирмийцы вовсе не рады  вниманию.
— Правда? Если Ке-орн живет у нас на базе и жрет из нашего синтезатора, пусть хотя бы изобразит дружелюбие. К тому же ребята будут рады помять ребра еще кого-нибудь, кроме меня.
— Пожалуй, пока встреча не закончилась дракой, я у вас Ке-орна заберу...

        
      
...Ксанте, держась в стороне, внешне рассеянно рассматривал терран. Ангелина тоже пришла и сейчас стояла в последнем ряду, почти у самых дверей отсека. Он узнал ее не сразу, а лишь через короткий миг, поразивший его самого. Круги под глазами девушки и созданная болезнью бледность исчезли. От холодной красоты ледяной статуи, которую он видел в крио, тоже не осталось и следа. Лицо Ангелины не приобрело неприятного красноватого оттенка, свойственного многим женщинам терран, но сделалось светлым и сияющим. Ксанте почему-то вспомнил легкий слой облаков над заливом, освещенных утренним солнцем, ветер и море, крики птиц и шелест травы. «Что бы дальше ни случилось — я сделал это, и она будет жить».
— Капитан, куда ты смотришь так пристально ? — пробормотал Мио. — Ты будто не в себе.
Ксанте очнулся и перевел взгляд на приятеля.
— Нет, все в порядке, — отозвался он, -- Пошли отсюда, я не люблю шумные церемонии...
Сирмийцы уже пробирались  к выходу,  когда на пути у него возник Март.
— С возвращением,  Ке-орн.
— Здравствуйте, капитан Рей.
— Мне придется вас задержать вас для разговора. Лучше всего у меня в каюте без свидетелей. Мио свободен, он может идти.
— Как скажете.

        
      
...Ксанте  прежде не видел каюту шефа Кси. Она оказалась аскетичной и отличалась от  каюты сирмийца лишь отсутствием внешнего замка и наличием дополнительных экранов. Мебель, ниши и стандартный набор вещей оказались одинаковы.
— Садитесь в кресло, -- предложил Март. --  Можете есть яблоки, вот они, на блюде, и давайте, рассказывайте,  что случилось  на Минахане и на Кареме.
— Случилось то, что на Минахане я провалился.
-- Вас опознали?
-- Нет, не опознали, но в чем-то заподозрили. В итоге меня забрали на Сирму, чтобы передать Консеквенсе, и по по дороге их судно, «Телен» сделало остановку на Кареме. Там меня попытались допрашивать ментально...
— Ого!  Кто проводил допрос?
— Некая полукровка, полутерранка-полусирмийка. Результат, по счастью, вышел нулевой — помешало повреждение моего сознания. То самое, которое оставила госпожа Зинаида.
— Хотя бы эта подробность радует. Келли, насколько я понимаю, был ранен. При каких обстоятельствах?
— Сначала его подстрелили из бластера, потом капитан попал под обвал стены.
— С тем, что он сообщил в рапорте, вроде, сходится. Хочу открыть  кое-какие подробности — против операции спасения выступал лично я. Причина — громадный сопряженный с этим риска. Мои возражения не помогли, на операции настоял лично Келли. Я не отдавал ему приказа, он и его люди вызвались добровольно.
— Спасибо, что предупредили, капитан. Я буду помнить, как умеют помнить сирмийцы. Это все, что вы собирались обсудить?
— Нет. Есть и еще один вопрос. Примерно сутки назад мой вахтенный офицер обнаружил на блуждающем астероиде некий объект. Это сирмийский корабль неизвестного нам образца, неисправный и совершенно пустой. Команды на нем нет, внутри нет ни тел, ни следов борьбы, по крайней мере сенсоры ничего подобного не показали. Корабль очень большой, размерами превышает «Диану». У вас есть объяснения?
Март внимательно следил за лицом сирмийца, отыскивая намеки на скрытность, однако Ке-орн выглядел лишь озадаченным.
— Извините,  не понимаю. Бывало, корабли сбивали в стычках. Случалось, они сгорали из-за аварий. Но чтобы бросили целый… Он действительно принадлежит Сирме?
— Без сомнения. На нем ваш герб.
— Мы не совершаем полетов в глубину территории Альянса.
— Ну-ну. Якобы. 
— Ладно, допустим, кто-то к вам залетал, но зачем бросать корабль?
-- Не знаю, это вы мне скажите.
-- Исчезновение  людей на борту -- сирмийская страшная сказка. Разумные объяснения -- какая-то угроза, которая заставила их выброситься в капсулах. Проверьте корабль на биологическую опасность и на излучения разной приоды. Больше, увы, ничего не скажу. 
— Ладно, разберемся. А теперь то, что касается лично  вас. Можете гулять  по базе и заниматься чем угодно, но не лезьте в закрытую зону, не пытайтесь сбежать и не затевайте драки. Пока соблюдаете эти правила, я считаю вас гостем.. Попробуете нарушить —  вспомню, что вы военнопленный.  И не злитесь... Я рад, что вы выжили, Ксанте...
* * *

        База, «Параллакс», госпиталь, сутки спустя
      

        
      
Висков Ангелины коснулся холодный металл. Потом прибор переместился вдоль шеи, пискнул напоследок и отключился. Влад убрал сканер в карман.
— Ты здорова, дорогуша. Полностью. Есть, правда, одна небольшая проблема... Качество нервных связей восстановилось на девяносто процентов. Это много. Это достойно. Очень хороший медицински результат. Ты сможешь жить полноценной жизнью, сможешь даже играть в теннис или брякать на гитаре, если тебе захочется. Но вот насчет боевых операций... Раньше твои возможности серьезно превышали средние. Теперь они чуть ниже средних. Ты не заметишь разницы, пока не станет поздно...
— Знаю. Я уже проверяла себя на тренажере. Девяносто процентов, Влад — это лесть. Я бы оценила результат в семьдесят. Почти на треть медленнее, чем раньше.
— Ну-ну... Не надо огорчаться, время еще есть. Рекомендую тебе перерыв в активных действиях. Пока на год. Займись наукой или аналитикой — тем, в чем спешка не нужна, отдохни... Я попрошу Марта отправить тебя на Землю. Или, может, Сантос что-нибудь придумает, у него свежие мозги... Мы тебя не оставим, Ли... Эй! Да ты меня не слушаешь...
— Думаю, не стоит напрягать Сантоса.
— Так... ты расстроена. Я знаю из-за кого — из-за сирмийца. Послушай, Ли... Я могу дать тебе хороший совет. Забудь про капитана Ке-орна. Он хороший парень, для сирмийца, конечно, и производит впечатление, но ты, надеюсь, не забыла, как они достигли совершенства. А если ты не помнишь — я тебе напомню. Сначала — генетическими изменениями. Потом -- генетическим отбором. Сирмийцы подвергают эвтаназии всех младенцев с дефектами, но это еще не все... В время обучения им приходится драться друг с другом. Иногда, если задета их гордость — добровольно, но в сомнительных случаях — принудительно и насмерть. Эти люди проходят через серию жестоких поединков, ничем не хуже гладиаторов, о которых ты читала только в книжках. Выживают только лучшие и наиболее преданные их образу жизни. Потом эти лучшие создают Альянсу головную боль. Ли! Ты опять меня не слушаешь!
— Я слушаю, только... Значит, ему приходилось драться, чтобы выжить?! О, Господи!
— Не сомневайся, практика у этого парня есть, да еще какая, причем, с ранней юности. Он опасен и не надо его жалеть. Ли!.. Ты все равно меня не слушаешь.
— Спасибо за заботу, Влад, но ты съел мой мозг. С чего ты взял, будто мне все это интересно?
— Откуда? Не знаю. Ладно, если не интересно, я замолчу, или, пожалуй, расскажу тебе про другое. Ну так вот... У сирмийцев ночное зрение, есть даже небольшое третье веко. У них повышена температура и немного другой по пропорциям скелет. Там могу быть черт знает какие интимные привычки… Ангелина! Ты куда убегаешь?.. Погоди! Ну вот... Она рассердилась. Я неделикатен. Я старый хирург и грубиян. А то, что я вытаскивал с того света их обоих, видимо, не в счет.
* * *

        База «Параллакс», отсек для брифингов
      

        
      
На совещание пришли сам Мартин Рей, лейтенант Келли, врач Сантос, Кай Эсперо и еще семь человек. Влад сослался на работу в госпитале, Ангелина и Зинаида не явились. Протоколом занимался андроид Руперт.
— Вот что я хочу сказать… — Келли навис над столом. — Тебе не кажется, Рей, что в штаб-квартире на нас плюют?
— О чем ты, Джей?
— Да всё о том же. О нашем добром друге Ричарде его требованиях насчет... — капитан махнул в сторону стоявшего у стены супервиро. — Браун, не вмешивайся, дай мне сначала договорить, кости ломать будешь потом.
— Продолжай по делу. Без эмоций.
— Если сдать им Кая, как они того хотят, враги нас засмеют, а друзья запрезирают. Нельзя сдавать своих, чтобы очередной адмиральской жопе и дальше мягко сиделось в кресле.
— Джей! Полегче, выбирай выражения. Речь идет о легализации отряда, или о том, что мы окончательно окажемся вне закона. Принимая решение, нужно хотя бы подумать.
— Ладно, командир, ты хочешь, чтобы я выбирал выражения, я их сейчас выберу. Если мы поддадимся, спокойно работать нам все равно не дадут. Тебя, скорее всего, сместят. На свободное место пришлют засранца вроде Крайтона.
— Джей!
— Капитан! — вмешался Рао, — Хотя я вернулся на базу и не очень давно, мои ребята тоже поддерживают Келли. Без помощи Эсперо никто из нас бы не выжил.
— А выжил бы — сидел бы сейчас в Консеквенсе! — раздался голос кого-то из людей Рао.
Март подошел к Келли почти вплотную.
— Ладно, хорошо, допустим... Что ты хочешь предложить?
— Я сам — ничего не могу придумать, но вот док Сантос... Сантос, иди сюда! Расскажи капитану про свою задумку…
Март рассматривал врача, который без спешки вышел вперед. «А ведь он изменился, — подумал шеф Кси. — Когда мы в последний раз встречались с Сантосом на Земле? А, вспомнил! Он нашел меня в парке и привел к себе домой, всего избитого ребятами Ричарда, с почти отнявшимися руками. Потом мы вместе смотрели по телевизору «процесс Брауна». Мне показалось, что из парня будет толк. Этот человек оказался чудесным врачом — может быть, лучшим из возможных».
— Я буду краток, джентльмены, — начал Сантос. — Коль скоро никого выдавать мы не собираемся, а отказ нам дорого обойдется, я предлагаю простой выход — клонировать сеньоро Эсперо, ускорить рост клона до взрослого состояния, погрузить копию в криостат и отдать штаб-квартире двойника.
— Что?!
Март замолчал, а Келли коротко хмыкнул.
— Конечно, такая копия будет ментально неполноценной… — чуть смутившись продолжил Сантос, — Но в данном случае это не важно.
— Да! Способ то, что надо! — воодушевился Келли. -- Ни генетический анализ, ни внешний осмотр подделки не выявят. Старый хрен Флетчер получит то, что хочет, и вся эта свора в штаб-квартире от нас отвяжется.
— Знаешь, Джей, ты сам себе противоречишь... — хмуро сказал Март. — Ты говорил, что Кая выдавать нельзя, так как это испортит нашу репутацию, но выдача «куклы» точно так же ее испортит. Ты боялся, что сюда пришлют новое начальство из Сан-Франциско, так вот — его, конечно, пришлют. Таким образом, что мы выиграем?
— Время, Рей, время. Пока в штаб-квартире поймут, что их надули, мы успеем пополнить запасы и выбрать новое место дислокации. Потом база переместится — только нас и видели. Если нового босса успеют прислать, мы его аккуратно высадим на любой обитаемой планете.
— Хорошо, допустим, но... Клона, конечно же, разбудят. Его умственная неполноценность станет очевидной. На этом наша авантюра закончится.
-- Позвольте, подсказать, сеньоро! — вмешался андроид Руперт. — Легендарный архив Крайтона содержал записи памяти всего меркурианского братства. Память сеньоро Кая, записанная там, конечно, устарела, но чтобы обмануть штаб на время, сойдет. Архив сейчас у вас. Мы можем наделить клона сознанием, это решает проблему.
«……………………...Болтливый робот!»
Март проглотил ругательство, обернулся в сторону Эсперо, заметил, как у супервиро оцепенели скулы.
-- Вариант Руперта интересный, но небезупречный, -- вслух произнес он. — Давайте, убавим градус эмоций, разойдемся по каютам, еще раз все обдумаем. Ты, Кай, останься для разговора.
* * *
Оперативники ушли, дверь отсека закрылась. Кай Эсперо  смотрел на шефа  ледяным взглядом, от которого по спине Марта поползли мурашки.
-- Ты меня обманул… друг, -- с сарказмом сказал супервиро.
-- Послушай, Кай… я тебе не врал, я просто тянул с решением.
-- Ты обещал. Я спас тебе жизнь. Я почти умер за тебя.
-- Все это правда, но и ты меня пойми… Меркурианского братства уже нет. Твои люди мертвы почти десять лет. Допустим, они воскреснут, но кем они воскреснут? Подростками, которые тебя сегодняшнего не знают. Изгоями, которые хотят только мстить. Их почти сто. Ты один. Уверен, что справишься?
-- Это не имеет значения. У нас был договор.
-- Ну прости меня, прости. Отдам тебе этот архив, только успокойся. Пойми, отряд Кси -- вот твоя новая семья. Мы — настоящие, меркурианцы — воспоминание. Отправим на Землю клона, и забирай свои записи.
-- У нас. Был. Договор.
-- А ты обещал учитывать интересы отряда. Стой! Отпусти руку. Если я умру, сейф никто не откроет.
В глазах Кая вспыхнул  безумный огонек.
-- Ах, вот оно что. Торгуешься, Марти.  Вертишься как пойманная крыса. А, может, и не надо сейф открывать. Может, ты прав, и меркурианское братство закончилось. Дружба — вранье, а вот одиночество — оно настоящии. Не нужны мне ни отряд, ни братство,  пойду-ка я собственным путем. Придет время -- услышишь.
Эсперо разжал стальные пальцы и выпустил помятую руку Марта. Браслет на руке шефа Кси пискнул, отмечая перерасход энергиие. Полыхнул визуальный эффект телепортации, и супервиро исчез.

Глава 42. Без свидетелей

— Черт! Черт-черт-черт! Фарэй! Командир на связи! У нас была дальняя телепортация, почему пропустили?
-- Так защита не включена, приказа не было.
-- Ладно. Определи, куда совершен прыжок.
— Сейчас… Ого! Получается, что на Землю, передаю точные координаты на планшет.
...Впервые за месяцы, а может, и годы, Март испытал настоящий страх. Не тревогу или волнение, не напряжение перед боем, а безысходный ужас провала.
«Кай, похоже, взломал Руперта. Он все знал, все предвидел и заранее стащил телепортер. Он никогда не верил мне до конца, даже после того, как спас мою жизнь. Сейчас супервиро зол, а Земля — отличное место для мести».
— Влад! Рей на связи.
— Чего тебе, старый друг? — нехотя проворчал врач. — Опять мы где-то обосрались? Что-то в последнее время кулуарные разговоры не радуют.
— Сейчас не до разговоров. Мне нужен образец нановируса. Да, того самого, который ты синтезировал против Армана Крозье.
— Что? «Красная тревога»?
— Не спрашивай сейчас ни о чем, и еще... ничего не говори Сантосу. Ему пока лучше не знать.
...Через четверть часа Март забрал в госпитале распылитель с прозрачной жидкостью. «Я проблему создал, мне ее решать».
Он проверил излучатель, вернул его в кобуру, достал из сейфа еще один дальний телепортер и тщательно его настроил.
«Я могу не вернуться. Кому передать командование? Ангелина больше не подходит. Келли стал слишком вспыльчивым, пожалуй, наворотит дел. Влад стар и он просто врач».
— Рао! Рей на связи. Замени меня временно в командном центре.
— На какое время, сеньоро капитано?
— На час, — произнес шеф Кси с деланным спокойствием. — Ровно через час я вернусь на базу.
-- Понял, приказ выполняю.
Март включил телепортер, и мир исчез, в лицо ударил ледяной воздух. «Вот же дерьмовая удача. Координаты-то выставил, а что за место, не посмотрел… Холодно. Толстую куртку надо бы».
Он осмотрелся. Снежные вершины гор подпирали небо. Под ботинками хрустело крошево, в отдалении сиял под солнцем ледник, ветер гнал по ногами поземку. В двух метрах слева зиял провал, в метре справа — крутая каменная стена уходила ввысь. Судя по детектору, Эсперо ждал за поворотом, в самом узком месте жутковатой тропы. Март вдохнул разреженный воздух и сделал первый шаг.
* * *

        Земля, Тибет
      

        
      
Кай сидел в самом узком месте тропы, касаясь спиной скалы и опираясь ботинками о едва заметный выступ обрыва. Поза была нелогичной — она не помогала, а скорее мешала предстоящей атаке. «Интересно, как скоро и за мной придут? — размышлял супервиро, разглядывая ледник и черные камни. — Наверняка скоро, максимум через час. Вооружатся, соберут всех бойцов, какие окажутся под рукой... Драка в Йоханнесбурге их ничему не научила».
Боевая ярость привычно полыхнула в крови, сердце застучало чаще, погнав адреналин по венам. Кай отметил про себя, что выступ скалы помешает стрелять издали, а узость тропы не позволит зайти сбоку. «Я успею ликвидировать многих или даже их всех, — подумал он, щурясь от яркого сияния льда. — Кси, конечно, принесут с собой отраву — ту самую, которой я убил Армана. Что же, пускай пробуют, мне не привыкать».
Черно-белый пейзаж нагонял тоску. Перевал и тропа казались Каю смутно знакомыми, словно он уже побывал здесь когда-то.

        … Та планета из прошлого очень походила на Землю, по крайней мере в своей гористой местности. Шел тридцать пятый день войны с повстанцами, и сирмийский губернатор, дрогнув, пригласил наемников-терран. Гонорар устроил братство, план зачистки не предвещал проблем, и группа Розы отправилась в разведку на закате. Боевая машина хищных очертаний уходила за пылающий горизонт, и Кай смотрел им вслед с балкона губернаторского дворца.
      

        Сирмиец-правитель стоял рядом, кутаясь в плащ и сжимая рукам перила. Этот в общем-то неплохой человек разрывался между ритуальным презрением к землянам и необходимостью навести порядок.
      

        -- Зря вы это, -- словно бы нехотя бросил сирмиец. — Лучше бы занялись плебеями в городе. Там, в горах нехорошее место. Сомневаюсь, что ваша женщина вернется.
      

        -- Вернется, это ведь не сражение, всего лишь вылазка. Наши сканеры не видят, что там. Возможно, укрепленный лагерь с глушилкой.
      

        Направление ветра переменилось, пахнуло горьким дымом. Кай верунлся в казарму и провел там одинокую тревожную ночь. Утром группа Розы не вернулась. Не вернулись братья и днем. Боевая машина появилась только следующим вечером, снова проплыв в небе над полосой кровавого заката…
      

        В том неудачном рейде выжили только сама Роза, Хесус и Дамир. Пятнадцать других супервиро и две сотни сирмийских мятежников остались лежать на снегу. По словам Розы, солдат с обеих сторон убило нечто странное, то ли явление, то ли существо. Трупы валялись где попало — на тропе, на дне пропасти или, зацепившись, на выступах скал. Кое-кто в агонии сорвался с обрыва. 
      

        
          
        
      
Кай резко вдохнул морозный воздух и пришел в себя. «Мое подсознание привело меня на место возможной смерти», -- понял он и обернулся на едва слышимый скрип снега.
— Привет, Марти. Вижу, ты явился меня убивать.
Шеф Кси замер в пяти метрах от бывшего друга, прижимаясь к скале.
— Ну что, начнем нашу разборку, — сухо продолжил Эсперо. — Полагаю, нановирус ты с собой притащил. Уколоть не получится, будешь распылять в воздух
— Как догадался?
— Логика и интуиция меня не подводят.
— Кай!
— Что?
— Не надо над этим смеяться.
— Не надо? Да что ты говоришь! Арман умер мгновенно, но я, пожалуй, покрепче. Если продержусь хоть пару минут, порву тебя, предатель, на части.
-- Можно даже не рвать. Ты был моим донором, в крови кое-что осталось. Есть большой риск, что от вируса я тоже умру.
-- Кто сказал?
-- Влад.
— Доктор сказал… ай-ай-ай. Что там у нас с доктриной Кси? Интересы большинства важнее. Ты же знаешь -- я, если выживу, nj начну убивать людей. Ну вот и действуй, твоя жизнь в обмен на мою.
— Еще раз прошу — не издевайся.
Март шагнул чуть ближе и тоже присел на край обрыва, старясь не смотреть ни в пропасть, ни на Эсперо в упор.
— Ты мне напомнил одного моего старого приятеля, — продолжил Кай. — Нет, он не был не супервиро — так, обычные проходимец, подбирал для братства заказы. Эрик тоже любил риск и вечно лез на рожон. Однажды он нас крупно подставил, нанял для сирмийцев и скрыл кое-какие риски. Я тогда сильно обиделся и Эрика пристрелил. Если не разглядывать пристально, можно подумать, что ты -- это он.
— Кай! Черт тебя возьми, ну хватит глумиться!
— А что я по-твоему должен делать?
— Вернись, пожалуйста, домой.
— А что — моя ликвидация отменяется? Ты просчитал все варианты, решил, что собственная жизнь дороже и похерил доктрину Кси?
— Нет, не похерил. Просто подумал, что никого ты не убьешь. Хотел бы убивать — сбежал бы в крупный город. А тут, смотрю, горы, нет никого.
— Вот как! Я, значит, не так уж и опасен? Думаешь, пойду сейчас как теленок стойло? Камера на «Параллаксе» готова?
— Ты опасен. Это правда. Да вот только нет для тебя никакой камеры.. Что касается вируса, смотри...
Март медленно, стараясь не делать резких движений, вытащил распылитель. Он кожей чувствовал, как Эсперо готовится к атаке, а поэтому не стал тянуть время и швырнул отраву с обрыва. Миниатюрный баллон из прочного металла скользнул по камням и канул в сугроб, не разбившись.
— Кто-то должен был уступить первым, — буркнул шеф Кси. — Может, уступает самый умный.
Кай ответил не сразу. Он молчал, разглядывая линию горизонта и острые зубцы горного хребта.
— Ты сильно переоцениваешь мою совесть, — сухо сообщил супервиро. — Я сейчас тебя убью и через неделю забуду. Или не убью, просто отлуплю, а сорвешься с обрыва — черт с тобой. Хотя… Ты явился один, это впечатляет... Ладно, живи пока. Только на базе без фокусов и архив мне отдай.
Эсперо ловко встал и сразу отодвинулся от пропасти. Марту, чтобы последовать его примеру, пришлось опереться руками о край скалы и на миг зависнуть над обрывом.
— Можно кое о чем тебя спросить? — произнес шеф Кси, глотая морозный воздух.
— Спрашивай.
— Почему при телепортации ты выбрал это место?
Кай не смутился, лишь скулы едва заметно напряглись.
— Здесь пусто, чисто и спокойно, — ровным голосом произнес он. — Нет лишних свидетелей.

Глава 43. Облачное затмение


        База «Параллакс», жилая палуба
      
Ксанте Ке-орн специально дождался вечера по корабельному времени, чтобы застать Зинаиду в ее каюте. Телепатка встретила гостя, одетая не в униформу, а в длинное просторное платье. Каюта тоже отличалась от других жилых отсеков — более просторная, она включала пространство для медитаций. В этой полукруглой нише мерцал светильник в форме бабочки.
— Значит все-таки пришел...
— Добрый вечер, сеньора.
— ...Ты забыл по обыкновению сказать «сеньора ведьма».
— Не забыл, просто не захотел.
— Сирмийцы ничего не забывают?
— Это верно.
— Тогда, может быть, объяснишь, чем вызван твой визит?
— Да, конечно, сейчас объясню, — сказал Ксанте Ке-орн и сел в предложенное ему жестом кресло. — В гарнизоне на Кареме служила женщина, наполовину терранка, наполовину сирмийка с телепатическими способностями наподобие ваших.
Зинаида резко поднялась и подошла к Ксанте, ирония исчезла без следа, теперь псионичка выглядела встревоженной.
— Не отворачивайся. Смотри мне в лицо. Та женщина причиняла тебе боль?
— скорее уж, душевный дискомфорт. Потом вдруг заявила, что у в моем сознании пробел, который жжет ее как огонь...
— Огонь это след уничтоженного ликвидатора. Что касается той женщины — она опасна. Ее телепатия могла оставить след.
Ке-орн помедлил, словно собираясь нырнуть в огненный поток.
— Вы можете меня проверить? -- негромко спросил он. — Хочу знать точно, что ментальной индоктринации не было.
— Хорошо...
Псионичка протянула руку, собираясь дотронуться до виска Ке-орна, но он инстинктивно уклонился. Разум не протестовал против телепатии, но протестовал инстинкт, который не подчинялся рассудку.
— Если ты не готов, можешь зайти потом, — неожиданно мягко сказала Зинаида.
— Ждать ни к чему. Прямо сейчас.
— Хорошо, как хочешь. Только не пугайся. Если я что-то найду, это можно исправить.
Рука псионички снова коснулась виска. На миг образ Карины мелькнул на фоне опущенных век, но тут же сделался тенью. Видение прояснилось, в нем появилось неопределенное, похожее рассвет сияние и профиль Ангелины с темной прядью волос, упавшей на лоб.
— Они не смогли тебя изменить. Твой разум свободен, — заявила Зинаида, отстраняясь.
Резкий обрыв телепатии чем-то напоминал падение в пустоту. У Ксанте перехватило дыхание, огонь лампы ярко полыхнул, хрустальный плафон виде бабочки заиграл искрами.
— Успокойся, , все в порядке, — снова раздался голос псионички.
Мир постепенно обретал прежние очертания. Ке-орн резко выдохнул и вдохнул.
— Ты все видел и все знаешь сам, — сказала Зинаида. — Я никому не расскажу, что ты приходил.
— Спасибо.
Ке-орн встал и быстро вышел, все еще чувствуя, как кружится голова. Он шагал по коридору базы, машинально выбирая повороты на развилках, и ощущая нарастающее смятение. Так он добрался до лифта, на внешней стене которого еще остались слабые следы копоти. Сработала автоматика, кабина пошла вверх, а потом рывком остановилась, и Ксанте вдруг понял, заблудился.
Пахло зеленью, неподалеку струилась вода. За два месяца оранжерея сильно переменилась. Груды истекающих соком листьев и переломанных стеблей исчезли. Емкости для питательного раствора починили. Созданные в синтезаторе саженцы росли ровными рядами.
Ксанте Ке-орн дотронулся до ствола, и на пальцах остался тонкий слой смолы, попытался поискать яблоки, но новые деревья едва вошли в стадию цветения. В отдалении что-то хрустнуло — скорее всего, незамеченный обломок стекла под ногами человека.
— Ангелина?
Она подошла ближе, все такая же, какой казалась в день возвращения «Атланта», взяла Ксанте за руку и потянула его к скамейке у стены.
-- Нужно поговорить. Здесь никто не слышит, поэтому скажи мне правду — там, на Минахане и позднее, на «Телене» ты видел сны про лимб, пустошь, огонь, потом про фонтаны Сирмы?
— Да, Ли, я все это видел.
Ангелина вдруг поняла, что до сих пор держит руку сирмийца.
— Частые прощания — лишняя грусть, ты ведь так сказал мне во сне.
— Да, сказал, но сны переменчивы. Слова иногда ничего не значат. Ты, как мне кажется, встревожена?
-- Да, есть причина.
-- Но какая?
-- Сейчас, все поймешь. Как называется ментальная связь у сирмийцев?
-- Фаторана, -- нехотя произнес Ке-орн. — Вопрос с фатораной тонкий, его не принято обсуждать вне Сирмы. Вообще-то мы не псионики, эту способность нам обрубил великий генетик Коппидж. Однако, между супругами возникает ментальная связь. Иногда она возникает с братом или сестрой, но это крайне редко.
-- У нас с тобой искусственно созданная ментальная связь. Мне стыдно признаться, но ее подстроила Зинаида. Погоди, не злись! Она просто хотела меня спасти. Заставила тебя искать лекарство.
— Ненавидеть ее? Нет...
Ксанте медленно разжал пальцы, отпуская чужую руку.
— Я не хочу мешать тебе, Ли. Не собираюсь обязывать тебя ни к чему. Когда капитан Рей пришел ко мне и попросил рассказать про лекарство, я почти тебя не знал. Я ненавидел всех терран, желал им смерти гибели и не хотел помогать. Уже позднее, в госпитале, что-то изменилось, Чиркано целился в нас и я понял, что между твоей и своей смертью я выберу свою. Не знаю, почему так получилось, и не хочу разбираться, но сеньора Зинаида тут, кажется, ни при чем... А если бы даже она устроила фаторану, знаешь… мне все равно.
— Все равно?! Это же манипуляция и обман!
— Да, обман, но я тебе все равно не нравлюсь, так что какая разница.
— Я этого говорила. — Ангелина ощутила, как у нее горит лицо и мерзнут плечи. — Это не правда, Ксанте.
Ке-орн замолчал, он упрямо смотрел в сторону. Автоматика оранжереи снова включилась, выпустив похожий на туман фонтан мелких брызг. По лицу Ангелины скатилась капля, потом другая. Она вытерла влагу, но та появилась снова — на этот раз горько-соленая.
— Ты плачешь, Ли? — раздался встревоженный голос Ке-орна. — Он мгновенно повернулся к Ангелине и легко-легко коснулся пальцами ее мокрой щеки.
— Да. Я плачу. Но как ты увидел? Ты же смотрел в другую сторону.
— Так действует фаторана. Чтобы видеть, мне не нужно смотреть… Не плачь, Ли, у тебя впереди долгая жизнь и собственный путь к звездам.
— Нет у меня никакого особенного пути. Был дом родителей, который сожгли. Есть долгие дней на холодной базе, которая висит в пустоте. Есть люди, которые мне дороги, и которые уходят или умирают. Есть холод, он идет не снаружи, а возникает внутри. Мне помедленнее сказать? Ты же понимаешь на эсперанто?
Ке-орн ничего не ответил, но обнял Ангелину за плечи и притянул ее к себе. Его руки показались ей странно горячими.
— Молчишь? Вот и правильно, у тебя сегодня все невпопад. Как говорят у на Земле -- у сирмийцев есть правила, но сердца нет.
— Ну, это уже несправедливо! — возмутился Ке-орн. — Сердце у сирмийцев есть.
— Я же чувствую, что нет.
— Оно э-э-э... не в том месте, к которому ты прижимаешься ухом. С другой стороны, справа.
— У тебя еще и сердце наоборот... Да ты полон сюрпризов. Я всегда думала, что у тебя темные глаза. Почему они вдруг позеленели? Что это значит?
— Еще немного, и я не смогу с тобой проститься.
— Так и не прощайся...
Автоматика оранжереи снова сработала, легкий туман коснулся шеи Ли и темных волос сирмийца. Через пару минут в глубине отсека раздался громкий треск. Она отстранилась, разлепила мокрые ресницы, перед глазами плавали радужные круги.
— Кого еще черти принесли? — рявкнул Ке-орн.
Длинная неуклюжая фигура Чиркано появилась словно бы ниоткуда и замерла на расстоянии десяти шагов. Сумасшедший десантник сильно изменился — он похудел, лишился сбритых в психиатрическом изоляторе волос, казалось, полностью забыл о прошлой драке и улыбался бессмысленной счастливой улыбкой.
— А кто вы такие? Что вы здесь делаете? — приветливо спросил он.
— Слушай, отправляйся ты в ад, надоедливый терранин..
— Ой, только не надо его убивать... — пробормотала Ангелина, едва сдерживая смех и пытаясь смахнуть с лица растрепавшиеся волосы. — Чиркано теперь такой безобидный, но ты, кажется, готов порвать его на куски.
— Лучше уйти отсюда в каюту, ты совсем замерзла.
Струя кондиционированного воздуха холодила как бриз. Мокрая униформа прилипла к спине. В каюте оказалось еще холоднее — система жизнеобеспечения экономила энергию и работала так, что наводила на мысли об глубокой осени. Автоматика приглушила свет, создавая имитацию земной ночи. Ангелина не стала включать лампу, почти на ощупь вытащила из ниши сухую одежду, расстегнула и стащила мокрую куртку, потянулась за свитером, когда увидела едва заметное отражение Ке-орна в зеркале.
«У сирмийцев ночное зрение», — всплыли в памяти слова Влада. Рука со свитером непроизвольно дернулась.
— Здесь слишком холодно даже для терран. Что им нужно, чтобы
Ке-орн накинул на Ангелину большое полотенце, укрывая ее мокрые волосы и плечи.
— Не хочу, чтоб ты снова заболела. Я чем-то тебя смутил? Ты дрожишь.
— Нет... Все хорошо, я просто мерзну.
— Что нужно землянам, чтобы согреться?
— Наверное, теплый плед.
Когда силуэт Ксанте снова показался из полутьмы, Ангелина разглядела два бокала со светлой жидкостью и перекинутый через плечо плед.
— Плед я нашел в шкафу, остальное из синтезатора. Нет, это не сирийский лимонад, это ваш земной джин.
Он протянул Ли бокал, а второй поставил на пол, укрыл ее плечи пледом, снова поднял свой бокал и сел рядом.
— Если тебе нужен отдых, я уйду...
— Погоди, сначала я хочу тебе кое-что отдать. Это то, что ты не смог взять с собой на Минахан.
Ангелина поставила на треть пустой бокал, кутаясь в плед, отошла к нише и вернулась назад с кулоном на раскрытой ладони.
— Помнишь? Это кулон Кси. Коды доступа устарели, но маскировка до сих пор работает. Впрочем, не важно. Бери его. У нас, у терран, не принято возвращать подарки.
Она попыталась надеть кулон на Ксанте Ке-орна, но шнурок застрял, зацепившись за ухо.
— Ну вот, ты опять смеешься...
— Ли, никогда не говори про саму себя «террана»...
— Почему? Это же по-сирмийски «землянка».
— «Землянин» -- это «дагуато», а «террано»… В общем, это почти ругательство.
— О, боже! Ты этим словом назвал всех десантников подряд. Оно что — дразнилка?
— Не совсем, но да... это примерно как назвать меня «кошкоглазик». Не явное оскорбление, но немного обидно.
Ангелина засмеялась, поправила шнурок, и кулон, скользнув, повис у Ксанте Ке-орна на шее.
— Обидно? Ты же глазами похож на эльфа.

        
      
* * *
К двум часам пополуночи по корабельному времени огромный, длинный и широкий корпус базы вошел в пылевое облако. Микроскопические частицы беззвучно царапали обшивку, не причиняя ей вреда, но при этом полностью закрыли звезды, приглушили и так слабый свет ближней звезды. Эта была ночь внутри ночи, полное затмение. Мио выскользнул из каюты, подошел к большому иллюминатору в кают-компании, поглядел немного на бархатистую тьму и вернулся назад.
Март спал плохо — его беспокоил скорее воображаемый, чем реальный скрежет частиц по корпусу, мутная политика штаб-квартиры Йоханнесбурге, а также навязчивая мысль о крепитии, запертом в сейфе.
Зинаида находилась в состоянии медитации до середины ночи, преклонив колени нише. Отблески лампы-бабочки блуждали по стенам. Псионичка очищала свой разум и проверяла самоконтроль, впрочем лишь чуть задетые событиями последних недель. Будущее представлялось переплетением линий с прикрепленными к ним вероятностями и в этой сложной сети следовало отыскать наилучшие, наиболее податливые нити. За эти нити следовало подергать. В конце концов, Зинаида нехотя встала и перебралась на кровать, потирая онемевшие колени.
Джей Келли часть ночи пробыл в баре вместе с Рао. Сначала они пытались составить коктейль «хвост», а потом, уже после употребления получившейся смеси — приготовить поддельный сирмийский лимонад из водки, лимонов и позаимствованного у техников красителя. В один час семнадцать минут (как зафиксировала корабельная система наблюдения) огромная емкость со смесью случайно разбилась, и ее содержимое растеклось по полу, вызвав ложное срабатывание датчиков химической защиты, после чего очень веселый Келли вернулся к себе.
Хирург базы Влад до двадцати трех часов читал статьи о медицинских исследованиях, после чего покинул госпиталь и перебрался к себе в каюту. Его бывший пациент Чиркано, выпущенный накануне из психиатрического бокса, по привычке вернулся обратно в бокс, но обнаружил запертую дверь лег возле нее спать на голый настил палубы...
Однако, хуже, чем другим, той ночью пришлось андроиду Руперту. Голографический секретарь наблюдал кромешную тьму, прислушивался к звукам, менял облик, уловив малейший треск переборок. Поставленные на повтор, искина мучили старые и новые кошмары — пробоины в бортах кораблей, неудачно проведенные взломы, неумолимый Шеффер с нейрохлыстом в руке, насмешливое лицо Марта и, как венец всему — разгневанный ужасный человек, имя которому — Эсперо...

Глава 44. Фениксо

— Всем сотрудникам собраться на командной палубе... — передал Март по внутренней связи.
Келли вздохнул. После вчерашней вечеринке ныла голова.
— Будь я проклят, что же это такое? — пробормотал лейтенант, разглядывая картину на экране.
— Ли считает — наш позавчерашний блуждающий астероид.
— Ты же говорил — с ним разошлись, оставив маячок.
— Какая-то гравитация зацепила камень и подогнала поближе.
— Я в этом не специалист.
— С астероидом мы аккуратно разойдемся, но корабль с его поверхности сейчас заберем транспортным лучом. Я уже отдал приказ. Возьми своих людей, Джей, пускай встречают груз. Живых существ там нет, но может оказаться агрессивная автоматика. Проследи, чтобы надели защиту.
Март обернулся, ощутив лопатками чужой взгляд. Ксанте Ке-орн стоял у стены рядом с Ангелиной, оба выглядели как обычно, но некие тонкие акценты сильно не понравились шефу Кси — он не мог бы сказать, в чем они заключались, поэтому просто отвернулся.
«Или это паранойя, или капитан Ке-орн волочится за нашей Ли как-то чересчур конкретно. Надо напомнить ей, чтобы со всею вежливостью сказала «спасибо», а потом в понятных выражениях послала кошкоглазика к черту. Сирмийцы не приносят людям ничего, кроме горя».
— Стефан, вы там зацепили корабль?
— Да, командир. Ребята, тащите посудину, ставьте в док.
Астероид проплывал мимо. Март видел его неровную поверхность, невероятной резкости пейзаж, не окутанный и не размытый атмосферой. Чуть правее глубокой расселины стоял огромный корабль. Вскоре он дрогнул и оторвался от скал. Километровый корпус, очертаниями похожий на коршуна, завис в пустоте, а потом двинулся к базе, закрывая собою звезды. Словно пасть раскрылся главный, самый большой шлюз.
«Надеюсь, эта махина не взорвется у нас на борту», — подумал шеф Кси и непроизвольно поежился. .
— Капитан Ке-орн, мне понадобится ваша помощь. Сейчас телепортируемся, готовьтесь.
Ксанте, услышав просьбу, кивнул. Сверкнули искры, под подошвами ботинок Марта возник решетчатый настил дока.
Корабль действительно оказалась огромен. он выглядел неповрежденным, лишь напыление местами осыпалась, открывая основной металл корпуса. Неповрежденной остался и символ на лобовой части — птица с поднятыми словно руки крыльями.
— Сирмийский герб, — констатировал Март.
— Ну, не совсем, -- возразил Ке-орн. -- Это Фениксо, птица которая возрождается в огне. Она действительно символ Сирмы, однако, рисунок тут другой. Это не имперский герб.
— Тогда чей? Одного из ваших кланов?
— Едва ли. Я не понимаю, что это. Нужно осмотреть корабль изнутри.
— Стефан, можно телепортировать нас на чужой мостик? — спросил Март, обращаясь к инженеру.
— Без проблем, босс. Защитного поля там нет, но я не уверен насчет воздуха. Возьмите хотя бы маски.
— Хорошо. Ксанте, следуйте за мной. Джей, ты останешься за старшего. Рао и пятеро десантников — со мной.

        
      
...Реальность «Параллакса» исчезла. Ке-орн осмотрелся. Мостик неизвестного корабля напоминал такой же мостик на «Стеллуме». В центре располагалось кресло, по его сторонам — дополнительные пульты управления. Тактический экран оставался безжизненным.
— Тут слишком темно, — раздался голос Марта.
Через миг вспыхнул фонарь. Шеф тридцать первого отряда подошел к пульту, коснулся нескольких клавиш, но ничего не переменилось, в огромном чреве корабля на заработало ни одно устройство.
— Возможно, их источник энергии пуст, — передал Рао по связи. — Стефан, ты что-нибудь заметил снаружи?
— Ничего, лейтенант, никакой реакции. Детектор жизни отображает только семерых, в том числе и кошкоглазого. Варп-двигатели и оружейные системы заблокированы.
— Странноватое место, — буркнул кто-то из десантников. — Может, останки поискать?
— Есть версия, что корабль прошло сквозь пространственную червоточину. Впрочем, техники после выпивки много чего болтают, из этого не составить нового устава.
— Знаешь, Стефан, гипотезы обсудим потом, — вмешался шеф Кси. — Двери в основном перекрыты, но ближние разблокированы и открыты, — добавил он немного спустя. — Рао и остальные — за мной, проверим хотя бы те отсеки, которые доступны. Вы, капитан Ке-орн, безоружны, поэтому оставайтесь на месте.
Как только встревоженные терране умолкли, сирмиец прикрыл глаза и прислушался — внутри крейсера стояла глубокая тишина, которую прерывали лишь легкие звуки — дыхание кучки людей, самопроизвольное потрескивание обшивки и скрип металла. Огромный пустой корабль не казался пугающим, скорее, почти разумным. Ксанте Ке-орн выждал, пока шаги Марта и остальных затихнут в отдалении, быстро опустился в кресло, ощутил твердый глянец подлокотников, коснулся пульта, почувствовал удобное расположение клавиш...
Что-то изменилось в темноте. Казалось, по системам корабля прошла легкая дрожь. Пульт сверкнул яркими символами, экран на миг ожил, отобразив внешнее с точки зрения корабля пространство — облицованный металлом транспортный отсек, столпившихся там людей и напряженное лицо Келли...
Ксанте оторвал локти от подлокотников и резко встал. Топот сапог терран раздавался совсем рядом. Когда Март с десантниками вернулись на мостик, они застали лишь безучастно застывшего у стены сирмийца и по-прежнему темный экран.
— Вы нашли что-нибудь интересное? — вежливо поинтересовался сирмиец.
— Дошли до закрытых дверей. В ближних отсеках все чисто, системы на пару секунд включались, возможно, это сбой в автоматике.
— Полагаю, ваш техник прав, и корабль прошел в червоточину. Такие машины не создают в Империи.
Март кивнул и коснулся браслета на запястье.
— Версия интересная, но нуждается в доказательствах. В любом случае, мы не можем управлять этой чертовой громадиной... Келли, я телепортирую группу, готовьтесь к встрече, — добавил он по связи.
«Ты не принадлежишь терранам и не подчиняешься терранам, — мысленно сказал Ке-орн кораблю. — Не знаю, как ты попал сюда, но это судьба. Арси и других не вернуть, но в память о погибших я назову тебя «Фениксо» »
Ке-орн шагал по гулкому настилу дока, с усвоенным в последние недели непроницаемым видом, но внутри уже зарождалась новое ощущение легкости и свободы, будто развязался узел, или с сердца свалился кусок льда.
— Доктор Влад и доктор Сантос взывают капитана в лабораторию, — сообщил Марту ухмыляющийся Келли.
— Что там?
— Там... Кай. Точнее, Каи.
— Что?
— Наши медики клонировали оригинал и подрастили копию. Док говорит, что результат стоит видеть...

        
      
* * *
То, что его интересовало Мартина Рея, находилось в центре лаборатории.
Продолговатый стол. Мускулистое тело на нем, прикрытое простыней до ключиц. Бледный, заметно раздраженный Кай рассматривал погруженного в кому человека. Влад и Сантос стояли чуть в стороне.
— Немного не совпадает, — заметил Март. — Лицо, вроде, похоже, но выражение не то. И выбрит слишком гладко. А лысый почему?
-- Ну, ты, Марти, и придирчив, -- Влад укоризненно покачал головой. — Борода, усы и шевелюра вырастут сами. Мы можем этот процесс стимулировать, а потом подстрижем и оставим легкую щетину.
— Понятно… Он разумен?
-- Я запретил записывать воспоминания, -- вмешался Эсперо. — Биомасса будет ваша, жизнь — останется моя.
— А как впечатления в целом? Это ты? Или это не ты?
Супервиро дернул плечом.
— Копия генетически корректна. Подгонку внешности сделают профессионалы.
— Тебе неприятно?
-- Да плевать. Это просто кусок мяса. Все, дело сделано, я ухожу.
* * *
Келли убрался из лаборатории первым. Идея переделки клона внушала ему отвращение. Остаток дня лейтенант провел, перебирая коллекцию оружия — как флотского, так и сделанного на заказ. Этот набор удачно дополняли трофеи, собранные на разбитый кораблях — гирканского и Сирмийского образца ножи, бластер, который уже использовался в операции на Кареме, и другие забавные мелочи.
Стволы Джей проверил, ножи почистил и некоторые заточил. Чтобы как следует отдохнуть к началу завтрашней вахты, он завалился спать пораньше, но в этом смысле капитану не повезло — через четверть часа его разбудил писк браслета.
— Март?
— Нет, это Ке-орн.
— А, это ты, кошкоглазый. Какого черта, у тебя же нет браслета связи! Погоди, все, понял... ты дорвался до стационарного устройства. Ну, говори, если все равно меня разбудил.
— Извини, Джей. Я только хотел узнать кое-что, и оно касается земной культуры.
— Слушай, я не тот, кому имеет смысл задавать вопросы по культуре, кроме разве что культуры зачистки объектов. Но если так приспичило, давай уж, спрашивай.
— Кто такой «эльф»? Что имеет в виду землянин, когда произносит это слово?
Келли от изумления чуть не выронил браслет.
— Эльфы это такие мифические парни — долго живущие, заносчивые, которые держат людей за говно, — твердо отчеканил он. — Если тебя так назвали наши ребята, значит, они точно описали твой сволочной характер. Но если это Ли так сказала, оно переводится «ты мне нравишься». А в целом — отвяжись. Библиотека тебе в помощь, любознательный.
Келли выключил связь, снял браслет, едва не швырнул его в угол, но все же сунул под кучу заношенной одежды, потом свалился навзничь на кровать и уставился в потолок. «Два года... Три года... — уже совершенно серьезно подумал он. — Сколько операций. Сколько жертв. Сколько крови. Наши убитые плавали в вакууме после неудачной стычки на Суране. Точно так же обледеневшие сирмийцы висели на орбите Гиркана, возле своих разбитых кораблей. Скольких наших ребят похоронил? Уже и не помню. Жена меня бросила и отняла сына. Кузен Марта гниет в тюрьме без вины. Мы искали врагов Альянса и разбирались с ними... по-тихому, если получалось. Да вот только нужно ли все это Лиге? Ну, отдадим мы им мерзлый «труп Брауна»... Рей говорит, мол, справедливость после этого восторжествует, а если наоборот? Бесконечные сделки и еще раз сделки... я сам в них участвую, сам планирую, и все равно тошнит. В этом смысле кошкоглазый счастливее всех — у него есть воображаемый «Комический Разум», который знает, как правильно»...
Келли подумал, не открыть ли бутылку виски, но вспомнил, чем это может закончиться, и просто лег, запрокинув голову. Обычно эта поза помогала отключиться, он и в самом деле быстро заснул.

        
      
* * *

        
      
Ли в задумчивости смотрела на сирмийца в профиль — на его плечо, правильный контур лица, длинные ресницы, темные волосы на виске. Ксанте Ке-орн сидел возле иллюминатора и читал переписанную в планшет книгу из корабельной библиотеки.
«В дикой степи, под черным солнце разыгралась битва. Эльфы, захваченные врасплох, тем не менее, победили. Огонь горел в их душах и клинки несли врагам смерть».
Ке-орн, словно ощутив взгляд Ангелины, погасил планшет.
— Что ты читаешь, дорогой?
— Старую земную книгу, но я ее не  понимаю. Есть еще другая история, она мне нравится больше.
— Давай-ка, почитай вслух.
— Вторым консулом у римлян был Арсиний Деций, который в решительном сражении командовал левым крылом, — начал Ксанте Ке-орн, тщательно выговаривая слова чужого языка. — Когда противник стал теснить воинов, он подозвал жреца, произнес заклинание и приказал ликтору поскорей сообщить товарищу, что он обрек себя в жертву... И куда бы ни направил Арсиний Деций своего коня, везде латиняне столбенели от ужаса, когда же пал он под градом стрел, уже перетрусившие когорты врагов пустились наутек, и широкий прорыв открылся перед римлянами1.
— Твой друг Арси Ти-Лонгар погиб на Гиркане?
— Да. Он умер за меня, точнее, из-за моей ошибки.
— Очень жаль, — сказала она, коснувшись руки сирмийца и вздрогнула.
«Это снова фаторана. Не мысли, потому что телепатия недоступна нам обоим, но другое — оно ярче и немного пугает. Я чувствую его скорбь, как свою, и есть и еще кое-что иное — у них это кредо, а мы называем такое надеждой».
— Послушай, Ли... — начал Ксанте Ке-орн. — Мой флагман сгорел, клан считает меня убитым, мое имущество мне не принадлежит. Я обречен на противостояние с Консеквенсой...
— Ты победишь.
— Возможно, но на это уйдут годы. И все-таки... Если эти незавидные обстоятельства тебя не смущают, я хочу пройти с тобой церемонию доа. Сирмийцев и сирмиек она связывает навсегда, но ты другая, и я не стану требовать от тебя таких же клятв. Если ты устанешь и захочешь уйти — я тебя отпущу...
— Доа? Погоди...
— Ты не хочешь?
— Хочу, но твое великодушие... это уже слишком. Я не могу связывать тебя и не ничего не давать взамен.
— Мне нужна только ты, а Рей пусть попробует выкинуть меня в шлюз.
— Ну вот, теперь ты опять смеешься... А ведь я пошла бы с тобой даже на Сирму...
— Не надо. Моя родина беспощадна к чужакам. Пусть лучше терране показывают на меня пальцами здесь, чем сирмийцы косо смотрят на тебя там. Нужно два браслета. Их можно сделать в синтезаторе. Ты согласна?
— На браслеты из синтезатора? Конечно.
Корпус базы дрогнул, сработали двигатели, огромная конструкция повернулась, избегая столкновения. Ангелина прижалась лбом к холодному иллюминатору, наблюдая как огромный обломок скалы, еще один астероид, захваченный гравитацией, прошел на близком расстоянии — темно-серый, изрытый воронками. Он двигался медленно и неспешно, постепенно выбираясь из ледяной тьмы, чтобы проделать свой путь и неизбежно яркой вспышкой сгореть в в короне звезды.
«Скоро все изменится, — внезапно, с непреложной ясностью поняла она. — Не знаю, когда, но очень скоро. Мы очень далеко от Земли. Мы на границе нейтральной зоны».
* * *

        
      
-- Значит, все-таки бросаешь отряд, -- сказал Каю Эсперо хмурый и расстроенный Мартин Рей.
-- Можно и так сказать. Я ухожу.
-- Ну, тогда прощай.
-- И ты прощай.
-- Тебе полагается боевые, премия сверху и кое-какие вещи. Что возьмешь с собой?
-- Можно варп-челнок?
-- Бери.
-- Генорепликатор?
-- Годного нет, но бери побольше криптонов. На них купишь все, что захочешь. Документы я тебе сделал. Гай Хоуп, варп-инженер, если что, концов никто не найдет. Куда хоть отправляешься?
-- На фронтир, а потом, может быть, и дальше. Найду пустой планетоид, оживлю братьев и сестер, а там видно будет.
-- Слушай, Гай, я понимаю, ты все еще злишься, но, может быть, передумаешь?
Шеф Кси этого не ожидал, но Эсперо вдруг улыбнулся.
-- Да ладно тебе, Марти, -- сказал он уже без злости. — Ты же знаешь, я ребятам обязан. Они тоже имеют право на жизнь.
-- Я понимаю, но жаль вот так вот прощаться. Мы же больше не встретимся.
-- Может, и не встретимся, -- ответил Эсперо, но, уже уходя, обернулся у гермодвери. — Вернусь, когда буду нужен, -- напоследок сказал он.
* * *
— Значит, ты, капитан, собираешься жениться на девушке из Альянса? — переспросил несколько озадаченный Мио. — Она, конечно, очень красивая, и, надеюсь, не причинит тебе несчастья... но клана у нее нет, а браслеты сделают в синтезаторе. А кого звать на церемонию? Разве что Зинаиду... Эта база терран будто огромная металлическая коробка — все такое жесткое, некрасивое и холодное. Чтобы отвлечься, я ходил играть в их ВР...
— Как ты туда пролез?
— За мною никто не следил, но вот печаль — ни одной программы про Сирму.
— Вполне естественно — землян к нам не пускают.
— Ты говорил, госпожа Ангелина была и на Сирме.
— Один раз и в тайне. Она очень смелая, редко кому везет встретить такую смелую девушку. Мне повезло два раза — Ангелина, а до этого Эгелин.
— Тогда почему ты немного печален, капитан? Я вижу это по глазам.
— Мой сын сейчас на Сирме. Он вырастет в ненависти и может будет сражаться за ложные цели.
— Ты должен связаться с родными.
— Нельзя — вмешается большая политика, Враги навредят клану, некоторых казнят, а на моего сына ляжет тень подозрений.
— Так что же тогда делать, капитан? — спросил искренне опечаленный Мио.
— Я доберусь до Сой-карна, а потом изменю другие обстоятельства. Очень хороший крейсер с искином прямо сейчас стоит в доке. Управлять им может только человек с сирмийской кровью. Я все проверил и все видел сам. Судно мне нравится, я назвал его по имени птицы, которая возрождается в огне.
— Капитан Рей об этом знает?
— Конечно, нет, и не узнает как можно дольше, пока не станет поздно.
— Так значит ты...
Мио в изумлении и восторге уставился на Ке-орна, а Ксанте широко улыбнулся.
— Да-да, именно так. Пусть не прямо сейчас, но я собираюсь угнать «Фениксо».

Эпилог


        Секретная  база  «Параллакс» 
      
Последние месяцы года для Марта прошли  сумбурно.
 — Ты жива и это главное, — сказал он собственной помощнице, лейтенанту Ли. — Это настолько важнее всего остального, что  твою поспешную свадьбу, не стоит и обсуждать. Тем не менее, хочу сообщить... я аннулировал твой код доступа ко всей секретной информации отряда.
 — Что?! Рей, как ты мог! Ты думаешь, что я...
 — Я ничего такого не думаю, но у тебя ментальная связь с сирмийцем... да, знаю, это от тебя не зависело.
 — Он не...
 — «Не враг»? Да, но он  и не наш. Ксанте сам по себе и со своими целями. Я люблю тебя как свою сестру, если понадобится, жизнь за тебя отдам, но коды не верну, даже не проси. Зато у тебя не возникнет конфликта интересов...
* * *

        
      
 — Наверное, мне следовало выкинуть тебя в шлюз или бросить на «Стеллуме»…. — сказал Март, стоя вполоборота к Ксанте Ке-орну и рассматривая карту Галактики на стене. — Я размяк, сохранил тебе жизнь и поздно уже жалеть. Ты ее спас — спасибо. Но ты же ее и увел, а я остался без своего лучшего агента — поздравляю, изящный ход. Ли больше не годится для секретных операций, но это даже неплохо — надеюсь, она хотя бы дольше проживет. Понравится ей это или нет — зависит от тебя, и вообще, за ее жизнь теперь отвечаешь ты, хренов кошкоглазый мерзавец. Я не выгоняю тебя и не сажаю под замок, но помни — если исчезнешь, не предупредив, база может переместиться, и как ты обратно попадешь, меня не касается. А в остальном — желаю всяческих благ, и делайте, что хотите.
* * *

        
      
 Выдача замороженного клона   состоялась на одной из секретных станций в дальнем космосе. Капсулу под присмотром самого Марта и красного от злости Келли выгрузили с «Атланта». Хмурый темнокожий техник в халате проверил жизненные показатели и удовлетворенно кивнул.
 — Он жив. Забираем.
 Рей не подошел к капсуле и не смахнул с нее иней, он подавил это желание и молча стоял  в стороне. Он не хотел видеть такое знакомое, безмятежное-застывшее лицо Эсперо по другую сторону стекла.
 «Атлант» вновь принял этих двоих на борт и тут же ушел в варп.
 — Да брось... копия это всего лишь копия, — с напускным легкомыслием сказал Келли и хлопнул друга по плечу.
 Шеф Кси согласился, но выглядел упрямым. Вечер он коротал за давно забытой книгой, в компании бутылки коньяка. «Как далеко я могу пойти, не потеряв самого себя? Где лежит граница между защитой человечества и уничтожением человека?».
 «Я не должен сомневаться, — ответил сам себе Март. — Сомнения это слабость, слабость нас уничтожит, и тогда между врагами и Лигой  не останется никого. Но... что, если интересы большинства далеко не всегда важнее?».
 Он невольно вздрогнул и вскинул голову, ощутив чужое присутствие в запертой изнутри и защищенной от телепорта каюте.
За толсты стеклом иллюминатор мелькнуло светящееся нечто.
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